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Svenska Sallskapets for Antropologi och Geografi 
uppkomst, sammansattning och stadgar. 

Da Sallskapet, som vid 1880 ars slut i vissa hanseenden for- 
.iindrade sin organisation, nu offentliggOr de da, antagna nya stad- 
garna samt for fOrsta gangen meddelar en forteckning Ofver sina 
ledamSter, torde nagra ord b5ra f5rutskickas sasom inledning. 

Sallskapet utgor en fortsattning och ombildning af det i borjan 
:af 1873 stiftade vAntropologiska Sallskapet i Stockholm?), for hvars ivpp- 
komst, stadgar och ledamoter redogores i den af namnda sallskap 
ntgifna sTidskrift for Antropologi och Kulturhistoria». Vid slutet 
af ar 1877 onibildades sallskapet och erhSll sin nuvarande benam- 
ning; dess da antagna stadgar aro af den 15 december 1877. Sall- 
skapet var enligt dessa fordeladt pa tvenne sektioner, en f5r antro- 
pologi och en for geografi och narbeslagtade vetenskaper. De olagen- 
heter, som denna fOrdelning och darmed sammanhangande foreskrifter 
Tisade sig medfora med afseende pa sammankomster, styrelsesarn- 
mansattning och sallskapets periodiska publikationer, gjorde en for- 
andring onskvard, och vid allmanna sammankomsten den 18 december 
1880 antogos nya, har intagna stadgar, hvilka vasentligast skilja sig 
fran de forut gallande darigenom, att fordelning pa sektioner ej 
langre fOrekommer. 

Enligt den har meddelade ledamotsfOrteckningen raknar sallska- 
pet f5ljande antal ledamoter: 

HedersledamOter 6 

Utlandske ledamoter _ 45 

Korresponderande ledamoter 20 

Svenske och Norske ledamoter 687 

Summa 758 

I sammanhang med sallskapets egna stadgar offontligOras har 
afven Stadgarne for Vega-fonden. Till minne af Asiens kringsegling 

Tmer 1881, h. 1. 1 



SALLSKAPETS UPPKOMST M. M. 



under ledning af sallskapets ledamot, Herr A. E. Kobdenski6ld t 
blef pa initiativ, som i bOrjan af ar 1880 togs af sallskapets styrelse, 
en national- subscription foranstaltad for insaniling af en fond, hvilken 
skulle erhalla benamningen Vega-fonden och hvars arliga afkastning 
skulle anyandas till vippmuntrande och beframjande af geografisk forsk- 
ning. Denna subskription omfattades med sadant intresse, att fonden 
vid 1880 ars slut hade en behallning af 35,350 kronor. Stadgar for 
densamma antogos af sallskapets styrelse den 27 oktober It 
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Gercke.K.L.H., Fil. Doktor. Stockholm. 

Gilljam, G. F., t. f. Rektor. Stockholm. 

Gjerling, J. V., Ofverdirektor. Stock- 
holm. 

*Gollcher, 0. F., Konsul. La Valetta, 
Malta. 

Graf, W., Generalkonsul. Stockholm. 

Grafstrom, F. T., Ofverhofpredikant. 
. Stockholm. 

Grape, E. 0., Lektor. Umea. 

Gullberg, 0. H., Fil. Doktor. Stock- 
holm. 

Gylden, J. A. H., Professor. Stockholm. 

Gylden, Therese. Stockholm. 

Gyldenstolpe, N. M., Grefve, Kammar- 
herre. Hesselby, Stockholm. 

Gyllenkrook, F. G., Friherre, Kabinetts- 
kammarherre. Sinklairsholm, Kristian-- 
stad. 

Gyllenstiema, N., Friherre, Godsegare. 
Elfdalen, Klippan (Kristianstads Ian). 



SALLSKAPETS LEDAMOTER. 



Godecke, P. A., Seminarie-Kektor. 

Vexjo. 
GrOthlin, G. V., Ofverlakare. Vadstena. 

Hafstrom, A. W„ Grosshandlare. Stock- 
holm. 

Hagdahl, J. E„ f. d. Kapten. Stockholm. 

Hallgren, L. J., Jagmastare. Stockholm. 

Hallin, 0. F., Medicinalrad. Stockholm. 

Hamberg, H. E., Arnanuens. Stockholm. 

Hamberg. N, P.. Professor. Stockholm. 

Hammar, A. N., Lektor. Karlskrona. 

Hammarhjelm, C, Brukspatron. Moln- 
backa (Yermlands Ian). 

Hammarskjold, C. J., Trafikdirektor. 
Stockholm. 

Hammarsten, 0., e. o. Professor. Upp- 
sala. 

Hammarstrand, S. F., e. o. Professor. 
Uppsala. 

Hansen, C, Genremalare. Stockholm. 

Hazelius, A., Fil. Doktor, Stockholm. 

Heden, A. P., Fil. Kandidat. Stockholm. 

Hedenberg, R. G. v., Kommendorkapten. 
Stockholm. 

Hedenius, P., Professor. Uppsala. 

Hedenstierna, A. V. H., v. Haradshof- 
ding. Stockholm. 

Heilbom, 0. H., Antiqvitetshandlare. 
Stockholm. 

Helander, A. F., Forste landtmiitare. 
Nykoping. 

Hellstenius, J. A. C, Forste aktuarie. 
Stockholm. 

Henschen, S. E., Laborator. Uppsala. 

Hermelin, 0., Friherre, Godsegare. 
Osterby, Eskilstuna. 

Hemlund, C. H., Amanuens. Stockholm. 

Hernmark, 0. G., Justitierad. Stock- 
holm. 

Heyman, E., Professor. Stockholm. 

Hierta, F. P., Friherre, Godsegare. 
Stockholm. 

*Hierta, Hedvig, Froken. Stockholm. 

Hildebrand, B. E., f. d. Biksantiqvarie. 
Stockholm. 

Hildebrand, C. H., Kandidat. Stock- 
holm. 

Hildebrand, Elin, Fru. Stockholm. 

Hildebrand, H. 0. H., Eiksantiqvarie. 

Stockholm. 

Hildebrand, H. R. T. E., Lektor. Stock- 
holm. 

Hildebrandsson, H. H, e. o. Professor. 
Uppsala. 

Hirsch, A., Musikhandlare. Stockholm. 

Hjorth, H, Med. Licentiat. Stockholm. 

Hjulhammar, C. A. M., Lojtnant. 

Stockholm. 
Hjarne, H. G., Docent. Uppsala. 



Hochschild, C. F. L., Friherre, Excel- 
lens, Minister for utrikes arendena. 
Stockholm. 

Holm, G. B. A., v. Haradshofding. 
Stockholm. 

Holmerz, 0. G. G., t. f . DirektSr. Stock- 
holm. 

Holmgren, A. F., Professor. Uppsala. 

Holmoiuist, V., Teaterdirektor. Stock- 
holm. 

Holmstrom, L. P., Folkhogskolefore- 
standare. Hvilan, Akarp (Malmohus 
Ian). 

*Holst, N. 0., Geolog. Stockholm. . 

Horn, L. L. v., Kapten. Karlskrona. 

Homgren, H., v. Konsul. Stockholm. 

Hubendick, L. A., Kapten. Stockholm. 

HUSS, F. F., Justitierad. Stockholm. 

HusS,M.,f. d. Generaldirektor. Qvistrum, 
Atvidaberg (Ostergotlands Ian). 

Hiittling, G. A., Byraassistent. Stock- 
holm. 

*Hybennet, B., Tandlakare. Teheran. 

Hagg, J., Kapten. Stockholm. 

Hogselius, P. M. V., Regementsliikare. 
Alingsas. 

Hojer, M., Lektor. Stockholm. 

*Isseus, P. M. R., Lektor. Stockholm. 

Jentzen, C. M. G., f. d. Forste batal- 

jonslakare. Stockholm. 
Johansson, N. A., Rektor. Goteborg. 
Juhlin-Dannfelt, C, Generalkonsul. Hel- 

singfors. 
Jaderholm, A. 0. G., e. o. Professor. 

Stockholm. 
Jaderin, E„ Lektor. Stockholm. 

Kafle, C. J. F., Kommendorkapten. 
Karlskrona. 

Kardell, S. J., Lektor. Ostersund. 

Karlson, K. F., Lektor. 6rebro. 

Kempff, F. J. V., Sjokapten. Stockholm. 

Kempff, H, Lektor. Gefle. 

Key, E. A., Professor. Stockholm. 

Keyser, J. F. G., Med. Doktor. Stock- 
holm. 

Kierulf, 0. R., Excellens, Norsk Stats- 
minister. Stockholm. 

Kinberg, A. G. H., Underlojtnant. 
Stockholm. 

*Kinberg, J. G. H., Professor. Stock- 
holm. 

Kjellberg, A., e. o. Professor. Stockholm. 

Kjellman, F. R. ? Docent. Uppsala. 

Klercker, 0. E. af, Ofverstelojtnant. 
Stockholm. 

Klingenstjerna, E. G., Ofyerste. Stock- 
holm. 
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Klint, A. H. ; Laroverksadjunkt. Stock- 
holm. 

Klintberg, A. F. H., Kapten. Stock- 
holm. 

Knbs, C. J., Kapten. Stockholm. 

Koch, H. A. v., Kapten. Stockholm. 

Kockum, 0. L., Godsegare. Bulltofta, 
Malmo. 

Koschell, 0. V., Bankkassor. Stockholm. 

Kramer, J. H., Licencle-es-Lettres. 
Stockholm. 

Kreiiger, C.H., Kommendor. Stockholm. 

Kreiiger, Ingeborg, Fru. Stockholm. 

Kreiiger, 0. F., Kommendorkapten. 
Stockholm. 

Krusenstjerna, G. P. v., Kapten. 

Goteborg. 

Krusenstjerna, M. P. V., Kommendor- 
kapten. Stockholm. 

Kullgren, I., v. Konsul. F/ddevalla. 

Kurck, A. F., Friherre, f. d. Eyttmastare. 
Rynge, Marsvinsholm (Malmohus Ian). 

LagercrantZ, 0., Kapten. Stockholm. 
iagercrantz, G. D. T., Borgmiistare. 

Vadstena. 
lagertoerg, M., Kammarherre, Musei-in- 

tendent. Goteborg. 
Xagerberg, S. A. C;son, Kommendor- 
kapten. Karlskrona. 
lagergren, J. A., Kapten. Halmstad. 
Lagerheim, G. H. T. A., Kabinettssekre- 

terare. Stockholm. 
iagerqvist, C, Godsegare. Svarta, 

Gnesta (Sodermanlands Ian). 
Lagerstedt, N. G. V., Laroverkskollega. 

Stockholm. 
Lagerstrom, G. 0., Laroverkskollega. 

Stockholm. 
Lamm, A., Med. Doktor. Stockholm. 

Lancken, W. G., v. der, Kapten. 

Stockholm. 

Landgren, L., Biskop. Hernosand. 

Laurin, C, Ingenior. Stockholm. 

Leche, W., Docent. Stockholm. 

Leczinsky, S. S. S., Kommissionslandt- 
miitare. Stockholm. 

Lefller, J. A., Fil. Doktor. Goteborg. 

Leijer, J. G. E., Regenientslakare. Visby. 

Leijonhufvud, B. A., Friherre, General- 
major. Stockholm. 

LeiJ0nhufvud,S. E. G., Friherre, 6fver- 
stelojtnant. Akero, Bettna (Soderman- 
lands Ian). 

Levertin, A. P., Med. Doktor. Stockholm. 

Levertin, C. 0., Grosshandlare. Stock- 
holm. 

Lewenhaupt, A. C. L., Grefve, 6fver- 
kammarherre. Sjoholrn, Katrineholm 
(Sodermanlands Ian). 



Lewenhaupt, H. G. A., Grefve. Saby- 
lund, Mosas (Orebro Ian). 

Lewenhaupt, M. E. A., Grefve, Kapten- 
lojtnant. Beckershof, Katrineholm (So- 
dermanlands Ian). 

Lidman, B. J. A., Lojtnant. Stockholm. 

Lilliehook, 0. B., f. d. Kommendor. 
Grenna. 

Lilliehook, G. B., Kapten. Karlskrona. 

Lilliehbbk, J. F. ; 6fverstelojtnant. Kor- 
tingsberg, Vretstorp (drebro Ian). 

Lilljeborg, W., Professor. Uppsala. 

Limnell, C. A., Byrachef. Stockholm. 

Lind af Hageby, A. F. L., Kapten. 

■ Stockholm. 

Lindahl, V. N. A., Auditor. Karlskrona. 

Lindberg, 0. F., Artist. Stockholm. 

Lindbohm, L. R., Sekreterare. Stock- 
holm. 

Lindbom, 0. J., Kapten. Stockholm. 

Lindeberg, K. M., Assistent. Stockholm. 

Linder, N., Lektor. Stockholm. 

Lindgren, H. 0., e. o. Professor. Lund. 

Lindhagen, D. G., Professor. Stockholm. 

Lindqvist, 0. A., Professor. Stockholm. 

LindCLVist, G. W., Hamnstyrman. Stock- 
holm. 

Lindstrom, A. F., Geolog. Stockholm. 

Lindstrom, G., Assistent. Stockholm. 

Lindstrom, G., Professor. Stockholm. 

Lindstrom, K. A., Kedaktor. Stockholm. 

Lindvall, C. A., Ingenior. Bergsund, 
Stockholm. 

Ling, K., Med. Licentiat. Smedjebacken 
(Kopparbergs Ian). 

Linnarsson, J. G. 0., Geolog. Stock- 
holm. 

Linnstrom, H. ; Bokforlaggare. Stock- 
holm. 

Ljungman, A. V., Docent. Tjorn (Gote- 
borgs och Bohus Ian). 

*Ljungqvist, K. 0.,Bruksegare. Munksjo, 
Jonkoping. 

LjungStedt.E.K., f.d.Departeinentschef. 
Stockholm. 

Ljungstrom, 0. J., Kyrkoherde. Tun- 
hem, Kannum (Elfsborgs Ian). 

Ljungstrom, J. P., Kommissionslandt- 
matare. Stockholm. 

Loostrom, C, Bokhandlare. Stockholm. 

Loven, J. H., Statsrad. Stockholm. 

Loven, L. F., Kapten. Stockholm. 

Loven, 0. C, Professor. Stockholm. 

Loven, P. S., Med. Licentiat. Stockholm. 

Loven, S., Professor. Stockholm. 

Lovisin,C, Friherre, Kapten. Stockholm. 

Lundberg, 0. A., Lektor. Stockholm. 

Lundberg, 0., Kapten. Stockholm. 

Lundgren, S. A. B., e. o. Professor. 
Lund. 
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Lundh, A., Kyrkoherde. Hjersas (Kri- 
stianstads Ian). 

Lundin, A. V., Fabriksidkare. Stock- 
holm. 

Lundin, C, Litterator. Stockholm. 

Lundstedt, B. V., Amanuens. Stockholm. 

*Lundstr6m, C.F., Fabriksidkare. Stock- 
holm. 

Lundstrom, C. J... Fabriksidkare. Tam- 
merfors. 

Lundstrbm, Sophie, Fru. Stockholm. 

Lubeck, E., Sjokapten. Stockholm. 

Lbfman, C, Sekreterare. Stockholm. 

Lofstrbm, S. A., Fil. Doktor. Stockholm. 

Lbfvenberg, J. C, e. o. Notarie. Stock- 
holm. 

Lowegren, M. K., Akademieadjunkt. 
Lund. 

Malmberg, F. S., f. d. Kapten. Stock- 
holm. 

Malmstedt, A. M., Laroverksadjunkt. 
Linkoping. 

Malmsten, K., Med. Kandidat. Stock- 
holm. 

Malmstrom, C. G., Professor. Stock- 
holm. 

Malmstrom, J. A., Professor. Stockholm. 

Mannerskantz, 0. A., f. d. Kapten. 

Varnanas (Kalmar Ian). 

Mannerstrale, F. V., Bruksegare. uif- 
hall, Strengnas. 

Medin, K. 0., Docent. Stockholm. 

Metzen, F. V., Kyrkoherde. Skeninge. 

Metzen, K. G., Kanslirad. Stockholm 

Meves, F. W., f. d. Konservator. 
Stockholm. 

Modin, J. E., Lektor. Vesteras. 

Montan, E. V., Docent. Stockholm. 

Montelius, Gr. 0. A., t. f. Forste ama- 
nuens. Stockholm. 

Morell, E. J., Professor. Stockholm. 

Munthe, A., Med. Kandidat. Uppsala. 

Murray, R., Med. Licentiat. Stockholm. 

MUller, J., Fil. Doktor. Stockholm. 

Mbller, P. V., Ryttmastare. Skottorp, 
Ostra Karup (Hallands Ian). 

Nathhorst, E. H., Major. Malmo. 
Nathorst, A. G., Geolog. Stockholm. 
Nauckhoff, E. G. R., Grufingenior. 

Nya Kopparberget (Orebro Ian). 
Naumann, C, Justitierad. Stockholm. 
Naumann, 0. F., Professor. Lund. 
Netzel, N. V., e. o. Professor. Stockholm. 
Nilson, F. 0., Hofrattsrad. Kristianstad. 
Nilsson, N. P., Rektor. Landskrona. 
Nobel, A., Civilingenior. Paris. 
Nobel, L., Fabriksidkare. S:t Petersburg. 



Norberg, A. A., Expeditionschef. Stock- 
holm. 

Norblad, J. A., Fil. Doktor-. Rorstrand, 
Stockholm. 

Nordenfalk, C. 0. C. J., Expeditions- 
chef. Stockholm. 

Nordenfalk, J., Friherre, Godsegare. 
Stockholm. 

Nordenfeldt, L. M., f. d. Kapten, Di- 

striktsingenior. Stockholm. 

*NordenskiSld, Anna, Friherrinna. 

Stockholm. 

Nordenskjold, A. M., Kapten. Vesteras. 

Nordenskjold, A.M., Kapten. Virqvarn, 
Oskarshamn. 

Nordenskjold, C. A.M., Kapten. Stock- 
holm. 

Nordenskjold, 0. G., 6fverstelojtnant. 
Jonkoping. 

Nordenskjold, O.R., Koniniendorkapten. 
Karlskrona. 

Nordenskjold, 0. V., Kapten. Karls- 
krona. 

Nordenstrbm, H., Provincialliikare. 
Linkoping. 

Nordin, P. F. S-, Forestandare for dof- 
stumanstalt. Skara. 

Nordlander. D., Generaldirektor. Stock- 
holm. 

Nordstrom, C.F. T., Grufingenior. Sala. 

Nordstrom, S. E. T., Kanslisekreterare. 
Stockholm. 

Norstedt, E., Godsegare. Stockholm. 

Nyblseus, G., Ofverste. Stockholm. 

Nystrbm, C. L. H., Med. Licentiat. 
Stockholm. 

Odelberg, 0. W., Disponent. Gustafs- 

berg (Stockholms Ian). 
Oden, K. G., Aktuarie. Stockholm. 
Odenius, M. V., Professor. Lund. 
Oldberg, E. 0. M., Kapten. Stockholm. 
Olivecrona, S. R. D. K., Justitierad. 

Stockholm. 
*Ohlsson,A.,Grosshandlare. Cape Town. 
Olsson, P., Lektor. Ostersund. 
Otter, F. V. v., Friherre, Kommendor. 

Karlskrona. 

Pallin, J. R., Lektor. Stockholm. 
Palme, J. H., Bankdirektor. Stockholm. 
Palmgren, K E., Skolforestandare. 
> Stockholm. 

Palmstierna, C. F. H., Friherre, Envoye. 
Stockholm. 

Palmstierna, H. M. A., Friherre, Of. 

verste. Skenas, Vingaker (Soderman 

lands Ian). 
Paykull, L. G. V., Friherre, Kapten. 

Stockholm. 
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*Petre, C, Brukspatron. Elfkarleb (Upp- 
sala Ian). 

Petrelli, 0. M. J., Kontraktsprost. S6- 
derkoping. 

Petri, H., Konsistorienotarie. Linkoping. 

Peyron, A., Grosshandlare. Stockholm. 

Peyron, A. C, Byttmastare. Stockholm. 

Peyron, E. S. K., Kammarherre, Kom- 
mendorkapten. Stockholm. 

Peyron, L., Grosshandlare. Stockholm. 

Piehl, K. F., Fil. Doktor. Uppsala. 

Pihlgren, J. T., Mariningenior. Stock- 
holm. 

*Platen, C. B. E. v., Grefve, Ofverste- 
kammarjunkare. Stockholm. 

Platen, 0. G. L. v., Friherre, Begi- 
strator. Stockholm. 

Ponten, J. 0., Lektor. Strengnas. 

Poppius, E. G., Bevisor. Stockholm. 

Printzskold, 0. H. R., Kammarherre, 
Forste aktuarie. Stockholm. 

Palman, Kornelia, Froken. Stockholm. 

Quennerstedt, A. V., Professor. Lund. 
Qvanten, E.V.,Bibliotekarie. Stockholm. 

Raab, C. F. H., Friherre, Generalmajor. 
Stockholm. 

Eedlicll, W. F. V., Generalkonsul. 
Stockholm. 

Begnell. A. F., Med. Doktor. Galdas, 
Minas Geraes, Brasilien. 

Rettig, R., Grosshandlare. Gefle. 

*RetsiUS, Anna, Fru. Stockholm. 

*Retzius, M. G., e. o. Professor. Sthlm. 

*ReventloW, 0. D., Grefve, Godsegare. 
Finnhult, Hurfva (Malmohus Ian). 

Ribbing, S., e. o. Professor. Lund. 

Rodhe, H. T. B., Eektor. Var'berg. 

Rogberg, O.E. J., Professor. Stockholm. 

Rosen, C. G. V., Grefve, Kabinetts- 
kammarherre, Kommendorkapten. 
Stockholm. 

Rosen, K. A., Bruksegare. Stockholm. 

Rosen, P. Gr., Professor. Stockholm. 

Rosenberg, J. 0., Professor. Stockholm. 

Rossander, C. J., e. o. Professor. Stock- 
holm. 

Roth, M., Laroverksadjunkt. Stockholm. 

Rothstein, F. V., Landtbrukare. Stock- 
holm. 

Rubenson, M., Litterator. Goteborg. 

RllbenSOn, R., Professor. Stockholm. » 

Ruuth, Anna, Friherrinna. Stockholm. 

Ruuth, M. D., Friherre, Kapten. Stock- 
holm. 

Ryding, B. T. G., Landshofding. Herno- 
sand. 

Raaf, B. L., Godsegare. Forssnas, Sund 
(Ostergotlands Ian). 



Sack, J. G., Friherre, Byttmastare. 
Mariestad. 

Saloman, G., Professor. Stockholm. 

Samson, A., Bokhandlare. Stockholm. 

Sandahl, 0. T., e. o. Professor. Stock- 
holm. 

Sandeberg, H., Lojtnant. Stockholm. 

Sander, N. F., Kanslisekreterare. Stock- 
holm. 

Sandzen, C. G., Kyrkoherde. Framme- 
stad (Skaraborgs Ian). 

Santesson, C. G., Professor. Stockholm. 

Santesson, G. H., Kemist. Stockholm. 

Schale, E. G. M., Lojtnant. Stockholm. 

Schale, H., Bruksegare. Stockholm. 

Scherini, P. EL, Kontraktsprost. Ostra. 
Husby (Ostergotlands Ian). 

Schiller, A. L., Eektor. Goteborg. 

Schmidt, K., Godsegare. Vra, Jarna 
(Stockholms Ian). 

Schotte, G. V., t. f. Eektor. Nykoping. 

Schough, R., Major. Stockholm. 

Schtirer V. Waldheim, J. V., Landt- 
brukare. Mellingeholm, Norrtelje. 

Schiitz, E. J., Forste landtmatare. 
Stockholm. 

Schiitz, F. T., Amanuens. Stockholm. 

Schwerin, H. H. V., Friherre, e. o. Bi- 
blioteksamanuens. Lund. 

Sederholm, E. M., Bruksegare. Alberga 
(Sodermanlands Ian). 

Sederholm, J., Bruksegare. Nafveqvarn 
(Sodermanlands Ian). 

Seippel, J.A., Grosshandlare. Stockholm. 

Selander, N. J. T., Kapten. Stockholm. 

Selander, W., Hofrattsnotarie. Sthlm. 

Seth, G. A. J., f. d. Kommissionslandt- 
matare. Stockholm. 

Settervall, J., Grosshandlare. Stock- 
holm. 

*Sidenbladh, E., Ofverdirektor. Stock- 
holm. 

Sidenbladh, K., Forste aktuarie. Stock- 
holm. 

Silfversparre, 0. I. A. S., Sjokapten. 

Stockholm. 

SilfVerstolpe, C. G. U., Kammarherre, 
Amanuens i Eiksarkivet. Stockholm. ' 

Siljestrom, H. A., Jagmastare. Stock- 
holm. 

Siljestrom, P. A., f. d. Eektor. Stock- 
holm. 

Sillen, 0. F. af, President. Stockholm. 

Simoni, P. M., Handlande. Stockholm. 

Sjoberg, A. T., Bxpeditionschef. Stock- 
holm. 

Sjoberg, J., Kommerserad. Stockholm. 

Sjogren, C. A. H., Bergmastare. Filip- 
stad. 

Sjostrand, A., f. d. Lektor. Kalmar. 
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Sjostrand, D. M., Laroverksadjunkt. 
Stockholm. 

Skarin, A. R., Revisionssekreterare. 
Stockholm. 

Skogman, C. J. A., Friherre, Kapten. 
Stockholm. 

Umerling, M. L., Grosshandlare. Stock- 
holm. 

Smitt, E. V... Bankkassor. Stockholm. 

Smitt, F. A... Professor. Stockholm. 

*Smitt, J. V... Generalkonsul. Stockholm. 

Sonden, C. M-. Med. Doktor. Stockholm. 

Sonden, F. V., Ingenior. Stockholm. 

Sparre. G. A. V., Grefve, Excellens, 
Riksmarskalk. Stockholm. 

Spilhammar, J. R., Redaktor. Stock- 
holm. 

Spangberg, J., Lektor. Sundsvall. 

Stackelberg, B. 0., Friherre, Kommen- 
dor. Stockholm. 

Stecksen, J. 0. B., Ofverste. Stockholm. 

Steffenburg, A., Laroverksadjunkt. 
Falun. 

Steinnord, J. H. V., Lektor. Linkoping. 

Stenberg, S., Professor. Stockholm. 

Stjemspetz, P. A. H., Major. Stock- 
holm. 

Stjemstedt, S. F. A., Friherre, Ama- 
nuens. Stockholm. 

Stolpe, 0. M. G., Amanuens. Stockholm. 

Stolpe, H., Amanuens. Stockholm. 

Stolpe, K. W. L., Major. Stockholm. 

■Strindberg, A., e. o. Amanuens. Sthlm. 

Strale, G. H., Brukspatron. Rorstrand, 
Stockholm. 

Strom, A. L., Intendent. Stockholm. 

Stuxberg, A., Fil. Doktor. Stockholm. 

Stal, W., Major. Lulea. 

Stalhammar, A., Ofverstelojtnant. 
Stockholm. 

Sundberg, A. N., Erkebiskop. Uppsala. 

Sundberg, E. G., Sekreterare. Stock- 
holm. 

Sundelin, E. T., Laroverkskollega. 
Enkoping. 

Sundewall, H. L., f. d. Kontre-Amiral. 
Karlskrona. 

Sundstrom, C. B., Laroverkskollega. 
Stockholm. 

Sundstrom, N. G., Lojtnant. Stockholm. 

Svanberg, C. J. A., Med. Licentiat. 
Stockholm. 

Svanberg, G., f. d. Professor. Uppsala. 

Svedbom, V., Sekreterare. Stockholm. 

Svedelius, A. G., Kapten. Goteborg. 

Svedelius, V. E., Professor. Uppsala. 

Svensson, C. A. I., Ofverlakare. Stock- 
holm. 

Svinhufvud, C. A. C, Bruksegare. 
Stockholm. 



Swalin, V., Amanuens. Stockholm. 

Sydow, F. v., Hamnkapten. Stockholm. 

Sylvander, G. V., f. d. Laroverksadjunkt . 
Kalmar. 

Sylwan, E., v. Haradshofding. Stock- 
holm. 

Save, T. A., Lektor. Karlstad. 

Sbderbaum, P. H., Rektor. Sundsvall. 

Soderberg, H. G., Grosshandlare. Stock- 
holm. 

Soderberg, J., Grosshandlare. Stockholm. 

Soderberg, J. E., Aktuarie. Stockholm. 

Soderberg, S-, Docent. Lund. 

Soderbom, H. G. 0., Student. Uppsala. 

Soderlind, J., f. d. Bektor. Stockholm. 

Soderstrom, C. C, Grosshandlare. Stock- 
holm. 

Soderstrom, Marie, Fru. Stockholm. 

Sodervall, K. F., Akademieadjunkt. 
Lund. 

Sodling, C. E., v. Konsul. Vestervik. 

Taube, 0. F., Statsrad. Stockholm. 

Tauvon, J. H., Sekreterare. Stockholm. 

Tegner, E., Amanuens i K. Biblioteket. 
Stockholm. 

Tegner, E. H. V., Professor. Lund. 

Telander, 0. F., Kartograf. Stockholm. 

Telander, R., Ingenior. Stockholm. 

Thavenius, E. T., Byggniastare. Stock- 
holm. 

Theel, J. H., Docent. Uppsala. 

Themptander, 0. R., Statsrad. Stock- 
holm. 

Thimgren, C. L., Kapten. Stockholm. 

Thollander, A. F., v. Haradshofding. 
Stockholm. 

Thuden, 0. J. A., Lektor. Halmstad. 

Thulstrup, C. M., Generallojtnant. 
Stockholm. 

Thyselius, E. J. A., e. o. Amanuens. 
Stockholm. 

Tigerstedt, R-, Med. Doktor. Stockholm. 

Titz, C. A., Notarie. Stockholm. 

Toll, E. 0., Direktor. Stockholm. 

Torell, 0. M., Chef for Sveriges Geolo- 
giska undersbkning. Stockholm. 

Torin, 0. J. L., Laroverksadjunkt. Skara. 

Tornerhjelm, J. C. A., Kanslisekrete- 
rare. Stockholm. 

Treffenberg, N. C. E., Landshofding. 
E'alun. 

Tullberg, T., Prosektor. Uppsala. 

Tomebohm, A. E., Fil. Doktor. Stock- 
holm. 

Torngren, L. M., Kapten. Stockholm . 

Ugglas, 0. G. af, Friherre. Ofverstat- 

hallare. Stockholm. 
Ulff, G.E.,Kommendorkapten. Stockholm. 
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Ulff, 0. F., t. Haradshofding. Stockholm. 
Ulfsparre, S. B., Major. Stockholm. 
Unge, V. T., Hapten. Stockholm. 
Upling. A. A., Kartograf. Stockholm. 
Upmark,G-. H.V.,Intendent. Stockholm. 

Vegesack, A. V. v., Friherre, Ofverste. 

Stockholm. 
Vegesack, E.M.P.V., Friherre, 6fveiste. 

Tisby. 
Virgin, 0. P. S., Kontre-Ainiral. Sthlm. 

Wachtmeister, 0. A„ Friherre, Kam- 
marherre, Kapten. Stockholm. 

Wachtmeister, C. F., Grefve, Kapten. 
Bonsta, Nykoping. *" 

Wachtmeister, H. G-., Grefve, Andre 
sekreterare. Stockholm. 

Wachtmeister, H. H:son, Grefye, Kans- 
lisekreterare. Stockholm. 

Wadner, L. A., Eektor. Stockholm. 

Wffirn, C. F., t. f. President. Stockholm. 

Wsern, L. M., Bruksegare. GeHe. 

Wahlberg, 0. Gr., e. o. Amanuens. Stock- 
holm. 

Wahlflsk, J., Komminister. Strengnas. 

Wahlstedt, L. J., Lektor. Kristianstad. 

Wahren, H., Fabriksidkare. Norrkoping. 

Wallden, V., Redaktor. Stockholm. 

Wallenberg, A. W.,L6jtnant. Stockholm. 

Wallensteen, J. A., Krigshofriittsrad. 
Stockholm. 

Wallin, E. V., Bokhandlare. Stockholm. 

Wallis, A. B., Godsegare. Dybeck, Sku- 
rup (_Malmohus Ian). 

Warberg, C. A. C, Kapten. Stockholm. 

Warfvinge, F. V., Ofverlakare. Stock- 
holm. 

Wattrang, A., Kammarherre. Jakobs- 
berg, Bjornlunda (Sodermanlands Ian). 

"Wedberg, J. 0., Justitierad. Stockholm. 

Weibull, M. J. J., e. o. Professor. Lund. 

Weinberg, C. A., Notarie. Stockholm. 

Werner, A., Med. Licentiat. Stockholm. 

Werner, C. F., Dockmastare. Stockholm. 

Wester, S. A. V., Kapten. Mariestad. 

Westerlund, E. O. T., Forste bataljons- 

lakare. Enkoping. 
Westin, 0. E., Lektor. Stockholm. 
Westman, L., Godsegare. Valla, Lin- 

koping. 
Wickberg, K,. M., Docent. Lund. 
Widgren, J.„F., Kyrkoherde. Normlosa, 

Mantorp (Ostergotlands Ian). 



Widman, 0., Docent. Uppsala. 

Widmark, H. A., Landshofding. Lulca. 

Wieselgren, H. 0., Bibliotekarie. Stock- 
holm. 

Wigert, A., Grosshandlare. Stockholm. 

*Wijk, 0., Grosshandlare. Goteborg. 

Wijkander, E. A., Docent. Lund. 

Willers, V., v. Haradshofding. Stock- 
holm. 

Wiman, E. A., Kartograf. Stockholm.. 

Wimmerstedt, A., Godsegare. Bruatorp, 
Soderakra (Kalrnar Ian). 

Winborg, T., Fabriksidkare. Stockholm. 

Winge, M. E., Professor. Stockholm. 

Winroth, E. A, Kapten. Stockholm. 

Wisen, T., Professor. Lund. 

Wising, P. J., e. o. Professor. Stockholm. 

Wistrbm, J. A., Laroverksadjunkt. 
Hudiksvall. 

Wittlock, J. A. Z., Forste bataljons- 
lakare. Vexjo. 

Wittrock, V. B., Professor. Stockholm. 

Wolyn, E. G-., Geodet. Stockholm. 

Wretlind, E. V., Med. Doktor. Goteborg. 

Zachrisson, 0. A., Lektor. Stockholm. 
Zander, 0. F., Major. Motala. 
Zetterberg, H., Godsegare. Sticklinge, 
Lidingon, Stockholm. 

Aberg, J. F. E., Major. Stockholm. 
Aberg, S. J., Fil. Doktor. Helsingborg. 

Ahrberg, 0. H., v. Haradshofding. Stock- 
„ holm. 
Ahrberg, 0., Kapten. Stockholm. 

Akerberg, P. O., Forste bataljonslakare. 
„ Falun. 

Akerhjelm, J. Gr. N. S., Friherre, 6f- 
verstekammarjunkare. Stockholm. 

Oberg, A. E., Kapten. Stockholm. 

6berg, P. E. V., Grufingenior. Persberg 
(Vermlands Ian). 

Odberg, J. F., t. f. Eektor. Skara. 

Odman, S., Ofverlakare. Lund. 

Odmansson, E., e. o. Professor. Stock- 
holm. 

Ohrnell, C. ML, Grosshandlare. Stock- 
holm. 

Ohrstrom, V. F., e. o. Professor. Stock- 
holm. 

Ostergren, A., Justitierad. Stockholm. 



Stadgar for Svenska Sallskapet for Antropologi 
och. Geografi. 

Antagna vid sallskdpeis allmanna sammanhomst 
den 18 december 1880. 



§ I". 

S&llskapets andamal ar att inom Svorige framja utvecklingen af saJhhapeu 
antropologien, geografien och narbeslagtade vetenskaper, att utgora andamal - 
en foroningslank mellan dessa vetenskapers idkare och allmanketen, 
att inlecla och underhalla forbindelser med utlandska sallskap, som 
hafva enahanda bestammelse, samt att, sa vidt tillgangarne sadant 
medgifva, understOdja forskningar inom dessa kunskapsarters omrade. 

§ 2. 

Sallskapet utgores af saval svenslee och norske som utlandslee le- Ledamoter. 
damoier, korresponderande ledamoter saint hedersledamoter. 

De utl&ndsko ledamoternes antal far icke ofverstiga femtio. 

Ledamoter invaljas af styrelsen pa forslag af nagon svensk eller 
norsk ledamot. 

Styrelsen eger ock att pa likartadt forslag till korresponderande 
ledamot kalla i utlandet bosatt person, som visat intresse for sall- 
skapets syften. 

Pa styrelsens forslag eger sallskapet att till hedersledamot in- 
valja person, som pa ett synnerligen framstaende satt framjat s&ll- 
skapets andamal. 

§ 3. 

Svensk eller norsk ledamot erlagger till s&llskapets skattmastare Arm/gift, 
an drlig a/gift af tio kronor. ^ 
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Ledamot erhaller, utan vidare afgift, den af sallskapet utgifna 
iidskriften. 

Styrelsen eger ratt att befria ledamot fran erlaggando af ars- 
.afgift. 

Af sallskapet utgifna skrifter eger ledamot att lOsa till ett mot 
i)okladspriset nedsatt pris, som af styrelsen bestammes. 

§ 4. 

Utlandske ledamoter, korresponderande ledamoter ocli heders- 
ledamoter aro fran arsafgiften befriade. Utlandske ledamoter och 
hedersledamoter erhalla alia skrifter, som utgifvas af sallskapet. 

Korresponderande ledamot erhaller af dessa skrifter hvad styrel- 
sen beslutar. 

§ 5. 

Svensk eller norsk ledamot, som pa en gang erlagger en summa 
;af 100 kronor, blifver darigenom stdndig ledamot i sallskapet ock ar 
fran de arliga afgifterna till sallskapets kassa befriad. 

§ 6. 

Standige ledamOters afgifter afsattas till bildande af en reserv- 
fond, hvars rantor fa for de lopande utgifterna anvandas. A sjelfva 
fonden fa daremot utgifter icke an visas utom pa grund af sarskildt 
darom af sallskapet, efter forslag af styrelsen, fattadt beslut. 

Ledamot, som for tva pa hvarandra foljande ar, oaktadt pamin- 
nelser, ej erlagt stadgad afgift, anses hafra ar sallskapet uttradt. 



Samman- Sallskapet liar ordinarie sammankomst en gang hvarje manad, 

Jeomster. u tom jani, juli, augusti och September. Yicl dessa sammantraden 
hallas foredrag och diskuteras vetenskapliga fragor. 

Vid sammankomsten i februari manad afgifva revisorerna sin 
berattelse enligt § 21, hvarefter sallskapet beslutar om ansvarsfrihet 
for styrelsen och skattmastaren. 

Vid sammankomsten i april, hvilken, om intet hinder moter, bor 
hallas d. 24, beslatar sallskapet om utdelning af Vega-medaljen och 
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Vega-stipendiet, enligt bvad darom i stadgar for Vega-fonden ar fore- 
skrifvet. 

Vid sammankomsten i december sker val af styrelse, sasom i § 
14 stadgas, hvarefter sallskapet, med ledning af den afgaende styrel- 
sens forslagsberakning, till styrelsens forfogande staller det belopp, 
soni anses nodigt for det foljande arets lopande utgifter. 

Styrelsen eller ordforanden eger att, nar sa dem n5digt synes, 
sammankalla sallskapet till extra sammanJcomst. Om tio ledamoter 
det skriftligen, med uppgift om andamalet, bos styrelsen begara, sam- 
mankallar ock ordforanden sallskapet till sadan sammankomst. 



Yid ordinarie sammantraden bandlaggas for ofrigt arenden, soni 
styrelsen hanskjutit till sallskapet, afvensom forslag, vackta af nlgon 
ledamot. Vid extra sammantraden fa endast de fragor bebandlas, 
som i kallelsen angifvits". 

§ 10. 

Ej ma forsta bordlaggning af ett arende forvagras, om tvenne 
ledamOter sadan begara. Da ytterligare uppskof med ett arendes be- 
handling iiskas, afgOre sallskapet genom omrostning, om sadant ma 
medgifvas. 

§ 11- 

For val af liedersledamot samt for beslut om andring af sail- val ockom- 
skapets stadgar ocb om anvandande af reservfonden erfordras tvli r ° stnin ff- 
tredjodelar af samtlige de narTarandes roster. For ofriga val ocb 
beslut behofves endast enkel pluralitet. 

De i §§ 2 ocb 14 omtalade val ske med slutna sedlar. Afven 
i andra fragor skall sluten omrostning ske, om nagon ledamot sadant 
fordrar. 

Vid slnten omrostning med ja ock nej aflagges en sedel, som 
vid lika rostetal faller utslaget. Vid val afgores emellan lika antal 
roster genom lottning. 



§ 12. 

Sallskapet utgifver, genom sekreteraren, enligt styrelsens be- 
stammande: 

en tidshrift, i bvilken afven redogores for fdrhandlingama vid 
sallskapets sammantraden; 

Ymer 4881, A. 1 . 2 



Skriftei\. 
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i ofrigt, nar tillgangarne sadant medgifva samt efter styrelsens 
beslut, andra skrifter af framstaende viirde rOrando antropologiska 
och geografiska fragor eller narbeslagtade vetenskaper, afvensoin 
Jcartor. 

§13. 

styrehen. Sallskapets styrelse bestar af: 

en ordfOrande, 
en vice ordforande, 
en sekreterare, 
en skattniastare 
samt atta andra ledamoter. 

§ 14 

Yid sammankomsten i december manad utser sallskapet ord- 
forande, vice ordfOrande, styrelseledamoter, . fyra suppleanter i styrel- 
sen och tvenne revisorer jemte tva revisorssuppleanter for narmast 
foljande kalenderar; samt, yid intraffande ledigbet, sekreterare och 
sfeattmiistare for de tre foljande aren. 

Afgaende ordforande ma ej i samma egenskap for n&stfoljande 
ar aterv&ljas. 

§ 15. 

Styrelsen tillkommer att handhafva sallskapets ekonomi och of- 
riga angelagenheter samt att fatta beslut i alia de fragor, som icke 
enligt dessa stadgar skola afgoras af sallskapet. 

Sekreteraren och skattmastaren erhalla arliga arvoden, som, innan 
valen foretagas, af sallskapet, pa forslag af styrelsen, bestammas. 

§ 16. 
Styrelsen bestammer sjelf sin arbetsordning. 
EOr att styrelsen skall kunna fatta beslut, maste minst fern af 
dess medlemmar vara n'arvarande. 

§ 17. 

Ordforanden eller, vid ffirfall for honom, vice ordforanden alig- 
ger att hafva hogsta ledningen af sallskapets angelagenheter, att be- 
stamma ticl for extra sanrmantr&den samt att fora ordet vid sallska- 
pets och styrelsens sammankomster. 

Skulle ingen af dem vara tillstades, utse de narvarande ordfo- 
rande f5r tillfallet. 
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§ 18. 

Sekreteraren aligger att uppratta forteckning ofver sallskapets 
ledamoter, att efter samrad med ordforanden utfarda kallelse till sall- 
skapets och styrelsens sammankomster, att forbereda arendena for 
dem, att vid dem fora protokoll, att besorja verkstiillandet af be slut 
som fattats af sallskapet eller styrelsen, att redigera de skrifter, som 
af sallskapet utgifvas, och skota sallskapets skriftvexling samt for- 
vara dess handlingar. 

§ 19. 
Skattmastaren aligger att uppbara ledamotsafgifterna i enlighet 
med den forteckning, som till honom ofverlemnas af sekreteraren, 
att forvalta sallskapets penningemedel, qvartalsvis for styrelsen fram- 
lagga en 5fversigt af kassans stallning, verkstalla utbetalningar i 
ofverensstammelse med styrelsens beslut samt att distribuera de 
skrifter, som af sallskapet utgifvas. 

§ 20. 
Om af en eller annan anledning sekreteraren eller skattmastaren 
ar hindrad att skota sina ftligganden, eger styrelsen att bland sall- 
skapets ledamoter utse vikarie att under tiden tjenstgora. 

§ 21. 
Revisorema, till hvilka skattmastaren fore den 1 februari aflem- Revisorer. 
nar sallskapets rakenskaper for det forflutna kalenderaret, skola vid 
sammankomsten i februari manad afgifva berattelse med yttrande om 
ansvarsfrihet for styrelse och skattmastare. 

§ 22. 
PSrslag till andring af sallskapets stadgar skall fOre oktober Indrmg af 
manads utgang inlemnas till sekreteraren, hvarefter styrelsen till *««%«»•««• 
november-sammankomsten afgifver sitt utlatande. Derefter foretages 
forslaget till slutligt afgorande af sallskapet vid sammankomsten i 
december. 

Ofvergangsstadgande . 

Den som forut tillhort blott en af sallskapets sektioner inft er- 
lagga sju kronor 50 ore i arsafgift. 



Stadgar for Vega-fonden. 

Antagna den 27 oJctober 1880. 



§ I- 

Yega-fondens andamal ar att verka for framjande och uppmun- 
trau af geografisk forskning. 

§ 2. 

For vinnande af detta andamal anslas af den arliga behallningen, 
sedan de i nedanstaende §§ 3 och 7 omfOrmalda utgifter for kapi- 
talets fOrokande och fondens fOrvaltning blifvit bestridda, 

dels, under namn af Vega-stipendiet, understod for foretagande af 
forskningsresor i mindre kanda trakter, 

dels medel for utdelande af en medalj i guld, benamnd Vega- 
medaljen, at personer, som pa ett ntmarkt satt framjat den geogra- 
fiska forskningen. 

Sa val stipendiet, som medaljen, utdelas af Svenska Sallskapet 
for Antropologi och G'eografi, pa fOrslag af dess Styrelse. 

§ 3. 

Af den arliga rantebehallningen anvandes: 

En femtedel till kapitalets forOkande, 

Fyra hundra kronor till bekostande af medalj, nar sadan under 
aret utdelas. 1 annat fall laggas afven dessa medel till kapitalet. 

Aterstoden besparas under sa manga ar, som i hvarje sarskildt 
fall ma profvas lampligt, hvarefter dess sammanlagda belopp jemte 
daxa upplupen ranta utdelas sasom ett eller flera stipendier. 



Vega-medaljen tilldelas, sasom- en hedersbetygelse, at svenskar 
eller utlanningar. Yega- stipendiet kan endast tilldelas personer 
fran Sverige, Forge, Damnark och Finnland. 
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Medaljeti bOr, sa vida ej sarskilda omstandigheter aimorlunda 
foranleda, utdelas pa arsdagen af angfartyget Yegas ankomst till 
Stockholm den 24 april 1880. 



Ansokan om stipendium, atfoljd af uppgift - om resans plan, dess 
vetenskapliga iindamal samt den darfor beraknade tid, inlemnas till 
Styrelsen for Svenska Sallskapet for Antropologi och Geografi, som 
efter tagen kannedom om rese-audarnalen och de sokandes skick- 
lighet pr5fvar, om ett eller flera stipenclier ma utdelas, samt bestam- 
mer deras belopp, hvarefter Styrelsen uppfor af de sOkande en for 
hvarje stipendium pa forslag, hyilket fOrslag understalles Sallskapet 
till antagande eller forkastande. I sednare fallet aterforYisas aren- 
det till ny behandlirig af Styrelsen. 

§ 6. 

Sedan stipendiat blifvit utniimnd, utfardar Sallskapets Styrelse 
for honom instruktion; och aligger det stipendiat att, sedan han i 
enlighet med denna instruktion fullbordat sin resa, inom 3 manader 
till Sallskapet afgifva en kortfattad berattelse om resans forlopp och 
hnfvudsakliga resultat, heist sa affattad, att densamma ma af Sall- 
skapet kunna offentliggoras. 



Fondens medel forvaltas af Kongl. Svenska Vetenskaps-Akade- 
mien. Kapital-tillgangarne forriintas emot fullgod sakerhet till hog- 
sta ranta, som kan erhallas. Afven inflytande rantemedel, som icke 
omedelbarligen af Sallskapet disponeras for nagot af de liar i det 
foregaende angifna andamalen, goras sa fort ske kan och pa basta 
satt fruktbarande. Erhaller fonden genom donation, gafva eller pa 
annat satt nigra medel, laggas dessa till fondens kapital samt fBr- 
valtas lika med detta, sa yida ej sarskilda forbehall aro gjorda, 
hvilka af Akademien och Sallskapet godkannas. 

For penningefOrvaltningens ombesorjande eger Akademien att 
utaf hVarje ars samtliga rantemedel afdraga tva procent, hvilka sta 
till dess fria fOrfogande. 

Den genom Vetenskaps-Akademien ombesorjda forvaltningen af 
Yega-fonden star under enahanda kontroll som forvaltningen af de 
donationsmedel, hvilka af Akademien om hander hafvas ; men Aka- 
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demien ar icke skyldig Sallskapet for Antropologi och Geografi na- 
gon redovisning for denna ffirvaltning eller underkastad granskning 
daraf fran Sallskapets sida. Ett utdrag af bokslutet OfVer fond en 
skall likval' arligen Sallskapet tillhandahallas. Med ledning daraf 
eger Sallskapet att, nar stipendier blifvit bortgifna eller utdelning af 
medalj blifvit beslutad, fran Akademien reqvirera de for dessa an- 
damal afsatta medel. 

§ 8. 

FOrandringar i dessa stadgar kuntia endast i sa matto gOras, 
att de icke strida mot det hufvudsakliga syftemalet for Vega-fon- 
dens bildande. Sadan fOrandring antages i samma ordning som for- 
andring af stadgarna for Sallskapet for Antropologi och Geografi, 
men blir icke gallande med mindre Svenska Vetenskaps-Akade- 
mien dartill lemnar sitt medgifvande. 



Tidskriftens namn. 

De nordiska myterna, sadana de aro bevafade i de islandska 
uppteckningarna, fOrtalja, att i urtiden bildades genom de fran Eli- 
vagor stankande etterdropparne ett v&sende, som pa fornnordiskt mal 
hette Ymir, pa nyare norska ocli danska Ymer och som pa nysvenskt 
tungomal borde beta Yme, 1 ) stor och valdig, en stamfader for allt 
hvad jettar hette. 

Rent naturliga, oorganiska krafter kallade urjetten till existens. 
Liksom hela hans slagte, betecknar Ymer den ursprungliga naturlig- 
heten utan minsta spar af gudomlig fOradling. Jetteattens laga 
standpunkt angifves redan af de namn, med hvilka de oftast kallas, 
jettar (egentligen jattnar) och tursar, hvilka namn pa grund af ordens 
etymologi skulle kunna Ofversattas med storatare och torstande — 
namn, som angifva de mest elementara behofven hos ett vasende, 
:Som ar ikladt en menniskas gestalt. 

Afvenledes utan skapelse, genom verkan af de radande krafterna, 
dock icke lika direkt, uppkommo enligt den nordiska mytologien 
gudarne. De representerade andligheten och kommo darigenom i 
■opposition till Ymer, hvilken de dodade och af hvilken de ordnande 
skapade verldsalltet. Af hans kott bildades jorden, af hans blod 
hafvet, berg af hans ben, skogar af hans har, af hans hufvudskal 
himlahvalfvet o. s. v. 

Mr inom styrelsen for Sallskapet for Antropologi och Geografi 
den asigt hade uttalats, att de dittills anvanda benamningarna for 
sallskapets publikationer voro olanipliga, alldenstund en tidskrift 
bor hafva ett kort namn, latt att minnas och anf5ra, uppsattes flera 
namn pa forslag. Skulle ett kort ord eller namn anvandas, maste 
det beteckua sa, mycket som mSjligt. Det talades om »Kosmos», men 
ordet ar re dan upptaget sasom titel pa mer an en tidskrift; det tala- 

') Alia vanliga substantiy med nominativandelsen r hafva i den moderna sven- 
skan bortkastat denna bokstaf; men fermen Ymer kan dock pa grand af langvarigt 
biruk anses vara hafdvunnen. 
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des om' andra narun, men slutligen stannade flertalet vid nanmet 
Tmer, sasom enligt den nordiska mytologien betecknande uramnefr 
for den verld, hvilken ar foremal for geografiska studier och darmed 
afven for menniskoslagtet, som iir fOremal for antropologisk forskning. 
Det var dock icke allenast jordklotet, som hade sin npprinnelse i 
Ymer, utan afven den Ofriga verlden, hvadan or det Ymer kan i viss- 
man arises som en nordisk motsvarighet mot Kosmos. JSTamnet 
kunde till foljd daraf forefalla vara val vidstrackt, men detta torde- 
icke fa anses som ett fel. Under sina bemodanden att gora den 
svenska allmanheten fortrogen med antropologisk och geografisk 
forskning kan tidskriften finna det nodigt att stundom be'rora andra om- 
raden, som strangt taget icke ligga inom antropologiens och geo- 
grafiens granser, men hvilka man icke kan saklost lemna at sidan 
vid studiet af dessa tva vetenskaper. 

Pa detta satt kan tidskriftens program i viss man anses vara 
uttaladt med namnet Tmer. 

Hd. 



Sveriges finnmarker. 

AF J. F. N. AROSENIUS. 
Foredrag vid sammankomsten den 20 maj 1881. 

Sveriges landgrans mot Finnland ar egentligen trefaldig. Foist 
har man att betrakta den gamla administrativa eller ragangen mel- 
lan Vesterbotten och Osterbotten. Denna granslinie gick, sasoni 
Hermelins kartor visa, mycket ostligare an den nuvarande. Yid 
kusten borjade den en half mil vester om Kemi-elfs utlopp och gick 
derifran norr ut i en nagon brnten linie fran berg till berg (Blind 
Erik, Kaisavaara o. s. v.); i det liela nagot sa nara langs 
vattendelaren mellan Torne- och Kemi-elfvar. Ragangen Tar saledes 
val afpassad efter landets beskaffenhet, da den framstrok genom ode- 
marker och ingenstades styckade den odlade bygden, annu min- 
dre enskilda byars egor. ]S T ar man strangt faster sig vid den gamla 
landskapsindelningen sasom nagot for evardliga tider orubbligt, ar 
det alldeles foljdriktigt, att, i likhet med Palmblad, sammanfora land- 
strackan oster om Torne-elf med Yesterbotten och icke med Finn- 
land, hvarmed hon dock nu ar i alia afseenden inforlifvad. 

Den nuvarande politiska gran sen ar sa valbekant, att har knappt 
behofver upprepas, huru den fran Kuokimmuodka (norrmannens Goas- 
kemmuodke) fortgar genom EadjejoMe eller KuoMmajohJce, Kuold- 
majaure, Ylinen- och Alanen-Eilpisjaure, Patsajaure, Kongamd,- 
Kielijaure, Mukhujaure, Kellottijaure, Latas-Eno, Muonio, Tome-elf, 
backen Naran och slutligen a nyo Torne-elf. Det ar likaledes 
kandt, hvilka olagenheter och egobyten framkallades genom valet af 
denna, skenbart sa enkla och naturliga, grans. Ej blott behOfde 
fredstraktaten i Fredrikshamn af den 17 September 1809 fortydligas 
genom en sarskild griinsregleringstraktat i Tornea den 20 november 
1810, utan skiften och jemkningar pagingo langt efterat. Annu pa 
1820-talet triiffade jag en landtmatare, da stadd pa hemresa fran 
^"orrbotten, dar han vid dylika forrattningar bitradt. 
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Anledningen till detta trassel var, att manga byar egde angs- 
lotter och aunan mark pa, bada sidor om elfven, hvadan de, om ej 
utbyte skett, nu skulle blifvit tva skilda rikens undersatar. Ej sal- 
Ian har man af dylika forhallanden tagit sig anledning att pasta, att 
floder ingalunda utgora naturliga granser. Detta torde dock icke 
kunna som allman regel erk&nnas. Man behofver ej soka esemplen 
ntomlands eller anda fran romarvalclets tid; de finnas pa narmare 
hall. Den forna riksgransen Gr5ta-elf, oaktadt den ar en af landets 
allra lifligaste strakvagar, g5r annu en sa skarp skilnad, att mellan 
allmogen pa bada stranderna ar foga umg&nge, och giftermalsforbin- 
delser ingas sallan. Ja, ofta har man svart att ens fa, en bat, om 
man vill fardas tvars ofver elfven i stallet f5r langs efter. 

Vare nu harmed hur det vill, sa sammanfaller hvarken Finn] an ds 
gamla administrativa grans eller nyare politiska med den treclje, med 
■sjprdhgrcinsen, om hvilken har egentligen ar fraga. Den ar, enligt 
sammanstammande uppgifter, ganska skarp. Har forekommer ej, sa- 
som i ISTyland och Osterbotten, nagon landremsa, inom hvilken bada 
■spraken traffas blandade, utan finskan bOrjar vid kusten tvart, mel- 
lan gastgifvargardarna Sangits och SiiiviU, sa att Neder-Kalix ar den 
•sista svenska socknen och Neder-Torne den forsta finska. Harifran 
fortsattes finskt sprak och fmsk befolkning langs uppat Torne-elf 
till Kengis bruk och vidare inat landet till Jukkasjarvi. Eget nog, 
talas afven i Gellivare mest finska af den bofasta befolkningen. De 
uppgifter, jag kunnat erhalla om Karesuando, aro stridiga. 

Det gifves, som bekant, inom riket atskilliga andra finnmarker, 
men mellan dessa och den ofvan namnde i JSTorrbotten ar ett mel- 
lanrum af minst 50 mils bredd. Afven sammanhanga finnmarkerna 
i mellersta Sverige ingalunda med hvarandra inbOrdes, utan bilda 
fran Yermland till Medelpad en styckevis afbruten kedja, som viil 
aldrig varit tatt sluten. 

Om dessa bygders tillstand i aldre tider kunna ganska manga 
uppgifter sammanplockas ur den gamle Hiilphers' for omkring 100 ar 
sedan forda flitiga och sorgfalliga dagboksanteckningar. Dessa upp- 
gifter torde hos det nu lefvande slagtet hafva mer eller mindre fal- 
lit i glomska och aro dessutom kringstrodda bland mangfaldiga 
andra reseminnen, hvarfor man anhaller om ursakt fOr det plagiatet, 
att somligt bar nedan upprepas och sammanfores. Det sker f5r att 
sammanstalla de gamla anteckningarna med nyare och otryckta van- 
dringsminnen (tillfalligtvis samlade af en skyldeman i tredje led till 
den gamle auktorn). Men afven dessa minnen begynna nu blifva 
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nagra och 20 ar gamla och kunna saledes ej gOra ansprak pa att 
angifva nuvarande forh&llandet. A andra sidan ar ma handa en liten 
fordel, att de harrora Mn en tid, da, de sista sparen af finsk natio- 
nalitet i Sverige ej annu hunnit alldeles utplanas. Utom Hiilphers' 
skrifter och G. Djurklous uppsats »Fran Yermlands Finnskogar» (i 
tidskriften »Land och Folk», 1873) aro afven radfragade nagra upp- 
satser (mest af Gottlund) i finska tidskriften >) Mnemosyne)) (1821 — 23), 
afvensom M. Axelsons sTandring i Yf ernilands Elfdal och Finnsko- 
gar», hvilken vandring (1849 och 50) med nagra ar foregick mina 
egna. For ofrigt far jag hanvisa den, som hyser intresse for amnet, 
till G. Retzii stora arbete sFinska Kranier jamte nagra natur- och 
iiteratur-studier inom andra omraden af finsk antropologb, i hvilket 
ett sarskildt kapitel (sid. 141 — 147) ar egnadt 'at »Nagra undersOk- 
ningar 5fver de i det nuvarande Sverige och Norge' bo'satta finnar 
och deras kultur». 

I allmanhet galler, att slattbygderna och de stOrre elfdalarne aro 
upptagna af svenskar; men, hvar heist man (inom ifragavarande 
landstracka) djupare intranger i den urgamla skogens gomslen, sto- 
ter man ofverallt pa finnar eller spar af finnar, sa att man knappt 
kan varja sig for den inbillning. att man har ser qvarlefvor af lan- 
dets aldste invanare, de gamle Jotuner, eller huru de ma hafva hetat. 
Historieforskare vilja dock, som bekant, ej veta haraf, utan spara 
har blott kolonisations-forsok till och med fran jemforelsevis nya 
tider, ehuru ej bestamdt kan angifvas, nar de tagit sin borjan. Falu 
grufva, hvars anor uppstiga bortom ar 1347, skall enligt sagen blif- 
vit upptackt af en finne vid namn Kare eller egentligen af hans 
bock (pa, finska Kauris), som nedsmord med rod jord kom hem fran 
betet. Battre grundade uppgifter har man om ofverflyttningar under 
1500- och 1600-ta]en; dock har harom varit mycket tvistadt, och den 
narmare tidsbestamningen maste hanskjutas till behOrige domare. 

Vid efterspanande af finsk befolkning i Sverige ar en omstan- 
dighet att val ihagkomma. Ehuru de bada folkslagen, svenskar och 
finnar, atminstone i somliga landsorter, foga blandas, utan halla sig 
atskils (hvarom mera har nedan), komma de dock allt mera i bero- 
ring. Svenska befolkningen tranger djupare in i skogarna, jarnbruk 
anlaggas, nya landsvagar 5ppnas o. s. v. Detta allt bidrager till 
att finnarne lara svenska; ja, att de i tidernas iangd giomma sitt 
eget modersmal. Man har alltsa att skilja mellan: l:o JSTejder, dar 
finska annu mer eller mindre talas; 2:o Nejder, dar befolkningen, 
atminstone till stSrre delen, otvifvelaktigt ar af finsk harkomst, ehuru 
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det ganila spraket ar glonidt. Da ofvergangen begripligtvis sker blott 
smaningom, stoter ett officielt insamlande af statistiska data pa sva- 
righeter, i det myndigheterna stundom ej riktigt veta, om de skola 
rakna den eller den byn for linsk eller icke. Atminstone torde man 
bora g5ra fullt tydligt for dem, att man onskar bada ofvan berorda 
fragor besvarade, hvilket i sjelfva verket ar lattare, an om tvekan 
forefinnes, hvilkendera som menas. 

Har ma nu till en biirjan betraktas den af Sveriges finnmarker, 
dar sprak och seder bast bibehallit sig, och det ar landstrackan mel- 
lan Klarelfven och riksgransen eller egentligen ett godt stycke tit- 
ofver denna grans, mat ISTorge. Folket i orten pastar, att sfinn- 
marken» ar stOrre pa norska sidan an pa den svenska. Anser man 
nn sasom bevisadt, att finnarne i Yermland blifvit genom ofverhe- 
tens forsorg hit ofverflyttade fran sin hemort, sa maste man val an- 
taga, att de i tidernas langd ntbredt sig och 5fverskridit griinsen, 
obemarkta eller med likgiltighet sedda af myndigheterna, som -val 
foga bekymrade sig om dessa odemarker. Afven om man i fjerran 
sag en rokstrimma dar uppstiga, sa var det ju blott ett tecken, att 
dessa vildmarker for tillfallet liyste tvabenta invanare, »allehanda 
l5st partb, sasom det pa den tidens sprak hette. Landets beskaffenhet 
lagger inga hinder i vagen for en sadan smaningom skeende titbred- 
ning. Den skyhoga fjellryggen »Kolen», som i en del bocker allt jemt 
fortfar att har framstryka, ar pa ort och stalle omojlig att fa, ratt 
pa, titan nejden ar tvars ofver gransen af en och samma art pa, 
bada sidor, nemligen en skogsbygd med mattliga hojder och stundom 
ntan nagra hojder alls. Darjemte far man ihagkomma, att det var forst 
hnndra ar sednare, som granslinien blef ordentligt ntstakad, upphng- 
gen och roslagd, sa, att finnarne aro temligen ursiiktade, om de pa 
1600-talet ej just sa noga f5rmadde ursldlja densamma. 

Hur Mngt de fordom hafva utbredt sig mot soder, ar svart att 
bestamma, men nog har det atminstone varit sa langt som till Mang- 
skogs socken (59° 46' latitud). Spraket af ombytt, men i norra delen 
af denna socken finner man annu prof af finska byggnadssiittet med 
ugn i stallet for spisel. Till foljd haraf har huset egentligen ingen 
skorsten, ehuru en rOkhuf af trad pa afstand ser sa ut. Afven fon- 
ster fattas stundom, och man nOjer sig i stallet med en glugg, till- 
rackligt rymlig att slappa en katt igenom och fOrsedd med skjut- 
lucka. Roken gar ut genom dorren, bemalte glugg och ett hal i 
taket, som vid behof kan tappas. Men storsta delen gar alls icke 
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ut, hvadan hela stugan ar grymmeligen nedsvartad, och man kan 
igenkanna en finne redan pa lukten. I formogna hus skuras stun- 
dom nedre delen af vaggen, dar roken mindre verkar. Da man icke 
kan koka i ugnen, erfordras standigt en sarskild koksstuga. Denna 
kallas Kotta. Rokstugan sjelf benamnes af svenskarne merendels 
Porte (af finska ordet Pirtti). Den qvafva luften i pOrtet uppfylles 
sommartiden af milliarder flugor. Afven pa andra besvarliga insek- 
ter ar ingen brist. Som sofplats larer val en framling oftast fore- 
draga kottan. 

Det namnda byggnadssattet bar dock afven sina fordelar. Ett 
finskt kushall bade, for att tillmotesga civilisationens fordringar, an- 
drat inredningen af sin stuga pa svenskt maner, men hordes fOljande 
1/r klaga, att de under den forflutna vintern nara frusit ihjel. Hos 
valmaende finnar ar stundom ena halften af byggnaden inrattad pa 
svenskt (eller europeiskt) satt; den andra halften enligt fOrfaders 
bruk. 

Urskiljandet af folkets gamla granser fOrsvaras darigenom, att 
man stundom med ett slags nan missfirmar hvarje nagot mera aflag- 
sen bostad fOr »finnby, finntorp)>. Sa yttrade i sodra Yermland 
nagon, som knotade Ofver en storskraflare: »Han bor dar borta 
pa ett finntorp, men har vill han vara N:o l.v Grangarde i Kop- 
parbergs Ian ar, som bekant, en stor kyrkoby, i nejden stundom 
titulerad stad, vare sig pa skamt eller i forvantan pa, hvad.framti- 
den kan fora i sitt skote. Dit kom en dag en bokhallare fran den 
nagra kilometer aflagsna Lofsjo niasugn och valkomnades da pa gatan 
af en bekant med utropet: »Ha! Aro nu finname i staden.» Man 
far saledes ej taga efter bokstafven allt, hvad man i detta fall hor. 

Forr om 60:e latitudsgraden talas annu finska i atskilliga trak- 
ter, dock ingalunda Ofverallt. Det ar sannt, att de fiesta fullvuxna 
karlar kunna nodtorfteligen uttrycka sig pa svenska, clock mOdosamt 
och med stark brytning. Om en ung bonde sades : »den mannen har 
anda till sitt nittonde ar varit firmed; det vill saga, han borjade da, 
f5rst att lara sig svenska. En vallgosse talade svenska med mig, 
men finska med sina getter. Mestadels fOrsta barnen samt till och 
med fullvuxna qvinnor blott sitt modersmal. Davarancle kyrkoher- 
; den i Ny var en gang nodsakad att genom tolk forratta brudvigsel. 
Han klagade afven,. att nagra af nattvardsbarnen, t. ex. fran b.yn 
Viggen, hade 5 mils vag till prestgarden, och, nar de andtligen kommo 
fram dit, kunde de icke ett ord svenska. 

Finnarnes bostader forefalla stundom, som om de endast vore 
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ett kringirrande folks 'provisioned lagerskjul. Ib]and skjuter taket 
langt och ojemnt utom gafveln, hvarigenom visserligen bildas ett 
forvaringsst&lle for allehanda redskap. Barnen hafva just ingen 
bestamd sofplats, utan laggas ornsom pa, ugnen, Smsom i uthus, 6m- 
som pa ett kalfskinn pa golfvet. 

I denna nejd hade jag tillfalle aft se de beryktade finska ba- 
den. En gumma lag naken pa. en britsch och piskade sig med bjOrk- 
ris. Tva halfvuxna flickor blefvo af unga vuxna qvinnnor hogtidligt 
orfilade och luggade, ej pa lek, ej heller i ondska, och, som det 
tycktes, till mycken belatenhet for de sma. Hela tillstallningen hade 
i sig nagot hemskt och hedniskt. 

I borjan af 1850-talet lefde i Grasmark annu minnet af en ung 
man fran Filmland, som, atfOljd af tva stora hundar, hade genom- 
strofvat dessa odemarker. Endast, sasom fallet vanligen ar med 
bondernas tiderakning, forlades handelsen till en sednare tid, an di 
den verkligen passerat. Axelson, som afven horde talas harom, upp- 
gifver, att hundarne varit tre och deras egare bevapnad med bossa 
och sabel. Om denne salunda valrustade vandrares atgoranden ma 
har nagot namnas, emedan man i sammanhang harmed far ett gan- 
ska godt besked om utstrackningen och granserna af denna finnmark, 
den sydvestligaste i mellersta Sverige. 

Vandraren hette Carl Axel Gottlund, var fran Savolaks och vid 
denna tid inskrifven sasom »studerande vid finska nationen i TJpsala». 
Under aren 1817 och 1821 var nan nitiskt sysselsatt, att nastan i 
hvarje vra, af Vermland och Dalarne (med flere landskap) uppleta sina 
stamforvandter, uppfriska deras slocknande nationalitet genom utclel- 
ning af finska biblar, nya testamenten, tidningar och visb5cker, afhora 
och anteckna deras bekymmer och klagomal och sOka fOrhjelpa dem 
till ratt. Han ofvertalade dem att till regeringen i Stockholm sanda 
en deputation, hvilken under hans anforande uppvaktade Karl 14 Jo- 
han i maj 1823. Han uppsatte en boneskrift till prestestandet och 
lilt 12 finnar underskrifva densamma i alia de Sfriges namn, ehuru, 
sasom man sedan anmarkte, de dartill ingen fullmakt hade. Af 
dessa underskrifter slutas 11 pa inen, men alia gardsnamnen aro 
svenska eller norska. Harvid kan a, ena sidan anmarkas, att Gott- 
lund pastas hafva gifvit nagra slagter i Vermland finska namn, dem de 
forut ej buro; men a den andra, att gardarna dar i orten stundom 
hafva namn pa bada spraken; t. ex. det i boneskriften omnamnda 
Poptorp (dar jag bott en vecka) kallas afven Popola. 
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Gottlund lat finnarne begara att fa uppr&tta egna forsarnlingar T 
fOrsedda rued egna prester, hvilka utan nagon kostnad for staten 
skulle underhallas och lonas, och som naturligtvis borde vara fullt 
kunnige i finska spraket. Boneskriften eller inlagan blef vid 1823 
ars riksdag i prestestandet foredragen och forordad af Franzen, som 
yrkade, att undersokning matte anstallas och kraftiga atgarder vid- 
tagas till afhjelpande af befintliga rrussforhallanden. 

Det ar sannolikt, att Gottlund handlade endast af valnient nit, 
men hans atgarder vackte yid riksdagen bade ovilja och misstroendo. 
Prester fran orten gendrefvo, ej utan skarpa, hans uppgifter, att finnarne 
voro rnissnojde; att dop, begrafningar, sockenbud m. m. ej kunde af 
dem erhallas i ratt tid; att de betalade oskaligt hoga afgifter till 
presterskapet o. s. v. For de mest aflagse boende ansag man vara 
nyligen sorjdt genom uppforande af Hvitsands kapell. Franzen upp- 
tog dessa invandningar med vanlig mildhet, men vidholl i hufvud- 
saken sitt forord. 

Efter att hafva passerat ekonomiutskottet kom arendet till bor- 
garestandet, dar det af oh del ledamoter rOnte en nastan annu omil- 
dare behandling. En bruksegare fran orten knotade Ofver den af en 
rysk undersate foretagna missionsresa i svenska och norska finnbyg- 
den, dar han, sasom uttrycket foil sig, still fots genomvandrat hvarje 
stuga», upptecknande hvar och en, som trodde sig vara af finsk har- 
komst. Han uppgafs hafva utlofvat, att, om deras vilkor har i riket 
ej Tore efter onskan, Tille han ataga sig att skaffa dem battre lagen- 
het i den gamla hembygd, hvarifran de harstammade. Dessa loften 
foranledde, att finnarne som oftast sammanskockade sig for att rad- 
gora, besvara ankomna bref o. s. v. Tva arhundradens bemodande 
att inforlifva desse framlingar med svenska folket hade (enligt bruks- 
egarens asigt) i det narmaste lyckats. Skulle nu finske larare an- 
skaffas och kyrkor uppbyggas for att ater lara dem det sprak de 
till en stor del aflagt, vore afven nodigt att anskaffa finska domare, 
domstolar, ja till och med hofratter, hvilket allt i en framtid ej skulle 
bata staten, utan snarare tvartom. En annan ledamot menade, att 
»man borde icke forblanda en fantastisk students forsok med en fat- 
tig, men trogen och arlig menighets bons. Xarmaste fbljden blef, 
att man bad Kongl. Maj:t forordna en noggrann undersokning pa 
ort och stalle. Sasom en aflagsnare foljd kan man antagligen be- 
trakta det framticla inrattandet af kapellforsamlingarna Bogen, Lek- 
vattnet, Norra och Sodra Finnshoga. 

Harigenom uppfylldes nu pa satt och vis Gottlunds onskan ;, 
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men, om jag icke misstager prig, har, tvart emot hans hufvudsyfte, 
upprattandet af dessa forsamlingar bidragit till ortens forsvenskande. 

Hyad i merbeinalte boneskrift narmast ror haryarande amne, 
fir uppgiften om denna finnmarks omfang och granser. Det heter 
nemligen dari, att den stracker sig fran Klarelfven till Glommen 
och fran Halsjon i norr (60° 52') till Varalden i soder (60° 7'). 
Bada dessa sjoar ligga yid riksgransen. Egentligen ar finnmarkens 
langd har val knappt tilltagen, ty pa ett annat staile i inlagan spe- 
cificeras socknarna salunda: I Sverige: Eda, Gunnarskog, Grasmark, 
Fryksande, Ostmark, JSTy och Dalby; i Norge: Vinger, Brandvold, 
Grue, Hoff, Aasnas, Yaaler, Elyerum och Tryssild, hvarvid dock erkan- 
nes, att i Eda och Tryssild var spraket da utdodt. Hartill skulle 
jag, pa ofyan anforda skal, yilja lagga Mangskog, och, soker man 
socknarna pa en nyare karta, tillkomma ytterligare de fyra nyss om- 
talade kapellforsamlingarna. Till deras tjenst, som icke aro i orten 
hemmastadde, behofyer kanske erinras, att icke hela de 15 socknar 
Gottlund omnamner aro finska, utan blott de inre delarna daraf. 
Emellertid kan, med ledning af dessa uppgifter, omkretsen temligen 
nara uppdragas, och man firmer da en landstracka af bortat 15 mils 
langd i KNT— SSO samt ungefar 4 mils bredd. Antalet finnar 
uppskattas af Gottlund pa ett staile till 10000, pa ett annat till 
15000; det sista med inbegrepp mahanda af nasta finnmark. Broch 
(i »Kongeriget Norge og Det I\ T orske Folks) uppgifyer dock, att 
ar 1865 funnos i Solors skogsbygd blott 1708 »kvaner» och 269 
safkom af norske og kvaner». Deras sprak fann Gottlund vara »ram 
Sayolaksiska». 

Denna finnmark begransas i oster genom en strimma med rent 
.syensk befolkning langs Elarelfyen, och man yill pasta att denna 
befolknings anor ga anda upp till hedenhos. 

Ku fOljer i ordningen den andra af Sveriges finnmarker eller 
den, som uppfyller skogsbygden mellan Klarelfven och Dalelfven, utan 
■att dock nagonstiides na iinda tit till dessa elfvar. I synnerhet ar 
detta fallet i Dalarne. Det ftr bekant, hum dalkarlarne klibba fast 
yid sin elf, som egyptierne yid Nilen. Langs elfven foljer by pa 
by med fa afbrott. Till hoger och yenster ar en Odemark af ett par 
mils bredd, bestrodd med fabodar, och bortom fabodregionen vidtaga 
(i sydvest) finnarnes landamaren. 

Afven omfanget af denna finnmark JST:o 2 kan temligen noga angif- 
yas. Den racker i nordyest till 60° 30' i Ofver-Mcdungs socken, ej 
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-nordligare. Det ar sannt, att, da jag en gang Mn Ofver-Malungs 
kyrka foretog en vandring halfannan mil ratt vester ut, forklarade 
vagvisaren Enus Mas, att i fabodarna torde vara nagot »osnuskigt», 
ty finnarne hade hallits dar pi, vintern for att skjuta elgar. Men 
dessa finnar voro ej dar i trakten bofasta, utan hade strOfvat dit 
fran sydligare nejder. 

Fran namnda andpunkt fortgar finnmarken genom s5dra delarna 
af soeknarna Ytier-Malung, Tyngsj'6, Appelbo och, med starkt till- 
tagande bredd, genom Jerna, Nds och. Safsen saint nagot Jitet in i 
Grangarde, dar den nu for tiden slutar. I f5rra arhundradet funnos 
dock spridda spar af finnar annu vida Sstligare: t. ex. i MocJcfjard. 
i sydligaste delen af Norrbarlce och yestligaste af Soderbarlce; ja till 
och med i en del af Hedemora socken, som lange bibehOll namnet 
Finnfjcirdingen. 

Svarare ar att angifva, hnru djupt in at Yermland denna finn- 
mark stracker sig pa bredden. Med visshet kan man hit rakna Ba- 
men, Gdsborn och Gustaf Adolf s (eller Gustafva) socknar; men det 
pastas, att finnar fordom bott anda ned at den trakt, dar Filipstad 
sedan anlades. I JSTy socken aro (oster om elfven) inga finntorp forr 
an fram mot Dalgransen. 

Allt detta har endast afseende pa finsk harkomst; ty, hvad sprd- 
Jcet betraffar, ar det i hela denna afdelning af finnmarken nastan ntdodt. 
Salunda kunde en ung hustru ej uppgifya Here finska ord an: Ana 
mono, vakola (gif mig eld pa, pipan). Hennes svfirfar visste val att 
pa, finska namngifva de fiesta foremal; dock maste afven hah stun- 
dom fraga sin gamla mor. Jag beder, att man ej ma misstycka, sa- 
som ej till saken horande, om den hedersmannens namn har utsat- 
tes i prent. Han hette Vajs Magnus Hinderson. Manga manga 
tunnland (om ursakt: hektarer) har han i sitt anletes syett uppbrutit 
i en vildmark, dlir bergstopparna uppskjuta Ofyer skogsgransen 
och foreller plaska i fjellsj5arna. Det har sa fogat sig, att flere 
andra resenarer har nedifran »Rombo]andet» haft skill att prisa hans 
tjenstvillighet, under hvilken han pa sin brutna svenska lofvade, att 
»gode herrar skulle inte bli bet». 

I Safsen finner man pa den ar 1800 utgifna Hermelinska kartan 
annu atskilliga finska ortnamn, t. ex. Pehkalambi, Suvasjarvi o. s. 
v. Dessa aro nu ej langre i bruk. Sammaledes i andra socknar. 
De nya namnen hafva ofta ingen hansyftning pa, de gamla. Sa har 
Mattila blifvit Gdstjamsberg. 

Med spraket forsvinna allehanda egna bruk Mn gamla tider. 

Ymer 1881, h. i. 8 
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De finska baden torde man annu antraffa bar ocb dar, afven i detta 
distrikt (atininstone sag jag dem). Nafverskor tillhora ej uteslutande 
finnarne. I karrmark ocb skogar ar detta en varm och angenam 
fotbekladnad ; darjemte en ganska billig. Skada att dalkarlarne stun- 
dom uppskatta afstand efter nafverslco-mil. 

Hum halfvilda sederna lange forblefvo, kan synas af foljande 
handelse, som for ungefar 30 ar sedan tilldrog sig i Safsen, och af 
davarande kyrkoherden blifvit mig meddelad. Tva finnar funno for 
godt att byta hnstrur, och da bada damernas behag fonnodligen ej 
voro jemngoda, gaf den ena akta mannen en ko emellan. Byteshan- 
deln bekom dem i langden ej val, ty lansman blandade sig dari, och 
historien slutade, tror jag, pa en af rikets fastningar. 

. Nil iir visserligen allt helt annorlunda. Den tiden funnos i Saf- 
sen endast ridvagar, nn jarnv&gar. Befolkningen har sedan 1721 
och 1729, da, jarnbruk har anlades, blifvit mycket uppblandad med 
invandrade STenskar. 

Mellan de bada folken, dalkarlar och finnar, rader i manga fall 
en roarkbar olikhet, och, underligt nog, man kanner sig hos de for- 
svenskade finnarne mera hommastadd an hos dalkarlarne. Dessa sista 
kan man kalla verkliga nomader. De aro standigt i rorelse; vare 
sig mellan fabodarna och »socknen», eller for att afmeja aflagsna slat- 
termarker (ej sallan flere mil aflagsna); eller genomvandra de andra 
landskap for att, likt Auvergnaterne i Erankrike, Gallegos i Spa- 
nien, soka arbete; eller moter man dem pa handelsresor, tyngda under 
bordan af en ofantlig ladersiick, som anses vara full af Eskilstuna- 
smiden, men under detta namn inbegripes allt, som kan blifva fore- 
mal for mensklig tillverkning. Jag har sett dem, med detta varula- 
ger pa ryggen, soka i smaJt traf upphinna nagra likaledes utstyrda 
kullor, som fatt forsprang och med Lunkentus-fjat strafvade framat. 
Hvar och en vet, huru ihardigt dalkarlarne halla fast vicl forfader- 
nas kladedragt och seder. Vid hvarje steg stoter man hos dem pa 
den invandningen: »det brukas ej har i orten». Ibland deras tusen 
och en egenheter finnas onekligen nagra, som aro hogst aktnings- 
varda. De ofriga roa i borjan, men trotta i langden. Nutidens fin- 
nar sta oss nastan narmare. De bara vanlig bondldadsel, ej socken- 
kostymer; de stanna aret om i sina hem, bruka jorden nitiskt och 
hafva inga fabodar. Nar de en gang lart svenska, forstar man nastan 
battre deras tal an dalkarlarnes fornjoterska landsmal. Afven for- 
hafva de sig ej ofver andra menniskor, hvaremot dalkarlarne stolt 
blicka ned pa, hvarje »slims». 
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De bada folken aro, sftsom ofvan namndes, skilda genom ode- 
marker, sa att ej nagon allt for stark friktion mellan dem uppstar; 
dock marker man spar till obenagenhet. Vid elfven far man allt 
hOra talas om »finn-satar». Da jag en gang med en karavan af 6 
dalkarlar kom tagande till finnmarken, och vi hunno i sigte af de 
forsta bostaderna, vackte var asyn dar stor uppstandelse, och ilbud 
rande hit och dit att varsko grannarne. Som dock niottagandet sedan 
blef vanskapligt, ar val troligast, att n&got, som stred mot Kungl. 
Maj:ts nadiga forordning (af jag minns icke hvilket datum), behofde i 
hast undansmusslas, och nar man sedan fann sig icke hafva med 
lansmannen att gora, var allt godt och val. Ett par veckor sednare 
atervande jag, denna gangen med 6 finska barare. Vi rastade vid 
en sater, till stor skrack for en dar boende ensam dalkulla. En af 
karlarne lade sig ned att dricka ur kalian. Efterat spottade han i 
kalian. 

Anda tror jag, att finnarne i denna nejd mindre trangas af sven- 
skarne, an handelsen kanske ar i Yermland, dar de torde hafva storre 
anledning till missnOje. I synnerhet har detta varit forhallandet i 
aldre tider. 

Man pftstar, att invanarne i denna finnmark jST:o 2 harstamma 
fran Tavastland; dock fann Gottlund i Ghistafva socken en by bebodd 
af »Karjalaiser)> (karelare). En stor del af de aldste nybyggarne 
inkom pa hertig Karls foranstaltande, och annu 1774, om ej senare, 
funnos i behall atskilliga af honom utfardade nedsattningsbref, med 
sex ars frihet fran all skatt. Men, i den man grufarbete och bergs- 
bruk borjade idkas i de forut odsliga trakterna, ville man, att fin- 
narne skulle forse dessa anlaggningar med kol och forratta korslor. 
Afven sOkte man, af omtanko for skogen, att afhalla dem fran sved- 
jande, och, da de ej harifran afstodo, angafvos de hos regeringen 
sftsom de dar forstorde kronans allmanningar. Detta hade till pafoljd, 
att i Kungl. skogsordningen af d. 22 mars 1647 foreskrefs, att om 
lagman, haradshofding och namnd profvade, att finnarnes byggande 
befunnes land och bergsbruk till skada, sa skulle deras torp nedrifvas, 
svedjor med saden tagas ifran dem, och, om de icke sedan ville afflytta, 
skulle de sjelfve fangslas, husen uppbrannas och allt hvad de egde 
ga till treskiftes. Denna stadga fornyades 1664 den 29 augusti, 
med tillagg, att, om nagon bonde late en finne bygga och bo saledes 
[d. v. s. till landets och bergsbrukets skada] pa, sin skog, sa, skulle 
han forsta gangen plikta 40 daler silfvermynt och andra gangen varda 
hangd; sannolikt foranleddes denna bestammelse daraf, att bonderna, 
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som sjelfva voro rnissilOjda med fOrbudet mot svedjande, begagnade 
sig af finnarne for att bryta lagen. I en tredje forordning, af d. 
7 deceraber 1682, heter det: »Om de icke lara sig svenska, vele 
Wi merbemalte skogsfinnar alldeles ifran den landsorten (efter the 
t'hessutom der onyttige aro) hafVa forviste, efter som Wi ock har- 
med pabjude, att the pa, sadant fall sig tadan och till Finland, tadan 
de komiie aro, mage fOrfoga»; afsigten med denna forordning var att 
beframja kristendomsundervisningen bland finnarne. 

Dessa fOrordningar anses hafva fciranledt en stor del af fin- 
narne att soka sig en ny fristad inom norska gransen. Andre ater 
utflyttade pa an stOrre skogar och lefde dar manga ar fOrdolde, till 
dess de ater upptacktes och af bergverken ansattes. En del stan- 
nade qvar som bonder och torpare under bruken. 

Si, alldeles utan motstand larer clock forfOljelsen icke hafva afhi- 
pit. Axelson sag nara Borangen en plats kallad Slagtaredalen till 
minne af ett forntida blodbad, efter hvilket finnarne uppgifvas hafva 
dragit s5der ut till Ny, Ostmark, Hvitsand och Grasmark. Detta 
skulle varit borjan till namnda ortei'S bebyggande. Mordaron heter 
en hog holme vid Holjans inflode i Klarelfven. Atskilliga nu belt frid- 
samma finnbyar lara fordom varit verkliga rofvarenasten. I synner- 
het hande, att gardfarihandlande fingo med lifvet galda ett erbjudet 
nattqvarter. 

Om finnarne i Grangarde skrifver ar 1774 davarande prosten 
diirstades Jacob Boethius: Antalet var omkring 500. De bodde i 
rokstugor, men brukade till helgerna tvatta golf och vaggar och 
hollo i allmanhet sina grytor, smOrtinor och karl snyggare an hvad 
hos bergsmannen var brukligt. Deras tionde-smOr var alltid val 
handteradt. De lefde af tarflig kost; brOd, grot, strOmming; kOtt 
endast till helgdags, och sOt mjolk bestods endast de sina barnen. 
Tobakspipan var allmant i brnk hos bade man och qvinnor. Klad- 
seln skilde sig ej fran bergmannens. Giftermal mellan finnar och 
svenskar voro ej ovanliga; finska spraket i det narmaste utdodt. 

Mellan Dalelfvens bada grenar bo inga finnar, utan den tredje 
finnmarken ar belagen mellan Dalelfven och Ljusnan; allt jemt i det 
inre landet, sa att floddalarne uteslutande innehafvas af svenskar. 
Jag beklagar att om denna tredje finnmark, som jag blott delvis 
sett, ej kunna lemna tillrackliga uppgifter. JSTagot ar dock afven om 
denna nejd bekant. Sa vet man t. ex., att den egentliga Kattviks- 
socknen ar ren dala-bygd; men till denna socken hor Bingsjo kapell- 
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forsamling, hvars invanare aro af finsk h&rkomst, ehuru de nu tala 
svenska. Hiilphers berattar, att hos dessa finnar sag man fordom 
tva underligt vuxna furor, vid hvilkas grenar flere hundra bjOrn- 
skallar voro sora jagtbyte uppspikade. Till dal-socknen Orsa horde 
likaledes fordom en finnmark, som nu under namnet Los ar dari- 
fran afskild. Afven i nordligaste delen af Mora socken har det fun- 
nits finnar, som lange bibehollo sitt modersmal och som hade 15 
mils Tag till sin kyrka. Hos dessa Mora-finnar fann Grottlund en 
valmaga, som annars ej var vanlig i orten. Da man i den ofriga 
delen af socknen spisade brOd, bakadt af tallbark eller halm, at man 
har rag- och hvete-brod. Har sagos stora tapetserade rum, salar med 
speglar och lampetter, hvalfda stenkallare. Hvilket allt gifver denne 
forfattare anledning, att, som en akta finne, framhalla svedjandets 
lyckosamma fOljder. Det forbyter de glesa tallskogarna till skona 
lofskogar; ja (enligt honom) fSrvandlar det den torra saftlosa mojor- 
den till en mustigare jordman. 

Afven nejden kring Svartnas i nordligaste delen af Svardsjo ar 
af gammalt finsk. Ja annu i Husoy, vid gransen af Gestrikland, 
fann man i forra arhundradet qvarlefvor af finnar. Det tyckes ock, 
att de stracka sig inat Helsingland; hum langt kan jag tyvarr ej 
saga, men sannolikt genom. Alfta och Bollnas socknar. I Gestrik- 
land fann man dem atVen fordom. De bodde dtlr i nordvestra hor- 
net af Ofvansjo, i vestra och norra delarna af Ochelbo, ja till och 
med i Rille. Man tror, att dessa finnar icke, sasom de i Dalarne, 
harstamma fran Tavastland, ntan fran Nyland. Annu for 50 ar sedan 
voro i Ockelbo ej alia spar af finnar utplanade, hvaraf jag dar upp- 
lefde ett lOjligt exempel, som mOjligen torde fa i forbigaende har 
berattas. 

Till en vardig, dar i orten bofast, embetsman (som jag ma handa 
ej bOr narmare beteckna) kom en finnkaring, som litet grand befat- 
tade sig med trolldom, enligt hvad man fran urminnes ■ tider tillvitat 
hennes nation. Grumman hade sannolikt dar i huset ront nagon hjelp- 
samhet. For att visa sin erkansla foriirade hon husfadern en hund 
eller snarare ett besynnerligt djur, som sag ut att kunna vara bastard 
af hund och raf, och at hvilket hon ohemult gifvit menniskonamnet 
Daniel. For att hunden skulle blifva sin nya husbonde trogen, for- 
for hon pa, foljande satt. Hon utbad sig en af mannons skor, lade- 
dari ett stycke kott och nndervisade honom, hnru han borde racka. 
det at djuret med foljande besvarjelse: »Daniel! Hadanefter skall 
du folja mig, som fan faljer den, som ilia gOr». Mannen upplat sin 
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mun, talade och sade: »Daniel! Fan skall taga dig, om du springer 
ifran mig, ty da, smSrjer jag upp digs. Hexan blef naturligtvis 5fver 
sadant fritankeri forfarad och spadde daraf allehanda olyckor. 

Som allman anrnarkning galler, att finnmarken JSF:o 3 (den mel- 
lan Dalelfven och Ljusnan) val aldrig har bildat ett sammanhangande 
helt, utan bestar af en rad spridda delar. 

Blott med varsamhet vagar jag har vidrora den fjarde och sista 
finnbygden, ty uppgifterna darom aro mycket fOraldrade. Man pa- 
star, att i medlet af forra arhundradet funnos afkomlingar af finnar 
i manga socknar af Medelpad, synnerligast i Attmar, Stode, Torp, 
Borgsjo, och i mindre antal i Selanger, Holm och Ljustorp, foljakt- 
ligen strodda 5fver hela landskapet. Om Tuna och Liden ar jag mera 
osaker. I Stode och Borgsjo bodde de si val norr som s5der om 
Ljungan. De skola hafva efter kiubbekriget (1596) kommit hit Ofver 
fran Rautalambi socken i Tavastland. Spraket holi redan omkring ar 
1760 pa, att utslockna. Hvad havarande tillstandet betraffar, sa 
kanner jag genom egen askadning blott Ljungans och Indalselfvens 
floddalar, hvilka utgOra de mest befolkade och odlade delar af land- 
skapet. Dessa floddalar, i trangre bemarkelse, bebos visst icke af 
. finnar ; men hari ligger ingerfting ovantadt, da Of verhufvud alia storre 
elfdalar aro befolkade af svenskar, och finnarne gomma sig i ursko- 
gens dunkel. Sa vidt fraga ar om dessa sednare smygvrar, finnes in- 
gen anledning att betvifla de gamla uppgifterna. 

Ehuru i nyare tider blifvit f5rnekadt, att en finsk folkstam na- 
gonsin fannits i Smaland, ma dock denna fraga, atminstone for full- 
standighetens skull, har nagot litet vidr5ras. Otvifvelaktigt ar, att 
haradena Ostbo, Vestbo och Sunnerbo under medeltiden bildade ett helt, 
sasorn redan sjelfva namnen antyda; likaledes, att deras samfalda 
benamning var Finnveden, Finnheden, ja stundom ratt och slatt Finn- 
land. Men nu komma hei'rar sprakforskare och bevisa, att gamla 
svenska ordet Fen betyder trask eller nagot dylikt. Ergo skulle 
»Finnveden» beteckna, ej finnskogenj utan lidrrskogen, och onekligen 
ar denna nejd rikt valsignad med karr och mossar, sasom for ofrigt 
nastan hela vart kara fadernesland. Det ar ganska mOjligt, att den 
nyare tydningen ar den ratta; dock, om skepticismen icke har nagon 
fastare grund an den ofvan namnda, torde man ej bOra hafva allt 
f5r bradtom med slutsatserna. Exempelvis erinras, att storfursten- 
domet Finnlands inhemska namn (Suomi, Suomen-maa, Buomen-niemi) 
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likaledes betyda karrland, och ingen har dock betviflat, att det bebos 
■af finnar. Har kan mOjligen i bada fallen fOreligga en tvetydig ofver- 
sattning, hvaraf afven pa andra Mil spar visa sig. Sa, larer finska 
ordet Polija betyda lotten, t. ex. bottnen af ett glas; liknelsevis afven 
hafsvik. Har har man mahanda anledningen till bonamningen »Bott- 
niska viken» (eller, sasom den af strandboarne kallas, Norr-Botten). 

Man tinner i Hylten-Cavallii viilbekanta och aktade arbete »Va- 
irend och Virdarnes, att Finnvedens inbyggare atminstone aro af an- 
nan stam an Varends samt att sodra Smaland framvisar spar' af 
tvu nu forgangna folks! ag, af hvilka det ena torde varit mer eller 
mindre befryndadt med lapparne och nu i folktron qvarlefver under 
form af troll, elfyor, ra, m. m. Huru Jatt allmogen i sadana fall 
'hopblandar dimbild och verklighet, kan mangen intyga, och daribland 
jag, som en gang i Smaland blef oforskyldt tagen for ett berga-troll. 

Det andra urfolket i Smaland uppgifves hafva tillhort brons-aldern 
•och efterlemnat orakneliga rorkastade Ode akrar. Eoren besta, af 
stenar, som aldrig aro stOrre, an att de af en enda man kunna upp- 
tagas och baras. Myllan i dessa akrar har ej det djup, som i odal- 
.akrarna Tanligen finnes. Folksagnen ser har marken efter jotarnes 
eller jettarnes med hackan tillredda svedjeland eller hacMand. 

Sakert ar, att Einnvedens invanare, af hvilken stam de nu ma 
•vara, hafva genom ohejdadt svedjande forvandlat Sunnerbo till en 
ljung-oken, som torde kunna tafia med de kusliga »kyttelanden» i 
: S:t Michels Ian och andra finska landsorter. 

Slutligen, om ock ej af mycken vigt, torde ej b5ra lemnas all- 
■deles obeaktadt, att i Finnveden atskilliga ortnamn (Qvcinarp, Qvdn- 
jarp, Qvanslof) erinra om ett redan i medeltiden i Sverige bekant 
finskt folknamn. Norrmiinnen kalla, sasom kandt ar, annu alia finnar 
fOr Qvdner. TJtan att i denna fraga vaga uttala nagot omdome, synes 
man dock hafva tillrackliga skal att hanskjuta henne till ny behand- 
ling af de sakkunnige. 



Angfartyget Oscar Dicksons resa till Jeirisejs 
mynning ar 1880*. 

AF A. SIBIHIAKOFP. 

Angfartyget Oscar Dickson, kapten E. Nilson, lemnade Goteborg- 
den 9 aug. och anlande den 16 aug. till Hammerfest, dar jag steg 
om bord for att darifran afga till Jenisejs mynning. I Tarda fyllde 
vi vart kolfOrrad och anlande den 24 aug. till Jugor Scbar; var resa. 
Mn Tarda till Jugor Schar rackte sammanlagdt nagot mer an tre dygn. 
Ti lade till vid en ankarplats, dar det firms en liten rysk by med ett 
S:t Mkolai-kapell (Samojedbyn). Dar samlas ett eller annat tiotal 
ryssar ; de kornma arligen ditseglande fran Pustosersk inemot slutet: 
af juni for att skaffa sig salspack och vanda tillbaka redan om ho- 
sten i bOrjan af oktober med renar. Det fOrvarfvade spacket afytt- 
ras hufvudsakligen i Tjerdyn. Ti lemnade denna hamn — Nikolai- 
hamnen-, om man sa skall .kalla den efter den a, i hvars narhet den 
ligger 1 ) — fOljande dag och hade knappt kommit ur sundet, da vi fingo- 
se is. Poljande islinien, hunno vi natt och jemnt till Tolstoj-udden,. 
dar vi forsOkte annu en gang halla tvars Ofver bugten, men beklag- 
ligtvis utan framgang. Kapten Nilson fOreslog da att f8rs8ka vagen 
genom Matotschkin Schar, dit vi ocksa, ofortOfvadt begafvo oss. Ge- 
nom Kariska porten, i hvars norra del var is, kommo vi pa nytt ut 
i Atlantiska hafvet och den 30 aug. anlande vi till Matotschkin Schar. 
Efter att hafva passerat detta sund mOtte vi pa nytt is och feljande 
dess linie at norr uppnadde vi Pern fmgrarnes udde; att komma 

* Ofversatt irkn ryskan ur Kejs. Ryska Geografiska Sallskapets Forhandlingar af br 
Bmil Hildebband. Alia tidsbestammelser afse nya stilen. — Det ma anmarkas, att 
denna beriittelse fullkomligt bekraftar den formodan, som frih. Nokdexskiold uttalade 
vid sammankomsten den 28 januari i Sv. S. f. A. o. G-. (se »Sallskapets forhandlingar» 
i slutet af detta hafte), nemligen att expeditionen forvexlat Gyda-viken och Jenisej-viken 
samt intrangt i den fdrra, troende sig vara i den sednare. 

Red. 

') Ryssarne kalla detta stalle helt enkelt Jugor Sehar. 
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langre var omOjligt, emedan isen slot sig till stranden. Vi vando 
tillbaka till Matotschkin Schar och ankrade i Bjelusja-bugten. Vi 
stannade dar tre dagar till den 4 sept., onskande att utvanta en 
stark nordvestlig storm. Jag foreslog kapten JSTilson aft darefter gora 
ett andra forsok, under formodan att Hasten hade rnedfort nagon for oss. 
gynnsam forandring i isen. Efter att ha lemnat b.ugten 1 ) komnio vi 
pa nytt ut i det Kariska hafvet. 3Ied ens blef en betydande foran- 
dring i isen markbar: den hade aflagsnat sig betydligt langre fran 
stranden. Efter antagen regel togo vi a nyo islinien till Tar vagle- 
dare och borjade fOlja den at norr, i hopp att den nagonstades skulle- 
oppna sig och bereda oss en genomfart till Jenisejs mynning. Sa 
kommo vi till Middendorfs udde, dar isen a nyo slot sig till stran-. 
den och en klar himmel tydde pa is pa ett betydligt afstand at nor- 
den. Ingenting annat aterstod att gora an att vanda tillbaka. Den 
9 sept, voro vi redan vid ntgangen ur Matotschkin-sundet till Atlan-: 
tiska oceanen, da man markte pa vestra stranden af sundet ett kors 
med rysk flagg.. Vi stannade. Kapten Ml son begaf sig i land och 
upptackte under korset en butelj. I buteljen var inneslutet ett bref 
pa tyska fran . kaptenerna Dalman och Burmeister, hvari de medde- 
lade att baron Knops expedition fran Bremen till Jenisejs mynning, 
bestaende af angfartygen Louise och Dalman, legat dar for ankar 
den 10 aug., hade funnit sundet oppet, men utgangen ur detsamma 
till Kariska hafvet tappt med is, hade lemnat sundet den 12 aug, 
for att begifva sig till Jenisejs mynning rundt omkring JSTovaja. 
Semlja. Den 11 sept, anlande vi pa, nytt till Jugor Schar och stannade 
i Mkolai-hamnen. Tva timmar forut hade vi mott fartyget Nordland, 
kapten Arnesen, befraktadt af mig i ]S T orge till Jenisejs mynning. 
Den 19 sept, ankom till hamnen angfartyget Neptun, kapten Ras- 
mussen, fran Ob, dagen innan den da vi pa nytt forsokte att komma 
till Jenisejs mynning genom Jugor Schar. Vi lemnade hamnen och 
Neptun den 20 sept, efter att ha tagit Nordland i sliiptag. Nord- 
lands hufvudsakliga last bestod af kol och salt. En stor del daraf 
hade ofverforts pa, angfartyget under var vistelse i Jugor Schar; pa 
Nordland lemnades blott sa mycket, som var behofligt till ballast, 
Mstan med full fart satte vi nu Ofver Kariska bugten, hallande var 
kurs pa, den motsatta stranden; ju mer vi aflagsnade oss at norr r 
desto mindre is fanns det, och nar vi narmade oss till den ostra stran- 



J ) Kapten Nilson fdretog dar pa den lilla barkassen Anna en matning och inforde 
saval denna som den narbelagna bugtens djup pa kartan. 
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■den, sa var ej ens nagon is i sigte 1 ). Eorsta nya is motte vi nara 
Hvit-on, ehuru langs norra stranden af Jalmal vattnet borjade betac- 
kas af s. k. »talj». Natten till den 23 sept., da vi redan Toro vid 
udden Matte-Sale, mottes oformodadt tjock ny is. Dagen och nat- 
ten den 23 sept, foro vi under en ganska stark nordvestlig blast, 
som utan tvifvel hade inflytande pa var kurs, da vi loverande i isen 
sokte en utgang ur densamma 2 ). Pa morgonen den 24, da vi beslu- 
tat att, i fall vi ej fanne nagon passage till Jenisej, vanda om till 
•Ob 3 ), upptaekte en matros, som stod pa masten, land uti vester. 
Bada kaptenerna antogo detta land for udden Matte-Sale och vestra 
stranden af Jenisejska bugten. Nara stranden strackte sig en oppen 
vattenkanal ; vi borjade ocksa, fOlja densamma. Inom kort, efter 
ungefar fyra timmar, sag man land afven pa andra sidan; kapte- 
nerna hollo det for Sibiriakoffs o. Mot aftonen stotte vi pa grund 4 ) 
med bada fartygen, och om natten fros den oss omgifvande isen ihop. 
Sa blefvo vi staende till den 12 okt. Under loppet af denna tid 
redde vi oss till ofvervintring : vi togo sQnder maskinen, uppforde 
vinterbostaderna pa Kordland, vagde om provianten o. s. v. Under 
tiden gjorde kaptenerna Nilson och Arnesen en utflygt till stranden, 
uppreste dar en liten stolpe med rysk flagg och en inskrift. De 
matte pa stranden en samojed; beklagligtvis kunde de ej fa veta, 
hvar hans jurt befann sig. Efter nagra dagar begaf afven jag mig 
med en del af besattningen till stranden, men afven denna gang sago 
vi fran ett berg endast renar pa langt afstand; att upptacka samo- 
jedemas jurter lyckades oss icke. Yi borjade redan tanka.pa att 
bilda ett sarskildt fotparti till Dudinka^ nar natten till den 12 okt. 
uppstod en mycket stark sydvestlig blast; pa isen syntes mot morgo- 
nen sprickor; darpa satte sig hela den oss omgifvande isen i rorelse 
•och under oss var inom kort redan fyra famnars vatten. Vi drefvo 
med isen, i sallskap med Nordland, at nordost, men foijande dag 
mot aftonen stannade bada fartygen, Nordland midt i fast, ororlig is 



1 ) Bnligt utsago af ryssarne vid Jugor Schar myter man icke is fran Scharapov 
-Koschki norr ut; hela uppgiften for navigationen i Kariska hafvet bestar i att komma 
ofver fran Jugor Schar till detta stalle. 

2 ) Enligt kaptenernas iakttagelser befunno vi oss den dagen foga i sydvest om 
udden Matte-Sale. 

3 ) Sedermera fick jag veta, att vid samma tid isen hunnit iinda till Nadym. 

*) Fartyget Nordland gick omkring 8 fot djupt och stannade nastan pa samma 
■djup; Oscar Dickson, som gick 11. fot djupt, stannade pa 10 fot. 
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pa omkring tre famnars djup ; Oscar Dickson ater nara en oppen 
vattenkanal pa, omkring tva famnars djup. Man beslot att pa nytt 
sStta ihop maskinen och efter att ha banat sig vag ur isen begifva 
.sig darifran och tranga sa langt som mojligt at soder. Den 16 okt., 
efter att ha tagit om bord Nordlands besattning, satte vi oss pa nytt 
i gang med angan langs_ den oppna vattenfaran. Dess djup tycktes 
vara omkring 6—8 famnar, hvarvid, hvarje gang vi forsOkte halla 
kursen nagot at ester, den blef markbart grundare. Mgra ganger 
hande det oss att klyfva i tu sma isband af 1 1 / s till 3 turns tjock- 
lek, hvilket astadkoms af angbaten med full fart ganska lyckligt. 
Slutligen mot aftonen den 19 okt., omkring 100 verst soder ut syd- 
sydvest fran det stalle, dar vi lemnade Nordland, tick kapten Arne- 
sen fran masten se land bade i vester och Oster; den oss narmaste 
stranden var den vestra. Farvattnet blef grundare och sjelfva den 
Oppna vattenkanalen blef allt trangre och triingre. Enligt de vat- 
tenprof vi togo blef vattnet allt mindre salt. Yi besloto att stanna 
•efter att ha utsett en plats for angbatens vinterlage sa nara stran- 
den som mojligt. Yi lago halfannan verst fran stranden vid is, som 
sammanhangde med densamma, pa ett djup af omkring 4 famnar. 
Poljande dag begaf sig kapten Nilson med en del af besattningen 
till stranden och knappt hade de anlandt, forran de motte samoje- 
der, hvilka ocksa, sasom det sedermera visade sig, efter att hamarkt 
angbaten gifvit sig astad till densamma. Yi inbjodo dem till ang- 
baten; det var tre fullvuxna man och en gosse, pa fern sladar, Jag 
foreslog dem att fora oss till Obdorsk, men de ville icke taga med 
sig dit mer an tre personer. Jag, Eraser och Lonnholm, ingeniorer 
fran Motala verkstad, begafvo oss samma dag pa vag med dem efter 
att ha tagit med oss proviant for mor an 50 dagar. Forst den 23 
dec. anlande vi till Nadym 1 ), dar det finnes en valbyggd stuga och 
magasin tillhorande Tobolsk-kopmannen A. S. Cholin. Egaren sjelf 
och bans hustru voro dar, men hans bror J. S. Cholin rustade sig 
att foljande dag fara tillbaka till Tobolsk; vi besloto att lemna vara 
samojeder dar och g5ra sallskap. Eoljande dag begafvo vi oss af 
»med snabbskjuts»; forut ha vi akt efter ett par renar, nu efter tva 
par for hvarje slade. Vi anlande till Obdorsk den 29 december, d. 



') Den 18 dec. pa icke fnllt 70 versts afstand fran Nyda motte vi for fdrsta 
gangen tre . ryss'ar. Det var besitttningeu pa Hr Trofimovs fartyg, som kastats pa, grund 
i narheten af detta stalle. Ryssarne hade pa stranden byggt en kata och skulle dar 
droja till sjofartens oppnande. Vi hade dem att tacka for fyllandet af vara forrad. 
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v. s. 70 dygn efter det vi lemnat vart angfartyg. Fran Obdorsk kunde- 
vi anvanda postvagen till Tobolsk och anlande dit den 11 januari pa 
aftonen. 

I Obdorsk legde jag sirjanen Konev att ofortofvadt begifva sig 
till angbaten med »snabbskjuts» efter att ha tagit med sig som ledare 
en af de samojeder, med hvilka vi begifvit oss darifran till Nadym.. 
Konev atog sig att pa, femton sladar hemta fran angbaten pa sa korfc 
tid som mojligt en del af besattningen, dock ej farre an tio perso- 
ner. Utom en varm dragt for hela besattningen skickades ingenting 
mera med dem. Var resa fran angbaten till Nadym hade rackt om- 
kring tva manader, resdagar hade det emellertid endast varit fyrtio ; 
de aterstaende dagarne hade vi icke rest antingen for vadrets skull 
eller for att lemna rename nagon hvila. Pa, en resdag gjorde vi i 
medeltal troligen icke mer an femton verst, emedan man for dot 
mesta for i skridt, med tata raster samt omkring sex, sju timmar 
om dagon 1 ). Konev beraknade att hinna till angbaten pa halften sa 
lang tid. Dessutom legde jag agenten Ivanov, som oberoende af 
Konev med sarskildt for honorn hyrda renar ocksa skulle begifva sig 
till angbaten med proviant, hvarpa, likval, afven for en langre tid, ej 
nagon brist borde nppsta, nar angbatens besattning forminskats till 
halften. Ivanov skulle stanna dar hela tiden till sjofartens opp- 
nande. 

Pa, angbaten borde i hvarje fall med nagon noggrannhet och 
anordningsformaga finnas tillrackligt med proviant for nagra mana- 
der. Hvad bransle betraffar, fanns pa stranden, nara hvilken ang- 
baten lag, ganska mycket drifved; dessutom funnos qvar pa angba- 
ten nagra tons stenkol. Under hela var fard fran angbaten var det 
mildt vader, utom tre, fyra dagar i sista tredjedelen af november; 
det ar mojligt att den nuvarande vintern utgor ett undantag. For 
ofrigt ar det svart att betraffande vinterns stranghet vid Ob-bugten 
saga nagot positift. A. S. Cholin sade mig, att enligt bans iaktta- 
gelser under de tre ars tid, som nan tillbragt i Kadym, blasa i all- 
manhet om vintern sydliga vindar, men fran och med maj nordliga. Det 
ar ganska troligt, att detta har inflytande afven pa temperaturen pa 
de orter, som ligga nara det Kariska hafvet. Ju mer vi daremot 
narmade oss Obdorsk, desto kallare blef det. 



') Ett undantag utgjorde de dagar, da vi passerade Tas-bugten, Nyda och Na- 
dyms mynning. Dessa dagar foi-o vi efter rename i latt traf, omkring 8 timmar om 
dagen. Hastigare foro vi afven, da vi kommo ut pa Ob-bugten niira Povorot-udden. 
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Enligt kaptenernas iakttagelser befann sig fartyget under 72° 
n. br. iiara vestra stranden af Jenisejska viken; att anstalla nog- 
granna iakttagelser var omojligt till foljd af refraktionen och oklart 
vader. Enligt yttrande af de samojeder, med hvilka vi samtala'de i 
Nadym genom tolk, befann sig fartyget pa denna sidan oin udden 
Matte-Sale 1 ) i en bugt, som de kalla »Gyda» och som tillhOr Ob, 
men icke Jenisej, och icke langt fran mynningen af en stor flod, som 
pa en 30 verst och me'ra darifran har 3 — 4 famnars djup 2 ). 



') Pa samojediska Matju-sale. 

2 ) Enar jag for forsta gangen befor det Kanaka hafvet, kan jag i afseende pa nayi- 
gationen dar endast anfora deras meningar, som kanna till detta haf. De basta pas- 
■sagerna till. Obs ook Jenisejs mynningar aro Jugor Schar och Kariska poi'ten (i Kari- 
ska porten aro flare grund, som ioke aro inforda pa kartan). Dit riktas ooksa strom- 
men fran Atlantiska ooeanen, som synbarligen bidrager till isarnes fiirdelning. Den is, 
som mottes af oss i Kariska bugten, skiljer sig fran isen nara Matotscbkin Schar ocb 
langre at norr; den forra liknar de stora flodernas is under isgangen, den sednare den 
i ett isfiilt, som striioker sig i oafbruten kedja pa, en utomordentlig vidd. 



Sasom ett bihang till foregaende berattelse anser Red. det vara 
af intresse att bar meddela den rapport, som kapten Mlson hem- 
sande med angfartyget Eeptun. Den ar offentliggjord i »Goteborgs 
Handels- och Sjofarts-tidning den 16 oktober och lyder dar salvmda: 

Vi lemnade Yardo efter intaget fullt kolforrad den 21 augusti 
och gynnade af en frisk hard vestlig vind uppnadde vi pa 2 dagar 
Jugor-sundet och Samojedby, dar vi stannade till den 25, da vi af- 
gingo inat Kariska hafvet. Vi hindrades snart af ogenomtranglig 
is i oppna sjon, hvarfor vi styrde mera sydvart, f5ljan.de kusten, hvar- 
est var mindre is. Vid var ankomst till Kara-flodens myrining delade 
sig hop-isen nagot och vi andrade kursen i nordlig riktning upp 
omot Jalmals land. Den 26 voro vi 10' fran kusten haraf, men tjoc- 
kan hindrade oss att se landet och isen blef sa ogenomtranglig, att 
vi nodgades vanda for att pa, annat hall forsoka en genomgang. Den 
28 aterkommo vi till Samojedby, men afgingo genast nord 5fver f5r 
att soka framkomma langs Ostkusten af N"ovaja Semlja upp mot Ma- 
totschkin-sundet. Vi kommo ej langre an till Kariska porten, dar 
isen befanns ligga fast anda till landet. — Vi utgingo da genom 
Kariska porten och foljde vestkusten af Kovaja Semlja intill Ma- 
totschkin Schar, dar vi skulle forsOka genomtranga. Vi hunno dock ej 
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langre an till )xFive fingers)), dar isen blef sa svar, att vi icke kunde 
framkomma. Vi vande da, och gingo till ankars i Bjelusja-bay i tvenne 
dagar, hvarunder det blaste nordvestlig storm. — Den 3 bedarrade 
vinden och vi intrangde i Kara-hafvet genom sundet, som nu Tar 
mer isfritt, foljde dareftcr Novaja Semljas ostkust och lyckades fram- 
komma anda till Cap Middendorf, men funno icke oppet vatten raft 
ut at Kara-hafvet. Yid Cap Middendorf lag isen fast anda till ku- 
sten utan att kunna genomtriingas. Vi maste till foljd haraf ater 
vanda och framgingo .i nybildad is i 12 timmar ned emot Matotsch- 
kin-sundet, hvilket vi uppnadde, men hv'arest vi hade missOdet 
torna pa en sandbank, fran hvilken vi dock utan nagon skada kom- 
mo flott efter 2 dagar. 

I. Matotschkin-sundet funno vi den af kaptenerna pa angarne 
Louise och Dalman lemnade notisen, att de den 11 aug. forsokt 
genomtranga vid Matotschkin-sundet, men funmt hela Kariska hafvet. 
innanfore uppfyldt af ogenomtranglig is, samt att de den 12 gatt 
nordpa, for att ga rund Cap Mauritius in i Kara-hafvet. 

Den 1 sept, afgingo vi soder ut fQr att an en gang fOrsoka ge- 
nombryta vid Jugor-sundet. Ankomne dit, patraffade vi den af Sibi- 
riakoff till Jenisej befraktade skonaren Nordland, lastad med salt och 
styckegods, hvilken 2 ganger varit inne i Kariska hafvet, men mast 
vanda for is, amnande nu atervanda till Norge. Vi togo honom pa 
slap och ankrade ater vid Samojedby i dag den 19 sept., da angaren 
Neptun blef synlig, aterkommande fran Obfloden med full last. Han 
hade inkomrnit i Kara-hafvet genom Kariska porten, och efter 9 da- 
' gars uppehall vid is, som icke kunde forceras, blef han fast i den- 
samma och dref med isen under 5 dagar, tills han ater blef fri i 
narheten af Jalmals land. Harefter hade han foljt detta i gles drif-is- 
och framkommit. Hitresan hade likaledes for honom varit temligen 
obehindrad i glesa drif-isar langs kusten af Jalmals land. 

Vi afga ater i morgon den 20 pa f5rsok samma vag langs Jal- 
mals land med Nordlancl pa slap och hoppas pa lycklig framkomst 
till Jenisejs mynning. 

Allt om' bord, saval fartyg som maskin, befinnes i basta skick 
som kan onskas ; hela besattningen ar frisk. Jag medhinner icke mi- 
lemna de narmare detaljerna om lodningar och annat som beror re- 
san, emedan Neptun genast afgar. 



Jarnvagar, foreslagna vid 1881 ars riksdag. 

(Med en ofversigtskarta, afven utvisande Sveriges redan befintliga jarnvagar.); 

Vid 1881 ars riksdag begardes anslag till foljande jarnvags- 
byggnader. 

A. I Kungl. Maj.is propositioner: 

1) Till bredsparig jarnvag fran Bracke station (a tvarbanan, 
mellan Torpskammar och riksgransen) eller lamplig punkt diirinvid 
forbi Helgumssjon till Solleftea eller lamplig punkt i narheten daraf 
vid Angermanelfven. Langden utgor 13 mil 12,700 fot enligt rikt- 
ning utmed sjOame Grotingen och Idsjon till Ulfsjonas, vidare till 
HasjO och ofver HelgumssjOn till Solleftea. Kostnaden ar beraknad 
till 11,250,000 kronor och arbetstiden till 5 ar. 

2) Till fullbordande af Halmstad— Nassjo jarnvag fran Lindefors'- 
station a denna bana till Mssjo a sodra stambanan, omkring 3-2 mil, 
ett anslag at Halmstad— J5nkopings jarnvagsbolag a 500,000 kr. 

B. I foljande ensMlda motioner: 

3) Antingen anslag till forberedande under sokningar om lamp- 
ligaste strackningen for en statens jarnvag fran Hudiksvall till norra 
stambanan i Ljusdal, eller statsunderst5d, 1 million kr. anslag och 

2 mill. kr. Ian, till det bolag, som bildas for inkop af Hudiksvall— UTas- 
vikens jarnvag och byggande af normalsparig jarnbana fran norra 
stambanan vid Ljusdal till Hudiksvall. Den nya vagens langd ar 

3 mil 29,000 fot. (Motion i l:a Kammaren af hr C. O. Widmark och 
i 2:a Kammaren af hr J. G. "W. von Kehausen.) 

4) Antingen anslag till undersokningar om lampligaste strack- 
ningen af en stambanegren till Soderhamn, eller Ian, 2 / 3 af anlagg- 
ningskostnaden 1,446,000 kr., till en normalsparig, 1 mil 20,500 fot 
lang bana fran Kilafors a norra stambanan till Bergvik a SOder-. 
hamns jarnvag. (Motion i l:a Kammaren af hr W. A. Soderhjelm 
och i 2:a Eammaren af hr J. G-. W. von Behausen.) 

5) Lan uppgaende till 2 / 3 af den till 2,926,610 kr. beraknade 
kostnaden for en.nagot mer an 3 miHang jarnvag fran Bergslagernas. 
jarnvag upp till Siljans segelbara vatten. (Motion i 2:a Kammaren 
af hr Sven Ersson.) 
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6) Lan af hogst 500,000 kr. till en smalsparig bana fran Einspang 
till Forsholm a ostra stambanan. (Motion i 2:a Kam. af hr J. Orwall.) 

7) Understod af 1 million kr., halften anslag och halften lan, 
till en bana fran S&fsjO a s5dra stambanan till Hvetlanda. (Motion 
i 2:a Kammaren af hr S. Johnson.) 

8) Understod, antingen lan till 2 / 3 e U er anslag till % af den 
till 3 millioner kr. beraknade kostnaden for en bana Lillsj5dal (I 
Mssjo— Oskarshamns-banan) — Safsj.ostrOm — Yexjo. (Motion i 2:aKarm- 
.maren af hr K P. B. Lindgren.) 

9) Statsanslag intill halfva kostnaden af en bana fran BromSlla 
station a Solvesborg— Kristianstads-banan till lamplig punktaKarls- 
bamn — Vislanda-banan. (Motion i 2:a Kammaren af hr Ola Mansson.) 

10) Anslag, 1 million kr., till paborjande af en stambana genom 
Halland, heist ber5rande lanets stader, mellan G5teborg och lamp- 
lig pnnkt vid jarnvag i Skane (Engelholm, Astorp eller annan). 
Langden omkring 20 mil, hvarfor kostnaden beraknats till 13,710,000 
kr. (Hnfvudsakligen enahanda motion i l:a Kammaren af hr A. T. 
Carlheim-Gylleuskold och i 2:a Kammaren af hr Carl Ifvarsson in. fl.) 

11) Lan uppgaende till 2 / 3 af den till 4,852,500 kr. beraknade 
kostnaden f5r en bana af omkring 11 mils langd mellan Hessleholms 

^station i Skane genom Smaland forbi sj5n Unnen till Landeryds 
.station a Halmstad— jSTassjo-banan. (Motion i 2:a Kammaren af hr 
L. J. Larsson m. fl.) 

12) Lan uppgaende till */„ af 1,700,000 kr., hvilken summa berak- 
nats for jarnvagsanlaggning dels fran Boras till sjon Asundens sSdra anda 
och Limmareds jarnvag, dels fran Hillared vid denna fSreslagna linie 
soder nt till Molnby i sodra delen af Kinds harad. (Motion i 2:a 
Kammaren af grefve E. J. Sparre.) 

13) Lan af hogst 1,500,000 kr. till det bolag, som kan bildas 
for anlaggande af en bredsparig jarnvag fran Uddevalla till en ut- 
hamn (t. ex. Eiskebackskil). Langden ar omkring 3V 2 mil, banan torde 
kosta 2 mill. kr. (Motion i 2:a Kammaren af hr O. J. Odman.) 

14) Lan af hogst' 2 millioner kr. eller % / a af kostnaden for en 
jarnvag mellan Stromstad och Mons station a Dalslands-banan. (Mo- 
tion i 2':a Kammaren af hr "W. T. Lundgren.) 



Riksdagen, som med bifall till Kungl. Maj:ts darom gjorda fram- 
stallning anvisade far ar 1882 500,000 kr. till fullbordande af ar- 
betena a den redan fore detta ars riksdag beslutade delen af norra 
stambanan genom ISTorrland samt tvarbanan mellan Torpshammar och 
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riksgransen, fattade i anledning af of van namnda Kungl. propositio- 
ner och enskilda motioner foljande beslut. 

1) En starnbana af samma sparvidd och trafikformaga soin de 
Ofriga stambanorna genom Norrland skall anlaggas med utgangs- 
punkt fran Bracke station eller lamplig punkt i dess narhet och 
med genomlSpande af de orter och stallen, som Kungl. Maj:t med 
anledning af anstallda undersokningar kan finna godt narmare be- 
stamma. framforas till HelgumssjOn och vidare till Solleftea eller 
annan tjenlig punkt i narheten daraf vid Angermanelfven. Till 
denna stambanas paborjande anvisade riksdagen ett anslag fOr ar 
1882 af 2,000,000 kr. 

2) Till fullbordande af Halmstad-JonkSpings j&rnvagsbolags jarn- 
vag mellan Halmstad och Nassjo beviljades ett anslag af 500,000 kr. 

3) Till laneunderstod for nya, annu ej paborjade enskilda jarn- 
Tagsanlaggningar blef — med Tidhallande af det satt, som riksdagen 
for de sednaste 10 aren anvandt fOr dylika foretags beframjande — 
beviljadt och staldt till Kungl. Maj:ts disposition ett anslag af 
5,000,000 kr., att utga under 5 ar fran och med ar 1882 med 
1,000,000 kr. arligen 1 ), dock sa att belopp, som ej blifvit till utga- 
ende under ett af dessa ar anvisadt, ma for ett efterfoljande ar af 
samma femarsperiod disponeras, skolande sadant laneunderstod, for 
hvars erhallande Tissa vilkor aro for 5frigt af riksdagen angifna, "ut- 
gora hogst ha.lften af anlaggningskostnaden (i stallet for forut stad- 
gade tva tredjedelar) samt atergaldas med en annuitet af 5 procent 
a ursprungliga lanebeloppet, af hvilken annuitet f5rst godtgores ranta 
efter 4V 2 procent a oguldet kapitalbelopp och aterstoden utgor ka- 
pitalafbetalning. 

Vidare besl5t riksdagen (i anledning af en inom 2:a Kammaren 
af hr Liss Olof Larsson m. fl. darom vackt motion) att for sin del 
raedgifva, att Kungl. Maj:t ma ega ratt att till ett bolag, som fore 
1882 ars utgang forbundit sig att anlagga normalsparig jarnvag fran 
Bergslagernas jarnvag till Siljans segelbara vatten, sasom bidrag till 
dess jarnvagsanlaggning Ofverlemna ett af Bergslagernas jarnvags- 
aktiebolag, sasom sakerhet f5r utforande af koncessionerade jarn- 
vagslinien Domnarfvet-Insjon, i Statskontoret deponeradt, men fOr- 
verkadt belopp af 50,000 kr. 

') Motion om sadant anslag hade vid riksdagen vackts inom 2:a Kammaren 
dels af hr Liss Olof Larsson, dels af hr Sigge Ljunggren. I den forra motionen 
foreslogs hela beloppet till hogst 10 millioner ooh i den sednare till 5 millioner. 



Vmer 1881, li. /. 



Sallskapets forhandlingar. 



Sammankomsten den 28 januari 1881. 

Sallskapets ordforande, friherre Nordenskiold oppnade sammankomstert 
med tillkannagifvande, att sallskapets styrelse beslutit fdresla sallskapet att 
till hedersledamot inviilja hr kapten-lojtnanten August Fries. Grunden till 
detta styrelsens forslag vore att soka i det kraftiga nit, hvarmed hr Fries 
under en foljd af ar och vid manga tillfallen beframjat sallskapets syftemal, 
men den narrnaste anledningen utgjordes af det lika upplysta som frikostiga 
satt, hvarpa ban sednast adagalagt detta sitt intresse for sallskapet. Sedan 
nemligen k. m:t ej funnit skal bifalla en af sallskapet gjord underdanig 
anhallan om ett statsbidrag for en gang af 5,000 kr. till betackande af 
den brist i sallskapets tillgangar, som uppkouamit genom det understod,. 
sallskapet lemnat till den allmanna etnografiska utstiillningen i Stockholm, 
till hvilken ansokan sallskapet fogat det erbjudandet bland annat att till 
staten ofverlata sin ganska betydliga etnografiska samling, hade hr Fries, 
med sarskild hansyn till det onskvarda dari att de i hufvudstaden befint- 
liga etnografiska samlingarna icke matte vara splittrade i flere delar, utan 
sa yidt mojligt samlade a ett stalle, till sallskapet skankt en af dess skatt- 
mastare redan mottagen summa af 5,000 kr., under vilkor, dels att sall- 
skapet, som sjelft saknade for andamalet lamplig lokal, skulle i Vetenskaps- 
akademiens vard deponera sina etnografiska samlingar for att i likhet med 
akademiens egna samlingar hallas for allmanheten tillgangliga, dels att sall- 
skapet skulle af den beh alining, som uppstode efter uppgorelsen af utgif- 
terna for den ofvan niimnda etnografiska utstallningen, bilda en sarskild 
fond for inkop af etnografiska foremal, hvilka sedan for varden skulle be- 
handlas lika med da redan deponerade. Efter tillkannagifvande, att Veten- 
skaps-akademien for sin del forklarat sig villig inga pa de af hr Fries upp- 
stallda vilkor, hemstallde ordforanden, huruvida sallskapet ville uppfylla de- 
vid gafvan fasta vilkor, hvilket enhalligt bejakades. J ) Vid anstaldt val blef 
hr Fries enhalligt utsedd till hedersledamot, hvarjemte beslots att till ho- 
nom aflata en tacksagelseskrifvelse for gafvan. 

Frih. Nordenskiold redogjorde for angaren Oscar Dicksons fard till 
Kariska hafvet. Af oro ofver det langvariga uteblifvandet af underrattelser 

') Det var saledes hiirigenom beslutadt att i Vetenslcaps-akademiens vard deponera 
iete blott sallskapets forut till staten hembjudna samling, utan afven allt hvad sall- 
skapet sedennera af etnografiska foremal forvarfvat, med nndantag dock for narvarande- 
af den fornamsta tillokningen, hvilken utgores af den stora och varderika, hr Fries 
forut tillhSriga etnografiska samling, som han »till minne af nordostpassagens lyek- 
liga genomforande» skiinkte sallskapet vid den hogtidliga sammankomst, hvarmed det 
den 8 maj sistlidet ar grade Vegas hemkomst; denna samling stannar nemligen tills- 
vidare i hr Fries' egen vard. Red. 
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om fartyget, om bord & hvilket afven hr Sibiriakoff gatt, hade han fore- 
tagit sin resa till Petersburg for att dar anordna afsandandet af en moj- 
ligen behoflig understodsexpedition. En sarskild anledning till oro hade 
varit den, att fartyget utrustats med proviant, beraknad att racka for den 
af 12 man bestaende besattningen under 13 manader, men att sedermera 
utan proviantens okande hr Sibiriakoff jemte 4 man gatt om bord. Genom 
det redan ailment kanda telegram, som han under sin resa mottog ooh 
som Sibiriakoff den Hi denna manad afsandt fran Tobolsk, hade all anled- 
ning till oro aflagsnats. 1 ) Fartyget, som nu befunne sig i Gyda-viken, ned- 
skjutande fran norr till soder i den halfo, som atskiljer Ob- och Jenisej- 
viken, kunde dftr sannolikt utan afventyr ofvervintra. Provianten horde 
vara fullt tillracklig, da Sibiriakoff och med honom 2 man lemnat fartyget. 
Vore for ofrigt nagot understod behofligt, skulle Sibiriakoff sakerligen sky 
hvarken uppoffringar eller anstrangningar f8r att bereda sadant. Pa en 
uppfast storre karta ofver Kariska hafvet och dess omgifningar utvisade 
frih. Nordenskiold fartygets fard enligt de underrattelser, som den 19 Sep- 
tember med arigaren iSTeptun hemsandes fran Jugor-sund och lange sedan 
offentliggjorts, 2 ) samt enligt ofvan namnda telegram. Han forklarade sin asigt 
vara den, att om fartyget, da det den 26 augusti i narheten af den stora 
vester om Obviken utskjutande halfon Jalmal hejdades af is, hade dar un- 
der nagra dagar a.fvaktat battre forhallanden i stallet for att fdretaga sina 
vidlyftiga och ytterst tidsodande irrfarder ut och in i Kariska hafvet, sa 
hade det sannolikt lyckats redan da, passera Jalmal och i tillrackligt god 
tid framkomma till mynningen af Jenisej-viken. 3 ) Antagligt vore afven, 
att fartyget skulle vid sin sista fard lyckats inkomma i Jenisej-viken, om 
det i stallet for att styra kurs pi, den a vestra sidan darom belagna udden 
Matte-Sale hade satt kurs nagot nordligare och sedan mot ostra stranden. 
Men formodligen hade man forvexlat Gyda-viken och Jenisej-viken samt 
intrangt i den forra, troende sig vara i den sednare. 4 ) 

Frih. Nordenskiold maste nu atliigsna sig for att be vista aftonens ple- 
num i riksdagens Andra kammare och ofverlemnade ordforandeplatsen at 
professor Key. 

Docenten Kjellman holl ett foredag om den arktiska vegetationen. 
Han angaf sasom ett af hufvudvilkoren for fanerogamvegetationens tillvaro 
i de arktiska- trakterna det har under vegetationsperioden dygnet om be- 
standiga dagsljuset. Detta bildade en motvigt mot de ogynnsamma yttre 
forhallanden, nemligen vegetationsperiodens korthet, temperaturens ringa 

') Telegramraet, affattadt pa engelska, lyder i bfversattning: 

Oscar Dickson och Nordland lemnade Samojedby 20 September, funno ny is nara 

Matte-Sale 23 September, mlupo i Gyda-viken och staimade dar for vintern. Allt Yal. 

Jag, Fraser och LSnnholm anlanda hit. Narmare med posten. 

2 ) Dessa underrattelser innehallas i kapten Nilsons har ofvan (sid. 45 och 46) 
intagna rapport. Eed. 

3 ) Man flnner i sjelfva verket af kapten Nilsons rapport (har ofvan sid. 46), att 
den fran Obfloden kommande Neptun hade efter den angifna tidpunkten gjort »en 
temligen ohehindrad hemresa i glesa drif-isar bangs kusten af Jalmals land". 

tted. 

4 ) Denna af frih. Nordenskiold uttalade formodan har sedan funnit sin fullkom- 
liga bekraftelse i hr Sibiriakoffs har ofvan (sid. 40 — 45) intagna berattelse. 

Red. 
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hojd o. s. v., for hvilka vaxtligheten har ar. utsatt, och till foljd daraf for- 
siggick har assimilationsproeessen med sadan styrka och utveoklingen med 
sadan hastighet, att under den korta tiden af nigra fa veckor de arktiska 
blomvaxterna kunde medhinna icke blotf att bringa sina frukter till full 
mognad, utan ocksa- att gifva at de delar, som foljande ar skola fdrst trada 
i verksamket, en sa hog grad af utbildning, att de vid den korta polar- 
sommarens slutliga intrade aro fardiga att sa godt som genast tjenstgora. 
Till denna uppfattning om det best&ndiga ljusets stora betydelse, hvilken 
stred mot resultat, som dragits af bearbetningen af de fenologiska data, 
hade han kommit genom odlingsforsok, anstallda under bans arktiska resor. 
Af redogorelsen for dessa forsok framgick, att arktiska arter pa samma tid 
och under for ofrigt lika forhallanden, om de odlades med standig tillgang 
till ljus, tilltogo i vigt dubbelt sa mycket, som om de under 12 timmar 
af dygnet hollos afstangda fran ljusets inflytande. 

I detta foredrag hade ett kort af brott gjorts i anledning af hr Pries' 
ankomst. Sedan hr Key helsat honom med ett tal, hvari han underrattade 
honom om det beslut, som sallskapet nyss fattat for att gifva ett uttryck 
af sin hogaktning och erkansla, och hr Fries svarat med att uttala sin 
tacksamhet for den honom visade utmarkelseu och sin fdrhoppning att sall- 
skapet skulle framgent som hittills kraftigt verka for den etnografiska forsk- 
ningen, ofverlemnade hr Key ordforandeplatsen till honom, sasom sallskapets 
vice ordforande. 

Lojtnant Nordqvist redogjorde for en fard, som han under Vegas uppe- 
hall i Japan hade i sallskap med dr Almquist foretagit fran Jokohama till 
det heliga berget Fujiyama. Hr Almquist hade till hufvudsyfte med resan 
att undersoka laffloran, och hr Nordqvist att samla land- och sotvattens- 
mollusker samt myriapoder. Eesan antraddes den 25 sept, pa morgonen 
och de nadde toppen af den 12,365 engelska fot hoga vulkanen den 29, 
efter att hafva fardats dels i sml af 2 man dragna vagnar for en person 
hvardera, dels pa bar. dels till hast, dels till fots, gaende och klattraude. 
Eeseskildringen omfattade saval landskapets natur i allmanhet, som folk-, 
djur- och vaxt-lif. Ett af resultaten var, att hr Nordqvist ej fann nagon 
rent . arktisk vaxt samt af subarktiska endast ett par arter. 

Kanslisekreteraren Nordstrom fdrevisade en det kungl. biblioteket till- 
horig, pa pergament ar 1542 ritad, mycket stor verldskarta af den beromde 
spanske kosmografen Alonzo de Santa Cruz, af hvilkens verldskartor, sa 
vidt med harvarande litterara hjelpmedel kunnat utronas, ingen eljest finnes 
i behall; i sadant fall intager denna karta den fjarde rangen bland de offi- 
ciella spanska verldskartorna, nemligen efter de bekanta af 1500, 1527 
och 1529. Vidare forevisade han en liten schematiskt ritad verldskarta, 
hvilken jemte dithorande text finnes a sista sidan af ett det kungl. biblio- 
teket tillhorigt, under 1800-talet skrifvet exemplar af Marco Polos resa; 
kartan finnes redan afbildad i Santarems stora atlas, hvarest dock den 
atfoljande texten atergifvits pa ett sardeles oriktigt och missledande satt. 

Slutligen anmaldes och forevisades gafvor till sallskapets etnografiska 
samlingar och bibliotek. 



Stockholm, tryckt i Central-Tryckeriet 1881. 
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Angaren Oscar Dicksons fard till Jenisej 1880*. 

Af Ingenior W. FRASER. 

1. Sjoresan. 

Den 9 augusti — 24 September. 

Angaren Oscar Dickson, kapten E. Nilson, afreste fran Goteborg 
den 9 aug. 1880 med mig om bord; efter nagra dagars uppehall for 
tjocka utanfor Haugesund ankrade den vid Tromso den 15 aug. ocli 
■ankom dagen darpa den 16 Id. 5 pa morgonen till Hammerfest. Dar 
forenade sig med oss expeditionens utrustare, hr A. Sibiriakoff, och 
ingenior K. LOnnholm, hvilken sednare, fodcl i Tver af svenska foral- 
drar, skulle tjena expeditionen som tolk. — Nagra uppgifter om Tart 
fartyg och afsigten med dess resa torde bora forega sjelfva berattel- 
son om resan. l ) Angaren Oscar Dickson var byggd vid Koekums 
verkstad i Malmo af jam och af ovanligt starka dimensioner. Sa, var 
t. ex. bordlaggningen vid vattenlinien af 3 / 4 turns tjock svensk jarn- 
plat; hade ej detta varit fallet, hade den sakerligen skurits sonder 
under dagarne okt. 10—19. Angaren var ungefar 160 fot lang och 
24 fot bred, maskinen hade 75 hastars kraft och hastigheten var i 
medeltal 87 2 knop. Den var nybyggd och enkom afsedd att trafi- 
kera Jenisejsk— Europa, flatbottnad och saledes en formedling af flod- 
och sjo-bat. Jag hade i Motala verkstads bolags tjenst och for hr 
Sibiriakoffs rakning atagit mig att i Jenisejsk leda arbetet vid sam- 
mansattningen och inredningen af en a Oscar Dickson inlastad hjul- 
angbat, tillverkad vid Motala af stal, samt vid insiittningen af en till- 
horig, vid Lindholmens verkstad vid Goteborg forfiirdigad, angmaskin 

* Denna berattelse iir af hr J. Linck skriftligen affattad liufvudsakligen efter hr 
Prasers anteckningar och muntliga meddelanden ; till nagon raindre del grundar den 
sig afVen pa muntliga meddelanden till hr Linck af hr Lonnholm. Berattelsen ar se- 
dan granskad och nagot tillokad af hr Fraser. Vid jemforelse mellan denna berat- 
telse och Sibiriakoflfs (i foregaende haftet af Ymer) visa sig nagra skiljaktigheter i da- 

teringen, hvilka dock iiro af nnderordnad vigt. _ , 

Red. 

') Denna egendomliga och Sifventyrliga resa kommer framdeles i sin helhet och med 
betydliga tilliigg att i bokform skildras af en deltagare i expeditionon. 

Ymer 1881, h. 2. 5 
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af 80 hastars kraft. Sasom bitr&de vid utforandet af detta arbete 
hade Motala verkstad skaffat mig hr Lonnholm och ett par arbetare; 
Ofrigt erforderligt folk skulle lir Sibiriakoff skaffa mig i Jenisejsk. 
Angbaten, som var amnad att trafikera Angarafloden, hade en langd 
af 160 eng. fot saint bredd pa spant af 23 d:o och bredd ofver hjul- 
husen af 46 d:o; utlofvade hastigheten var ofver 11 knop. Oscar 
Dicksons ]ast bestod dessutom af en 100 hastars hjulbat, afven byggd 
vid Motala, bestalld af Baikals angbatsbolag och amnad att trafikera. 
denna sjo. 

Ben 18 aug. Vi lemnade Hammerfest pa, e. m., maste for storm 
sOka nOdhamn vid ROrfast, passerade den 20 pa f. m. JSTordkap under 
det harligaste vader och ankrade i YardO Id. 12 pa natten vid rnanskem 

Ben 21 aug. Kl. 8 f. m. la.ttade vi ankar under vestlig storm 
och medvind. 

Ben 22 aug. Kursen stalldes pa on Kolgujev. 

Ben 23 aug. Fingo sigte pa, 5n kl. 7 e. m. under hagel och regn. 

Ben 21 aug. Sago efter slutad fard pa, det Murmanska hafvet 
kl. 7 e. m. on Vaigatsch och ankrade kl. 2 om natten utanfor Cha- 
barova, samojedbyn vid Jugor Schar. 

Ben 25 aug. XL 5 f. m. kommo samojeder om bord. Vi be- 
s5kte byn och dess b5nkapell, till hvilket hr Sibiriakoff skankte 10 
rubel, och drucko te hos byns hofding Schalamoff, som fragade efter 
professor rTordenskiold. — Farden fortsattes kl. 10 f. m. En timme 
darefter funno vi den forsta drifisen. Kl. 9 om aftonen maste vi 
ligga stilla nara land fOr morker och is. 

Ben 26 aug. Angade ut pa Kariska hafvet kl. 1 f. m. under 
tat drifis och tjocka. Vande darfOr kl. 2 e. m. nedat Kariska viken 
for att langs kusten s5ka isfritt vatten, men maste afven dar vanda 
tillbaka mot Jugor Schar. Ankrade kl. 9 e. m. for morker. 

Ben 27 aug. Aterfarden fortsattes kl. 1 f. m. langs kustlandet.. 
Ankrade kl. 9 e. m. ater vid Chabarova. 

Ben 28 aug. Lattade ankar kl. 7 f. m. Gingo pa Kariska. 
hafvet mot norr langs Yaigatschs Ostra kust under stark sydvest- 
bris, men hindrades af is att fortsatta kl. 8 e. m. och maste ga, ge- 
nom Kariska porten mot Murmanska hafvet. 

Ben 29 aug. Vackert vader. Seglade norrut langs med Novaja 
Semljas vestra kust. Under natten uppstod motvind, hard bris och. 
hog sjo. 



ANGAREN OSCAR DICKSONS FARD TILL JENISEJ 18 80. 55 

Ben 30 aug. Sno och regn. Ankrade kl. 8 e. m. i Matotsch- 
kin Schar. 

Ben 31 aug. Pardades vidare kl. 4 pa morgonen oster ut genom 
sundet, hvilket liknade en kanal med h5ga strander. Vi trodde oss 
oupphorligen segla mot delvis snokladda berg, men hvilka pa, sidan 
oppnade nya sund. Pa, e. m. kommo vi ut pa, Kariska hafvet och 
fardades uppefter Novaja Semljas ostra kust, men maste for drifis 
kl. 5 e. m. i narheten af Kap Paltzev v&nde tillbaka och ankrade 
kl. 1 pa natten i Matotschkin Schar under orkanlik storm. 

Ben 1 — 2 sept. Till ankars, till dess stormen skulle aftaga. 

Ben 3 sept. Lattade ankar kl. 3 f. m. och seglade ater ut i 
Kariska hafvet, men hindrades af drifis Oster ut. 

Ben 4 sept. Angade saledes langs med Novaja Semljas ost- 
kust norr ut under vackert vader, men traffade kl. 3 e. m. pa, is imge- 
far vid Kap Middendorf. Har var det redan sa, kallt som 8 gr. Cel- 
sius. Vi maste vanda tillbaka. 

Ben 5 sept. Aterkommo kl. 5 e. m. till Matotschkin Schar och 
stotte kl. 10 e. m. pa grand i sundet under full maskin. 

Ben 6 sept. Pa, grund. Efter att under hela dagen forgafves 
till foljd af det starka tidvattnet hafva sokt fa ut varpankaret, lycka- 
des det oss slutligen, tack vare styrman Yahlgrens kackhet. 

Ben 7 sept. Vi lattade fartyget genom att fora kolen i land 
och kommo andtligen flott kl. 9 e. m. 

Ben 8 sept. Togos kolen ater om bord, och vi kunde lemna plat- 
sen kl. 7 e. m. Vi ankrade kl. 9 e. m. nara vestra mynningen af 
sundet. Sago ett hundratal vilda renar ga, och beta. 

Ben 9 sept. Kl. 4 e. m. lattade vi ankar och gingo vester ut. 
Sago en rysk ilaggstang och funno vid densamma fastsurrad en bu- 
telj. I buteljen lag ett papper, hvarpa, Dalman och Burmeister i skrif- 
velse den 12 aug. tillkaimagafvo, att de forgafves sokt taga vagen 
ofver Kariska hafvet, men mast vanda om denna vag, och nu am- 
nade norr ut langs Novaja Semljas vestkust Sfver Kap Mauritius soka 
sitt mal. Afven vi gafvo i skrifvelse tillkanna, att vi i samma af- 
sigt ftmnade ga, sodra vagen langs vestkusten. Kl. 7 e. m. angade 
A T i ut pa, Murmanska hafvet. 

Ben 10 sept. N. V. medvind. Traffade tva, ryska skonare. 

Ben 11 sept. Vackert vader. Kl. 1 e. m. traffade vi norska 
skonaren Nordland, ftrhyrd af herr Sibiriakoff i Tromso och lastad 
med kol och salt till Jenisej. Den togs pa slap till Jugor Schar och 
Chabarova, dar vi ankrade kl. 6 e. m. for tredje gangen. 
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Ben 12—19 sept. UppeMll i Chabarova for att inranta vest- 
lig vind. Skonarens last fordes ova. bord pa Oscar Dickson, Har var 
nil vissa dagar 8 a 9 grader varmt i skuggan. Yi roade oss med 
att skjuta foglar. Den 19 angade Neptun, kapten. Rasmussen, fran 
Obfloden in i sundet med goda underrattelser och forsedde oss afven 
med 10 ton kol. 

Ben 20 sept. Yi lattade ankar kl. 4 f. m. med Nordlan'd pa 
slap och foro in i Kariska hafvet genom mycken, men dock genom- 
tranglig drifis. Forst styrdes 0. N. 0. kurs. Snart kommo vi till 
isfritt ratten. 

Ben 21 sept. Nordlig kurs i asyn af Jalmal-landet under vackert 
vader och i isfritt ratten. 

Ben 22 sept. Styrde norr om Beli-on i riktning mot Dicksons 
hamn. Yadret var lugnt, men naycken is hade nybildat sig, och drif- 
is fSrsvarade var fard. 

Ben 23 sept. Bade gammal och ny is jemte drifis hopade sig 
allt mera. Luften rar oklar, sa att vi ej kunde taga middagshOjden. 
Det borjade frysa, om natten var kolden 9 gr. Celsius. Mot aftonen 
maste vi stoppa for isen utan att bestamdt veta bvar vi befunno oss. 
Radplagning hulls, hvarvid beslOts att ofver Kap Matte-Sale soka 
langs iskanten komma in i Jenisej-mynningen, hvarom icke ga in uti 
Obviken. Vi lade oss for ankar om natten i afsigt att tidigt pa, mor- 
gonen verkstalla var plan. 

Ben 24 sept. Kl. 4 f. m. begyntes farden, rid 7-tiden flngo 
vi sigte pa land rester om oss och sedermera afven oster ut nytt 
land, hvilket af oss antogs vara Sibiriakoffs o samt bestyrkte rart 
antagande att vi befunno oss rid Jenisej-mynningen. Yi styrde sa- 
ledes hela dagen at S. 0. genom 1 a 3 turns snos5rja utan klart ratten 
och stotte kl. 1 / i 7 e. m. pa grund med bada fartygen en kabellangd 
fran hrarandra. 



2. Infrysningen. 

Den 25 septembei — 21 oktober. 

Ben 25 sept. Under nattens lopp hade vi infrusit. 

Ben 26 sept. — 1 okt. Planer uppgjordes och forkastades, allt 
efter som omstandigheterna forefOllo oss. En pkn var att mangrant 
lemna fartygen och till fots vandra till Goltschika vid bOrjan af Je- 
nisej-deltat, ty vi trodde alltid, att vi befunno oss dar; en annan 
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plan Tar att Ofvervintra, dar vi mi en gang voro, och genom expedi- 
tioner forvissa oss om traktens beskaffenhet och niOjliga hjelpmedel. 

Den 2 old. Kl. 4 pa morgonen afgick fors.ta recognoscerings- 
expeditionen, hvilken traffade landbacken vid middagstiden. En stang 
upprestes med ryska flaggan. Om en stund sags ett dussin renar 
fran en dal komma upp pa, en -hOjd och kort dftrpa en samojed, fa- 
rande pa slade. Han stannade vid vara anrop och trakterades enligt 
oflig helsningssed med brannvin. Han forstod icke ryska, och vi sokte 
forgafves under tva, timmars tid Ofvertala honom med tecken att 
folja oss till fartyget, hvarvid vi till och med vande hans renar i 
den riktning, dar vara fartyg lago. Som det blef sknmt, maste vi 
med oforrattadt arende begifva oss tillbaka och kommo nara midnatt 
ater till Oscar Dickson, dar man med oro vantat pa oss. 

Den 3 — 4 okt. Vi rustade oss till of vervintring ; maskinen npp- 
lades. 

Den 5 okt. En ny expedition afgick under 15 gr. kold med blast. 

Den 7 okt. Den aterkom utan resultat. Den hade mast talta 
om natten. Elaggstangen var orord, och omkring dens'amma kunde 
manga spar ofter sladar varseblifvas, sa att det var tydligt att samo- 
jeder varit dar. 

Den 9 old. Beslots en ny, 10 man stark expedition, som skulle 
framtranga till Dudinskoj soder om Jenisej-deltat. E5r iindamalet ut- 
rustades en slade och nodig proviant, och pa qviillen togo vi afsked 
af hvarandra. 

Den 10 old. Dnder natten uppvaxte en orkanlik sydlig storm 
och isen brot upp i drift mot norr. Kl. 8 f. m. borjade fartygen 
r5ra pa, sig och drefvo mot norr; lyckligtvis var sladen redan om 
bord. Kl. 5 i skymningen forlorades Nordland ur sigte. Alia kraf- 
ter anvandes till att ater hopsatta maskinen. Under hela aftonen 
och natten fortfor isbrytningen med stort buller ocb dan bade under 
och mot fartyget. Raddningsbatarne hollos i ordning, och ingoii 
man sof. Oscar Dickson lyckades komma mellan tva stora isflak. 
Under det djupaste morker blef Nordland synligt, sa, nara att dess 
besattnings rop hordes ombord hos oss. »Blue lights» tandes a var 
kommandobrygga, och da, sago vi Nordlands besattning springande 
fran isstycke till isstycke for att forsSka uppna Oscar Dickson, men 
de tillropades af sin kapten, som befann sig om bord hos oss fran 
isens uppbrott, att de skulle atervanda till skonaren. 

Den 11 old. Bada fartygen stodo pa, en grundis pa en kabel- 
langds afstand, omgifna af drifis, som sammanfros. 
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Den 12 oM. Maskinen ater isfri och klar. 

Den 14 okt. Under stymian Vaklgrens ledning fOrsoktes med 
ifver att isa ut oss, heist som vattnet pa nagot afstand ifran oss lag 
oppet sasom en kanal. Vi kunde slutligen efter mycket arbete svanga 
fartyget i denna riktning, men kommo pa grand flera ganger. Yid 
lodning visade vattnet endast 14 a 15 fots djup. 

Den 15 okt. Vid middagstiden sattes maskinen i gang och kur- 
sen stalldes S. V., »for att komma sa langt in i floden som mojligts; 
men vi hindrades af det grunda vattnet. 

Den 16 okt. Vi stodo stilla. Det var nu det lagsta vatten- 
standet. Sjon var brun af lera, hvilket endast stadgade var ofver- 
tygelse om att vi beftmno oss i Jenisej-floden. 

Den 18 okt. Mott. Vi gingo med full rnaskin soder ut. Ingen 
is sags till pa flera timmar. 

Den 19 okt. Samma kurs styrdes. Vi kommo in i en vik och 
ankrade vid iskanten 20 niinuters promenad fran land. Vattnet var 
sott. Hojden togs och visade sig vara 72°. 

Den 20 okt. Vi traffade genast samojeder, hvilka voro dar for 
att hamta drifved. Deras sladar kommo i full fart mot oss till stran- 
den; do gingo om bord, forundrade sig och trakterades. TJnclerhand- 
lingen om afresa och vagvisare begynte, men forsvarades mycket 
daraf, att de ej forstodo ryska, sa att vi voro uteslutande hanvisade 
till teckenspraket. De sade sig kunna fora oss till ett stalle, diir 
det talades ryska och dar det fanns en rysk pop, d. v. s. till en kyrko- 
by elier stad. De namnde till och med ortens namn pa deras sprak: 
»Sale-G-arde». Men hvilken stad? Var det mOjligen Taruchansk vid 
Jenisej? Ty vi visste icke att vi infrusit i Gydaviken, utan trodde 
oss allt framgent vara pa Jenisej. Vi hade handelsevis fatt med 
oss en rysk tidskrift »Niva», dar. bland annat fanns en bild af en 
kyrka och nagra hus, tillhorande en sibirisk stad Obdorsk, som pa 
samojediska uppgafs skola beta »Sane- Charat» eller »udde-stad». lien 
till huru manga sibiriska orter kunde ej denna otillforlitliga plansch 
med atfoljande uppgifter hanfOras ! Huru langt var det till den om- 
namnda staden? Samojederna upprackte alia tio fingrarne, sa att vi 
antogo afstandet vara tio dagsresor. Da vi tecknade till dem huru 
manga af oss de kunde fora med sig, upprackte de tre fingrar. 

Hr Sibiriakoff var fast besluten att resa. Det beslots att 
jag och Lonnholm skulle atfolja honom, uppsoka narmaste sibi- 
riska stad och darifran ofortofvadt sanda all mojlig hjelp at de qvar- 
varande besattningarna. Vi tre togo med oss en hel sack brod och 
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nagot proviant for tre veckor, troende att fatten endast skulle racka 
tio dagar. Vi korde till deras tftlt, dit vi ankommo kl. 8 pa qvallen. 
Den 21 oki. Samojederna tycktes nu hafva andrat mening och 
allvarligen afrada oss fran farden. De blaste i snon for att visa 
oss snostormarne, och vid asynen af var proviant och ekipering ut- 
ropade de oupphorligen: aclam = duger icke. Stadens namn fortfor 
att vara det obekanta Sale-Garde, men pa vara tecken om afstandet 
■svarade de med utropet: hau, haul = langt, langt! och gjorde i 
en trabit f emtio inskarningar. Yi simile saledes far das 50 clagar 
med var bristfalliga utstyrsel. Men vart beslut stod fast. Hr Lonn- 
holrn afsandes till fartyget for att forstarka var proviant. Det for- 
tjenar anmarkas, att vicl aterfarden i morkret samojeden, som var 
bans vagvisare, tappade sparet och forst efter ett langre angsligt so- 
kande aterfann det. Var det ett forespel af en ren hand else, eller 
ville samojeden annu en gang visa oss vanskligheten af vart f'5retagV 

3. Resan ofver den sibiriska tundran. 

Den 22 ohtober — 22 december. 

Medah vi nu soka erinra oss minnena fran denna lard, ofver- 
raskas vi sjelfva af deras magerhet, sa att vi knappt veta hvad vi 
gjort af den tva, manader langa tiden. Vi forde ingen dagbok. Pa 
•ofver en manad drog ingen af oss upp sin klocka. De enda ord af deras 
sprak, hvarmed vi kunde tilltala samojederna, voro sauvo^ bra, och 
adam, ilia. ISTllr den ena dagen i clyster enformighet liknar den andra, 
nar man lefver vildens lif, berofvad afven den tarfligaste tankesys- 
selsattning, och nar man ingenting lean sjelf bidraga till sitt Ode, 
utan nastan mekaniskt flyttas framat, forsloas minne och sjal. Om 
hartill ltigges noden och ovissheten, ar det latt begripligt att var 
■enda tanke bestod i att uppehalla lifvet. Med var klena utrustning 
skulle afven detta hafva blifvit oss omojligt, sa framt ej samojed- 
hustrun Minna redan vid resans borjan med outtr5ttlig ifver sytt oss 
samojedklader. Likaledes lagade de i ordning at oss sladar med rygg- 
och sido-stOd; afvensom de, dock efter flera dagars nod och till fOljd 
af uttrycklig paminnelse, beredde oss ett samojedliiger af brader och 
ris pa, marken i taltet, dar vi till att borja med fingo ligga pa, bara 
sn5n. 

Var resa borjade den 22 okt. och gick mycket langsamt, steg 
for steg, till f5ljd af den betydliga renhjorden. Dagarnes korthet 
tillat icke att fardas mer an 12 a 15 verst om dagen. Afven for- 
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drojdes vi af yrvader, i synnerhet i borjan, hvilket tvang oss att 
rasta hela dagar eller atniinstone anvanda mycken tid pa att unclan- 
skotta snon fran talten vid uppbrotten. Samojederna rasta afven, sa 
snart nagon blir sjuk. Det yar ovanligt att fa resa tre dagar utan 
afbrott. Yi anvande i sjelfva verket fyratio resdagar och tjuguen 
rastedagar for att hirma till 'Nadym, Tid Ob-vikens sydostra anda r 
en vagllLngd af ungefar 600 verst eller 60 svenska mil. 

Vart s&llskap bestod, utom af oss, af tre talt, ett tjngutal man, 
qvinnor och barn samt 3- a 400 renar. Uppbrottet, som skedde vid 
dagningen, upptog tre a fyra timmar, sa, att vi ej kommo oss i gang 
forr an vid middagstid. Snon bortskottades fran talten och dessa ned- 
togos. En tamare ren spandes for hvar slade och sladarne stalldes 
i en vid halfcirkel. Sa jagades med hundarnes tillhjelp och en slags 
lazo, som med mycken skicklighet slingrades kring hornen, de kring- 
spridda rename i flock in nti halfcirkeln, dar de lampligaste utgall- 
rades for att spannas for sladarne. De renar, som visade sig mot- 
spanstiga, tuktades genom att en snara bands om bakfotterna och 
genom mycket stryk. Da det var mycket kallt, inbaddade sig samojeder- 
na formligen i sladen, liksom de alltid gjorde med oss ovana europeer. 

Taget begynte omsider ocli framskred steg for steg utan uppe- 
hall under de fa timmar, som sol en var uppe, i borjan sex timmar, 
men for hvarje dag kortare.. Friimst akte vagvisaren, hvilken 
plagade ombytas efter en liingre vagstracka, troligen f5r battre 
bekantskaps skull med trakten. Han hade tre renar fiir sin slade, 
akte nagot fortare och stannade som oftast for att invanta de andra. 
Alia de ofriga sladarne hade tva renar forspiinda i rad, och ett 
tiotal sladar voro hopbundna, sa att en enda gumma kunde kora 
dem alia. De fiesta voro naturligtvis lastade med hudar och for- 
rad. Pa, dem, i hvilka menniskorna akte, var ett tjockt skynka 
uppsatt mellan tva trastolpar mot vindsidan for att skydda for vin- 
den. Samojeden sitter alltid med ryggen mot blasten jemnsides med 
sladen. De renar, som drogo qvinnorna, voro prydda med en mangd 
rutiga band, som hangde utefter ryggen. Hundarne sprungo bundna 
under qvinnosladarne. Unga pojkar foro oupphorligt omkring i sla- 
dar for att jaga i hop de losa renar, som vandrade pa sidan om det hela. 
Saframskred det langa taget i 30 gr.kold ellermera ') utan ett tecken 

') Under resan cifver tundran hade vi ej nfigon termometer, men antogo att det 
var iinda till — 50 gr. C, ty det svenska renade bordsbriinvinet, som vi medforde 
fran fartyget, bottenfros i buteljerna. Vart antagande bekraftades vid framkomsten 
till Nadym, ty dar uppgafs temperaturen hafva varit nere till — 40 R. 
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till djurlif hvarken pa marken eller i luften ofver en kuperad mark utan 
trad, sa langt ogat kunde na. Sallan sago vi kela solskifVan Ofver 
oss, och den sjonk for hvarje dag. Ibland varseblefvo vi den alls 
icke, forr an vi komrnit upp pa en h5jd. Den 22 dec, don kortaste 
dagen, stocl solen vid horisonten. Om saledes dagarne fingo en egen- 
domlig vinterskymning, voro natterna desto ljusare med sin stjarn- 
klara himinel och praktiga norrsken. I synnerhet lyste manen klart 
och erinrade oss om vara hem, darfor att den i motsats mot solen 
maste visa sig lika f5r dem som for oss ute pa tundran. Yid fram- 
komsten till rastestallet uppsattes talten och slogs eld. Samojederna 
hade vid kusten uppsamlat och tagit med sig drifved, men da denna 
snart borjade taga slut, eldades med ett fortraffligt torrt ris, som med 
mossan upprycktes under snon. 

I samma talt, dar vi europeer lago, bodde husfadern Leo, skagg- 
los som alia de andra, hans hustru Minna, alltid sysselsatt, ett verk- 
ligt mOnster af arbetsamhet, och deras tre barn, en liten flicka och 
tva pojkar mellan 12 och 15 ar, hvilka sednare redan voro mycket 
skickliga i att handtera rename; dessutom en ogift samojed, som 
korde vara sladar och visade sig vara den valvilligaste mot. oss af 
dessa valvilliga menniskor, samt en ung samojedisk skonhet, hvars 
makalosa liflighet forskaffade henne af oss tillnamnet: snurran. Vi 
kunde aldrig fa reda pa hvad dessa sednare personer hette. Samojed- 
taltet, tjom, ar viil bekant af resebeskrifningar, med dess oppna tak, 
hvilket ej synnerligen forminskar stanken, dess knappa husgerad, be- 
staende af nagra traskalar samt ett tjockt jarnambar, hvari maten ko- 
kas och som hanger ofver elden pa en stang tvars ofver taltet, samt 
hvilplatserna af ris och brader pa bada taltsidorna, hvarvid man Jig- 
ger med hufvudet utat tiiltvaggen. 

Af samojedernas religiosa forestallningar kunde vi icke upptacka 
nagot spar, sa framt det ej eger sin betydelse, att vid hvarje upp- 
brott brinnande kol utbnros och sattes under sladen, alltid vid ven- 
stra meden, eller att de en gang atlagsnade sig hogtidskladda, moj- 
ligen for att besoka nagon offerplats. Mellan familjens medlemmar 
rAdde ett mycket omt forhallande, och man horde aldrig gral. Samo- 
jederna lefva tvifvels utan i ett stadgadt aktenskap, fastan deras sed- 
lighet icke far matas efter europeiska begrepp. Husfaderns myndig- 
het, ohuru milcit utofvad, ar sa respekterad, att de ofriga familje- 
m'edlemmarne ej vaga oppet mottaga nagon skank eller Ion utan hans 
tillstand. Dock hande det att hustrun i hemlighet begarde af oss en 
sockerbit, deras storsta lackerhet. Mannens gOra ar att hopsamla 
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bransle och skota rename, qvinnornas att upp- och nedtaga taltet, 
koka maten och laga kladerna. Sarnojederna aro i alimanhet mycket 
nyfikna, titta pa, allt och skratta af forundran och blifva latt ofor- 
skamda i att begara, om de ej hejdas i tid. De sakna ej fofstroelse. 
Da de lago i taltet om qvallarne, upptogo de, man och qvinnor, ett 
slags recitativ, nagon gammal saga, tydligen iudelad i verser och nied 
da capo, da allesammans folio in och skrattade. Saugen bestod dock 
af en och samma ton och hordes som ett brummande, liksom det 
blaser i en skorsten. Under en langre rast beredde de sig en gang 
en mera materiel njutning, i det att de dodade en rem drogo in den 
i taltet, fladde den annu belt varm, uppskuro magen, sa att inelf- 
vorna runno ut, hvarefter de alia i en stor krets rundt omkring skuro 
bitar af det raa kottet, doppade dem i det varma blodet och upp- 
ato dem, si att blodet stod dem kring munnen. En for europen lika 
obehaglig asyn ar deras bekanta satt att befria sig fran den feta och 
talrika ohyran. De drogo upp pelsen oi'ver benen eller letade i hvar- 
andras bar och knackte sOnder ohyran mellan tanderna. Den samo- 
jediska skonheten Tar mycket begifven pa snus och at upp ungefar 
V 4 *S hvarje dag. 

For att gifva ett begrepp om kuru liten foda menniskan behof- 
ver under dylika farder, fortjenar det anmarkas, att vi hela tiden 
pa Sibiriakoffs inradan aihollo oss fran renkott, for att ej dar- 
igenom raka ut for arktiska sjukdomar. Vi f'Orcle med oss till- 
rackligt te och skeppsskorpor, tre burkar salt kott a 15 och 10 1S 
stycket samt fern burkar norskt soppkott, allt beriiknadt for en sju 
veckor. I borjan bestod ransonen om morgnarne af te med en bland- 
ning buljong, skorpor efter behag och nagot mindre an 1 / t S salt 
kott per man, om aftnarne af te med samma blandning, skorpor och 
det urkokta soppkottet fran morgoneh. Emellertid befanns den tredje 
saltkottsburken vara skiimd, sa att yi under mer an tva veckor maste 
undvara denna del af var morgonspis och i stallet utminutera bade 
morgon och aftoh tuggorna af det urkokta och orena soppkottet. 
Nagon middag kom naturligtvis ej i fraga. Likval kande vi oss alia 
friska, sa lange vi voro pa tundran, endast nagot mattare, och det 
var forst efter framkomsten till bebodda trakter, som vi raglade och 
smasvimmade. Troligen 'bidrog ororligheten, dar vi lago inbaddade 
i sladarne eller sofvo i taltet, att bevara var helsa. Ej heller led 
den nagot men af det drag, hvarfor vi en natt voro utsatta, eme- 
dan rename bortkrafeat sn5n invid taltet, sa att den iskalla vinden 
blaste in pa oss, dar vi lago pa marken. Mot sjukdom anvanda eljest 
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samojederna renlefver, af hvilken, varrn och blodig, de intogo icke 
mindre an 2 ffi. 

Af de ringa handelser, vi upplefde pa var enformiga fard, au- 
teckna vi blott dem, som kimna ega ett allmannare intre'sse. Att 
tundran icke ar sa alldeles ode bevisas daraf, att vi efter knappt 
nagra dagsresor pa afstand sago tva talt med en renhjord, samt att 
annu en vecka sednare vara samojeder fSrsvunno och aterkommo i 
sallskap med andra, kvilka begapade oss som underdjur och skrattade. 
Inom nagra dagar sloto dessa nykomna samojeder sig till oss med ett 
fjarde talt. Darvid undfagnades vi alia med ett slags benfri sill som 
en lackerhet. Men redan den 10 no v. del ados ater karavanen och 
rename, sa att tva talt uppslogos pa nagra versts afstand fran hvar- 
andra. Orsaken var troligtvis fruktan for att vargar skulle taga re- 
name, ty medan vi nu rastade fern hela dagar, horde vi att ett gan- 
ska hogt mOrkt djur tagit en af clem, och ehiiru vi icke kunde upp- 
tacka det ringaste djurlif utomkring oss, hade rename ingen ro. Da 
vi sednare fardades ofver nagra traskisar, sades det att vi efter fern 
dagar skulle komma till ett stort vatten, hvarOfver det skulle ga fort, 
och nu horde vi for forsta gangen ordet ObdorsM, sa att vi andtli- 
gen visste hvart vi foro, till samojedmarknaden i Obdorsk. 

Vi anliinde den 23 nov. till Tasviken efter tjugu resdagar och tret- 
ton rastedagar. Lonnholm drog upp sin klocka och vi akte i lunk pa 5V 3 
timmar 30 a 35 verst ratt soder ut ofver sjOn. Pa andra sidan viken 
var kolden starkast och uppgick till 40 gr. Har rastades tva dagar 
under uppsamlande af drifved, hvarefter det bar af i sydvestlig rikt- 
ning till Obstranden, ungefar 100 verst pa sex resdagar. Harifran 
gick farden hastigare, ofta pi sjelfva isen; om qvallen gingo vi upp 
pa stranden och taltade. Vargar funnos har, som bortrofvade och 
skramde rename. Afven landskapet borjade forandra sig. Riset, den 
s. k. pjungan, blef nilstan for hvarje dag allt grofre och antog slut- 
ligen formen af stora buskar, men alltid djnpt begrafna under sntin. 
Sa framstucko nagra buskar ofvanom drifvan och vi sago andtligen 
den forsta furan vicl den 68 breddgraden. Det var dock blott ett 
och annat trad med afblasta qvistar, men furorna borjade smaningom 
gruppera sig och darvid blifva qvistrikare. Tydliga raf- och varg- 
spar kunde urskiljas. Mindre skogsdungar och parker upptradde, 
bestaende af furor, ett slags lofti'ad med svart bark och invandigt 
roda, pa, ryska kallade listvijnitsa, samt ett tredje buskigt pilkapps- 
likt tradsiag, pa ryska talovnik. Yi tillbragte sex resdagar langs 
Obstranden. 
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Vi anlande den 13 dec. under en mulen dag till Osetrovi-Mus. 
Har sago vi flera tomma ryss-sladar, den forsta trastugan och traf- 
fade de forsta ryssarne, tre karlar 1 ). En skonare, tillhorig kopman 
Trofimov, lag tio minuters v&g darifrftn. Osetrovi-Mus ar icke be- 
bodt aret om, utan endast en tillfallig sommar- eller vinter-station 
for fiske och hanclel. Eor oss var det likval en gladje att dar fa si a 
lager under tvanne dagar. Ryssarne hade bakat 5,000 lirapor for 
att utbyta dern till samojederna mot pelsverk. Vi kunde saledes fOrse 
oss med bakadt br0,d, sa nrycket vi ville, och kopte dessutom salt, 
korngryn och bokhvetegryn till grot, 2 <t£ ryskt smOr samt nagot 
socker. 

Vagen harifran soder ut till Nadym, 70 verst, foljer ett stycke 
floden Nyda och gar genom glesare skog, daribland nu afven smarre 
bjorkar. Djurlifvet borjar afven i luften, ripor aro de forsta som 
uppenbara sig, men forst i .JSTadym sago vi skatan och krakan. En 
gang syntes en flock af hundra ripor. Yar samojedknsk begarde att 
fa skjuta pa, dem med en af vara bossor. Nu aro samojederna med 
sina gammaldags flintlasgevar, som dock bruket lart dem att ganska 
skickligt handtera, vana att vid skottets aflossande halla kolfven mot 
kindbenet, hvilket vi annu ej visste. Han erholl darfor ett valdigt 
slag pa kinden, da han aflossade var Husqvarna studsare, som faller 
sitt villebrad pa 600 stegs afstand. Yi anlande till Nadym den 22 
dec. och traffade dar den fSrste samojedtolk, som upplyste oss om 
att vi infrusit i Gydavikon, hvadan den sista ovissheten om var fard 
salunda skingrarles. 

4. Nadym— Ob dor sk. 

Den 22 december — 1 januari. 

Obvikens sOdra kustland har ett helt annat utseende an tundran, 
hvars ofvergang till skogsmark vi redan bevittnat. Har far man ge- 
nom full granskog med ty atfOljande djurlif; landskapet bestar af ku- 
perade hOjder och branta backar. Likaledes traffas har och dar men- 
niskor, hvartill val bidrog att vid denna tid samojederna i stora ska- 
ror begafvo sig till marknaden. Men pa hela vagen Annas annu inga 
fasta boningar, utan blott de tillfalliga sommar- eller vinter-bodarne. 
Nadym eger ej heller nagot egentligt boningshus, men har dock sa 
till vida foretrade framfor Osetrovi-Mus, att man bor dar hela aret 



; ) Motet intraffade den 18 dee. enligt Sibiriakoft' (Ymer, sid. 43). 

Red. 
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om. Intet fartyg fanns dar for niirvarande, ehuru sadana bruka.be- 
soka Nadym for kandeln med' samojederna. Vi maste emellertid taga 
in i ett samojedtalt, af hvilka det var en mangd pa stallet, flera af 
dem Ofverbefolkado af barn och hundar. I Nadym sutto vi f5r fOr- 
sta gangen pa lange vid ett bord i en stuga, tillhorig kopman Cho- 
lin i Tobolsk, och undfagnacles, val icke med kott for fastans skull, 
men med atmarkt kaviar, den i Europa sa b5gt betalda lackerheten 
sibiri.sk star samt en annan frusen farsk fisk, upplagd till ett slags 
strufvor med salt till. 

Vart forra satt att fardas kunde nu ofvergifvas. Vart gamla 
samojedsallskap, som under tva manader vagledt och bisprungit oss 
pa, den sibiriska tundran, fortfor att resa pa samma nomadiska satt 
som forr med talt, renbjord och rastedagar, sa att de behofde tjugu 
dagar for att hinna Obdorsk. Vi skildes salunda ifran dem med ett 
varmt farval a, omse sidor. De ville icke mottaga nagra pemringar 
af hr Sibiriakoff forr an i Obdorsk, ty hvad skulle de gora med dem 
bar? Han gaf dem dock redan nu 30 rubel f5r de klftder, de sytt oss ; 
vidare fin go de vart fOrrad af limpor, en uppsattning kokkarl och 
trakterades med brannvin. I stallet uppgjorde vi ressallskap till To- 
bolsk med kopman Cholins bror, som befann sig pa platsen och kande 
de fiesta samojeder pa, var vag. Vi hyrde oss fyra sladar, med fyra 
renar for hvarje, och fyra samojeder som kuskar, hvilka lofvade att 
kora oss i strack till Aksarchova pa fyra dagar. Inga talt medtogos. 

Den 23 dec. lemnade vi Nadym. rTatterna tillbragtes under bar 
himmel i sladarne, samojederna grafde ned sig i snon och lago och 
sjongo utan att besvaras af kolden, medan rename slapptes ut att 
soka bete i ett sadant klimat. Natten mellan den 25 och 26 var 
det i synnerhet kallt jemte stark blast. Yi nedhSggo granar och 
underhollo en stockeld hela natten. Vi kunde dock icke vistas i lii 
om brasan, ty vinden dref roken och gnistorna emot oss. Af varme 
mottogo vi clarfor foga; den ena mot brasan vanda handsidan blef 
varm, men utansidan forblef isande kail. Vi satte samovaren ofver 
clclen; det sjudande teet hade blifvit helt ljumt innan det kom till 
munnen, och nar det var urdrucket, frSso dropparne i skalen till is- 
perlor, innan den hann ner till tekannan igen. Denna rast varade 
under natten antagligen i tolf timmar. 

Vi anlande den 26 dec. till Aksarchova, en ort bestaende af tre 
samojedtalt. Meningen var att dar fa andra samojeder att skjutsa 
oss fram till Obdorsk for 2 rubel personen. De ville dock hafva 10 
rubel, och till pa kSpet penningarne pa forhand, och envisades i sina 
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yrkanden he]a dagen. Vi hade inga penningar, men framtogo vara 
fa vardesaker for att gifva dem i pant. Slutligen maste vi hota 
dem med myndigheterna, och da, forst beqvamade de sig till att mot- 
taga 10 rubel i forskott, mot lofte att bekomma de andra i Obdorsk. 
Vi fingo saledes redan har en forkanning af att vi nalkades civilisa- 
tionen! Kopman Cholins bror och vi kunde afresa vid middagstiden 
den 27 med vart tredje, mindre tillmotesgaende samojedsallskap och 
akte oupphorligen i strack utom om natten, da vi lago i ett stort talt. 

Vi anlande den 28 dec. pa, qvallen till Obdorsk, det samojediska 
Sale-Garde. Obdorsk, belaget vid Obfiodens utflode i viken af samma 
namn, ar den forsta stad i dessa trakter. Den eger handelsman, 
kyrka och pop, fogde eller starost och omkring 700 invanare. Har 
halles en arlig marknad, som varar fran den 15 dec. till den 15 jan. 
(nya stilen); ocksa hade manga samojeder med sina talt och renar 
slagit sig ned omkring staden. Ett mindre v&lkommot sallskap var 
de kringstrykande vargarne. I Obdorsk kor man med hundar, afven- 
sago vi nigra langraggiga hastar af ruskigt utseencle, men af akta 
sibirisk styrka och uthallighet. Som har ej finnes nagot hotell, togo 
vi in hos en kopman Tjoriloff. Vi sago oss i en spegel, som var 
att tillga. Vart skagg och bar hade vaxt, sa, att blott nasan syntes.. 
Pa sjuttio dygn hade vi ej omsat skjorta eller tvattat oss, vara ban- 
der voro nastan svarta. Dock vagade vi annu ej ga i badet for k5l- 
dens skull. Starosten infann sig for att visera vara pass ; mitt isyn- 
nerhet beundrades, emedan det var sa, grannt i jemforelse mod de 
andras ryska. Afven popen besokte hr Sibiriakoff och fick af honom 
enligt rika ryssars sed 500 rubel till att nppbygga en trakyrka. Af 
en jude erhollos till 40 procent nOdiga penningemedel, hvilka skulle 
aterbetalas i forsta bank. 

De dagar, som vi har tillbragte, och de fiesta penningarne an- 
vandes till att utrusta tvenne expeditioner till den pa fartygen qvar- 
lemnade besattningen i Gydaviken. Vartiden i mars och april ar 
den varsta skorbjnggstiden, och vara skeppskamrater kunde icke an- 
vanda samojedernas osvikliga lakemedel diiremot, att ata raa krakor,, 
enar sadane icke finnas vid denna polhojd. Den ena, snabbare expe- 
ditionen, forsedd med den oundgangligaste provianten och passande 
dragter for 25 man, skulle afresa genast och atog sig, da, den ej be- 
hofde fora renhjord, att vara framme pa, 20 a 25 dagar. Den andra,, 
storre expeditionen anfordes af en ung ryss, Ivanov, som erholl i 
uppdrag att viirfva n5diga samojeder och att afven invanta vart gamla 
samojedsallskap, for att fa, dem till vagvisare ofver tundran. Han 
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utrustades tillika med medel att kunna fOra med sig tillbaka till Ob- 
dorsk dem, som mojligen voro sjuka. Yi lemnade Obdorsk den 1 
jan. e. m. 



5. Obdorsk — Nishnij -Novgorod. 

1881 den 1 januari — 18 februark 

Afstandet till Beresov utgor 600 verst Yi akte 150 verst om 
dagen pa Obflodens is pa 4 samojedsladar, hvardera dragen af 4 renar, 
pa ett slags postvag. Stationer aro inrattade, bestaende af en jourta, 
en ostjakisk trastuga, Skogarne aro utomordentligt vackra, likna 
planterade alleer, och man fragar sig ofrivilligt hvarest herrgarden 
ligger i dessa loftradsparker. Yi passerade flera byar, hvarest &kta 
sibirisk gastfrihet erbjods oss af dar boende ryssar, som voro be- 
kanta med hr Cholin. Befolkningen, liksom vara skjatskarlar, utgo- 
res af ostjaker, kladda pa, samma satt som samojederna, men med 
morkare anletsdrag och af ett snyggare utseende. Deras boningar 
hafva eldstader af lera, som likna vara svenska storspislar, och blott 
ett enda fonster, hvilket bestar af ett infaldt fotstjockt isstycke lik- 
som ett mattslipadt glas, och som nar elden brinner i stugan ater- 
kastar ljuset bade innan- och utan-till, men gifver en skammare dager., 
Man hvilar pa golfvet pa hudar, rysjor och andra fiskredskap. 

Yi anlande den 4 januari till Beresov, en stad pa flera tusen 
invanare, hvarest det fanns ett hotell och dar for forsta gangen vart 
nattlager bereddes af madrass, bolster och tacke, men annu pa bara 
golfvet. Afstandet harifran till Tobolsk ar 1,006 verst. Lika hastigt 
som rename sprungo pa isen eller 15 sv. mil om dagon, tillrygga- 
lades denna vagstracka af de starka sibiriska hastarne, hvilka under 
icleliga hojtningar och tilltal af sina ryska skjutsbonder aldrig hejda 
sitt framatrusande. Yi akte numera i trojka, d. v. s. en oppen slade,, 
a hvilken vi sutto alia fyra utom vara tva, kuskar pa. bocken, och 
som var forspand med fyra hastar efter hvarandra. Sedermera de- 
lade vi oss pa tva, sadana sladar med tva hastar for hvardera. Post- 
stationerna, temligen snygga, ligga pa olika afstand, fran 20 till 60 
verst fran hvarandra. En gang sago vi fem vargar, hvilka, utan att 
lata skramma sig af vara rop, stodo he.lt lu'gna och stirrade pa oss. 
Ostjakerna forsvinna och eftertradas af pelskladda, men annu snyg- 
gare sirjaner och snart af rysk befolkning. Bvarnes fonster be- 
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stodo af komagar, men afven fonsterglas borjade visa sig och alJt 
mera taga ofverhand. Vi anlande till Tobolsk den 11 jan. pa e. m. 
Har fanns telegrafforbindelse med den ofriga verlden. Hr Sibiriakoff 
reste tva dagar darefter till Petersburg, , men vi tva stannade qvar 
iindatill den 27 for att vederqvicka oss. Knappt hade vi, inflyttade i ett 
temligen snyggt hotell, hunnit bada, raka och klippa oss m.rn., kort- 
ligen forvandla oss till civiliserade menniskor, sa kommo efterrak- 
ningarna efter lifvet pa tundran i form af snufva, halssjukdom och 
matthet utan somn. Forsta gangen vi lago i en ordentlig sang, be- 
svarades vi af lakanen och langtade ned till golfvet. Bortsedt fran 
de dyra priserna pa orten och i synnerket pa dess hotell, ar Tobolsk 
icke sa oangenamt. Liksom de fiesta sibiriska flodstader, ligger en 
del daraf nere vid flodbankarne och ar uppfyllcl med hvarjehanda 
varfsanliiggningar m. m., och den andra och fornamligare del en ar 
vackert belagen uppe pa hojden. Man visade oss fastningsverk och 
en kyrka, som skola vara anlagda af svenska fangar fran ivarl 12:s 
tid. Vagen till Tjumen utgor 250 vorst, och narmare Tobolsk pas- 
serar man darvid stora tartarbyar med halfmanen pa moskeerna, hvilka 
byar kunna racka hela sju verst langs efter postvagen. 

Vi anlande den 28 jan. pa aftonen till Tjumen, en flodstad, som 
till lage och utseonde liknar Tobolsk. Har funnos mekaniska verk- 
stader, upplagda angbatar m. m. och flera framlingar, sasom engels- 
man, tyskar, hemma i Biga, som kommo ft-an Ishafvet, vagg i vagg 
med kineser, som kommo fran det inre Asien. Vi presenterades af- 
ven for en rysk ingenior, Kosarov, som harstammade fran en svensk 
familj Korthoff fran Stockholm, men egentligen var bosatt i Irkutsk, 
d. v. s. 300 svenska mil harifran. I Tjumen drojde vi atta dagar 
f5r att invanta order och atortogo f5rst den 6 var resa till det 306 
verst aflagsna Jekaterinburg. 

Vi anlande den 7 febr. till Jekaterinburg, en fin, fullkomligt 
europeisk guvernementsstad, ehuru belagen i Asien, med ett utmarkt 
■amerikanskt hotell, dar vi tillbragte natten, tva teatrar och en 468 
verst lang jarnvag 5fver Uralborgen och Nishni-Tagilsk till Perm. 
Foljande dag pa aftonen kommo vi tili de veridsbekanta Demidov- 
ska verken i iSTishni-Tagilsk. Vi mottogos pa det hjortligaste af 
-disponenten, hr Vahlstedt, och en tyslf ingenior, hr PrOlich, och 
njoto under tvenne dagar af att bese anlaggningarna, af familjelif 
•och skummande champjigne. Nishni-Tagilsks verkstader och bonings- 
hus aro lika prydliga som utmarkt skotta; har finnas skolor for barn, sjuk- 
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hus fOr arbetare, till och med en teater; liar racier sve'nsk ordning 
och trefnad. 1 ) 

Yi anlande till Perm den 11 febr. pa morgonen. Jarnbanan tar 
slut, och man masto titer anlita postskjuts under en vagstr&cka af 
1,000 verst. Vi kopte for 17 rubel en kurslade for tva, kastar. Ya- 
: garne voro mycket backiga och gropiga till foljd af de otaliga ka- 
ravaner, som ftirdas dar, och det hade fallit oerhordt med sno, sa 
att var kibitka bokstafligen drogs upp och ned. Men de ryska ha- 
starne fiirnekade icke sin snabbhet och styrka. Yi lemnade Perm 
den 12, passerade den stora staden Kasan, dar yi endast drojde tva 
timmar, den 15 pa qvallen och anlande den 18 febr. pa, morgonen 
till Nishni-Novgorod. Har vidtager dot stora europeiska jarnvags- 
natet. 

Den 12 febr. pa morgonen kommo vi till Moskva, samma dag 
pa qvallen till Tver, dar vi hvilade hos nara anfOrvandter till LOnn- 
holm. Den 22 febr. voro vi i. Petersburg. 

') Vi hafra darifran hernfort utmiirkta stalprof med fabriksstampel, innehal- 
lande den ryska omen, artalen 1720 — 1878 och inskriften : 

HHiKHE TAriOLCKIE 3ABO^I>I — IT. II. ^EMH^OBA 

<eller i ordagrann ofversiittning : »Nishni-Tagilska verkstiiderna — P. P. Demidovs.» 



Tmer 188-1, h. 



Angaren Oscar Dicksons slbiriska resa 1880 — 1881.* 

Af Fang-stmannen P. JOHN SEN, 

1. Pa Kar a-hafvet. 

Den 22 augusti — 22 September 1880. 

Forr an jag omtalar do vind- och is-forhallanden, som vi mStte- 
pa var resa, samt vara med anledning d&raf vidtagna matt och steg,. 
maste jag en gang for alia forklara, att jag endast och allenast afser 
den Kariska sjons segelbarhet vid denna tid, afven i nagon man jern- 
ford med mina erfaronheter under de tre andra ar, jag vistats i samma 
farvatten, och icke kommer att sysselsatta mig med de ofriga skal, 
som kunde fSranlecla hr Sibiriakoff och enligt honoin hans kanten att 
vidtaga sina atgarder. Jag forutsatter saledes helt enkelt att det ar 
fraga om en tillrackligt utrustad angare, hvars uppgift ar att pa detr 
snaraste och sakraste passera fran det MurmansTca hafvet till Jeni- 
sejflodens hamnplatser. Jag far ocksa gora en annan anmarkning. 
Vart fartyg, Oscar Dickson, var bygdt grundgaende till en flodbat 
pa Jenisej samt var dessntom for tungt lastadt, 11 fot djupt i 
stallet for ?7 2 fot, sa att det styrde ilia, hvilket i sin man maste 
inverka pa var fard genom isen. 

Det ar bekant att det Murmanska hafvet, som tidigt pa, somma- 
ren ar fullt med is, icke lemnar nagra sakra forebud till forhallan- 
dena pa, det Kariska, utom att, da, man af atervandande fangstman 
far hora att sydliga eller sydostliga vindar dar aro radande, man 
sluter till att det torde vara isfritt. Forst vid Jugorsundet kan 
man anstalla nagra beriikningar efter luftens utseende; ar den blank 
och klar, finnes det is i sjon, hvilket fenomen kallas »hilder» d. v. s. 
isskimmer. Om sjelfva sundet ar isfritt, gar man genast darigenom 
ut pa, hafvet. 



* Denna beriittelse ar af hr J. Linck skriftligen affattad efter hr Johnsens an- 
teckningar och (hufvudsakligen) muntliga meddelanden. De dateringar, som fdrekomma 
i denna berattelses 2 forsta afdelningar, aro till storre delen nagot skiljaktiga fran de 
i hr Frasers har ofvan intagna berattelse forekommande, men dessa stridigheter aro 
af underordnad betydelse. — Att hr Johnsen deltagit i Vega-fiirden, bcir ej hgr lemnas 
oanmarkt. Red. 
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Det ar klart att ett farvatten, som lange gait och gallt for att 
Tara otillgangligt for all navigation, verkligen stall erbjuda densamma 
atskilliga svarigheter. Orsaken hartill ligger daruti, att vindarne har- 
stades ej blott tvinga till kryssning, utan fornamligast medfora hin- 
drande ismassor. Syden och sydosten, understodda af den i samma 
riktning gaende strOmsattningen, drifva undan isen mot oppna oce- 
anen eller Novaja Semljas nordliga delar och blotta de oster ut lig- 
gande kusterna. 2urherska under aug. manad temligen afgjordt syd- 
yindar, hvadan en segling pa, Karahafvet ar formanligast vid denna 
tid. Hen i sept, ar vinden sa, variabel, att den, och foljaktligen ocksa 
isen, kan forandra sin kosa pa ett enda dygn. Det ar denna hastiga 
och af inga regler bundna nyckfullhet, som ofta gOr seglatsen i sept. 
till en lycktraff. Att saken dock ej ar sa afventyrlig, som man en 
lang tid antagit, synes af de senare arens erfarenhet. Ar 1875 gick 
Proven ofver Jugorsundet och en del af Karahafvet, darpa ett styck& 
uppefter Jalmalkusten norr om Belion till Jenisejmynningen. Ar 
1876 passerade Tmer genom Matotschkin Schar i en lang sydlig 
bage langs efter kusterna ungefar samma vag. Ar 1877 kunde man 
godt komma genom Jugor Schar och, atminstone som det berattats, 
mig, in i Karahafvet. Ar 1878 hade i aug. Vega en latt och isfri 
passage. Men aret 1879 tedde sig desto ogynnsammare. En hel fangst- 
ilotta, som till storre delen bestod af angare, hindrades af isen att 
ens hinna sa langt som genom Jugorsundet.. Samtidigt trangde dock 
en seglare, ISTordland, kapten M. Arnesen, genom Matotschkin Schar 
fram till det s. k. hvalrossgrundet nordvest om Hvit-(Beli-)on och 
traffade vid aterkomsten, som skedde i slutet af sept., angfartyget 
Louise, kapten Dalman, med tva, pramar pa slap vester om Yai- 
gatschon, hvilken angare darefter gaf sig in genom den Eariska 
porten och gjorde en alldelos obehindrad resa till Jenisej. Slutligen 
ar 1880 motte vi med Qscar Dickson inga storre svarigheter, hvil- 
ket har nedan skall visas, atminstone inga st5rre an dem, som motte- 
Vega 1878; och orsaken till var langsamma ofverfart ar att soka 
dels i tidsutdragten och den olampligaro arstiden, dels i hansyn for 
det tungt lastade fartyget med dess dyrbara forrad. 

Af ofvan namnda erfarenheter framgar foljande. Vid Jugorsun- 
det ar det af tva vagar bast, om icke oundgangligt, att icke valja 
den, som gar diagonalt ofver Karahafvet till Belion, ty just dar pa 
oppna sjOn upptrada ismassorna, dit forda af vindarne fran alia hall, 
vare sig nordliga eller sydliga. Man valjer i stallet att styra rak kurs 
pa Jalmallandet (ungefar langs 70° lat.) och foljer sedan Jalmalkusten, 
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hvilken ofverallt ar besokt af samojeder, ehiiru markvardigt fa euro- 
peer tagit sig tid att landa dar. Denna sednare vag gor syden och 
sydosten i forening mod strommen temligen isfri, och afven de vest- 
liga och nordliga vindarne belamra icke sa mycket farvattnen nar- 
mast den Kariska bugten. Oni olyckan skulle handa att man blefve 
besatt af isen, varar det har nere endast en fyra eller fem dagar, 
hvarefter man ar saker om att slippa los. Skulle man till och med 
drifvas tillbaka mot mynningen af Jugorsundet, anser jag det vara 
bast att ankra dar och belt taligt invanta gynnsammare vaderlek, i 
stallet f5r att genast ga genom den Kariska porten och i det stora 
hela forspilla. en dyrbar ticl pa den langa omvagen till Matotschkin- 
sundet. Man kan nemligen berakna, enkannerligen med 1879 ars 
erfarenheter for ogonen. att just de svara isfSrhallanden, som i sept, 
gora hafvet ofarbart, skola lemna det desto oppnare och tillgangli- 
gare, da de en gang gifva vika. 

Vagen genom Matotschkin Schar med rak kurs pa Belion yid 
73° och 74° lat. har jag funnit vida osakrare an Jugorpassagen, afven 
bortsedt fran tidsfOrlusten. Ty har vidtaga storre STarigheter, sa, snart 
man kommit utom det tranga sundet. Man hindras af valdiga isftock 
I nord och nordost. Yid en temperatur fram i sept, af 7 a 8° Celsius 
under fryspunkten kan hafvet, eniedan det bestar af farskt vat- 
ten, frysa till pa mindre an tva. dygn och satta en grans f5r farden. 
POrdelaktigast ar det afven har att sa. mycket som mojligt halla sig 
till kusterna och afvakta det gynnsammaste tillfallet att gifva sig ut 
pa det 5ppna hafvet. Annu afventyrligare ar naturligtvis den foga f8r- 
sokta vagen ofver Novaja Semljas nordligaste udde, dar man kan tvin- 
gas att utan resultat forspilla den tid, som flera ganger skulle hafva 
fort seglaren fram ofver Karahafvet pa Jugorsundsvagen. 

Vi kommo oss jemf5relsevis sent i vag. Oscar Dickson lem- 
nade Hammerfest den 17 aug., YarclOhus kl. 10 e. m. den 19 och 
ankrade vid Chabarova (Jugor Schar) e. m. den 22. Da vi vid fvam- 
komsten fornummo att det varit oppet vatten for ut under atta dagar, 
lemnade vi forhoppningsful.lt samojedbyn pa morgonen den 23. Vi 
styrde den vanliga kursen rakt i oster, men vande om under storm 
och tjocka den 24 pa aft., for att ej komma fast i isen, och ankrade 
pa qvallen den .25 Mer vid ingangen till Jugorsundet. Bfter unge- 
far ett halft dygns stillaliggande gingo vi pa aftonen den 26 langs 
Vaigatschons Ostkust genom Kariska porten, for att langs vestsidan 
af Novaja Semlja genom Matotschkin Schar insegia i Karahafvet. Af 
hvad jag ofvan anfort framgar, att denna hastiga andring af hela var 
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kurs icke ofverensstammor raed rain asigt. Ty afven om vi — hvil- 
ket har icke torde hafva varit sa farligt — pa inga viilkor velat under- 
kasta oss ett kortvarigt besatt i isen, tror jag att en eller annan dags 
talig vantan pa battre isfOrhallanden skulle snart hafva fort oss ut 
igen med battre resultat och salunda inbesparat oss den langre tids- 
forlusten af att genast soka den langa omvagen. 

Omkring den 31 kunde vi utanfor Matotschkin Sohar borja styramot 
Belion, men maste Vanda om midt pa, hafvet for stora isflock, som 
vi motto i norr och nordost. Tre dygn forlorades sedermera, dar- 
igenom att vi vid den 6 sept, fastnade pa, grand i Matotschkin Schar. 1 ) 
Det var dar som vi patraffade ett stenrose, hvarest ett papper, under- 
tecknadt Dalman, upplyste oss om att han 12 aug. forgftfves straf- 
vat pa denna vag att komma in i Karasjon och att han fattat det 
beslutet, att ofver Kap Mauritius, d. v. s. norr om Novaja Semlja y 
prSfva sin lycka. I samma stenrose nedlade vi ett annat papper, som 
angaf var mening att for andra gangen fresta den andra vagen. Tva 
angare sokte saledes, efter att hafva misslyckats genom Matotschkin 
Schar, temligen samtidigt intrade till Karahafvet pa de tvenne mot- 
satta liallen. TJtgangen gaf oss ratt, enar Dalman maste afsta, fran 
sin plan. Och det lider intet tvifvel om att var fard genom Jugor 
Schar och anda till Jenisej skulle hafva kunnat forsigga, vida hasti- 
gare och fullstandigare, med ett ord — lyckats. 

Den 11 sept, aterkommo vi till Chabarova, dar liordland nu 
lag redo att atfolja oss. Vi stannade dar dtta dagar, allt medan vin- 
den blaste syd eller sydvest och temperaturen visade 8 a 9 grader 
varmt Oels. i skuggan. Hr Sibiriakoff ville nemligen taga skonarens 
last om bord. Under tiden for angfartyget iSTeptun, kapten Rasmus- 
sen, utan ringaste hinder af vare sig storm eller is fran Obmynnin- 
gen in till Chabarova, dar vi ytterligare drojde nagot, for att oka 
vart kolforrad med en del af Neptuns. Intet annat fartyg hade 
kommit in i hamnen under var darvaro. Yi lattade ankar mandagen 
den 20 kl. 5 f. m., med STordland pa slap, och fardades obehindradt 
Ofver Karahafvet, langs Jalmalhalfon, norr om Hviton och befunno oss 
den 22 sept, vid Sibiriakoffs o. Kursen sattes nordofver pa den nar- 
belagna Dicksons hamn, dar infarten borjar i Jenist)jmynningen till 
byn Goltschika, hr Sibiriakoffs nederlagsplats. Men den gynnsamma 
tiden var hardt nar ute, och det blef oss icke beskftrdt att na Dick- 
sons hamn. 

') Utforligare uppgifter om resan den 31 aug. — 6 sept, finnas i Erasers berattelse 
(har ofvan sid.- 55). Red. 
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2. Drift vid sibiriska kusten. 

Den 23 September — 22 oldober. 

Hittills hade vi sjelfva kunnat bestamma var kosa, enar vi bade 
haft navigabelt vatten och sakert vetat hvar yi befunno oss, men 
hadanefter skulle det ej alltid blifva sa, Yar fara hade blifvit tva- 
faldig. Forst oeh framst tog- nu den langt framskridna arstiden 
ut sin ratt; vi hade 8 gr. kallt oeh maste vanta oss att farskvattnet 
skulle frysa till.rundt omkring oss, hvilket det ocksa borjade gora; 
vidare vo'ro vi nara kusten och kunde ej langre ntsatta oss for att 
bli besatta i isen, enar vi da kunnat drifva pa, grund vatten och bli 
qvarsittande. Den 23 tillkom tjocka, och vi hade ingen annan ut- 
vag an att sakta anga tillbaka. Den 24 visste vi ej ratt hvar vi voro, 
ty dimman bindrade oss att taga hojden. Yar afsigt var emellertid 
att na land i sakerhet, d. v. s. alltid, som vi beraknade, i grannskapet 
af Dicksons hamn. Medan vi salunda med maskinlofverade undan 
i en sjo, hvilken allt mera forsvann under tumstjock sno och an 
segare issorja och som var oroad af hard strom och tidvatten, och 
medan Kordland flera ganger darvid rande inpa Oskar Dickson 
och briickte dess relingar, sade oss kaptenen pa, aftonen, att vi i det 
storahela fordes sydvest ofver Kap Matte-Sale in pa, Gydaviken. ') Den 
25, samtidigt med att maskinen vagrade att arbeta, kommo vi pa 
grundt vatten och foi'blefvo staende pa, sjobottnen i tvenne dagar. 
Det hade blifvit 10 gr. kallt, isen var snart 2 a 3 fot tjock. Yi 
visste att var resa, atminstone for det aret, tagit slut. 

Yar tro var verkligen, att vi ej skulle komma flott igen, utan 
nodsakas att ofvervintra dar. Det hade visserligen blifvit en af- 
ventyrlig station. Strommen var mycket hard, och isen i standig 
oro. Redan den 27 togo vi sender maskinen, ofverfOrde en mangd 
proviant till skonaren och borjade inreda densamma hel och hallen 
till var vinterbostad. Tva recognosceringsfarder foretogos for att 
bestamma vart lage, utforska det narliggande landet, dess hjelpmedel 



Hr Johnsens uppgifter angaendo inlopandet i Gydaviken synas sta i oforenlig 
strid med Sibiriakoffs och Frasers, enligt hvilka det skett genom forvexling med Jeni- 
sejmynningen. Dtl det med afseende pa denna den vigtigaste tilldragelsen under hela 
resan knappast kan antagas, att den ene eller andre svikits af sitt minne, torde for- 
'klaringen vara att soka dari, att olika asigter cm fai-tygets lage forefunnits, men att 
hr Johnsens ej delats af den styrande viljan om bord. Visshet i denna punkt kan 
dock ej for narvarande ernas. Red. 
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'och mOjliga befolkning. Yi fun no snart att vi stannat uti Gydaviken 
pa, dess Ostra sida, tre sjomil eller 12 min. fran land. Kusten yar 
ingalunda obefolkad. Redan pa vat forsta reco'gnoscering traffade 
vi en samojed, af hvilken vi dock icke kunde gOra oss forstadda, 
och som vi lika litet kunde ofvertala att fOlja oss till fartyget; pa 
den andra funno vi en mangd spar af samojedsladar, som lagrat sig 
kring var vid det fOrra tillfallet nppsatta ryska flaggstang. Manga 
och olika planer uppgjordes, hvaribland en att pa, slade, hvilken en- 
kom dartill forfardigades, afsanda en expedition till Dudinskoj, don 
forsta byn med fast befolkning pa 69° 30' n. br. vid Jenisej; da en 
ofCrmodad handelse intraffade. 

Fatten till den 12 okt. uppstod en svar sydvestlig storm, och 
isen 'brot upp under rnorker och starkt dan. Bada fartygen, som 
icke medfort nagra isankaren och icke voro fOrenade med nagon kabel, 
konnno pa f. m. i drift och skildes at under den yrande snOtjockan. 
Alia man arbetade att fa maskinen i ordniug. Skonaren dref, med 
ankaret sliipande efter sig, i nordost, var vid middagstiden forsvun- 
nen for vara ogon pa angaren, och vi trodde att vi ej mera skulle 
fa aterse den jemte dess manskap. Vi uppsande gang efter annan 
raketer, och kl. mellan 8 och 9 kommo vi anyo i sigte for hvafan- 
clra. Xordlancl hade tornat pa redan kl. 4 e. in. Men folket pa den- 
samma trodde nu att vi gingo for full anga, ty var drift var sa, 
hastig, och det syntes ett ogonblick som om vi skulle drifva pa, sko- 
naren. Yi stannade dock dessforinnan mellan flera grundisar kl. 7 2 10 
pa, qvallen, men icke pa grund, ty vi hade natt och jemnt 1 fots vat- 
ten under var 11 fot djupt liggande kol. Foljande dagen hemtade 
vi i hast manskapet och den mesta provianten fran ISTordland och 
ofverlemnade detta fartyg at sitt ode. Maskinen var i ordning, och 
var uppgift blef att satta oss i skydd for vidare angrepp och skaffa 
oss en saker vinterstation. 

Yar »promenad» in uti Gydaviken blef sardeles orogelbunden. 
Fartyget var, dar det stannat, omgifvet af is, men oppet vatten fanns 
■Gster om oss till kusten. Yi hoggo saledes upp isen den 14, for att 
fa detsamma lost och kunna styra langre in till land. Don 15 pa 
e. m. borjade vi anga fOrst mot ester, sedan mot sydost; vi kommo 
val pa grund vid ebben, men befriades af flodvattnet. POljande dag 
begynte ater var drift med isen och strOmmen. Yi lato ankaret slapa 
vid bottnen, i andamal att sakta driften, som gick i sydvestlig och 
vestlig riktning, tills vi sago vestlandet. Sendagen den 17 fortforo 
vi att drifva grundhgare in i viken vestligt under snOyra och blast, 
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hvilka varade nastan tva dygn. Andtligen den 19 kommo vi i Mart 
vatten och kunde begagna maskin. Vi styrde fran morgonen till kl. 
(3 pa aftonen, da vi ankrade, en sydsydostlig kurs och anlande den 
20 omsider till ett stalls, som bestarndes till vinterstation. Det var 
ett temligen isfritt vatten, 5 famnar djupt pa, Gydavikens ostsida; 
vi lade fartyget bredvid iskanten pa en sjomils afstand fran land.. 
Laget var, om mitt minne ej sviker mig, 72° 3' lat., 75° long. Vi 
visste saledes mycket val, hvar vi ofvervintrade, ehuru jag sedan hort 
att hr Sibiriakoffs foljeslagare pa tundraresan vid framkomsten till 
Stockholm varit osakra darom. *) Saken far sin forklaring claraf, att 
samojederna infer hr Sibiriakoff pastodo att vi icke befunno oss i 
Gydaviken, hvilken geografiska okunnighet inom eget land ar desto 
mer pafallande, om den jemfores med eskimaernas utvecklade ortsinne 
pa den amerikanska kontinenten. Det maste emellertid anmarkas att 
ingen ens nagot sa, nar tillforlitlig karta finnes ofver kustvattnen vester 
om Jenisej, ehuru det for den blifvande trafikens skull vore hogst 
nodvandigt att en god sadan upprattades. 

Den 21 okt. hade redan vattnet kring fartyget frusit till fast is, 
och here samojeder, som formodligen sett dot manovrera, kommo 
med sina renar och sladar ilande till strandeu. Med dem foro hrr 
Sibiriakoff, Eraser och Lomiholm bort; clen sistnamnde atervande dagen 
darpa for att hemta forrad till en langre landresa, hvart visste de 
ej sakert. Med lofte om snar och kraftig hjelp skildes expeditio- 
nens egare ifran oss, och huru val detta i hvad pa honom ankom 
utrattades, ar nogsamt bekant. Men det var andra omstandigheter, 
som gjorde att vi fingo grundligt vanta — anda till slutet af apriL 



3. Ofvervintringen. 

Den 33 oktober 1880— S3 april 1881. 

Vinterstationen visade sig vara val vald. Fartyget lades sa, att 
ankaret lag i sydost", det lutade latt at styrbord, och foren stod 
nagot hogre upp an aktera. Propellern var ej skadad, och ett litet 
hal, som skutan fatt j-att i stafven vid vattenytan, gjorde intet men. 
Angaren forblef alldeles orord under hela vintern och befann sig i 
detta lage, da jag lemnade densamma. Sa, snart vi fingo tillrackligt 
med sno, skottade vi den pa, arktisk sod upp efter fartygets sidor, 

') Enligt Sibiriakoffs och Frasers berattelser fingo de i Nadym veta, att fartygen 
infrusit i GydaYiken. Eed. 
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for att bibehalla varmen darinoni, men vi hade ingen kanvassduk att 
spanna Ofver dacket, sa att detta snart blef snouppfyldt och vi 
upprepade ganger maste arbeta hardt fOr att gOra passagen fri 
till skeppsluckorna och proviantforraden. Ison bar at alia hall. Vi 
sago landet i oster och norr, men icke at Tester, 

I afseende pa den sa vigtiga lifsmedelsfragan kan jag visserli- 
gen ej mi »pa rak arm», som man sager, lemna aritmetiskt noggranna 
uppgifter pa vara tillgangar och dagliga ntdelningar, men jag skall 
dock genom nagra berakningar ungefarligen visa var stallning. Sa 
mycket kan jag straxt saga, att lifsmedel voro sa, rundligt medforda, 
att ej den ringaste fara var for handen att svalta ihjal. Oscar Dick- 
son- hade provianterat for 21 man till 16 manader. *) Nordland egde sitt 
sarskilda forrad. Jag har forut nanint, att vi en kort ticl amnade taga 
det sednare fartyget till vinterbostad och ditforde forrad, men att cle 
maste i hast ater urlastas, da isen brot upp och det ofvergafs. Dar- 
vid gick den for dess besattnings behof afsedda provianten forlorad 
tillika med all var potatis och en massa ol och vin. Yi antaga sa- 
lunda, att proviant for 21 man pa 16 manader g5r for en man till- 
rackliga lifsmedel fOr 336 manader. Harifran afga: 1) hvad vi redan 
fortart under var fard, 2) hvad hrr Sibiriakoff, Eraser och Lonnholm 
forde med sig pa tundraresan, 3) hvad vi redan delat med oss at den 
pa vart fartyg under de sista tio dagarne ofverforda ISTordlands be- 
siittning, slutligen 4) den forlorade potatisen m. m., eller inalles i 
rundt tal 100 manaders proviant, beraknadt for en man. Aterstar 
fcida for honom under 236 manader. Om nu detta tal fordelas pa 
24 personer (18 fran angaren och 6 fran skonaren), finner man att 
vi i slutet af okt. hade proviant for 97 8 manader. Saledes ingen fara. 
Men naturligtvis voro ej alia lifsmedlen af samma narande art eller 
i lika proportion tilltagna. Vi hade ingen pemmikan med oss, ehuru 
den framdeles nog blifvit oss till nytta pa steppen. Den mindre na- 
rande potatisen m. in. var borta, Brod, te och kaffe egde vi i ofver- 
flocl. Mindre var vart forrad af flask, kOtt och smor, och annu min- 
dre af konserver. Da vid slutet af okt. alia befintliga lifsmedel vag- 
des och uppskrefvos, funno vi att vi kunde lefva sa som vi hittills 



') Bnligt de uppgifter, som frih. Nordenskiold erhallit oeh som han meddelade vid 
sammankomsten den 28 januari 1881 i Sv. S. f. A. o. G. (Ymer sid. 51), hade pro- 
vianten varit beraknad for 12 man under 13 manader. Skiljaktigheten — vare sig att 
den beror pa olika primiiruppgifter eller pa olika berakningsgrunder — har forlorat 
all praktisk vigt, da lyckligtvis ingen egentlig niid. nppstod^nnder ofvervintringen. 

Red. 
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gjort, af alia slag, anda till midten af mars. Och dessforinnan hade 
hr Sibiriakoff tilltrott sig om att efter sex rector kunna framskaffa 
renar till fartyget att hemta en del af dess besattning. Vi fortforo 
darfor till en borjan med vara vanliga rationer. Men da vi i midten 
af Jan., d. v. s. efter dabbelt sa rang ticl som den utsatta, in- 
genting horde af, begynte yi bli forsigtiga och inknappade halfva ra- 
tionen af flasket, kottet, smoret och konserverna, hvilken nya mat- 
ordning skulle kunnat racka till midten af juni. I midten af mars, 
da annu intet bistand kommit eller nagot lefvande vasende varit att 
se, skedde en ny nedsattning till en tredjedel af den forsta rationen, 
d. v. s. till 2 / s af den andra, redan inknappade, och beraknades forra- 
det da komma att racka till juli manads slut, da det ovillkorligen maste 
blifva oppet vatten och vi kunna ro till Jenisejfloden. Emellertid 
hade vi hela tiden, om ock till mindre portioner, omvexlande mat 
och voro aldrig hanvisade till endast brod och to, af hvilket vi kunde 
taga sa mycket vi onskade. 

Ett fartyg, sadant som vart, af 450 tons dragtighet och utan kol- 
besparingsmaskin, torde behofva cirka 250 tons kol pa en sex veckors 
Jenisejresa fram och tillbaka, om allt gar nagorlunda val. Oscar 
Dickson medforde 190 tons kol, inlastade ytterligare i Chabarova 
50 tons af Nordland och 10 tons af ISTeptun. Eeserver funnos 
i det fOrut omnamnda Goltschika. Mu hade vi visserligen, afven bortsedt 
Iran vara mer eller mindre frivilliga ankringar, forbrukat ett lika stort 
qvantum blott pa ditresan, hvarundor vi fardats en sex veckor, och 
egde i midten af okt. 10 a 15 tons civar, hvilka val skulle hafva rackt 
fram till Goltschika, nar isen ater brot upp. Men detta endast pa 
det villkor, att vi hela ofvervintringstiden skulle uteslutande atnoja 
oss med sur drifved jemte nagon tillsats af kolaffallet. Emellertid 
anvandes efter hr Sibiriakoffs aft-esa det qvarvarande kolforradet till 
bransle i tre veckor; darefter maste vi taga till drifveden och kol- 
stybbet. Dock behofde vi ej frysa, ty drifved fimies i stora massor. 
Tar mening, da vi sa i fortid tillgrepo den for resans fortsattning no- 
diga kolen, var den, att vi tankte att den af hr Sibiriakoff utlofvade 
renkorseln skulle underlatta drifvedens forsling om vintern, hvartill 
vi dessutom hade tillrackligt med skyfflar och andra redskap med oss. 
Daremot ar den, inbaddad och nedsjunkande i stora snomassor, mycket 
svar att forsla af ensamt menniskor. Men rename drojde, och vi 
fingo med stort besviir draga var ved sjelfva, ej. som vi forut afsett, 
till att framdeles mata maskinen, utan for att hvarje dag kunna fa 
varme och kokt foda. 
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Det maste sagas, att vaderleken under var Ofvervintring, for att 
ega rum pa den 72 breddgraden ocli langt in i den fran hafvet af- 
skilda G-ydaviken, var foga behaglig. Eedan de sista tio dagarne 
af okt. visade medoltemperaturen — 15 x / 2 , i nov. 15, dec. 19, jan. 
25, febr. 267 2 , mars 17 och de tjugutre dagarne af april — 14 1 /., , 
allt Reaumur. Nagon gang vexlade kolden sa, att det t. ex. den 
22 nov. antecknades — 30 ocli dagen darpa — 6. De mellersta da- 
garne af dec. voro ratt varma, — 8 a — 12 gr., i-febr. ater stod termo- 
metern nastan tio dagar a rad pa — 30 eiler an lagre. Nyaret inleddes 
jned 30 7 2 gr. kold, och pa qvallen den 1 mars afiastes 32 l / a grad under 
frisk sydostlig bris. Man kan ej pasta att nagra sarskilda vindar, 
vare sig fran endast tundran elier fran endast hafvet, gynnade eller 
motverkade kolden, men val att sydliga vindar aro, atminstone pa 
denna tid af aret, vida afvervagande vid dessa kuster. Okt. manad 
hade endast sadana, likaledes december. Sydvindarne tyckas for Ofrigt, 
ju langre aret framskrider, forlora nagot af sitt ofvervalde; de in- 
skrankas af ostliga och sedan vestliga ; med mars borjar nordanvinden 
verksammare upptrada och omvexlar redan i april med de dittills ra- 
dande. Lika liten inflytelse utofvacles af vindvexlingen pa luftens 
beskaffenhet. Vi antecknacle af ungefar 180 dagar atminstone 80, 
som upptogos af storm, tjocka och snoyra. Isens tjocklek blef allt 
storre. Vi gjorde fyra matningar: den 27 nov. var den annu 2 1 / 2 
fot tjock, den 13 jan. redan 5 1 /, fot, den 19 febr. 6 fot 3 turn och 
den 22 mars 6 x / 2 fot. ISTorrskenen, ofta med rik stralkastning, 
hade alia samma form : bagen i oster till nordvest. Btt forekom i okt., 
ett i dec, fern i Jan., sex i febr., tva i mars, i do dimmiga nov. och 
april ruga. Solen gick ner den 15 nov. och kom upp igen den 28 jan. 

Det fanns iutet djurlif. Yi kunde under hela halfaret hvarken 
upptacka nagon bjorn, varg, sal eller fogel, eller spar daraf; endast 
nigra israfvar falldes. 

Vi atnjoto alia god hellsa, trots det svara vadret. Vi drucko 
hvarje dag ett glas citronsaft, utom nar ett glas brannvin nagon gang 
serverades. Motion hade vi tillrackligt endast af att uppsamla och 
forsla drifveden. Vi gjorde sarskildt tva sladar for detta andamal. 
Det sag visserligen betankligt ut att kunna fa de stora stockarne 
genom snomassan, sedan stormarne blast ofver den starkare drifisen, 
men det bildade sig snart en slags hardare skare an den hos oss dar 
hemma, hvilken bar sladarne. Som 'emellertid drifveden ar svar att 
hitta under snon, gjorde vi verkliga sma expeditioner pa 16 man, 
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spridande sig at ett och samma hall och komniunicerande raecl hvar- 
andra. 

Hvar och en liar af npprepade beskrifningar reda pa Ofvervin- 
tringslifvet i dylika trakter, dar ingenting sker. Hemmets hcigtider 
och gladje fli dar i ensamheten en intensivare betydelse. Om jul- 
aftonen utdelades tva, julklappar pa man, serverades julgrot ochpunsch, 
speltes det och sjongs, uppsandes raketer. Juldagen kalasade man 
ytterligare. 'Vara gevar, som ej fingo tillfalle att anvitndas till jagt,. 
skoto atminstone ut det gamla aret. Nyarsdagen, trettondagsafton,. 
paskafton ihagkommos och tirades. Den 5 febr. anstalldes en premie- 
skjutning under stilla vader och klar luft, men med 27 graders kold. 
Hvarje helgdag hOll kaptenen gudstjenst i kajutan. Sa gingo dagar,. 
manader, ett balft ar sin kos, och alia trifdes godt tillsammans. Den 
23 april var lugn och klar, men 20 gr. kail; clock sago vi som ett 
varens forsta forebud tva, sma foglar — ripor — som flogo Ofver isfal- 
ten. Samma dag erforo vi en annu valkomnare syn: en valdig skara 
renar kommo ofver tundran och upprorde snon; det var skjutsen 
fran Obdorsk. 



4. Gydaviken — Obdorsk. 

Ben 33 april — 29 maj. 

Vi fingo nu veta att hr Sibiriakoff med omtanksamhet och van- 
lig frikostighet de sista dagarno af dec. — ty forst da, anlande han 
sjelf dit — ■ i Obdorsk ntrustat tva expeditioner for var rakning. Den 
forsta bestaendo af 100 renar och deras samojediska egare med familj 
under befal af tva, kosackryssar, och som var forsedd med paskar och 
andra skinnklader samt litet utvald proviant, skulle vara »flygande» 
och komma fram pa 25 dagar. 1 ) Det var nu nastanjemnt tre mana- 
der sednare! Den skulle medtaga tio man af oss, ehuru kaptenen,. 
som naturligtvis ville rnista sa fa af manskapet som mojligt, lyckades- 
ofvertala fern att stanna qvar. Som skal till drojsmalet nppgafs seder- 
mera for hr Sibiriakoffs ombud i Obdorsk sden daliga vaderleken 
och morkrete. Ombudsmannen var clock ej belaten med dylika ur- 
siikter och nekade att af den betingade lonen, 1,700 rubel, utbetala 
mer an 1,000, dels for dot oskaliga drojsmalets skull, dels for att 



') Af hr Sibiriakoffs beriittelse (Ymer, sid. 44) ses att denna expedition stalldes 
under ledning af en sirjSin vid namn Konev. Eed. 
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karavan en endast hemfort fern i stallet for tio man. Saken skulle 
hanskjutas till hr Sibiriakoff och jag vet ej utgangen. Att cle fore- 
burna urs&kterna icke voro de ratta, hade -vi emellertid fatt tillfalle 
att nogsarnt erfara under den tid, vi fardades med var karavan. Den 
andra och storre expeditionen med 200 renar och alia nodiga an- 
stalter till att berga fartyget sades vara pa vag atta dagsresor efter. 
Redan samma dag eller den 23 april gjorde mina fyra kamrater och 
jag oss resfardiga och lemnade fartyget kl. 10 pa aftonen. 

Vagen var till en borjan ungefar clensamma, som hr Sibiriakoff 
forut foljt och som hr Eraser beskrifvit. Det var iifven nu vinter 
som da, ehuru ej sa kallt, likval under fyra veckor en 20 grader. 
Forst sednare borjade arstiden, vaglaget och sjelfva kursen att fOr- 
iindras till annat an hvad vara foregangare pa tundran upplefde. Jag- 
far darfor i mycket hanvisa till hr Erasers skildring for att und- 
vika omsagningar. Jag maste tillagga att ingen af oss forstar ryska, 
sa att till och med namnen pa, de fiskeplatser och stationer, som vi 
besokte, undgingo oss, och jag saledes ar nodgad att pa hoft utstaka 
var kosa; vi forflyttades i sjelfva verket lika mekaniskt framat som 
vara foregangare, hvilka i sin tur icke forstodo samojedernas sprak. 

Hr Eraser liar beskrifvit samojedernas satt att resa: de tre tim- 
mar langa forberedelserna, innan uppbrott kan ske, hum de fardas 
■endast sex timmar om dygnet och gora uppehall vicl svarare ovader 
eller da cle mota andra, burn man antiugen ligger inbaddad i sladen 
eller sitter uppe jemnsides med vinden, hum man taltar vid den kort- 
variga solens nedgang och samlar drifved vid vikens kuster pa sial- 
ism dar man forut vet att clen ligger. Ehuru rename pa varsidan 
aro bade magra och anstrangda, fingo de hela tiden springa i smatt 
kink och siillan pusta ut. Tva ganger bytto vi om dragare pa vagen ; 
forsta gangen efter fyra dagar, da de var karavan meclfoljancle losa 
rename blefvo forspanda, och andra gangen efter ytterligare fjorton 
dagar, da vid en rast en ny uppsattning af renar tillkom. Afven 
vara samojeder ombyttes utom tvenne, och utgjorde vi inalles mer- 
•endels 16 personer med 48 k5rrenar, utom dem som sprungo bred- 
vid och efter. Att resan gick fortare an vanligt ses daraf, att vi 
behofde endast sexton dagar for att tillryggalagga strackan till Tas- 
floden, da hr Sibiriakoffs sallskap maste darpa anvtinda dubbelt sa 
manga. Sedan reste vi under samre fore pa, tjuga dagar fram till 
Obdorsk, da det forstnamnda sallskapet dartill behofde trettiofem ; 
dock gick denna var sednare vag gent och diagonalt ofver Obviken, 
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da vara foregaugare maste folja det langsamma samojedtaget langs 
dess krokning. 

Pa forrniddagen den 24 hade skjutsen begynt. Vi foro forst pa 
land; den 30 foro vi ned pa, Obviken langs kusten. Den 2 maj motte 
vi darimder, vi pa, sjQn ooh de pa landbacken, den andra expeditio- 
nen, bestaende af endast ryssar *), hvilka reste med 200 renar, sarskildt 
apterade talt, sladar och f'Orrad i massor. Den 3 kerde vi upp pa, 
stranden igen och fortsatte pa landbacken. Den 9 maj Ofverforo vi 
en flodarm, som sades vara 60 verst raidt ofver; det var otvifvelak- 
tigt Tasviken. Ofverallt utbredde sig den andlosa snotundran ntan 
den minsta buskvaxt eller spar af nagot djmiif, men luften lifvades 
af ripor, som flogo i stora skaror. 

Yid andra renombytet och straxt fore ofverfarten af Obviken 
motte vi den rysskosack, som atagit sig att leda den »flygande» ex- 
peditionen, men som, i stallet for att ens bogifva sig sjelf till farty- 
get, funnit for godt att stanna och kopsla om skinnvaror med samo- 
jederna, Hadanefter voro vi tre rysskosacker, tjugnfem sladar och 
sjuttiosex dragande renar. Orsaken till det langa drojsmalet blef mi 
fullt klar och ar karakteristisk for de primitiva forhallandena i Sibi- 
rien, dar man annu icke bar nagot ratt begrepp om aftalets helgd. 
Yissheten om hr Sibiriakoffs rublar hade astadkommit en plotslig 
strimma af handel och vandel med ty atfoljande dryckenskap i denna 
tysta odemark af verlden. Eysskosackerna hade kunnat borga varor 
i Obdorsk. Samojederna hade tillstrommat med sina ntbyten af skinn. 
Men hvarje kop maste bekraftas med brannvin, och under allt detta 
glomde man att man egentligen simile begifva sig till Gydaviken. 
Yar karavan liknade ofta en slags marknad med dess mOten, pahels- 
ningar och — fylleri. Under ruset hande det att kosacker och samo- 
jeder kommo i lufven pa, hvarandra, eljest radde ett godt forhallancle 
mellan clem. Den enda olagenhet vi erforo af de sednare var deras 
besvarliga tiggeri. Deras qvinnor berusade sig som mannen, men 
sjongo och skralade darvid langt varre. Under de sista dagarne hade 
en vacker samojedflicka kommit med oss; atminstone tyckte vi dar- 
nte pa, tundran att hon var vacker. Olyckligtvis drack hon som de 
andra. 

Den 11 maj foro vi ofver Obviken mer an 60 verst ■ — sanno- 
likt vid Kap Kamenny — pa tio timmar och stodo saledes nu pi, 
Jalmallandet. Hadanefter skiljer sig var vag fran den, hr Sibiriakoffs 



') Jemfor dock Frasers berattelse (har ofvan sid. 66). Red. 
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sallskap tagit. Afven landskapet och arstiden borjade forandras. 
Kiilden bikeholl sig visserligen annu nagra dagar och Ofverallt lag* 
djup sno. Men redan den 12 inaj yisade sig isugglor, som fiyga en- 
samma och icke i flock. Dagarne darpa sago vi sma bjorkbuskar 
sticka upp, den 16 upptradde granen och furan, djurlifvet begynte 
med krakor, harar, rafvar, vegetationen syntes tillvaxa nied hvarenda 
dag nedom den 68 breddgraden. Traden sammantr&ngde sig till en 
rad af lundar, och den 21 hade vi nojet att hOra vinden susa i tata,. 
harliga skogar langs kusten. Men foret blef i stallet allt daligare. 
Vi traffade elfvar, som till halften gatt upp, sa att vi tnaste gora 
langa omvagar. Obviken var full med vatten och vi maste halla oss 
sa nara som mojligt till fjallet, d. t. s. de nordligaste utgreningarna 
fran Ural. Landet var annu en okon; de fiskeplatser, vi sago vid 
vestkusten, voro nomadiska; de menniskor, som funnos dar, tillhorde 
det blandningsfolk, som betecknar gransen till Odemarkerna. 

Den 23 lemnade oss alia samojederna vid en fiskstation, allde- 
deles som under hr Sibiriakoffs resa i iSTadym; taltningen Ofvergafs 
och natterna tillbragtes i sladarne. Vi langtade att komma fram, 
ty med den blidare vaderleken blefvo vintervagarne allt uslare, hvar- 
jemte provianten borjade taga slut. Den 27 anlande vi till en plats, 
25 verst fran Obdorsk, dar viken sammantranger sig till floden och 
dar man hvarken numera knnde kora med ren eller annu ro med bat. 
Yi lemnade darfor vara saker tills vidare qvar och togo till loclkan.. 
Det ar en. liten farkost, sa latt att en man kan bara den och som. 
sattes pa sladen. Endast tva man begifva sig af med hvarje sadan 
batslade. De draga sladen, da det ar is, och stiga i baten, da det 
ar oppet vatten. Pa detta besvarliga och langsamma satt komma 
vi kl. 5 e. m. sondagen den 29 maj till Obdorsk. 



5. Hemresan fran Obdorsk. 

Den 29 maj — 16 augusti. 

Mina kamrater och jag bjodos att taga in hos kopman Tjoriloff,. 
densamme som herbergerat hr Sibiriakoff sjelf, och undfagnades pa 
basta satt. Yi gingo till starosten, som sade oss att vi ej behofde 
nagot pass. Yi drojde dar nio dagar, vantande pa att isen skulle 
ga af floden, och blefvo vittnen till den sibiriska varen, som egent- 
ligen endast ar den korta, osakra uppvakningsstunden mellan vinter 
och sommar. Var tolk i den lilla staden var en tjuguarig tysk f. d. 
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student fran Odessa, som redan hunnit blifva domd till en lindrigare 
landsforvisning. 

Yi lemnade Obdorsk den 7 juni pa en s. k. pargas, som pa sj5n 
motsvarar trojkan — stor, oppen slade — pa land. Det ar en rodd- 
bat, pa midten ofverbyggd med en halfcirkelformig kur af nafver oeh. 
rodd af 8 ostjaker. En saclan pargas forde vara sakor, en annan 
vara personer jernte tre andra passagerare, tva fruntimmer ocli en 
nog herre. De resande maste sjelfva fora sin proviant med sig, 
"ty landet ar annu fOga befolkadt, mest af ostjakerna, och bar endast 
fiskeplatser vid floden. A r i seglade eller roclde natt och dag, ty det 
var ljust hela dygnet om, men det regnade mycket. Yagen langs 
Obfloden till Beresov ar 600 verst. Yi anlande till Beresov tidigt 
pa morgonen den 16 juni efter en fard af nio och ett halft dygn; 
vintertid sker den pa tre och ett halft. Yi afreste darifran den 19 
pa en annan bat, afven den nafvertackt, med fyra roddare och en 
styrman. Lifsmedel behofde ej vidare medtagas, och en s&rskild per- 
son medfoljde oss for att bestyra om proviant och ombyte af rod- 
dare. Ty pa hvarje afstand af cirka 30 verst aro ett slags gastgif- 
verier inrattade, hvilka jag formodar till en del aro desamma som 
befordra de resande vintertiden, ty landsyagen loper langs floden. 
Bar vi, numera ensamma, lago utstrackta i var bat under tak, be- 
skadades vi af en mangd nyfikna, hvaribland sirjiiner, som eftertrada 
ostjakerna, och sago i de allt mer befolkade nejderna fiskestallen ocli 
landsbyar, kyrkor och kupoler »aka forbf» oss. Yi anlande till Sa- 
nlorovo kl. 10 pa aftonen den 27. Har sammanflyter Ob med sin 
biflod Irtisch, pa hvilken sistnamnda resan gar vidare. Den sker mi 
med angbat; de sibiriska flodangarne aro alia hjulbatar. Bar fanns 
restauration om bord- och atskilliga europeer; kaptenen var italienare 
och talade engelska. Bagen darpa lemnade vi Samorovo och voro 
redan kl. 10 pa aftonen den 30 juni i Tobolsk. JTodafsta.ndet mel- 
lan Beresov och Samorovo skall vara 660 och darifran till Tobolsk 
500, inalles 1,160 verst. Yintervagen ar naturligtvis genare och ut- 
gor 1,006 verst, hvilka hr Eraser tillryggalade pa sex och ett halft 
dygn. 

Tobolsk forefoll oss, som voro vana vid steppen, vara on mycket 
^ansenlig stad. Den ligger vid sammanflodet af Irtisch och dess bi- 
flod Tobol och har flere sevarda sjoetablissement. Under var dar- 
varo afgick den 4 aug. den expedition, som regeringen bestamt att 
gora matningar pa Obfloden och farvattnen daromkring. Ben bestod 
.af en flodangare, tva angslupar och fyra stora roddbatar, var rikligen 
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forsedd med proviant, en mangd raatroser och officerare fran ryska 
flottan samt stalld under hOgsta befal af en gammal ofverste. Vid 
var ankomst sande en dansk kopman pa platsen, hr Martin Brandt, 
ett telegram till hr Oscar Dickson, Goteborg, hvilket lemnade den fOrsta 
underrattelsen fran oss om det i Gydaviken infrusna fartyget. Ti fingo 
for Ofrigt grundlig tid pa oss att studera denna stad, ty vi maste droja 
dar fem veckor med en kostnad af 8 rubel per dag for fern mans logis 
och kost. Vi vantade nemligen pa respengar af hr Sibiriakoff. Man 
visste att nan afrest till sina grufvor, men som dessa aro manga och 
vidt kringspridda, och ehuru det telegraferades at olika hall af Sibi- 
rien, drojde det innan vart telegram traffade honom. Slutligen efter 
fyra veckor anlande han sjelf med hastigheten af en sibirisk skjuts 
nara midnattstid, lat genast kalla oss, gjorde sig underrattad om allt, 
bestyrde pa f. m. om hvad vi behofde och var pa e. m. f5rsvunnen 
med samma fart, hvarmed han kommit. 

Fran Tobolsk, som vi omsider lemnade den 5 aug., gick det ra- 
skare undan. Pa Tobol- och Pura-fioderna forde oss angbat 440 verst 
till Tjumen kl. 5 om morgonen den 7. Vattenvagen var nn slut, 
och vi afreste samma dag pa en god landsvag 400 verst med skjuts- 
hastar till Jekaterinburg nara europeiskt omrade, dit vi anlande 
mycket tidigt pa morgonen den 10. Vintertiden har man att resa 
endast 306 verst pa foga mer an ett dygn. Sa forde oss jarnbana 
ofver Nishni-Tagilsk till Perm, dit vi kommo den 11. Darifran gar 
angbat pa Kama och "Wolga fOrbi Easan till Nishni-lSTovgorod. Vi 
voro dar den 13, reste slutligen ater pa jarnbana till Moskva den 
15 och intraffade i Petersburg den 16 aug. — Haraf synes att man 
kan pa sex dagar fOrflyttas fran hufvudstaden till Asien. De tusen- 
tals verst, vi under loppet af nagra veckor genomfarit, lemnade oss 
bilden af ett land som vaknar, en civilisation som ar i gorningen. 
Och omatliga aro i sanning de hjelpmedel kejsarriket eger, ej minst i 
naturliga kommunikationer formedelst sitt flodnat. Intressant var 
totalintrycket af att se, huru 5f\ r ergangen fran barbariet till kultu- 
ren, fran odeniarken till uppodlade och industriela byggder, beteck- 
nades af fortskaffningsmedlens beqvamlighet och snabbhet. Efter att 
hafva i sakta mat framskridit ofver ode stepper och tundror, okades 
allt mer hastigheten af var fard pa floderna med batar och angare, tills 
vi slutligen i ilande fart fordes forbi landskap, byar och stader. 
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Utdrag ur Dagbok 

ford pa ang-aren Oscar Dickson under ofvervintring 1880—81 

i Gydaviken. 

Anm. * betyder att starkt norrsken den dagen sags. Termometern (Keau- 
murs) aflastes fem ganger om dagen; alia gradtalen aro koldgrader och beteckna 
medeltemperaturen. 

O k t o b e r. 



Dag 


Temp. 


Vina 


Vaderlet 


Dag 


Temp. 


VM 


Va3erlek 


22 


10 


s. 


Stilla 


27 


16 


S. 


Snoyra 


23 


11 


)) 


» 


28 


18 


» 


Storm 


24 


18 


» 


» 


29 


16 


» 


» , 


25 


18 


» 


» 


30 


15 


» 


Lugnt 


26* 


14 


» 


» 


31 


18 


» 


» 



Medeltemperatur under dessa tio dagar — 15'/ 2 - 



1 


18 


S. 


2 


18 


» 


3 


15 


» 


4 


11 


» 


5 


11 


» 


6 


10 


» 


7 


8 


» 


8 


12 


V. 


9 


20 


s. 


10 


11 


» 


11 


11 


sv. 


12 


18 


» 


13 


15 


» 


14 


16 


» 


15 


15 


s. 



Nov^ra ber. 



Svag bris 

Snoyra 

Storm, snoyra 

» » 

Svar storm 

Mindre storm 

Bris 
Nagot tjocka 



Storm 
Svag bris 

» » 

Snostorm 

Bris 



16 


10 


SV. 


17 


10 


S. 


18 


8 


» 


19 


13 


» 


20 


15 


» 


21 


15 


» 


22 


30 


V. 


23 


6 


SV. 


24 


14 


s. 


25 


19 


0. 


26 


9 


» 


27 


15 


V. 


28 


22 


S. 


29 


22 


» 


30 


20 


N. 



Bris 

» 

Stilla 

Svag bris 



Snotjooka 



Frisk 


bris 


Svag 


bris 


)) 


» 


» 


» 


Stilla 


Klar 


luft 



Medeltemp. — 15. 



December. 



1 


21 


S. 


2 


19 


» 


3 * 


21 


» 


4 


27 


)> 


5 


19 


)) 


6 


15 


» 



Tjocka 

» 

Klar luft 

» B 

Frisk bris 
Storm, tjocka 



7 


22 


S. 


8 


23 


» 


9 


25 


» 


10 


23 


» 


11 


12 


B 


12 


11 


M 



Snostorm 
Frisk bris 
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Dag 


Temp. 


Vina 


Vaderlek 


Dag 


Temp. 


Vind 


Vaderlek 


13 


11 


s. 


Frisk bris 


23 


21 


S. 


Sn6 


14 


10 


» 


» » 


24 


22 


» 


Stilla, skyigt 


15 


8 


» 


» a 


25 


13 


» 


M » 


16 


8 


» 


Bris 


26 


15 


» 


Stilla 


17 


8 


» 


Storm, snoyra 


27 


' 27 


» 


Halfstorm 


18 


13 


» 


» » 


28 


25 


sv. 


Tjocka 


19 


18 


» 


» » 


29 


23 


» 


Stilla 


20 


15 


» 


Frisk kultje 


30 


19 


» 


i) 


21 


14 


a 


Storm 


31 


29 


» 


» 


22 


20 


» 


Snoyra 











1 


25 


S. 


2 


14 


» 


3 


14 


ssv. 


4 


15 


sv. 


5 


25 


sso. 


6 


21 


» 


7 


20 


0. 


8* 


24 


s. 


9* 


22 


» 


10 


22 


NO. 


11 * 


27 


» 


12 * 


25 


» 


13 


25 


s. 


14 


27 


» 


15 


27 


» 


16 


28 


» 
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Januari. 



Stilla 

Storm 

» 

Bris 

» 

Klar luft 

Svag bris 

Stilla, klart 

» » 

Frisk bris, klart 

Stilla 

Storm 

» 

Svag bris 

Stilla 



17 


29 


SO. 


18 


27 


0. 


19 


30 


NO. 


20 


25 


0. 


21 


29 


SO. 


22 


29 


oso. 


23 


27 


so. 


24 


27 


oso. 


25 


18 


sso. 


26 


22 


so. 


27 


26 


» 


28 


22 


» 


29* 


28 


» 


30 


25 


s. 


31 


30 '/a 


» 



Medeltemp. — 24. 



Februari. 



Stilla 

Storm 

» 

Storm, sno 

» » 

Svag bris 

» » 

» n 

Sno, storm 

» » 

An varre storm 

Svag bris 

Klar luft 

» » 

Stilla, klart 



1 * 


30 


S. 


2 


28 


» 


3 


22 


» 


4* 


24 


V. 


5 


27 


S. 


6 


30 


)) 


7 


31V, 


» 


8 


30 


» 


9 


32 


0. 


10* 


30 


» 


11 * 


30 


» 


12 


32 


s. 


13 


26 


» 


14 


30 


» 



Lugnt 

Skyigt 

Snoyra 

Bris, sno 

Klart, stilla 

» » 

Skyigt, stilla 

» » 

Svag bris, klart 

Stilla, klart 

» » 

Svag bris 

Snoyra 

Stilla 



15 


31 


NO. 




22 




17* 


29 


S. 


18 


27 


NO. 


19 


27 


» 


20 


25 


» 


21 


19 


S. 


22 


14 


SV. 


23 


24 


» 


24 


25 


1) 


25 


25 


» 


26* 


24 


1) 


27 


24 


» 


28 


27 


» 



Skyigt 

Storm, snoyra 

Storm, sno, aft. klart 

Storm 

Svag bris, klart 

Frisk bris 

Stilla 

Storm, snoyra 

Stilla 

Stilla, klart 



Medeltemp. 26'/ a . 
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Mars. 



Dag 


Temp. 


Vina 


Viiderlek 


Dag 


Temp. 


Vind 


Vaderlek 


1 


8»»/« 


so. 


Frisk bris 


17 


12 


SV. 


Storm, snoyra 


2 


17 


s. 


» » 


18* 


25 


NV. 


Sno, aft. stilla 


3 


23 


» 


» » 


19 


26 


S. 


Frisk bris 


4 


20 


» 


Stilla, klait 


20 


7 


SV. 


» » 


5 


27 


sv. 


Disigt, storm, sno 


21 


4 


» 


» » 


6 


24 


NO. 


Snoyra 


22 


4 


NV. 


Storm 


7 


21 


s. 


Storm, snoyra 


23 


15 


)) 


Tjocka, aft. storm 


8 


15 


)> 


Bris, litet snoyra 


24 


18 


S. 


Bris 


9 


14 


» 


Frisk bris, tjocka 


25 


17 


H 


» 


10 


14 


)> 


» j; » 


26 


15 


» 


» 


11 


12 


sv. 


Klarare 


27 


7 


» 


Tjocka 


12 


14 


V. 


» 


28 


6 


VNV. 


Snoyra 


13 * 


22 


NO. 


Frisk bris 


29 


8 


SV. 


» 


14 


24 


0. 


» » 


30 


10 


ssv. 


Klarare luft 


15 


25 


NV. 


Disig luft 


31 


19 


sv. 


» » 


16 


31 


SV. 


» 











Medeltemp. — 17. 



April. 



1 


17 


S. 


2 


16 


» 


3 


11 


SSV. 


4 


15 


s. 


5 


15 


0. 


6 


12 


sv. 


7 


7 


s. 


8 


6 


NO. 


9 


5 


ssv. 


10 


10 


sv. 


11 


12 


s. 


12 


20 


NV. 



Svag bris 
Storm, tjocka 

» n 

Snoyra 



Skyigt 

Tjocka 

Svag bris 

» » 

Klart 



13 


20 


NV. 


14 


23 


» 


15 


21 


» 


16 


17 


N. 


17 


16 


)) 


18 


12 


SV. 


19 


15 


ONO. 


20 


15 


NO. 


21 


20 


SV. 


22 


20 


» 


23 


20 


" 



Stilla, klart 

» » 

Frisk bris, klart 

Snoyra 

Tjocka 

Klart 

Tjocka 

Storm 

Klart 

Stilla, tjocka 

Stilla, klart. 
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Sallskapets forhandlingar. 



Sammankomsten den 18 Februari 1881. 

Forhandlingarna leddes af sallskapets ordforande, frih. Nordenskiold. 

Amanuensen Montelius redogjorde f8r den resa, som ban ar 1879 
foretagit pa Sardinien, ocli f8r de vigtigaste forhistoriska fornlenmingarna 
pa denna o. Bland de talrika vapen och andra forem&l af brons, som 
antraffats p& Sardinien, adraga sig de ovanligt langa och smala svarden 
samt en maDgd roenniskobilder sarskild uppmarksamhet. Svarden hafva 
tydligen icke varit anvanda pa vanligt satt, utan aro att betrakta som ett 
slags votiv-svard; man ser annu pa manga af dem lemningar af det bly, 
med bvilket de varit fasta i sten med spetsarne uppat. De jemte dessa 
svSrd flere ginger funna menniskobilderna af brons, af bvilka teokningar 
visades, aro i flere afseenden ruarkliga; en af dem har tva par ogon och 
tva par armar. I allmanhet aro de pa, Sardinien funna bronserna af egen- 
domliga former, bvilka ej forekomma pa Italiens fastland; nagra af dem 
likna de grekiska. De af Sardiniens fasta fornlemningar, som hafva adragit 
sig storsta ■uppmarksamheten, aro »Nuragherna», stora, runda tornlika bygg- 
nader af ohuggen sten, hvilkas beskaffenhet fortydligades genom forevisade 
teokningar. Man har lange varit af olika meningar om dessa byggnaders 
bestammelser, om de varit tempel, grafvar eller boningar. Deras stora lik- 
het med de i Terra d'Otranto vanliga »Truddhi», bvilka annu anvandas som 
boningar, synes emellertid jemte andra omstandigheter tala darfor, att afven 
nuragbcrna varit bostader. 

I anledning daraf, att nyligen i tryck omtalats en sKapomsegling af 
Vivaldi 1291)), hvilken saledes skulle med nara 200 Ir hafva foregatt den 
af Bartolomeo Diaz verkstallda, och dl sannolikt denna uppgift vackt uppse- 
ende och undran, redogjorde kanslisekreteraren Nordstrom for detta amne. Sa 
val af den uppsats, hvilken tysken Pertz ar 1859 darom utgaf, som af de 
kommentarier, hvilka af fraDsmannen D'Avezac samma &r fogades till denna 
uppsats, framginge, att genuesarne Thedisio d Oria och tvenne broder Vivaldi 
visserligen 1291 eller omkring den tiden med tvenne fartyg foretogo en fard 
fran Medelbafvet i afsigt att kringsegla Afrika och framtranga till Indien, 
men att detta foretag fullkomligt misslyckades. Bfter ett haveri i narheten 
af Marokkos sodra grans atervande det ena fartyget under d'Orias befal. Det 
andra med broderna Vivaldi fortsatte sin resa, men kom sannolikt ej langre 
an till trakten af Senegal, dar de qvarhbllos af invfinarne. Ingen af farty- 
gets befal eller besattning aterkom, men en sista attling af de forolyckade 
antraffades i dessa trakter Sr 1455 af en genuesisk sjofarande Antonio 
Usodimare. Efter ar 1859 synes man ej hafva gjort nagon upptackt, som 
kan medfora andring i det nu angifna resultatet; atminstone finnes ingen 
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antydan om nlgot sadant livarken i Peschels ar 1865 utgifna »G-escliichte 
der Erdkunde)) eller i Vivien de Saint-Martins ar 1878 utgifna »Histoire 
de la Geographies. Tron att broderna Vivaldi lyckats kringsegla Afrika 
synes hafva uppkommit endast daraf, att i den gamla berattelsen om Uso- 
dimares resa de infodingar, som qvarhollo broderna Vivaldi ocb deras 
foljeslagare, uppgifvas bafva varit undersatar under den i medeltidens 
legender mycket omtalade »presten Johannes», bvilkens valde forlades dels 
till det inre Asien, dels till Abessinien. 

Lektor Hildebrand forevisade sedan ett planseliverk i stor tvarfolio, 
tillhorande kgl. riksarkivet och innehallande en mangd kartor och ritningar, 
utforda af fortifikationskaptenen Palmqvist under den svenska ambassaden 
till Ryssland 1673 — 74. Arbetet, hvara uppmarksamheten nyligen blifvit 
fast genom en uppsats i Ny Illustrerad Tidning, som afven meddelat nagra 
af ritningarna, ar af. stort varde ooli innehaller bland annat konstnarligt 
utforda teckningar af ryska dragter, scener ur hof- och. folk-lifvet, byggna- 
der m. m., bvilket allt forevisades och forklarades. 

Ordforanden meddelade darefter, att narmare underrattelser ingatt om 
Sibiriakoflfs resa fran G-ydaviken till Tobolsk, och skulle en redogorelse for 
denna markliga fard inforas i sallskapets tidskrift 1 ). 

Vidare redogjorde orforanden for ett japanskt arbete, som forevisades 
och i -4 volymer, hvaraf 1 volym planscher, innnehlller en beskrifning 
ofver en resa omkring jorden, som nSgra japaneser i slutet af forra arhundra- 
det och borjan af \ detta kommit att gora. De hade afrest fr&n Japan 
1793, blifvit vinddrifna. till ryska besittningarna samt genom Sibirien, dar 
de i 8 ar qvarhollos i Irkutsk, forda till Petersburg, hvarifran de ar 1803 
hemsandes med en rysk beskickning. De reste da sjovSgen, anlopte bland 
annat England och Brasilien samt aterkommo ofver Stora oceanen till Japan 
efter omkring 13 ars franvaro. Emedan de sjelfva voro okunniga personer, 
blef berattelsen om deras resa efter hemkomsten nedskrifven af andra pi, 
grund af deras muntliga meddelanden. Likasa forfardigades ritningarna 
efter deras beskrifningar ; nagra utfordes dock efter medforda dragter. 
Arbetet, ehuru mycket felaktigt, ar dock af stort intresse ; denna ofrivilliga 
resa ar utan tvifvel den forsta fard kring jorden, som japaneser gjort. 

Riksantiqvarien H. Hildebrand forevisade och forklarade sedermera 
en varderik samling af etnografiska foremal fran Kina, Siam m. fl. lander, 
som blifvit till sallskapet skankt af hr Degenaer i Hongkong, hvilken redan 
forut riktat sallskapets samligar med dyrbara bidrag. Bland de nu skankta 
foremal ma namnas: en stor, vackert sirad jarngryta fran Kanton af ett 
slag, som begagnas vid tempeltjenst; tva flaktor; en rock af palmblad, 
hvilken skyddar fortraffligt for regn och begagnas af kinesiska sjoman; en 
stor uppsattning af bagare och koppar af snidad kokosnb't; en gammal 
intressant bronsskSl, hvars fiitter bildas af en neckrosplanta; en statyett 
frah Bangkok; en samling toalettsaker, harprydnader, orhangen m. m. 

Slutligen anmaldes och forevisades gafvor till sallskapets bibliotek. 



') Se Ymer, h. 1, sid. 40-45. 
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Anton Rolandsson Martin. 

Biografiska anteckningar af SIMON NORDSTROM. 

Martin, Anton Rolandsson, Sveriges forste spetsbergsfarare, 
liar ej efterlemnat ett namn, som lyckats bana sig vag till nligot 
•biografiskt arbete. Let ar darf5r sa mycket mera skal att lemna 
nagra meddelanden om hans lefnadsoden, da hans Spetsbergsresa, 
fOrut endast kand genom utdrag (»Svenska expeditionen till Spits- 
bergen ar 1861», sid. 426 o. Mj.)., nu i fullstandigt skick forenas med 
den svenska litteraturen. FQljande anteckningar aro hufvudsakligen 
hemtade ur tvenne sjelfbiografier af Martin, bada i handskrift fOr- 
varade i Svenska Yetenskaps-akademiens bibliotek. Den ena hand- 
written ar pa svenska och utgor 73 sidor i 4:o: den andra ar pa 
latin och utgor 24 sidor i folio. 

Martins farfar (sa i den svenska lefnadsteckningen, »attavM.s» i 
•■den latinska), Anton Martin, tillhorde de vallonske flyktingar af re- 
rformert trosbekannelse, som under Karl XI nedsatte sig i Sverige; 
liian blef sedan radman i Gefie oeli gift med en dotter *) till kyrko- 
ilierdeii darstades, JPetrus Fontelius. Martins fader, Roland Martin, 
fodd 1693 och »hofmastarc for de konglige pagerne» i drottning 
Ulrika Eleonoras tid, blef 1727 gift med TJlrika Gharlotta Rothkirch, 
•dotter till ofverste-lojtnant Hans Rothkirch och hans 2:a fru, Marta 
Ulfsparre af Broxvik. Han var da anstalld vid hofratten i Stock- 
holm. I sin ungdom hade han gjort atskilliga utlanclska resor, till 
•en del i siillskap med en' liflandsk baron von der Palen, hvilken bad 
hononi bosatta sig i hans hemland. Dar fodcles Martin den 3 Avi- 
gusti 1729 »pa godset Mijntenhoff vid staclen Revel i Lifland». I 
ett slagtregister, tillhorigt den talrika i Sverige lefvande och fran 
Roland Martins broder, medicine-adjunkten doktor Per Martin, har- 
stammande martinska slagten, uppgifves att Anton Rolandsson Martin 
hade trenne yngre syskon, nemligen brodern Hans Roland R:son, 
»Lieutenant», samt svstrarna Ulrika Gharlotta R:dotter och Anna 



') Enligt »TJpsala A.vkestifts Hei'daminne» (del. 1, sid. 453) vav lienn.es namn 
Elisabeth. 

I'mer 1881. 8 
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Margreta R:dotter, men om dessa syskon finnes for ofrigt intet an- 
tecknadt i slagtregistret. *) Martins fader, som ej ville stanna under 
en frammande regering och hade lofte om anvandning hemma i Sve- 
rige, atervande Ofver Finland till Stockholm, dar sonen sattes i 
skola. Fadern blef sedan utnamnd till sekreterare vid hofratten i 
Abo, hvarpa familjen flyttade dit. 2 ) Ar 1741, da kriget med fiyss- 
land borjades och man fatt underrattelse om slaget vid Yillnianstrand,. 
reste familjen med andra flyktingar till Stockholm. »Detta satte 
foraldrarne i storre vidlyftighet och fattigdom an forr.B Efter freds- 
slutet 1743 atervande de till Abo. Dar blef Martin student 1745 
och erholl vid examen sett vackert testimoniums. 

Under nagra ar var riktningen af hans studier nagot obestamd 
och vidtsvafvande. Han strafvade — sasom han sjelf siiger — att 
efter den tidens smak blifva en polyhistor. De lefvande spraken 
blefvo en ticl bans' fornamsta sysselsattning; han studerade tyska, 
franska, engelska, hollandska och italienska. Afven egnade han sig 
at musik samt larde sig att traktera atskilliga instrument. Han 
kom in i det akademiska kapellet och fortjente dels dar och dels 
genom musikundervisning litet penningar, sa att han kunde kopa sig 
nagon nodig bok, »ehuru jag maste tillsta — sager han — att jag 
darigenom erfor sanningen af det bekanta ordspraket: cantores amant 
humor es» (sangare alska vatvaror). — Den 3 maj 1750 orerade han 
i Abo akademi pa svensk vers pa davarande tronfoljaren Adolf Fre- 
driks fodelsedag. 

Yid denna tid fick han en synnerligen stor lust for botaniken. 



') Enligt meddelande i ett bref fran en sonsons sonson till ofvan narande Per 
Martin, borgmastaren i Sodertelje Anton Fredrik Martin ; ur samma bref aro uppgif- 
terna om artalen for Eoland Martins fodelse och giftermal hemtade. Att loitnant 
Martin lefde annu 1769 framgar af de liingre fram namnda brefven till Wargentin. 

2 ) Enligt det i foregaende not anforda bref skedde ofverflyttningen 1734. — I 
»Abo Hofratts Historia . . . af W. G. Lagus» (del. 1, sid. 321 och 322) uppgifves, 
att Roland Martin foddes den 3 maj 1696, befordrades till sekreterare i Abo hofratt 
1.737, utnamndes till assessor den 26 maj 1741, forordnades till ffofrattsrad den 9 
januari 1747 och afled den 17 maj 1763. Uppgiften om fodelsearet stridor mot npp- 
giften i slagtregistret (se ofvan). Afven uppgiften om manaden for fodelsen torde 
vara oriktig, ty i sonens svenska sjelfbiografi anmarkes, att »det var besynnerligt, att 
min k. far och jag hade samma datum till vara fodelsedagar», och detta yttrande af- 
ser val itfven manaden. Uppgiften att R. Martins befordran till sekreterare i hofratten 
skulle hafva egt rum 1737 ar itfven tvifvelaktig, om slagtregistrets uppgift om tiden 
for ofverflyttningen till Abo (1734) ar riktig, ty i sonens svenska sjelfbiografi heter 
det: »Min k. far fick sekretah-fullmakt till Kongl. Abo hofratten, hvarpa vi reste ofver.» 
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I sallskap med sin broder, som sedan blef militar, och en annan 
studiekanirat samt under ledning af professor Leche bragte han det 
snart sa langt, att han kande 600 sarskilda arter. Mitiga och vid- 
strackta exkursioner i naturalhistoriskt och framfor allt botaniskt 
syfte gjordes, och darunder fann han atskilliga for finska fioran nya 
vaxter. Med en kassa af 12 daler kopparmynt gjorde han i augusti 
1752 en resa till Stockholm for att afven dar gora upptackter. Vin- 
tern diirpa afhorde han Leches, Kalms och fysices professor Men- 
nanders kollegier samt fortsatte 1753 sina vandringar i Finland. 

Den 29 September 1753 reste han till Stockholm »att forsoka 
sin lycka». Hufvudsakligen genom konditionerande uppehOll han sig, 
ehuru under ytterst knappa forhallanden, 3 ar 1 ) dels i staden, dels 
i dess omedelbara narhet. Af ett par slagtingar lick han dock nagon 
hjelp, men fran sina foraldrar kunde han for deras fattigdoms skull 
ej fa ,nagot understood. Af Vetenskaps-akademiens sekreterare, War- 
gen tin, rente han mycken valvilja och uppmuntran samt inlemnade 
till Akademien nagra ugpsatser, som infer densamma upplastes, hvar- 
foi han »fick bli dess amnesvens; 

Hosten 1756 s ) be'gaf han sig till Uppsala med en till gang af 
nagot OfVer 100 daler kopparmynt. Han omfattades med valvilja af 
Linne, som sade sig skola gora en utmarkt man af honom, om hans 
omstandigheter filiate honom att stanna nagra ar i Uppsala. Utom 
Linnes, Wallerii och Dur£ei forelasningar afh5rde han afven atskil- 
liga andra, »sa att — sager han — jag nagra terminer hade 7 kolle- 
gier pa en gang, hvilka jag mesta delen annoterade sjelf och dess- 
utom skref f5r andra att darmed fOrtjena nagot, sa att mina manu- 
skripter inom ett ar eller mer blefvo en famn [?] hoga». jSTod och 
umbaranden, hvarvid han ej forut var ovan, kommo honom i forokadt 
matt till del under denna tid, men det skulle blifva for vidlyftigt 
att har narmare inlata sig pa detta amne. Den Osterbottniska na- 
tionen, af hvilken han var medlem, visade sig »mycket barmhertig» 
mot honom, och Linne skaffade honom ett stipendium. 

Under en botanisk exkursion hosten 1756 fann han »en mossa T 
Buxbaumia kallad, som blifvit bekant genom den beromlige doktor 
Celsius for 20 ar sedan. Ehuru herr archiatern sedan samma tid latit 



! ) Af uppgiftema om vistelsen i Stockholm synes med bestamdhet fOlja, att 
den varat 4 ar, men flyttningen till Uppsala kan ej hafva skett senare an 1756. 

") Den svenska handskriften bar »hosten 1757»; den latinska ater, utan upp- 
gift om arstid, endast »1756». Detta artal, ehuru det synes vara af en frammande 
hand inskrifvet i ett af forfattaren lemnadt tomrum, ar tydligen det ratta. 
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soka henne, har hon dock ej blifvit fnnneii . . . Arcbiater Linnaeus 
tyckte sa val om det, att han ej litet beronide mig bland andra sina 
disciplar. Det ar en lofvardig sak bos honorn, att han intet fiirtiger 
andras decouverter, utan satter dem i sarama ljns som sina egna, 
som ej annat kan an animera ungdomen och komma vetenskapen i 
tillvaxt». Den 22 juni 1757 ventilerades under Linnes presidium 
en af Martin forfattad disputation, »bandlande om buxbaumia, dess 
beskrifning och bistoria. Vid detta tillfallet var jag sa lycklig och 
upptackte ett stamen i samma vaxt, som ger anledning att framdeles 
utrOna fruktifikation bos kryptogamisterne». 

I borjan af ar 1758 blef han foreslagen af Linne »att gora en 
resa med hvalfangare-societetens fran Goteborg [fartyg] till nord- 
polen och dar samla naturalier». Att har beratta nagot om denna 
resa ar obehofligt, da bans resebeskrifning finnes har nedan fall - 
standigt meddelad. Efter aterkomsten till Goteborg skiekade han 
sina saker om bord pa ett fartyg, som skulle segla till Stockholm. 
Sjelf. blef han uppehallen, emedan han maste skaffa sig nagot res- 
penningar, afvensom for att aterfa sin dagbok, hvilken han leilanat 
rederiet, och under tiden seglade fartyget fran honom. Han nod- 
gades darfor begifva sig landvagen till Helsingborg for att dar gen- 
skjuta sin skeppare. Men i Helsingborg tyckes man hafva trott, att 
han Tore en, som ville rymma landet, hvarfor man ej slappte honom 
ofver. Han maste darfor forfoga sig genom atskilliga sjostader i 
Skane for att fa nagot fartyg till Stockholm. Donna fard, hvarunder 
afven Lund besOktes, fSretogs under augusti manad samt skedde for 
det mesta till fots. Om sin utrustning berattar han bland annat 
fOljande: »Mina klader bestodo i en king kapprock, som jag aldrig 
lade af mig for mina sOndriga permissioners och kladers skull, en 
sjalskinnskarpus hade jag pa hufvudet och stoflar pa fottren; ingen 
aiinan an jag visste, att det intet voro nagra strumpor i dem.» I 
Ystad traffade han en skeppare, med hvilken han seglade till Stock- 
holm, dit de efter en veckas fard anlande i September manad. 

Aterkommen till Uppsala skref han genast sina meteorologiska 
observationer fran Ishafvet och insande dem till Yetenskaps-akade- 
mien, som skankte honom 100 platar. »Darpa maclde jag — skrifver 
han — Gud ske lof! bra, klaclde ivpp mig nagot och var i Uppsala 
sa lange, till dess en annan resa kom mig i hufvudet». Han hade till 
sin fOrra resa fatt af Yetenskaps-akademien till skanks Pontoppidans 
>xN"orges Naturlige Historie». Yisserligen fann han att manga ting 
voro ofullkomligt beskrifna i denna bok, men den gaf honom dock 
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»en vacker an'lednings (= god ledning), sa att han beslot att resa till 
Norge, efter som han »nu hade pengar». 

Eesan antraddes efter midsommaren 1759. Han tog vagen ofver 
(refle samt fick sin reskassa nagot fOrstarkt genom darstades och i 
Helsingland bosatta slagtingar. I sallskap med tvetme Jemtlands- 
bonder red han ofver norska fjellen samt ankom efter manga besvar- 
iigheter och faror slutligen till Trondhjem. Efter 14 dagars uppe- 
hall darstades reste han sjo vagen till Christiansund och darifran till 
Bergen, hvarest han stannade ett ar, flitigt sysselsatt med zoologiska 
.och botaniska undersokningar samt under ganska vidlyftiga straftag 
bade till lands och sjos. Mr hans penningar oaktadt all forknapp- 
ning tagit slut och hungersnoden redan intradt, erhOll han bref fran 
Wargentin med 50 platar fran Vetenskaps-akademien. Pa dessa pen- 
ningar lefde han fran november till maj manads slut. Till Linne 
skref han nagra bref om sina upptackter och ron — bland annat 
om spetelskan — samt fick afven fran honom bref, dels med loford 
for hans meddelanden, dels med underrattelse att Linne lyckats skaffa 
honom ett stipendium fran Abo universitet. I borjan af September 
1760 lemnade han Bergen och reste hem pa ett fartyg fran Malmo, 
dit han anlande efter en mycket farlig resa, som varade i 6 veckor. 
Fran Malmo reste han landvagen till Uppsala och framkom dit i 
medlet af november. 

»Sa snart — sager han — jag kom till Uppsala, viste jag alia 
niina naturalier, som mest bestodo i nya vermes 1 ), fbr archiatern, som 
fagnade sig Ofver dem ocb har sedan behagat med deras beskrifnin- 
gar infora dem i sin nya Fauna Svecica.» Till Vetenskaps-akademien 
inlemnade han 3 uppsatser af medicinskt och naturvetenskapligt inne- 
hall. Han erholl bostad och fri kost pa, akademiska sjukhuset samt 
aflade den 15 april 1761 medicine-kandidat-examen. 2 ) Genast dar- 

') »Vermes» har naturligtvis har sin Linneanska betydelse. 

2 ) Tidsbestiimningeu, som ar meddelad efter »Carl von Linnes Svenska Arbeten T 
i urval och med noter utgifna af Bwald Ahrling», B. 1 sid. 60, ar dar hemtad ur 
medioinska fakultetens protokoll. I Martins svenska sjelfbiografi finnes alls icke namndt 
att han tagit denna examen; i den latinska heter det helt kort : »Examen Medioina; 
Candidati tunc expedivi». Denna faordighet torde hafva sin forklaring dari, att Mar- 
tin, som mahanda dels lagt sig for vida ul i sina stndier, dels under de senare aren 
genom resor och naturvetenskapliga forskningar for mycket dragits bort fran de egent- 
liga medioinska studierna, ej statt sig sardeles val i namnda examen. I fakultetens 
protokoll, som fordes af Linne sjelf, heter det nemligen (se ofvan anf. st.): »De exa- 
minerade funnos temmeligen gode och forsvarlige. D. Martin var svagast, som blef 
radd att med besynnerlig flit upparbeta sig till fullkomlighet i de stycken som gb'ra en 
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efter borjade han tanka pa nya resor; sarskildt drogs bans hag till 
Syd-Afrika, som ban bort Linne beromma for dess rika naturalster. 

Efter midsommaren 1761 flyttade han till Stockholm for att 
dels egna sig at praktik, dels begagna undervisningen a lasarettet- 
Den 4 novernber insjuknade ban i en svar feber. Denna blef visser- 
ligen hafd, men han angreps i stallet omedelbarligen af kallbrand, 
som fran hogra foten snart strackte sig upp till raden. Efter 3 
manaders svara plagor maste han lata amputera benet. Operationen 
verkstalldes den 11 februari 1762; den sskedde ganska latt och var 
ej att likna mot den sveda, som jag atskilliga ganger forut haft». 

Han synes nu till foljd af denna olycka hafva uppgifvit all 
tanke pa att fortsatta sina medicinska examensstudier. Hartill med- 
verkade val afven den omstandigheten, att han var bracklig till hel- 
san »och i nagra ar dragits med, astma och lungsotox Efter- nagra 
misslyckade forsok att erhalla en skolsyssla b'eslot han: »jag Till 
lefva som en gammai och bederlig student i all min dar och nyttja 
tiden andock intet fruktlost till min egen fornojelse att i stillhet 
betrakta niina oden och efter min lilla insigt g5ra till vetenskaper- 
nas tjenst hvad jag kan.» Han fortsatte saledes flitigt sina studier 
och »r5n» samt vande sig nu sarskildt till kemien. 

Den svenska lefnadsbeskrifningen slutar med foljande omkring 
midsommartiden 1762 nedskrifna ord: »Nu ar jag, Gudi ske lof, sa 
vida, att jag kan ga ut: Gud gifve mig lycka dartill!» — Tre till 
fyra i handskriften aterstaencle tomma sidor hafva ej begagnats till 
fortsattning. Om de narmast foljande aren lemnar bans under dessa 
ar affattade latinska sjelfbiografi nagra underrattelser. Pa inbjud- 
ning af kyrkoherden Bethulin, med hvilken han under ynglingaaren 
knutit ett nara vanskapsforbund, ofverflyttade han 1763 till denne, 
som da, var kyrkoherde i Talkeala socken i ryska Finland invid 
svenska gransen. Men redan under varen 1764 flyttade han darifran 
till staden Lovisa for att komma i beqvamare beroring med Veten- 
skaps-akademien. Dar uppeboll ban sig, hufvudsakligen genom enskild 
undervisning, nara 3 ar, hvarefter ban atervande till Bethulin. Dar- 
med slutar han den egentligen biografiska delen af den latinska 



god Medious, och approberades.» — I det aberopade arbetet (som beklagligen synes 
afstarmat med 2:a delens l:a h.) finner man afven a sid. 59, 277, 290, 308 — 316, 
320, 321, 327, 328, 351 och 398 i l:a delen samt a sid. 2 och 4 i 2:a delen med- 
delanden om Martin, at hvilken hr Ahrling afven egnat sid. 98 — 102 af »Linnes for- 
hallande till sina larjungar» (»Festen till Carl von Linnes minne i Upsala den 10 
Januari 1878»). 
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handskriften for att efter nigra raders tomrum fylla de iterstaende 
67 2 sidorna med »nagra reflektionera. 

I Yetenskaps-akademiens bibliotek fames, utom nigra bref Mn 
Martin till andra personer, ett stort antal sadana — ej mindre an 40 
— Mn honom till Akademiens forut namnde sekreterare Yfargentin; 
det fdrsta af de nu befintliga brefven till Wargentin ar skrifvet i 
Uppsala den 7 mars 1758. — Af ett bref. dagtecknadt i Lovisa den 
-26 maj 1764, framgar, liksom af de nyss namnda »reflektionerna», 
att ban varit betankt pa en resa till Spanien. »En liten resa med 
Spaniefarare h&rifran kunde jag i heist foretaga och aterkomma i var 
nasta ar. Thermometer-observationer kunde dar .goras pa vagen och 
kanske atskilliga snackor och nya zoophyta, sjokrlik o. s. v. sanilas.» 
Han namner i sammanhang harmed, att han med sitt stympade ben 
vandrat atskilliga mil bade till sjos och lands. Af denna reseplan 
blef dock intet, liksom ej heller af bans i ett senare bref af samma 
•ar omnamnda Snskan att »fa nagon liten syssla bar pa orten vid nagon 
skola ellor sa». Den 7 december 1766 skrifver ban Mn Lovisa, att 
han till nyaret komme att resa till en god van pa ryska gransen 
■och torde forblifva dar ofver sommaren; med denne Tan menas 
otvifvelaktigt Bethulin. I ett bref Mn Yalkeala af den 18 juni 1768 
berattar han, att han sedan sista hosten varit hos »Sekreteraren 
JEerkeepoeus)), hos hvilken ban enligt ett nytt bref Mn samma stalle 
annu var cpar den 12 november 1768, men han amnade da resa till 
Helsingfors eller Abo. Orsaken till detta beslut var — sasoin ban 
skrifver Mn Helsingfors den 5 april 1769 — att »Sekreteraren Her- 
ksepoeus i Yalkeala, hos hvilken jag varit snart i 2 ar och njutit 
allt godt, kommer att bo langre in i 'Eyssland, dit jag intet ville». 
Annu den 10 november 1769 var han i Helsingfors, men fran och 
med den 21 September 1770 aro alia de nu kanda brefven skrifna i 
Abo. Dock aro troligen manga bref forkomna, ty Mn tiden mellan 
sist namnda dag och den 19 mars 1779 ar nu endast ett bref kandt; 
detta ar af den 12 juli 1773. Sannolikt ar val, att Martin, sedan 
ban Mn Sverige ofverflyttade till Finland, atminstone en eller annan 
g-ang hvarje ar skref till Yfargentin, ty dels var han outtrottlig att 
till Vetenskaps-akademien insanda uppsatser om sina »ron», dels hade 
han afven andra skal till sin brefskrifning. 

Martin, som under aren 1759 — 1764 innehade Mn Abo univer- 
sitet ett Stipendium Ekestubbianum a 600 daler kopparmynt, torde 
sedermera for sitt uppeballe hafva varit i vasentlig man beroende 
af understod Mn Yetenskaps-akademien. Ar 1765 uppbar han dar- 
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ifran ett %ratial» af 300 d. k., 1766 likasa, men 450 d. k. hvart- 
dera af aren 1767—1769. Ar. 1779 den 5 november sander ban 
qvitto pa de 1000 d. k., som ban for det aret mottagit. AfVen i 
bref fran de narmast foljande aren forekomma tacksagelser for pen- 
ningar, som ban uppburit a sin »pension» fran Yetenskaps-akademien. 
I bref af den 9 rnaj 1783 namner ban, att ban har ett litet Stipen- 
dium Regium. Detta bref ar det sista af de nu befmtliga. Mabanda 
var det afven det sista, som ban skref till Wargentin, ty denne bans 
gynnare ocb valgorare dog samma ar den 13 december. Nagot bref" 
fran Martin till "Wargentins eftertrildare ar ej kandt; men af.Akade- 
miens rakenskaper inbemtas, att han afven under aren 1784 och 
1785 uppbar pension darifran (33 rdr 16 sk. specie hvartdera aret).. 
Slutligen laser man i dess protokoll for den 26 april 1786. att da 
anmaldes »Candidaten Martins dOdelige franfalle, hvarigenom den 
honom arligen bestadde pension af 100 platar uppborenx Akademien 
beviljade likval »ett halft ars pension i begrafningshjelp till dess 
efterlefvande moder, som ar nti bebofvande tillstand». ') Hvilken 
dag hans dod intraffat, maste tills vidare lemnas oafgjordt. — Mar- 
tin, som redan 1762 i sin svenska lefnadsbeskrifning namnde, att 
han i nagra ar dragits med astma ocb langsot, bade under de sista 
aren af sitt lif sannolikt befunnit sig i ett ytterligare forsamradt 
belsotillstand. Den 26 april 1783 skref han till Vfargentiu: »Mitt 
tillstand ar nu nastan sadant, som beskrifves i 5:e Mose bok, kap.. 
28: 65 — 67, att jag har ett bafvande hjerta, vanmaktiga ogon och. 
en forvissnad sjal, att mitt lif ar hangande for mig, matte dag och 
natt radas, om aftonen saga: Ack! att jag matte lefva till mor r 
gonen; m. m.» 

Martins af trycket utgifna skrifter utg5ras — forutom bans 
fSrut omnamnda akademiska afhandling — uteslutande af uppsatser 
i Vetenskaps-akademiens handlingar. Dar finnas inforda: 

1. Meteorologiska observationer, gjorda pa, en resa till Spitsbergen.. 
1758. 

2. Beskrifning pa en Procellaria, som finnes vid Nordpolen. 1759.. 

3. Anmarkningar ofver den sa, kallade spetelska fisken och boska- 
pen i Norrige. 1760. 

4. jSTaturlig phosphorus, eller ron om fisk och kott, som lysa i. 
morkret. 1761. 



') Att Professor Gadd i Abo, till hvilken penningai'ne ofversandes, i sitt bref" 
om deras framkomst kallar Martin Medioine-Licentiat, kan val endast bero pa fel- 
skrifning, ■ ehuru uttrycket forekommer pa tva. stallen i brefvet. 






ANTON ROLANDSSON MARTIN. 99 

5. Bergen s ocli de mindre fjellens fordelaktighet till boskaps-skStsel, 
grundad pa ron. 1762. 

6. Beskrifning och. ron om utslaget Phlyctcena. 1763. 

7. Thermometriska anmarkningar ofver varnian i raenniskans kropp. 
1764. 

8. Physiologiska ron och anmarkningar om de i Finland hos all- 
mogen brukliga badstugors nytta och skada. 1765. 

9. Thermometriska rOn om afforande medels samt till mat iTytt- 
jade svampars verkan pa, menniskans kropp, i afseende pa viirma 
och kold. 1766. 

10. Ron om var kropps-varmas aftagande genom aderlatning. 1767. 

11. Ron, som bevisa att somn svalkar menniskans kropp. 1768. 

12. Anmarkningar om menniskans kropps till- och aftagande vidd 
af atskilliga orsaker. 1769. 

13. Gordier. knut- eller tradmaskar, funna hos fiskar och menniskor, 
samt forsSkta medel att fordrifva dem. 1771. 

14. Thermometriskt ron i kopporna. 1773. 

15. Afhandling om de ting, som Oka eller minska var kropps ut- 
dunstning. 1778. 

16. Om en hos norsen befintlig mask, som gor hydatides eller vat- 
tenholsor i fiskens inelfvor. 1780. 

Dessutom efterlemnade ban tvenne resebeskrifningar, nemligen 
Spotsbergsresan, som har efterat for forsta gangen offentliggOres, 
■ samt Norgesresan. Af bans sjelfbiografier framgar, att han salt bada 
reseboskrifningarna till den bekante forlaggaren, direktoren Salvius. 
I ott bref till AVargentin 1766 klagar han afven darQfver, att Salvius 
annu hade hans tvenne resebeskrifningar otryckta. Orsaken till detta 
forhallande kanner man icke, liksom ej heller hvart handskriften till 
Norgesresan tagit vagen. Handskriften till Spetsbergsresan finnes 
nu i Yetenskaps-akademiens ego. Bar befinner sig afven en hogst 
betydlig mangd skrifna och ej till trycket befordrade, langre och 
kortare uppsatser, hvilka val blifvit dels af Martin sjelf insanda till 
Akademien. dels mahanda efter hans dod Ofverlemnade. Det kan for- 
tjena att har namnas, att daribland finnes afven en afskrift af ett 
hittills otryckt bref fran Linne till honom, skrifvet den, 11 april 
1760 och mottaget i Bergen den 14 juni; i detta bref uttalar Linne 
sj r nnerligt varma loford ofver flora meddelanden, som han erhallit 
fran Martin, och ger darjemte anvisning pa nagra amnen, rorande 
hvilka han onskade att Martin skulle gOra undersOkningar och sam- 
lingar. — I sitt sista bref till Wargentin omnamner Martin nagra 
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sannolikt ganska vidlyftiga handskiifter, som han tankte testamen- 
tera till Abo akademis bibliotek. Om sa skedde, hafva de formod- 
ligen gatt forlorade i den stora vadelden 1827. 

Det var ej endast at naturvetenskapliga och rnedicinska airmen, 
som Martin egnade sitt fOrfattarskap. Den allmanna ekonomiens fait 
betraddes gerna af den tidens naturforskare ; sa gjorde pa satt och vis 
afven Martin. Redan i sin svenska lefnadsbeskrifning hade han egnat 
nagra sidor at betrakteiser Ofver lyxens och modernas fordarflighet. 
Narmaste anledningen dartill var den jemforelse, som han -haft till- 
falle att gOra mellan forhallandena i Norge och i Sverige. »I Norge 
voro landshofdingens dottrar intet grannare an gastgifvar- och kallar- 
pigor har.» Ett par ar senare skrifver han till Wargentin: »Jag 
har i vinter for tidsfOrdrifs skuld gjoft en uppdiktad lilosofisk resa 
till att gora moderna Jojliga och att grundligen visa deras skadeliga 
verkan . . . Stundom ar jag dar allvarsam, stundom lojlig . . . 
Ibland annat fOrekommer dar en forskracklig skr&ddare- och petit- 
maitre-forfOljelse, som skedde af mig, da jag var regent i landet, 
men afiopp oh r ckligt for mig, ty niodernas drottning utgaf ett mani- 
fest, en katolsk bannlysning, hvarefter jag inmanades i sjalarnas 
fangelse etc.» Detta arbete, hvars goda afsigt torde hafva varit for- 
tjenstfullare, an plan och ntforande, var mahanda affattadt i bunden 
form. Redan vid 12 ars alder b5rjade han forfatta skaldestycken (ratt 
goda, efter hvad han sjelf sager); »poesien begynte vid denna ti- 
den bli mitt hufvudstudium, jemte fysiken». Hans tal pa vers vid 
en akademisk festlighet 1750 ar fOrut omnamndt. Afven under se- 
nare ar synes han hafva flitigt egnat sig at poetiskt fOrfattarskap, 
hvari han farm stor gladje, och »verserna flodade — sager han — 
med lull ader». Han trodde sig vara skapad till skald och sager, att 
ban lyckades battre i bunden an obunden form. 

Tvifvels utan utgjorde likval de vittra arbetena — de ma nu 
hafva varit mer eller mindre lyckade — egentligen endast ett »tids- 
f5rdrif», sasom han sjelf sager om sin ofvan omtalade filosofiska resa. 
Hans hufvudpassion var att studera naturen, att gora iakttagelser 
och att anstalla »ron». Nar han under sin vistelse i Bergen en gang 
f5ljt med nagra fiskare till hafs och de under en haftig storm voro 
i fara att hvart ogonblick forolyckas, fann han ett slags trost i »den 
galna spekulation: nar det nu gar till grand, far jag val se, huru 
den underliga hafsbotten ser nt i sitt element bade till djur och 
vaxter». — Sitt amputerade ben undersokte han. — Tinder sitt be- 
drofliga tillstand f6re och efter amputationen led han mycken for- 
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argelse af en gammal ondsint och med manga andra fel behaftad 
uppasserska (at hvilken han i sin svenska sjelfbiografi egnat icke 
mindre an 10 sidor) och blef en gang af henne sa'forargad, att han 
visste sig aldrig hafva varit sa ond. Han iakttager noga sympto- 
men och begagnar genast tillfallet att anstalla ett ron. »Kroppen 
darrade som ett asptrad; forst bleknade jag, sedan tog rodnaden in 
hela ansigtet, spotten blef grumlig och hvitfradgad, och som jag hade 
vissa slags thermometriska observationer for mig, fann jag min kropps- 
varma vara en grad mera an forr.» 

F5r en yttre betraktelse synes Martins hela lif varit en nastan 
oafbrnten fOljd af umbaranden, lidanden och felslagna forhoppningar. 
Sa mycket mera rorande ar det darfor att se bans undergifvenhet 
och tacksamhet mot Gud. »Har nagon — skrifver han kort efter 
amputationen — darfOr, 0! nadefulle Gud, riint de adlaste prof af 
din fOrsyn, sa bar jag sakert gjort det; ditt harliga namn vare dar- 
for prisadt, och min tunga skall alltid tala till ditt berom.» — I 
nans sedermera skrifna bref finner man likval stallen, som antyda 
att han, tryckt af alder, fattigdom och sjuklighet, funnit sina mOdor 
och arbeten i vetenskapens tjenst hafva varit varda en lyckligare 
lott. Men om ocksa en med hansyn till vetenskapens davarande 
standpunkt verkstalld profiling af Martins tryckta och otryckta skrif- 
ter skulle komma att visa, att denna klagan berott darpa, att han 
for hogt uppskattat sin fbrmaga och sina arbeten, torde man likval 
bora med mildhet bed5mma denna yttring af mensklig svaghet. 



DAGBOK 

hallen vid en resa till Norrpolen eller Spitsbergen, 

pa. Kongl. Vetenskaps-Akademiens omkostnad och med ett Gronlandska Compagniet 
i Goteborg tillhorande skepp ar 1758 forrattad 

af 

ANTON ROLANDSSON MARTIN. 



FORETAL. 

Herr archiatern och riddaren Linnaeus, .hvilken fOrtjent eger 
alias loford, och hvilken jag icke allenast for inhemtad nytta af dess 
mogna undervisning, utan ock for mangen ertedd Omhet ar skyldig 
att vOrda, upmuntrado rnig till foretagande af en resa till Norrpolen 
till vinnande af nagon framdeles forman. Handelsmannen herr Pehr 
Samuel Bagge 1 ) hade afven forut begart nagon, som med Gronlands 
hvalfiskeri skepp en kunde afresa, och uptacka nagot till naturalhisto- 
riens tillaggning. Den hag jag dertill egde okades vid herr archia- 
terns payrkan ; da ock i anseende till resans kostnad med dess for- 
nodenheter _min ansokning blef bifallen, att af Kongl. Vetenskaps 
Akademien erhalla nagot resepengar, och blef mig gunstigast tilldelt 
(300 daler kopparmynt. 

Herr handelsman Bagges godhet lamnade mig afven fran Gote- 
borg fri forplagning under sjoresan tillika med dess anstalt om en 
azimuth-kompass och quadrant. Kongl. Vetenskaps Akademiens se- 
kreterare, herr Wargentin, gaf mig afven en thermometer till lans r 
som under en vidrig resa fOrlorades, i hvars stalle jag mig en annan 
anskaffade, den herr directeuren Bauer hos commerce-radet herr La- 
gerstrom, efter den bekanta EkstrQmska thermometern, justerade. 



! ) Har ar pa sin plats att erinra derom, att — sasom br Ahrling i sitt ofvan 'a 
sid. 9(3 anforda arbete framhallit — den store befordraren i vara dagar af arktisk 
forskning, grossliandlaren hr d:r Oscar Dickson, ar sondotters son till den man, som 
salunda tagit initiativet till de fran Sverige bedrifna forskningsresorna i dessa trakter- 
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Af herr archiatern Linnaeus, chemise och pharm. professoren 
Wallerrus, physices professoren Durseus samt bergm&staren, Kongl. 
Vetenskaps Akademiens ledamot, herr Cronstedt, hvilken ock anmo- 
dade mig att hitbringa hafsvatten, inhemtade jag atskillige instruk- 
tioner, och till mera ef'terrattelse begafvades mecl biskopen Pontoppi- 
dani beskrifning om JSTorge i 2:ri.e tomer. ' 

Hela resan var gjord pa 8 manader, och yoro vi pa 80 grader 
polhOjd; men under denna tid fingo vi endast tvanne timmar vara 
uppe pa land, pa nigra holmar, emellan 79 och 80 grader. 

Det Svenska Gronlandska compagniets skepp, som nu var ute 
4:de resan, hade ingen f'Ordel af hvalfiske-fangsten detta och fOrega- 
ende Iret; men de tvanne nast derforut fangades det forsta fyra 
och det andra en hvalfisk. Skulle man, efter andra nationers exem- 
pel, forskaffa sig flera skepp, vore fangston sakrare. 

Det jag af min lilla orfarenhet kunnat inhamta, om fangsten 
tros bli lycklig eller ej, vill jag har upgifva. 

l:o) ar hvalfiskens stora raddhSga orsaken, hvarfore han ej latt 
kan fangas; skeppen f5rokas arligen, och han har det af erfarenhet, 
att det skall galla hans lif. Engelsmftnnen, som sokt att i det hogsta 
forcera detta fiske, ha gjort fOrsok att skjuta harpun med kanoner 
m. m. 

2:o) bor han iinnas bland isen mellau 78:de och 79:de graden, 
uti vester; ty det heter: vest is, bast is, och det derfOre, att der 'aro 
isfalt, der hans foda, som ar mollusci, medusas, canceres (hvilka hol- 
landarna kalla Garnaten) mast ha tid att alstras, och detta ar afven 
den fOrnamsta orsak, som Zorgdrager i sin GrSnlandska Tisser 1 ) an- 
drager, och ar han den biista, som skrifvit om detta fange. Natur- 
ligt ar, att som sadana krak antingen vicl lugnet utmecl landet eller 
ock bland isen heist kunna komma fort, foljer ock, att om mycken 
k5ld och storm ar, sa kan denna deras spis fOrskingras, som ar sa 
tendre; och derfore maste hvalen soka sig fore hvar han kan. 

3:o) tillagges, att om vattnet syns vara tjockt och grumligt, sa 
uppehaller hvalen sig der; ar det Iter klart, sa ar intet tecken till 
hval att finna. 



') Hiirnied af'ses hvaliangarekaptenen Corndis Gijsbertsz. Zorgdrarjers bok 
»Bloeijende opkomst der aloude en hedendaagsche Groenlandsche visscherij», Amster- 
dam 1720, pa tyska ofversatt med titel »C. G. Zorgdragers alte nnd neue Gronlandlsche 
Fischerei und '\Vallfischfang», Leipzig 1723. 1 sid. 137 o. foij. i den tyska Ofver- 
sattningen omtalas hvalens ftida, som der kallas »Garnelen». 
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4:o) om bland isen synes mycket fogel, i synnerhefc sadana, 
som lefva af hvalfiskens as, sasoni korpar och krakor pa landet 
hos oss. 

5:o) om hvalen ar mager, sa ar han langt raddare, an da han 
blifvit fet och fatt mera till basta, som ar naturligt, och som jag 
ock horde af en fOrfaren skeppare. 

6:0) kan man ej straxt om varen komma in uti isen, som man 
gissar deraf, om vintern varit stark, sa skall man heldre ga till 
landet. 

7:o) bor man ha flinkt folk, som hazarderar och ar vaghalsigt, 
hvaraf ock kommer, att manga aro ganska lyckliga och fanga hvarje 
ar, da, de derjemte betjena sig af foregaende regler; och tora de an 
hafva flera, dem de ej vilja uppenbara. 

Mojligaste kortheten af denna journal har jag sokt, och tyckt 
mig bora ge ut denna beskrifning derfore: l:o) att fa, aro, som ha 
sig kunnigt ISTordpolens klimat; 2:o) att uppmnntra mina landsman 
till en sa reel fOrtjenst af fiskeriet, som vi sa val som utlanningen 
kunna ha ford el af, och 3:o) att bevisa den stora skaparens allmakt, 
som i alia delar af verlden, ja de aldra uslaste, later sina under 
uppenbaras. 

JVlan har fallit pa den tanken, om icke folk kunde bebo Spits- 
bergen? Det ar bekant, att hollandarne ar 1633 gjorde fOrsok och 
skickade dit 8 personer, som voro der med uthardande af raycken 
kSld Ofver vintern, men kommo dock friska tillbaka; de ater, som 
ditsandes aret derpa, dogo allesamman. Det berattas ock, att nagra 
ryssar Iran Samojeden legat der ofver vintern. Bfter der Annas 
Orter och djur, ja afven sma, mygg, kan man nog forestalla sig, att 
folk kunde bo pa den sodra delen, som ligger pa, ungefar 76:te 
graden, i synnerhet om det vore af vara lappar och norrlanningar; 
men aldrig borde dit komma de som af kroniske och annan sjukdom 
kunna vara forsvagade. Det varsta vore for ved, emedan har bvar- 
ken finnes skog eller vaxande trad, utan allenast nagra bjelkar, 
stockar eller skeppsvrak, som blifvit fran andra land ditdrifna. 

Att kolden der ar den striingaste vitiiar Johan Munck, som pa 
62 gr. 22 minuter funnit isen vara 300 till 360 fot tjock; branvinet 
fros till, och de fingo durchlopp af kolden. 

Den 12 April hafva de anmarkt, att det har r'egnat, men annars 
intet pa 7 manader. Zorgdrager sager, att man der haft en kold i 
April manad af 71 grader, men det kommer an pa hvad hOjd de 
varit och hvad thermometer han haft. 
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Fore mig har pa, detta land varit en vid namn Leonin '), fran 
Danmark skickad. Fried. Marten ss. 2 ), hvilken pa, Gronlandsfarare 
farit som faltsk&r i flera ar, har pa, tyska utgifvit en beskrifning om 
detta och flera land; och ehuru val jag kort i Vetenskaps Aka- 
demiens handlingar beskrifvit hela resan, finner jag dock nOdigt, pa, 
nagras anmodan, i svenska spraket ntfora den, heist som ock har 
nagra natnralier anforas. 

I. J. K 

Historica et GeograpMca. 

Som dessa orter icke allenast forekomrna under namn af obe- 
kanta lander, utan ock en irring begas derigenom, att man ibland 
tar Strat Davis, ibland Island, ibland Spitsbergen ensamt m. m. 
under namn af Gronland, sa tjenar att veta, det Gronland af dess 
forsta uppfinnare tages generelt i ett namn for alia orter, som ligga 
under Xorrpolen. De orter, som alltsa hora hit, aro: Island, Jan 
Maijen ejland, Spitsbergen, Strat Davis etc. Island ligger vid circu- 
liitn arcticum, Jan Maijens o pa 70 gr. polhojd, Spitsbergen emellan 
76 och 80, ifran den sodra till den norra delen. Strat Davis ligger 
i vester och formenas gransa till jST. America. Strat Davis blef 
upptackt af Martin Forbitscher ar 1577 och efter honom af Goltke 
Lindeman 3 ). J. Munck*) blef ditskickad i konung Christian den IV af 
Danmark tid att tillse, om Strat Davis skulle gransa intill America, 
men kom ej langt for isens skull och maste der ga i vinterqvarter. 
Pa Strat bo de sa kallade Gronlandare; annars aro dessa orter alia 
obebodda, utom Island och Strat Davis, som bekant ar. 

Vi lemna allt detta och tala endast om Spitsbergen, dit resan 
anstalles af Gronlandsfarare. Dpptackten skedde af Vilhelm Baress 
och Jan Corneliss. (hollandare), som foljde med kapten Jacob Hemskerk, 
utskickade att soka vag igenom Yaigat, norr om, till China, ar 1596. 



') Leonin, en spansk adelsman, sandes af Covfitz Ulfeld till Spetsbergen for att 
utforska landet. Den berattelse, han derom afgaf, lases i ntdrag hos Isaac La Peyrere, 
Kelation du Groenland, Paris 1647, s. 213 o. folj. 

2 ) Friderich Martens vom Hamburg Spitzbergische oder Gvoenlandische Reise 
Beschreibung gethan im Jahr 1671. Hamb. 1675. 4:0. 

3 ) Godske Lindenov var befiilbafvare a den expedition, som ar 1606 afsandes 
fran Danmark till Gronland (se: Gronlands historiske Mindesmasrker, III s. 672 ff.). 

4 ) Muneks resa foretogs 1619 ocb sir beskrifven i »Navigatio Septentrionalis, det 
er Relation eller Bescriffuelse om Seiglads oc Reyse paa denne Nordvestiske Passagie, 
som nu kaldis Nova Dania. Af Jens Munck». Khvn 1624. 4:0. 
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Det eger namn af Spitsbergen for de manga spitsiga berg der 
aro; sa att niolnen ofta hanga ned pa halften af dem. Pa langt 
ball tyckas alia ha en conisk figur, sta parallela inom sig sjelfva, 
ocb emellan dem finnas bara snSdalder. Orten ar vida befaren af 
Gronlandsfarare, sa att hvarje holme, som ligger utanfore, ja alia 
hamnar, som der finnas, ba fatt sina namu af hollandarne, och afven 
nagra markviirdigt stora berg, af hvilka ett heter Jungfru Maria 
mit ihre Brusten, andra Dreij nordische Kronen etc. 1 ) 

Vorland kallas den yttersta holmen, och derpa ligga de sju is- 
bergen, som aldrig forminskas; ty om de skulle nagot smalta, sa 
flyter dock mer vatten ifran Graborgen och forokar dem, sa att de 
aldrig vid basen bli uppsmalte, emedan de ligga i dalderna emellan 
andra berg. Grabergen smalta om sommaren allt som varmen ar till, 
men bbrja alltid vid sjokanten och ofverst i toppen. 

Om vintern ar der 4 manader lang natt, och om sommaren af- 
ven sa lang dag, sa att solen 2 manader f5r och 2 manader efter 
solstandet (som i kraftan och stenbocken hos oss gor den liingsta 
och kortaste dag) ar ofver horizonten om sommaren, men under om 
vintern. I bOrjan af inaj gar solen. ej mer under horizonten, ocb d. 
28 Aug. gar solen ned f5rsta gangen; dock kunna batsmannen 
se honom anriu midnattstid uppe i masten. Af ocean aro Spitsber- 
gen om sommaren med vatten kringilutna pa sodra, vestra och af- 
ven nagot pa norra sidan, bvilket jag sag, da vi voro pa 80 gr. pol- 
h5jd. Vicl ostra sidan mena de att det ar ett fast land, hvarest 
ock blir slatare och nedrigare, och samma sida besokes intet af fiska- 
rena, ej heller finnas sa manga hamnar derstades, som-ses af sjokorten. 

Hanmarne, som hollandarne kalla Baijen, aro ifran Vorland 
Magdalene Baij eller den engelska, Hamburger Baij, Danskarnes Baij, 
Sydbaij, Detivelshoek, Smerenburg, der de forr haft tranbriinneri; 
vid jSTordbaij ligger Vogelsang, Gekloolfte klipp, Rehfeld, Halbe- 
mondsbaij, Lifde baij. Vaigat ligger in i landet, sa att man niistan 
kan segla igenom Spitsbergen, om isen ej ofta hindrade. Bakom 
Vaigat liar man Nordosterland och de sju Oarne m. m. 

ISTordbaij raknas nu fOr den fornamsta hamn, ocb i synnei'het for 
det att man der ibland ser och fangar hvalfiskar langt forr an vid 
nagon annan. 

I norr skola hollandarne hafva varit till 82 graders polhajd, och 
der funnit en fast iskust. 



') "Marie met de borsten», berg vid Smeerenburg bay; »Tre kronor», berg vid 
bottnen af Kingsbay. 
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Flottisen rattar sig efter vadrens haftighet. Af ostanvader fOrs 
•den ifran Nova Zemla, ai nordvest och vest fran Jan Maijen, som 
sker i april och maj rnanader, da han an ligger fast vid Spitsbergen. 

Hollandarne ville forst taga landet i besittning; sen komino 
engelsmannen dit och ville kora dem dadan; men som de sago, att 
de ej knnde maintenera det, sa nojde de sig med att intaga den 
basta hamnen, och hvar och en af de nationer, som kommo efter, 
togo sin hanin till sitt trankokeri. Efter engelsmannen kommo dan- 
skarne, sa hambnrgarne, och sedan biscaijerne, och fangades den 
tiden hvalfiskarne vid landet, emedan de da ej voro sa vilda och 
skramda, som de blifvit sedermera. De aldsta fiskare ha fangat dem 
vid Island, derpa jagades de till Jan Maijen, sedan till Spitsbergen, 
nu tagas de emellan vestisen, pa, 78 a 79 gr. polhojd, och sages 
det att de afven derstades barja sla felt och ga till Strat Davis. 
De f5rsta fiskare tordes intet pa hvalen, utan fangade allenast vid 
landet hvalrossar (Phoca Eosmarus) och andra sma hvalar af det 
species, som liar tander, dem de togo med nat vid landet. De voro 
radda for den ratta hvalen (Balaena Mysticetus), den de ansago for 
att kunna valta omkring skepp, och jag paminner mig ha last i 
Happelii Eelationes Curiosse, att han skulle ha sa stort 5ga, att 100 
man kunde sitta och spisa middag deromkring, som vid ett bord 1 ); 
men jag har sett dem, och aro de ej storre an fullkomliga oxogon. 
Konsten att fanga hvalar med harpun menas vara kommen fran 
gronliindarne, som ha sadana af ben gjorda, samt fasta dervid linor 
af hvalfisktarmar, hvarpa de binda nppblaste sjiilskinn, och sedan de 
kastat ofver 20 harpuner, med sadan tillrustning, i hvalen, kan han 
ej sjunka; da kasta de sig pa honom, eller flyta omkring i sina 
tjocka sjalskinsklader, och med mycken moda taga lifvet af honom. 

Fiskarena till Gronland forOkas allt mer och mer. I detta ar 
voro der 5fver 200 skepp, neml. fran Holland 150, fran Hamburg 
17, Altona 2, Bremen 1, Flensburg 1, Eopenhamn 3, Goteborg 1 
och engelske trodde man vara ofver 80. Af sjalfangare eller som 
de kallas rob-slagare voro har 20 stycken fran atskilliga orter, dock 
mest fran Hamburg. 

Tillrustningen till fisket ar detta. De hafva skepp antingen med 
2 eller 3 master, bygda som hukertar, men langt bredare an andra 

') Uppliofsiiiannen till denna beriittelse Sr Olaus Magnus, till hvilken hanvisas i 
Happelii relationes (Del. 1, s. 196). Dock omtalar hvarken Happelius eller Olaus 
Magnus storre hvalfiskogon , an att »15 till 20» personer kunna fa plats deromkring 
(se: Olai Magni Historia de gentibus septentrionalibus, Roma? 1555, p. 739). 

Ymer 1881. 9 
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skepp i franistafvet, och langt starkare for isens anstOtande. Hvarje 
skepp har 6 till 7 slupar, hvarje skip b5r ha 6 man, 1 harpu- 
nerare, en styrman och 4 roddare. Harpunerarne aro officerare pa 
skeppet och hafva ansvar om dess direction efter kaptens (eller som 
de kalla sina skeppare, komrnend5rer) ordres. Pa vart skepp voro 
45 man, och maste de vara sa manstai'ka for det att de ma kunna 
byta om sina vaktstunder i 3 omgangar, da i hvarje vakt 2 harpu- 
nerare och 8 batsman halla aktning, och ar tiden sa. inrattad, att de 
skola spisa efter hvar 8:de timme, halla vakt 8 timmar, och sofva 
lika tid. Ar ater arbete med fiskeriet eller att lofvera emellan isen,. 
sa att maltidstimmen efter den 8:de stunden blir uppskjuten, sa spi- 
sas den 12:te timmen och strax deruppa den 4:de igen; som om 
man spisat middag klockan 4 eftermiddagen, sa ar den 8:de timmen 
derefter att spisa om midnatten klock. 12. Att de ater ma komma 
i ordning med sina timmar, ata de ater andra dagens morgon fru- 
kost kl. 4, sa att emellan afton- och morgon-valet ar allenast 4 
timmar. 

Dieten ar derfore har sa, Strang, att de skola kunna dermed 
utsta arbete och kold, hvarfore ock manskapet pa gronlandsfarare 
fa rikligare och battre kost an pa, andra skepp. De ata ock langt 
mera. Jag observerade, att kocken hade ett marke pa grytan, huru 
mycket han skulle lagga i, de dagar som voro de kallaste. De bli 
mest provianterade pa 4 manader och bestar provisionen i gryn, 
hvita och gra, arter, salt kott, flask, sm5r, ost, allehanda specerier,. 
sasom sviskon, russin, the, socker, kaffe etc., godt ol, svagdricka,. 
branvin, vin m. m. 

Kommendoren eller skepparen med styrmannen och harpunerarne 
fa. en handpenning innan afresan, och om de ej fangat nagot, fa de 
ej mer an dessa sina handpengar. Hafva de ater fangat, sa fa 
de sarskild betalning for hvarje tunna tran de leverera, sa, att man- 
gen harpunerare kan ofta fortjena ett par tusencle daler, om fang- 
sten ar god. Batsmannen och den Ofriga betjeningen fa en viss 
manadssold. Eangas ej nagot, sa har rederiet intet for sin anvanda 
omkostnad. 

Man torde val fraga, hvad producter ett sa.dant vildt och kallt 
land kunde ge ifran sig? Guds allmakt ar har sa stor, som nagon 
annorstades i verlden. Tintern larer val vara den obebagligaste for 
sin stranghet, dock ej alltid lika penetrant, som man kan gissa af 
vara vintrars forhallande hos oss, sa framt nord- och no'rdost vader 
fa, ofverhand. 
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Att kolclen ar ganska stor vid Spitsbergen ses af den journal, 
den de 7 hollandare hallit, som varit der ofver vintern, da oljor, 
branvin hied mora frusit; men sommaren ar deromot Iter att for- 
likna vid varen hos oss. 

I detta ar smalte isen sist i Juli nianad, foglarne lade sina agg, 
och atskilliga sina och korta vaxter begynte yppa sig och bli grona 
pa, de holmar, dem jag var uppa. Augusti manad ar der den basta ti- 
den, men i September blir der ater vinter, da inga andra djur l&ra 
vara der, an de hvita bjOrnarne och rafvarne, som journalen af nyss- 
namnde hollandare intygar, da de som oftast varit incommoderade 
af dem. Om sommaren ar der fullkomligt noje af atskilliga sjofog- 
lars besynnerliga laten, och i synnerhet af Gronlands-papegojorna, 
(Alca arctica, Alca Alle). Do sma, sistnamnde foglarne hade atskil- 
liga melodier, liksom af en skrattande rost, som ej litet fornOjde. 

Pa de sma, grona holmarne pa landet lagga ejderfoglarne (Anas 
mollissima) i tusental sina agg nti nasten, gjorda af de subtilaste 
dun, som honan plockar af sig under buken, hvaraf man liar de 
kosteliga ejderdunen. Dessa soka sadana holmar, der de kunna vara 
fria for riifven, som uppsoker deras agg. Sornliga foglaiy sasoin 
alkorna, lagga sina agg i bergsskrefvorna, plocka nagra fjader bort 
under sig och ligga pa klipporna. Procellarife glaciales, eller storm- 
padersfoglarne, utsoka de yttersta holmarne, pa det de matte vara 
tillreds att ga pa det villa hafvet, bland is och sno\ att soka 
sin foda. 

Hvalrossarne, som intet ga i isen, ligga pa landet och hvila 
sig, sedan de varit och tagit sig nagot kraftor vid stranderna. De 
sjalar, som soka sin foda pa ett djup ofta af 800 famnar, ja ock mer, 
hvila emellertid pa isstyckena, till dess de ater bli hungriga. 

Eenar skola finnas pa den sodra delen af Spitsbergen, sma til 
vaxten, harrika som far for koldens skull, sa, att de afven skola 1 
hafva bar pa hornen, sasom det beriittas (renames horn aro ock 
oftast ludna i svenska lappmarkerna, ej annat jag paminner mig). 
De lefva af det de finna, och blir svarighet om fodan, sa gripa de 
till tang, som uppkastas pa, hafsstranderna, Gronlandsfarare skjuta 
dem nog och ata deras kott, som skall ha det besynnerliga med sig, 
att det purgerar. 

Yidare ga, har atskilliga hvalar, sornliga med tander i bada 
kaftarne, sornliga med tander i en enda, sornliga med 2, sornliga 
med en spriita i nacken m. m. sasom finfiskar (Balsena Physalis, 
Monodon monoceros, Physeter macrocephalus). Sornliga halla sig 
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efter sillen, sasorn Delphinus orca och flere som ha tander. Alla- 
dessa djur ha fett, nier och mindre, hvaraf tran kan fas. Finfisken 
(Balsena Physalis) sla de sallan, for det han iir elak att fanga, och 
dess tran harsknar sa gerna. Utoru dess ga har stora hajar, som 
visa sig ej oftare, an da de fa hvalfiskar; da kommer hajen och gov 
ett rundt snitt med sina hvassa tander och tar hela flankerna ut af 
hvalen. Sjomannen mena, att han ar blind; han skall ibland 
komma och satta pa, skeppet med sina tander, i tanka att det ar en 
hval. I fall nagon dod hvalfisk flyter, sa komma hajarna alltid oni- 
kring den i sallskap med hvita bjornar och nagra foglar och taga 
tull af honom. Da, hajarna traffas, skar man dem midt i .tu med en 
knif, sedan dragas de pa isen, da man tager lefvern utur, — som 
skall vara sa stor, att den fyller hela fisken, — af hvilken de koka 
en ganska fin tran, och ofver en tunna. Somliga sade ock, att dess 
kott ar valsmakande. 

Torsk och hvitling skola de forsta grOnlandsfarare fangat vid 
landet, men nu hor man intet mer derutaf. De mena, att sillen har 
har sitt vinterqvarter. Om varen stryker han ut harifran, en del 
gar till Island, Hitland, Skotland, en del till Forge och sa, ridare, 
passerar tillbaka fran England, sa till srenska och norska vallarne 
och sa till polen igen. 

Amodytes Tobianus (eller Tobis) fans bar Tid landet i atskilliga 
sjalar som opnades. 

Om har finnas metaller kan jag intet saga. Nar Gotke Linde- 
man 1605 varit pa Strat Davis, berattar han, hum det hade rokt af 
landet, som af eldsprutande berg, och att de funnit minera till svaf- 
vel och silfverhaltig sten. Det forsta Gr5nlandska kompaniet pa 
samma ort skall hafva bragt hem forment guldsand i stallet fOr 
hvalfiskar; men efter gjordt prof ha de kastat bort alltsammans. 

Jag farm nagra stenar der, som hade sma fyrsidiga marcasiter 
uti sig. En harpunerare hade en sten, tagen pa Spitsbergen, som 
var en gra sandsten och dugde att slipa knifvar pa; han hade ock 
i samma sten gjort en rund grop, deri han slipade knappar af hval- 
fiskben. 

SkOna hvita kiselstenar finnas har vid stranderna, dem Zorgdra- 
ger i sin Gronlandska Visser siiger vara fOr Delftiska porslins-bran- 
nare mycket beqvama. 

M graberg tyckas har vara atskilliga slag, men det aldra mesta 
ar skifferaktigt. Jag hade nagra stenar derifran, som tillika med 
sand innehOllo kalk; ty herr direktor Scheffer i Stockholm forsokte 
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den och den fraste med skedvatten. Kommendoren Hinrich Renike 
Scholl berattade, att ban en gang legat vid Koningsbaij, och ett 
stycke derifran upp i landet funnit stenkol, till en stor hop, som 
han brant af. 

Orn har finnas kallor i landet vet man intet, men sjofolket 
samlar vatten af snon och isbergen, da de hafva det af noden. De 
ha observerat, att till thevatten, kokadt derutaf, behofva de lagga 
en gang mera the liti, an i annat vatten, som ar besynnerligt. De 
taga ock ibland snia sonderskringad is, om noden patranger. 

Det var inarkvardigt, att sa ofta vi kommo fran rena hafvet 
till nagon liggande is, sa hade luften liksom en alcalisk-volatil lukt, 
eller att det luktade som nagot ratt och ovanligt. 



Dag-Boken. 



Yid min ankomst till Goteborg blef jag med all hoflighet och 
gunstigt bitriide af herr handelsman Pehr Samuelson Bagge undfag- 
nad, som ar en alskare af vetenskaper och sitt faderneslands basta, 

Efter grtalandsfararen de Visser, ford af kommendoren Jan 
Dircks Claessen, var d. 16 April fardig att utga, steg jag om bord, 
och om morgonen d. 17 lyftade vi ankar, i Guds namn! Sedan vi 
litet uppehallit oss vid Blfsborg att uppvisa vara pass, lemnade vi 
\ r inga bak till hoger, och seglade in i Oategat. 

• D. 19 April voro vi pa 57 '/, graders polhojd, sago nagra fiske- 
hukertar, som utgatt till cabelieau-fisket, som sker pa sandbankarna 
i Xorrsjon. 

D. 22 hade vi passerat Hitland, men sago det intet. 

D. 23 hade vi 63 gr. 22 min., nastan samma hojd som Dront- 
heim i Xorge, dock sago vi intet mer af Norge an en liten udde; 
nu blef det morkt klockan half 9. 

D. 25 April gingo boljorna hoga, och skeppet rullade starkt, 
ehnru vadret var mattligt; sadant sker af en dyning, eller rorelse 
af vadret, som vattnet forr kanner an luften. Vadret var da syd- 
vest, och efter en par timmar hade vi NN"V-storm; vi voro nu 
norr om Island, men sago det intet. Denna tiden blef vadret osta- 
digt, sa att i hast uppkommo regnskyar och storm, som skeppsfolket 
kallade byvader. 

D. 29 erforo vi en storm af XNV. med hagelskurar. Denna, 
latitud, vi nu voro komne uppa, gaf tillkanna ett klimat, der kOld 



112 MAETINS RESA TILL SPETSBEBGEN. 

och varma borjade tafia med hvarannan; vi maste refva och for- 
minska seglen, vagorna gingo med hvitt skum och de stotta vatten- 
partiklarne dambade som ett yrvader. Nu sago vi norska lomrnar 
(Alca Lomvia, Syst. Nat. 130). Afven kommo pa, skeppet bofinke- 
honor, eller Fringilla coelebs (Syst. Nat. 98 n: 2). 

D. 22 April, efter det var stilla pa hafvet, forsokte vi att fiska 
med snore, hvarpa. vi satte en sill och 2 blykulor att refven skull e 
sjunka; men efter 200 famnars utlupet snore fingo vi ej djup, och 
saledes gick det ej an. 

Emellan 62 och 63 gr. polhojd sago vi en hop askgra Procella- 
rier r stora som krakor, som flOgo flitigt fram och tillbaka omkring 
skeppet, ibland hogt upp i luften, ibland och strax derpa ned till 
vattenbrynet ; och, som tros, skulle de val se efter sillen, som denna 
arstiden plar komma fran Spitsbergen. Beskrifningen pa fogeln ar 
ingifven till Kongl. Vetenskaps Akademien jemte afritning; de kal- 
lade dem for Malemoken, och de aro de varsta att gora med, niir 
det galler pa att flensa en hvalfisk. De tiro intet omskinta, sa att 
de aro framme i varsta vader, flyga fram och tillbaka emellan cle 
storsta isar och snodrifvor, akta ingen fara nar de vanta sin foda af 
nagon fangad hval. 

D. 28. Nu borjade thermometern att sta mer och mer nedom 
fryspunkten • vadret var N. och NV., vi voro pa 67 gr. latitud; luf- 
ten sag belt gra och vinteraktig ut, molnen forlorade sin skapnad 
och stodo liksom en dimma hogt upp i luften, kolden borjade att 
tranga sig mer och mer genom kladerna, sa att vi maste taga fram 
vara pelsar och peruquer, och de som ej hade rad till riktiga peruquer 
hade sytt ihop nagot af en gammal pels, att satta omkring hufvudet. 

Maj d. 1. voro vi pa 67 1 /;, gr. latitnd och sago nagra delphiner, 
som de kalla potskoppar ell-er nabbhval, kasta sig i vattnet omkring 
oss och gora nigra tourer omkring skeppet. 

Man bryr sig ej om att fanga sadana forr an tiden ar forbi att 
fa grOnlandshvalar, da man sedan tager sjalar och allt hvad man 
kan fa tran utaf. Dessa ha rostrum likt en fogelnabb, och bentander; 
hufvudet ar trubbigt, har 2 sprut-ror, en fena vid svansen eller 
pinna adeposa lunseformis. 

Pa 73 V 2 grad polhojd kommo nagra Motacillaa Rubetrse fly- 
gande och satte sig pa, skeppet, och blefvo hos oss nagra dagar; af 
hvilka vi fangade on. 

Nu sago vi afven cle forsta foglarna, som bebadade oss, att vi 
hade snart att forvanta isen; nernl. cle sma alkorna (Alca Alle), 
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livilka vi sedan sago 1000:de tals vid Spitsbergen; de aro svarta 
■5fver allt pa ryggen, till halften af brostet, sa langt som de ligga i 
vattnet och simma; under buken aro de bvita. Honan hade 2 gro- 
par under buken, der hon utplockat dunen for sina agg att ligga pa; 
hanen ar lik honan, men remiges aro nagot brunare; hollandarno 
kalla dem for Koties; deras kott vat gulrodt och saffransfargadt; de 
lara lefva af sma kraftor (canceres). 

Nu voro f'Onstren alltid frusna tills 5fver midsommaren. Jag 
kande ibland under somnen som spasmi i venstra kaken, da den drog 
sig fram och tillbaka mot min vilja. Innan jag blef van vid detta 
Mimatet, hade jag svart fOr att bli varm om fotterna, och var kol- 
den excessiv, i det hon trangde sig igenom kladerna, fast man lade 
■aldrig sa, mycket pa sig i sangen. Jag fragade kommendOren hvaraf 
det kommer. Han svarade : »die Luft ist so diinn bier in Gron- 
land»; det ar, luften ar har sa rarefact och tunn, som ar svart att 
forsta. 

Folket fick mest hvar och en hufvudvark, och somliga nasblod. 
Skepparen sade, att den masta incommodit6 de ha har pa, denna far- 
ten ar af kramp i foten, hvilket de klaga Ofver, som maste standigt 
: ga upp i masten och se sig vag igenom isen; men dertill kan detta 
bemodandet ock vara en bidragande orsak. 

D. (3 Maj voro vi inom circulum arcticum. Den dagen sago vi 
•ett lefvande vasende pa, sjon af nagra 50 skepp, som alia hollo kur- 
;sen till norden, och i synnerhet till isen, som nu hvar dag vantades. 
Vi belsade pa nagra med var llagg och fragade om de sett is och 
hvalar. 

Nu sago vi mer sjalar, nabbhvalar, finfiskar, alkor med mera 
an forr, som ar ett tecken till att man snart ar vid isen; sma, is 
kom ock nu flytande, som sag underligt ut i forstone; men jag leds- 
nade nog vid det pa slntet. Batsmannen sade: sse har ha vi land- 
sens frukbx 

Isstyckena hade af boljornas skakande fatt atskilliga uthalningar 
och figurer, som torn, hus, djur etc. Deras natuiiiga farg var 
hvit, men da de lago i vattnet sago de grona ut; i tjock luft hade 
de bla farg, och i synnerhet om der voro nagra vinklar som reflecte- 
rade; sa att den underliga isens farg, som beskrifves af gronlandsfa- 
rare, kommer dels af reflection, dels af isens tathet; ty det sag jag 
•ofta sen, att ban var finare och mera glacerad, an isarne aro hos oss. 

Nu hissades storseglet upp, kommendOren steg i masten att se 
sig fore, hvar ocli on staldes vid sitt tag och att handtera sitt se- 
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gel; de 2 vaktkafvande harpunerarne ge akt pa de ankonmiande- 
isstyckena och kommendera ror i la, lofva, ratt si, brass m. m., 
och da skall det ga som. ett urverk; man brassar af och till och 
loverar mellan isbugterna, handterar focken och fQrmarsen, da man 
skall fran ett stycke till ett annat. Att skeppet ej skall anstOta 
det stycket man kommit till, handteras kryss- och bakseglen ; oak- 
tadt all forsigtighet bander dock ofta, att stycken stota mot skep- 
pet, sa att det brakar i plankorna och man kan stupa pa dacket. 

D. 9 Maj voro vi pa 77 1 / t - gv. latitud. Sedan vi passerat en 
hop is, fastades skeppet vid ett stort isstycke, som lag ofver vatten- 
brynet 3 fot, hvaraf 2 voro sno; man skyfflade snOn af, slog med 
en isbill hal i isen, fastade deri en jernhake af -figur som ett S r 
nti hvilket kabeltaget, som skulle halla skeppet, fasthaftades. 

Somliga af dessa isstycken ligga 12 a 15 famnar under vattnet,. 
och ju hogre de sti ofver vattenbrynet, dess langre och djupare 
sagas de ligga derunder. Jag matte on gang ett stycke och fann 
det vara 14 fot djupt, hvaraf 2 fot afraknas for snOn, som lag der- 
uppi. 

Den isen, som vi nu ligo fore, mentes vara sydis, kommen 
fran Sydhuk af Spitsbergen eller ock drifvande fran Lappland, ty 
den isen ar mindre och af hafvet mer brikad. Yestisen ar storre- 
och ligger i V. fran Spitsbergen i stora fait och halles fore vara 
dit drifven fran polen; ty den isen ar tjockast, och man har anled- 
ning att.tro, att vid polens yttersta knapt nagon is sonderbrakas f 
hvarken af varme eller storm. Dock kan ej nekas, att under tiden 
tor isen vara mer sonderrifven at polen, allt som stormarnas haftig- 
het det kunnat gora. Att det stormar ganska starkt vid norra de- 
len af Spitsbergen och i NO. ha manga erfarit, som mistat bade 
segel och master; derfore heter en ort Qual de huk 1 ), hvarest stor- 
marne skola vara sa maktiga, att de kunna storta omkring skepp;, 
och ar det sant, tycks vara underligt, att man der ej skall kunna 
bruka nagon kompass eller fa reda pa nagot vader, emedan allt 
skall besta i vaderhvirflar. EOrlidet ar har en kommendor fran Ro- 
terdam varit pa 81 grader och der fin gat 2:ne hvalar. Zorgdrager 
sager, att nigra varit pi. 82. De lira ej gerna vaga sig si lingt 
upp, emedan man haft bedroflig handelse af nigra compagnoner,. 



') Pa gamla kartor ofver Spetsbergen forekorama tva uddar med namnet 
hoeh (den onda udden), den ena vid Moppet till Kingsbay — annu kallad Kwade 
hoek ■ — , den andra, »Qvade of Duyvels hoek», pi. Amsterdam-on, pa senare kartor 
kallad Hakluyts headland. 
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som gatt for langt in i isen, hvilka man aldrig sett eller hOrt 
mera af. 

Vi uppehoilo oss ej lange vid isstycket, dervid vi fastat skep- 
pet, forr an vi ater forde segel, sedan vi fOrut hakat oss fast uti 
ett temligen stort stycke. som vi slapade efter skeppet, pa dot att 
vi kunde satta mer segel bi och hindra skeppets anstot mot andra 
isstyeken. kvilka ha sarskilda namn efter den storlek de innehafva. 
Isscltotsen kallas mattliga stycken, som ligga djupt, kunna halla ett 
skepp som for ankar och ar den mesta drifisen; Flaarden kallas vid- 
lyftigare stycken, som hogst aro 1 a 2 fot tjoeka; Isfdlt aro ater 
stora stycken af en mils eller mera Iftngd, och aro de som sokas, 
emedan de der ha st5rre rum att jaga efter hvalen, och kommer 
han under ett sad ant fait, sa maste han strax fram igen, att taga 
luft och spruta u't vatten. 

Sa snart man kommer in i isen, blir det besynnnerligen stilla 
och lugnt emellan hvart stycke, ehuru det skulle storma i sjon. 
Orsaken ar, att isstycket ligger djupt och intager en sadan rymd i 
vattnet, att boljorna hindras att fortfara i sina vigor (undulationer); 
af samma grand ser man ock alltid en king strimma efter ett seg- 
lande skepp, innan vattnet ater hinner komma i rorelse. 

Solen sags nu bade natter och dagar; om natten stod hon lagre, 
och om middagen i soder hogre, sa att hon med sin omgang gjorde 
en sned cirkel emot horizonten, att dag och natt var for oss ett' 
och samma. Vi sofvo ibland om dagen och voro uppe hela natten, 
da solen kl. 12 om midnatten stod sa hogt, som om sommaren kl. 
7 hos oss, och om middagen ungefar som hon star i solstandet om 
varen och li(5sten. 

D. 11 Maj voro vi pa 78 gr. lat.; kolden begynte mer satta till, 
vattnet fros i kitlar, karl och drickstunnor, sa att man maste satta 
en glcxlgad jernring kring om tappen, om man skulle fa dricka. 

Man markte pa byxsacksuren att de gingo 5 minuter fortare, da 
det var kallt.. 

Vi seglade forbi Vorland af Spitsbergen vester ut, och bergen 
voro med sno betackta ofver allt; mot middagen uppkom SSO. storm 
med fin sno af enkla stralar, hvaraf somliga sago ut som kors, och 
i detsamma lat sig se en bage kring solen med regnbage-farger. 

Emberizce nivales (snOsparfvarne) kommo nu flygande och satte 
sig pa skeppet; somliga hade redan forandrat sin hvita farg till 
morkbrun; de viste sig ofta pa isen till 12 mil fran Spitsbergen, 
kan handa mot sin vilja drifna af storm. La jag hade dem lef- 
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vande, forsokte jag deras varme pa, thermometern, sorn jag holl un- 
der vingarne vid brostet, och den steg till 20 gr. Ofver frysp.unkten; 
de voro sa seglifvade, att de ej aktade ett eller annat slag. 

Eldkolen glodgades af vadrets ombytning ifran Y. till ]STO., 
som man sag af n&got kol i en gryta, som slocknat pa. nagra gni- 
stor nar, men strax af sig sjelf blefvo eldroda ofver allt. 

D. 14 lade vi fast vid en isschots, ty vi kunde ej langre 
komma in i isen, och sago nu i dag de forsta hvalarne, val Ofver 
20 stycken, som kastade sig i vattnet och sprutade himmelshogt. 
Brandvakten utsattes och anstalt gjordes att fanga. Yi voro pa 
787 4 gr., som ar den h6jd, hvarest man ser dem, och ehuru val 
vi sago de mesta, gynnade oss dock lyckan intet. En hvalfisk 
kom midt emot slupen, men flydde strax under isen; en annan var 
sa nara, att ban med stjerten kunnat sla sonder slupen, och be- 
stankte batsmannen, med vatten, da han retirerade sig. Brand- 
vaM kallas da en slup, f5rsedd med sin harpunerare, en styrman 
ocb 4 roddare, lagger sig ett stycke ifran skeppet att afvakta 
och fanga hvalen. Tviinne sadana slupar halla vakt hvar gang, 
och det i 4 timmar. Hvarje slup ar utrustad med 7 linor; hvar 
lina Mller 120 famnar och vager 110 skeppund. Sa manga linor 
behofs ' det i anseende till djupet, hvarpa hvalen gar, sedan han 
blifvit sarad. Linorna ligga inpackade i en lada, att de kunna lopa 
redigt; annars ar fara vid att bade folk och slup gar med. Hvar 
slup bar 3 harpuner, 6 lansar, en for hvar man, en jerndragg, 
hvarmed stjerten upphafves, ty den maste huggas af, om man har 
langt till skeppet, att slapa efter. Emellan linan och harpunen fa- 
stes ett tag af 5 a 6 famnar, som bor vara nytt, hvilket kallas f5r- 
gangare och ar smidigare att hancltera harpunen med, an om den 
immediate vore fast i linan. De maste ock hafva ett trakarl att 
osa vatten med pa linan, till dampande, om hon i sin utlopande 
force ville ta eld. 

Medusa campamdata, hemisplierica, concava, tentacidis 8 togs 
opp mellan isen; den kan tydligen igenkannas af figuren, som lik- 
nade en klocka af consistence och farg som andra medusa?.. Ofvanpa 
voro radier eller stralar i kors, tentacula muricata, som rackte till 
tredjedelen af kroppen, fastvuxna pa sjelfva klockan, af hardare 
consistence an den forra, Under var en rund oppning med invikna 
braddar, men inuti och utanpa. inga villi eller hangande tentacula, som 
finnas pa de andra medusas. Denna kommer alldeles 5fverens med 
Medusa pelagica, som blifvit sedd af herr Lotling i amerikanska haf- 
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vet, eller Pelagica; Linn. Syst. Nat. pag. 660. Eargen pa den om- 
talta var, da, den lefde, blaaktig; ifran dess dorsum tentaculatum 
gingo blodror, som forde rod blod i atskilliga sma grenar, sa att hon 
sag purpurfargad ut. Tentacnla glirnmade och lyste, da hon lag i 
vattnet, men da jag nogare skarskadade henne, kom detta glimmande 
af tentaculis derigenom, att radii eller pinna? distichas, som stodo 
som bar upp, 2 och 2 parallelt emot hvar andra, continuerligen ror- 
des fram och tillbaka, sa att langs med dem syntes rader som per- 
lor af vatten; kanhanda dessa aro spiracula, bvarigenom sadana ver- 
mes taga och slappa luft ifran sig. Hon uppehOll sig pa en alns 
djup i vattnet, gick ganska langsamt; dess kropp lag och fl5t fram 
som en ryssia; hon forvarades i spiritus vini, men blef der solverad. 

D. 15 blaste kail NO. Thermometern foil under natten till 
20, och hafvet fros omkring oss, sa att skeppet sa nar frusit fast, 
ehuru det gick under segel. Hafvet frOs till ofver half annan turn, 
och isen sag ut som runda platar, inbojda midt uppa, hvilket skett 
af den kalla blasten. 

Dunsterna af thekopparna gingo val en famn perpendiculairt i 
hojden, och nar man tuggade pa, en bit papper och lade den ifran 
sig, kunde det roka deraf hela 5 minuter, likasom eld varit deruti. 
Da man lag snedt emot solen och sag pa angan, som utgick af 
munnen, syntes hvar particel deraf stor som en knappnals knapp. 
Obs. Detta tillskrifver jag ej koldens effect, efter vi ofta ha si, 
stor kold hos oss, men luften matte verkligen annorledes vara bar 
beskaffad. 

Fjerde dag pingst utstodo vi en forskracklig storm af SSO., 
som har ar det mest stormande vader, ty hela oceanen kommer da 
i rorelse; vi hollo till emellan isen uti ett standigt loverande, fak- 
tando undan den, och voro vi i yttersta fara; dock, ara.vare Gud, 
att oss ingen skada skedde! Den dagen forgates alclrig. 

Luften var dimmig och tjock af srio och hagelskurar, sa att vi 
ej kunde se hvarthan vi skulle; vagorna bafde sig, som ett urvader, 
in och ut pa skeppet, och dacket var sa halt af den fallande snon, 
att cle pa det niaste gora lister af arorna och dylikt, att fasta sina 
fotter vid. 

31ed bedrofvelse horde vi sedan, att 11 skepp i isen gatt forlo- 
rade, 4 st. fran Holland, 5 fran England, 1 Plensburgare och 1 fran 
Hamburg. En handelse af sa manga forolyckade bekande gronlands- 
farare aldrig hafva handt, utom en endaste gang forut, da dess utom 
ej nagot ar ar, som ej nagra ga forlorade. 
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Stormen skingrade isen sa, att hvalarne deraf begafvo sig langre 
bort, vi blefvo langt neddrifna, och maste ater upp att soka nagon 
ratt fiskbank, sora ar de ratta isfalt. Vi ingingo compagnie pa vinst 
och forlust med en hamburgare, Hans Petersen, pa det vi damera, 
som forstarkte med 12 slupar, kunde till fange gora storre anstalt, 
men det lyckades dock ej. 

Den 26 Maj hade vi en stark dyning, da, isstyckena bOrjade att 
hOja och sanka sig val ett qvarter ofver vattnet; styckena voro 10 
a 12 famnar under vattnet. Skeppet ragiade fran vester till oster; 
vi voro fast vid en isschots, och vattnet var vid isen sa lugnt, att 
ingen fjader roras kunde. 

Detta isens hojande och sankande kallas dyning och sker deraf, 
att nagon storm ar i sj5n, som upprort vagorna, hvaraf det undra 
hafsvattnet an svallar, men det ofre hindras genom den tjocka isens 
motstaende; denna dyning ar farlig, da det ena isstycket avancerar 
till det andra; ty som det ena isstycket ligger djupare an det andra, 
sa satter det vattnet i rOrelse under det, som ligger mindre djupt, 
och gor, att det mindre maste folja och ga till det storre, hvartill 
iifven storm bidrager. Manga skepp forloras har pa detta sattet, da 
det ena isstycket tranger sig pa det andra, sa att somliga maste 
deraf resas sa hogt som skeppsmasten och med ett fall gOra anda 
pa alltsammans. Denna dyning och X. vind gor, att ofta skepp bli 
fastsittande i isen till ilera veckor, tills nagot annat vader, hvaraf 
vestan ar det basta, Oppnar isen; och maste afvon for denna isens 
tillslutning skeppen midsommarstiden begifva sig harifran; ty ju mera 
det lider pa. sommaren, desto smarre blir isen bade af varme och 
storm. 

I dyning af liten is, som vill stota till skeppet, kan man med 
isbillar och hakar drifva den undan; men i stor is maste man ofver- 
emna sig Guds den allsmaktiges omsorg, nar han vill hjelpa enom 
derutur. 

D. 29 var jag pa skeppet Sara Csecilia fran Hamburg och gick 
dit ofver isen ; snon gick opp till knavecken, och man maste pa, ett 
stalle krypa pa nigra utlagda aror med en batshake i handen for 
att komma ifran det ena isstycket till det andra. De hade fangat 
en hvalfisk, men alltsammans var redan i quarteler inpackadt, for- 
utom stjerten, den jag besag och fick afven ett hvalfiskoga, det jag 
uppskar och betraktade. 

Ogat ar stort som ett fullkomligt oxiiga, vatskorna intogo knapt 
halften deraf, och det 5friga var en hard substans af atskilliga se- 
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nor och ror, till liknelse af en karna i en rattika. Nervus opticus 
var till 2 turn bred, och man kunde uti den se tydliga fina blodror. 
Ogonstenen torkade jag, och den var stor som en turkisk bona, och 
blef inuti hard och mjQlaktig. 

Junius den 1 slog man on sjal pa isen, bekant i Syst. Nat. p. 
37 under narnn af Phoca Leonina, och beskrifven i amiral Ansons 
resa. Han har en klaff i pannan ofver nasan, med har och skinn 
som den Ofriga huden, och da man Till sla honom, blaser han upp 
klaffen, sa att den sitter som en pase Ofver nosen, tacker den ofra 
lappen och star half ofver gapet; ty han gapar ganska vidt, liksom 
han ville bitas, ar ock ej heller radd derfor, och reser sig pa bak- 
fotterna att satta sig till motvarn. Harpuneraren Claes har en gang 
taflats med honom, da han haft denne under sig och rifvit sonder 
hans byxor langsat laren. .Honorna eller de unga ha ej denna klaff. 
Ofre lappen ar 2 turn bred, bevaxt med 10 rader mustacher; raderna 
aro parallela med sma hal; i hvart hal sitter ett mustachehar, hvitt 
till fargen med roda ringar. Nasan ar kort, svart, nasborrarna oval- 
formiga. Septum nasale lineare basi latiori. Ogonen stora som pa 
en oxe, afven pa ungarne, som ofta ej kunna vara storre an Phoca 
vitulina. Den nedre kaken ar smal, tunnare och mindre. Han har 
inga utstaende oron, allenast en liten flik, som gar opp. Framfot- 
terna ha fern naglar, som icke sta lika ut, men bli fran andan grad- 
vis mindre, eller som en labb pa en bjorn. Bakfotterna ha tva langa 
digiti, starka och lika langa; innanfor sitta 3 tar, som ej racka sa 
langt; digiti aro membrana coaliti. Han har en kort svans. Far- 
gen iir rnork och hvitflackig samt ljusare under buken. Deras lek- 
tid ar om midsommaren, da de dansa i vattnet i hela skockar, i syn- 
nerhet da, nagra af sjelfsvald simma pa rygg och vanda nosen opp i 
vadret, som ar lojligt att se. Annars traffas cle ensamme och for- 
strodde, hvilande pa isen, sedan de varit pa hafsbottnen efter fodan. 
Da de skola fangas, skriker man forut ett par ganger for att 
skramma och drifva dem upp pa isen, da man blir mastare ofver 
dem; da blaser han opp sin klaff for pannan, och. da har man moda 
att sla honom der, om man ej soker att spracka klaffen eller slar 
honom pa nedre kaken. Hvita bjornen lefver af denna sjal, och for- 
star att med sina labbar ge honom ett sadant slag, som en rob-slagare. 
Sa, snart han har danat af slaget, skyndar man att flensa pelsen 
af honom, pa hvilken ofta sitter 3 fingers tjockt spack; sa skares ett 
snitt pa magen, lefvern tages ut, och saljes at fiskare i Holland etc. 

D. 5 Juni anlade ett hollandskt skepp ett stycke fran oss, 
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som slapade en hvalfisk eftor sig. Jag begarde att bli dit ofver satt 
att fa se honom, och att blifva der tills allt arbete var gjordt, men 
till olycka rick jag ej afvakta allt sammans. Hans bror kom seg- 
lande, med hvilken ban irigatt compagnie att fiska, hvarfore hans 
folk ock dertill voro behjelplige. Det ropades Fall (som ar ett 
kommandoord) ; 6 slupar med manskap sattes ut att bogsera, och 
kommo de igen om aftonen med en hvalfisk, bogserad af 12 slu- 
par; alia voro lustige, togo 3 ganger hat,tarne af och ropade hurra. 
Jag hade da gerna velat dit igen, men det borjade blasa opp, is- 
packorha begynte nalkas, och alia skepp maste undanfly af fruktan 
for isbesattning. Jag var dock ncijd vid att se det mesta af hval- 
fisken, sa att jag ar i stand att kunna beskrifva honom. 

Kroppen ar pa ryggen pa tva, stallen mera hvalfd och upphoid, pa 
hufvudet och pa ryggen. I nacken blir den upphojning, som 
ar pa hufvudet, smalare; der tager den andra upphojningen vid 
och blir smalare vid stjerten. Under hufvudet, som rackte till 
fenorna, var han ovalformig, belt hvit, med strodda punkter af 
brim farg; allt det andra af kroppen var svart med hvita rander 
har och der, som ibland gingo i aflanga bugter tillsamman. 

Ben ofre lappen ar hvit omkring braddarne och den nedre helt hvit- 
annars ar hela kroppen svartaktig med nagra strimmor har och 
der, som man ej kunde fa nagon ordning pa. 

Kroppen ar allcleles utan bar, sa nar som vid bradden af 
lapparne, der svarta punkter aro intryckta, och hvar punkt har 
ett sarskildt svart har som mustacher. 

Huden ar som ett tjockt lacier af en turn och mindre. Den ytter- 
sta huden, eller cuticula, kan man taga utaf, hvilken ar fin som 
postpapper, uti hvilken synas runda punkter emot dagen, blan- 
dade med nagon ljusare farg, liksom pori pa en hud eller ett 
skinn; under denna epidermis var en substantia corticalis af 
helt tydliga trekantiga ror, som sta perpendikulairt till epidermis. 
Jag sag ej an till nagot har och tankte minst deruppa, fcirr an 
jag kom in i yttersta randen af fettet; der stodo sma borst opp, 
hvaraf hvarje borst var gomdt inom forromtalta ror. Svdlen har 
en svartbrun farg och innehar skaror som af sneda rutor, lik- 
som man med en knif ganska latt skurit deruti. 

Hufvudet. I nedre lappen, som ar storre an den ofre och hvitfargad, 
sitta tva kakben, som aro breclast at svalget och i sin insertion 
smalare, och ga uppbojde i angel vid gapet; de aro utan tancler. 
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Pa samma lapp ar en hala, hvaruti den ofre lappen nagot slntar 
sig. Ofre lappen har ett ben, som gar ratt frano, pa hvilket 
horntanderna eller de sa kallade harden sitta, som gora brad- 
darne a, Omse sidor af samma lapp, sa, att tungan sitter som 
ett hvalf imder dem. Barden aro bOjda mor och mindre, som 
de beqvamligast kunna ligga efter hufvudet. Framfor och ned 
at svalget blifva de kortare, ifran bagge andarne till midt pa 
efter hand liingre, sa att de la.ngsta aro ofta Ofver en famn 
langa. De aro fastade vid detta ben, som hollandarne kalla 
naseben, igenom starka aponenroser eller membraner; emellan 
dem sitta ock andra sma horntander, fasta vid basis, kanske 
att ersatta dem, som blifva afnOtte. Pa hvar sida aro mest 250 
horntander; somliga hvalar ha mer, somliga mindre, allt efter 
aldern. Samma kommendOr hade en liten bvalflsk, derpa, rak- 
nades 349; hvar tand fOr sig sjelf ar nthalad pa, den sidan, 
som mast berOres af tungan. De aro bredare vid basis, slata 
sig allt mer vid apex i en spets; den ena bradden, som vander 
sig at tandkottet, ar slat, den ater, som vander sig at tungan, 
ar med kortare och langre tagel bevaxt. Igenom dessa har 
eller tagel arreteras de sma. kraken, som gatt in i hvalens stora 
gap, ty de lara val intet undvika svalget, da, ban slingar sin 
tunga nagra ganger i detta har- eller tagelnatet. Svalget ar 
stort som omkretsen af en the-tasse, men gapet, att han kunde 
svalja eller gomma en bat. Han lefver af medusis, sma can- 
ceres och en hop feta insekter eller vermes, som skola ha ut- 
staende appendices pa sidorna, lika som vingar. Da, man tager 
dessa utur vattnet, likna de grodungar, men da, de ligga i vatt- 
net synas de ha fotter som tradar, och pa, sidorna ha de stra- 
lar, med hvilka de hoja sig opp och ned. Jag har ej sett dem, 
emedan jag ej inkommit i nagon hamn, der de alstras sa. tjockt, 
att man kan fa, sa mycket man vill. Nagra canceres eller kraf- 
tor har jag tagit vid isen, som de saga afven hos hvalen finnas 
skola. Han valjer val intet nagot visst, som ar att formoda af 
hans gap, om hvilket man ej latteligen kan fatta annat begrepp, 
an man forestaller sig en ryssja, hvaruti allehanda fisk sig f5r- 
villat. 
Ogonen sitta i samma linea som mungiporna, litet derifran, och ha. 
fenorna (pinnae ventrales) strax bakom sig. En hvitgra, cirkel 
gar omkring dem. Oronen aro intet utstaende, utan sma haL 
som uti en fin kanal (hvaruti man knappt kan fa in ett pip- 
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skaft), ga intill hOrselbenen, som sitta fast i nasbenet eller 
det, hyaruti tanderna aro fastade, tvars emot svalget. Dessa 
oronlmlen aro svara att finna, skola dock sitta nagot bakoni 
ogonen. En cochlea, som horer till horselbenen, sag jag utta- 
gen ur en ung hvalfisk, af 6 turns langd och 4 turns bredd, 
var ovalformigt konkav, slot sig pa ena sidan med en tjock 
och rundad kant, pa andra, der densamma varit fastad i kOttet, 
Tar kauten tunnare och mer utstaende. De saga, att ban 
hor battre an hah ser, hvarfore allt buller vid fiskeriet matte 
upphora; man sager ock, att luften mer upprOres af ljudet 
har an hemma. Ogonen sitta, som sagdt ar, bredvid gapet, 
hvarfore han ock ej kan se, om nagon slup kommer pa ho- 
nom fram- eller bakefter, men val fran sidan. Sa slug ar han, 
att det fOrsta han. kommer pa vattnet vander han hufvudet om, 
att se om nagon fara ar, och tros, att den radsla han har, ar 
af forfarenhet, derfore att han sa mycket blifvit efterjagad. 

Fistula. Yicl tredje delen af hufvudet, snedt emot svalget, har han 
en upphOjning, hvaruti han bar 2 hal, inskurna som ett latinskt 
S. Dessa S ligga tatt vid hvarannan och ha allenast en liten 
remsa hud emellan sig. Ur clessa sprutar han vatten, nar han 
yill taga frisk luft; blod ater, da han skall do. 

Penis ligger uti en lang och djup hala innesluten, som en knif i en 
skida. Harpunieren hade nog att arbeta, innan han fick i den. 
Sedan fastades ett tag uti glans penis och antrades opp sa 
lange, tills han kande till testes, hvarpa den afskars; litet der- 
ifran var ett rundt hal for anus. 

Mammce kunde inga observeras, men man vet, att alia honorna ha 
2:ne, som sitta ante vulvam och ge nog nvjolk ifran sig. 

Artus. Pinnae, fenorna, sitta pa ett skulderblad vid hufvudet, intet 
langt fran ogonen, inuti forsedda med finger, som pa en hand. 
Af dessa ar ett kortast sasom en tumme, ett langst som mellan- 
fiugret och ytterst ett lillfinger. Fenan bestar af senor och 
fett och samma skinn som den andra kroppen. Till figuren och 
formen aro pinnse ovalt langa, bredast midt pa och rundast, sa 
att har var en bredd af 4 fot; Sfverst aro de smalare och bred- 
den var har 2 fot 6 turn; nederst sluta de sig i en spets, som 
var l" 1 /, fot bred. Pa yttersta sidan aro de konvexa och pa 
inre nagot konkava. Obs. Da allt fettet var fran fenorna af- 
skrapadt, sag man inuti ben, som likna 5 finger pa en hand eller 
fullkomliga phalanges digitorum, som' pa en menniska. 
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Cauda ar afven en pinna adiposa, som bestir endast af fett och 
en contextus af senor, som ligga i kors och i snedd ofver hvar- 
andra. Den afskares, der upphojningen pa ryggen slutar, och 
ar har jemn och rund samt stracker sig i flyglar, ovalt aflanga, 
som pa, sin yttre bradd sluta sig i en bugt tillsamman. I stam- 
men af stjerten var en kartolaginos tjock Strang, omgifven af 
membraner; skar man narmare till pinnas utrasque, stodo 4 
starka senor i en qvadrats stallning. Midt ofver var stjerten 8 
fot ling, och ar i den samma hvalens storsta styrka, sa att om 
ban ibland nlgon trang is uppkommer, ban sig sa passar och 
jemkar, att ban reser sig, pa det att stjerten f5rr ma komma 
under vattnet an kroppen. 

Sjelfva fangsten gar till pa foljande satt. De vakthafvandegifva 
tillkanna, -rrvaTesir^hraien syns komma upp. Strax ro do till honom, 
som ligga pa brandvakt, och dl harpuneraren tycker att han ar si 
nara, att harp un en kan kastas pa en famn eller nagot mera, slar 
han harpunen i ryggen, hvarfore de ock akta, att de komma bak pa 
bonom, ty komma .de. pa sidan, ser ban det; komma de framfore, 
ser han det val intet for sitt breda hufvuds skull och ogonens 
situation, men de kunna ej gerna gora ett visst bugg, om det ej 
traffar, der ban ar fetast och kottrikast. - Sa snart han fatt har- 
punen i sig, lopa linorna ut, och hvalen Ayr ofta med sadan force 
till djupet, att slupen tir i fara att dyka under, da ej annat rad ar 
till gorandes, an att kapa af linan och lata alltsammans gl. Det 
finnes i slupen flera linor i reserv, som ofta utgora ofver 840 
famnar, och innan 10 linor aro utlupne orkar han ej mer. War ban 
da ar till botten, gora de nigra slag omkring slupstafven att balla 
bonom qvar. Dess sar och fornodenhet att hemta frisk luft tillata 
bonom ej lange att bli der pa djupet, utan ban mlste upp, dl 
en annan slap passar pa, slar afven sin harpun in och liter sitt 
tag lopa. Hvalen blir nu mer och mer utmattad, ty han hinner 
knapt taga luft eller spruta ut vattnet, bvaraf ban blir kraftlfis att 
fly. Strax tagas lansarna, hvarmed han stickes under fenorna i 
ryggen med flera stallen, sa att det star en fontain af blod utur 
nacken af honom i stallet for vatton, dl han kastar sig pi rygg och 
dor. Under detta och si snart de fa nagot tag i hvalfisken, bissar 
skepparen sin flagg, att gifva de narvarande tillkanna att fisken ar 
bans, dl ingen derpa vlgar gora ansprak. Ett sadant arbete kan 
ofta pasta lange nog, ty om han gar under isen och dor der, maste 
skeppet med flera tig och spanda segel hjelpa till -att draga honom 

Tmer 4881. 10 
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fram. Da han ar d5d, slapas han till skeppet under mycket gladje- 
rop, hattarnas aflyftande for kommendoren och hurra-skrikande.. 
KommendOren undfagnar dern med beroru, sagande: »I tappre och 
dugtige stridsruan» m. ni., och har emellertid glodgadt vin och bran- 
vin tillreds och later dem deraf supa en eller flera skedar, efter for- 
tjenst. Derpa spisa de och rusta sig till att flensa, det ar pelsa af 
honom. Harpunerarne taga stoflar pa sig, som racka till halften af 
laret, binda jernbroddar under klackarna, stiga pa hvalen med sina 
alnslanga knifvar fOrsedda med langa skaft. Da skares forst svan- 
sen af, som upphissas med vindspel, deruppa tar man ut penis, som 
hissas opp, sedan skaras breda remsor tvart fore, och ofver hufvudet 
nagot rundare; hvar remsa hissas sa opp f5r sig sjelf. A omse si- 
lar sta 2 slupar med tillhorige batsman, som racka harpunerarne 
deras instrumeuter, slipstenar m. m., hvilka hcta molomocken. Alia 
ha sina vissa funktioner och namn, som speksnieder med sin mat 
eller gesall, baksnieder, kapper, pikeniers, schiman etc (allt holiand- 
ska namn), som harvid alia, ha sitt Yissa gOromal. Sedan forrattas 
den andra kantringen eller att hvalen Yandes pa, sida: munnen Oppnas 
med. en nuishack eller krok, satt i nasan, och da skaras lamina? cor- 
neae ut, som hos dem kallas harden, hos oss hvalfiskben, hvaraf de 
bekanta snSrlifsbenen sedermera goras. Dessa huggas i 3 a 4 bun- 
tar, for att kunna handteras dess battre. En hval om 50 qvardeler 
speck (NB. hvar qvardel ar ett fat, som innehaller 3 tunnor) har 
gemenligen 250 harder utom 200 mindre, som sitta emellan de 
langre och kunna ungefar vaga 900 till 1000 lispund. I 3:dje kant- 
ringen eller vandningen skares en remsa langs at af 30 a 32 fots 
langd. .Harpa kastas aset bort, tanderna renas fran haren, som de 
bruka att gora peruker af i England. Eemsorna skaras sonder mod 
knifvar i mindre stycken, sedan svalen deraf blifvit bortkastad, och 
packas in i qvardeler, igenom en sa kallad mammering af trad, som 
sattes i sprundet. Under arbetet uppsjunges med hollandska termer,, 
sasom Oben hui, streck speck ab, heij dreum, speck op banck, 
speck op staert, speck med flera. 

Mr saledes allt pa hvalen ar inne, som mest ar nyttigt, in- 
packas sarskildt i tunnor stjerten och fenorna, som hemma forsaljas 
till dem, som koka lim deraf; 

Utur de understa kakbenen, som aro utan tander eller laminas. 
corneas, later man rinna dot i dem befintliga tran, som blir for kom- 
mendarens rakning. Samma kakben fastbindas sedan via sidorna 
pa skeppet sasom ett tecken till triumf eller vinst. 
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Under dack stinker det val nagot af tranen, men dessa fartyg 
hallas renligast af alia. Hum tranbranneriet fOrrattas ar nog kun- 
nigt och bor derfore ej uppforas. 

En hvit raf, hvilken pa ett isstycke 12 mil Mn Spitsbergen 
blifvit upptageD, sag jag dagen efter den stora SSO-stormen, hvilken 
fOrmodligen drifvit honom ut; ban var hvit ofverallt, men litet gra 
pa bakfStterna, och haren pa honom voro ganska tjocka. 

D. 7 Juni lade vi an vid en isflard af 7 4 -dels mils storlek och 
langd, som var det storsta vi sett pa hela resan, och onskade oss 
gerna komma till ett isfalt, men forgafves. ISTu maste vi fly for den 
annalkande isen, men kommo dock ej langt, forr an vi deraf blefvo 
omgifne, och sago ett stort och hOgt isstycke, som genom dyning 
kom skeppet allt narmare, hvilket tvingade oss att gora anstalt om 
att binda kabeltag vid sidorna pa, skeppet, pa det det ej skulle gora 
skada. Sadana handelser maste man hvart ogonblick forestalla sig, 
ja inom nagra minuter kan skeppet ga forloradt, och da, maste man, 
for att soka sauvera sig, antingen kasta sig pa ett isstycke eller i 
en ship for att behalla lifvet. Kakar man den olyckan, sa sokas 
andra skepp till raddning, da, sluparne med linor och instrumenter 
h5ra dem till, som bergat folket, hvilket sedan for fri kost blir till 
arbete upptaget. Efter som isflarden ej var tjockare an en fot och 
man kunde saga sig in i den, sa besloto vi att gora det till radd- 
ning fran den myckna tillstotande och ankommande isen. Vi bru- 
kade hartill issagar och, pa det styckena skulle lossna, slapades 
slupar Sfver dem, eller ock korde man den sagade isen med ishackor 
'under den storre isen, eller ock langre bort. Tv&nne hollandska 
fartyg, som lago oss narmast, voro ock tvungna bruka samma medel 
med oss. Arbetet var besvarligt, folket stod i vattnet pa, isstyckena, 
och manga folio emellan isstyckena, som dock af de ofriga narva- 
rande blefvo upphjelpta. Pa nyssnamnda isfalt voro atskilliga is- 
hogar, och det liknade ett fait till lands, blandadt med atskilliga 
sten- och sandhogar; ty har drifva stormar isstyckena sa pa hvar- 
annan ; och da man ville ga, pa dem, steg snOn upp ofver knana. 
En hop med sjalar lago der, dem skeppsfolket jagade, men som dock 
kommo undan, emedan de med sina breda bakfOtters tillhjelp kunde 
svanga sig igenom isarne, nastan som harar till lands gora. Yi 
skoto ock nu nagra af de dumdristiga procellarierna, om hvilka re- 
dan namdt ar, hvilka vid hvalfiskfanget sluka i sig stora fettklasar, 
sa att det star ut bade bak och fram. Utom dessa namnda aro ock 
andra, som fortara hvalfiskens as, och af hollandarne kallas Burger- 
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meister och Kathsherren, 1 ) erne dan de hafva mera att saga, da hval- 
fiskens as af sarskilda foglar uppates. Borgmastaren rader da ofver 
radmannen i storlek och styrka; radmannen ater ofver malemoken, 
af hvilka storsta myckenheten ar, som, ehuru de ha minst att saga, 
dock taga mest for sig. De forra aro villare, flyga upp i luften da, 
man kommer dem nara, sa att de ej kunna skjutas, hvarfore jag ock 
ej sa noga kunnat fa. se dem. 

Yi slogo en hel hop af malemokerha med batshakar och in- 
satte dem i en honshack- att efter behag koka soppa pa dem. De 
voro taliga och sa, godt som stumma, emedan man eljest ej horde 
dem ropa, utom da man handterade dem hardt; da ropade de »kak, 
kak»; men borgmastarne hollo sallan kaften pa sig. 

Till skeppet de Chatarina fran Holland, fOrdt af kommendoren 
Cornells Areenss., gick jag ofver isen, efter jag tick hora, att han 
hade skinnen af 2:ne hvita bjOrnar, hvarvid tanderna och fotterna 
an fastsutto; och som herr archiatern och riddaren Linnaeus mig an- 
befalt att efterse, om den hvita bjornen vore skild ifran Ursus 
Arctos, anvande jag all flit dervid och beskref dem bagge tva, men 
kunde ej finna nagot tecken, hvarigenom den kan vara skild, utan 
det matte vara en varietet. Dessa skinn voro ej af de storsta, som 
beskrifvas vara 12 a 13 fot langa; langden pa, dessa var pa den ena 
7 och pa, den andra 6 fot, samt bredden 4. De hafva korta svansar, 
liksom Ursus Arctos; hufvud, mun, tander, niisa etc. sasom pa, vara 
bjOrnar; fargen differerade endast, som var hvitgul; haren voro tjocka 
och af tva, turns langd. 

Borgmastaren Anderssen i sina efterrattelser om Gronland och 
Straet Davis kallar honom »Spitsbergsulf», och lyda orden salunda 
p. 163: »Jag har haft en uppstoppad Spitsbergsulf, hvarpa hufvudet 
var litet och spetsigt, kroppen lang med tjocka och strida har, na- 
got graaktiga, rumpan kort, benen nastan utan ledamot, och klorna 
langa och styfva». Att han hOrer till TJrsi genus vitna dess tan- 
der, hvars prim ores 6 voro intus excavati, alterni, och dess dentes 
molares, som voro 6; da det ar pa, G-enus Canis, hvartill ulfven hOr, 
flera molares an hos dem, som hora till 3:dje ordo eller feras etc. 
Han var dessutom ej spetsig i hufvudet, utan nasan var till 27 2 turn 
bred. . Att det ar en varietet, som riddaren Linnseus sager, ar tro- 
ligast, och larer klimatet endast andrat fargen pa honom, men stor- 
leken lar komma af dess hars tjocklek och fett under skinnet, som 

' ') Borgmastaren eller stormasen (Larus glaueus Brfinn . ) ; radmannen eller is- 
rnasen (Larus ebumeus Gmel.). 
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ofta ar ofver 3 finger. Vintern, som intet tillater honom, mer an 
andra djur h&rstades, den insensibla transpirationen, gor att han blir 
fet och stor. 

Maritimus eller amphibius bOr han ej heta (hos auctorerna som 
i Wormii museo, p. 318), fast han simmar bra, som kommer af de 
tjocka och breda calli, som aro under fotterna, likt med andra bjor- 
nar; emedan de ej alldeles aro som pa en sjal, ej heller membraneusa 
mellan digitos. Hans foda ar sjalar, dem han lurar pa vid isen och 
med ett slag af framfoten slar ihjal, rifver svalget pa dem midt itu 
och dricker fOrst ut blodet. De uppata ock dOda och till lands 
drifna sjalar. Till skeppen locka de dem med en bit hvalfiskflask, 
som de lagga pa glOd att osa med; han kommer da dit, reser sig 
upp pa bakfotterna och nosar rundt omkring, och efter han ej ar 
sardeles van vid folk eller nagon skramsel, och saledes langt dum- 
mare an vara bjornar, stiger han oforfarad fram och ater sig matt, 
gar sa och litgger sig bakom en ishog att sofva, tills han blir 
hungrig igen, da, han under tiden skjutes; men blir han skjuten, sa 
att han ej straxt dor, skall han taga sno och stoppa for saret samt 
springa sin vag. Tanderna aro starka och skarpa, sa att han biter 
af lansar som intet, nar de fakta mot honom. De taga ofta ungarna 
och fora dem hem till Holland. Var kommendor berattade, att han 
haft en unge, som han matte slappa bort endast fOr det han skrek 
sa ilia som om 10 st. kattor varit ihop och slagits. Ett ar dock 
roligt, att da de haft dem lefvande i Kopenhamn, ha inga hundar 
velat pa dem, kanske derfore att lukten ej behagat dem, emedan de 
lefva af sjon. 

Emellan isen tog jag upp nagra insekter, Cancer locusta, som 
var kuriost att se, huru han lopp emellan isen pa do eftersta fot- 
terna belt fort; de mellersta, som voro langst, kunde han boja upp 
och ned ofver ryggen, sa att han medelst dem och stjerten lopp 
huru han ville, antingen snedt fore pa sirlan, framat eller baklanges. 
Uti en ung Phoca leonina fans sma canceres af en fingerleds storlek 
(Cancer Fulex) och sa mycket som kunde fa rum i dess mage, alia 
af ett slag, och maste han val tagit dem alia pa hafsdjupet, efter 
de voro af ett slag, och han efter gjordt arbete var uppkommen att 
hvila sig. Excrementerna deraf voro gula och saffransfargade. Samma 
Cancer fins i Linnsei Eauna Svecica, den nya editionen, under nu- 
mero 2041, sa att man ser, att de vid Spitsbergens strander aro sa 
allmanna som hos oss. 

Det mesta som kan satta en i fOrundrau ar hafsdjurens ogon, 
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i synnerh'et deras, som ga pa ett djup af sa stort vatten, och gifves 
■h&rigenom anledning att prisa ett stort masterstycke af den alls- 
m'aktige. Dessa Oanceres, ehuru de ej voro langre an yttersta ledet 
af fingret, hade dock ogon stOrre an senapskorn, och ogonen pa 
Phoca lenonia, ehuruval han yar en unge, voro storre an oxogon, 
sa, att jag med allra storsta forundran och n5je betraktade dem, och 
sa till sagandes korn utom mig. De voro utanpa glansande som en 
spegel af saphir (bla farg); braddarna omkring ogonstenen voro af 
ett brunt harnat, som sag ut som en cirkel, da man der omkring 
ritar en qvadrat; inuti gingo ligamenta ciliaria intet langre an till 
bottnen, som var krithvit och hade uti ett horn en rund punkt med 
nagra stralar som dess radier, hvarvid synnerven (nervus opticus) satt. 1 ) 

Hafsvattnet i Gronland ar klart som en kristall. Da man tog 
deraf i ett glas, stalde det pa ett bord och sag pa, glaset utan att 
se ut, sa kunde man i glaset se hvad de gjorde ytterst ut pa, dacket. 

Emot arorna, da, de lago i vattnet, syntes ett grummel som af 
nagot irreguliairt vasende, och som tillslutna perlband; jag betrak- 
tade det lange, men kunde ej marka nagon rSrelse, kan ej heller 
saga hvad det var, mer an att det liknade nagot af vermes mol- 
luscorum. 

Den 11 Juni oppnade sig isen, Gudi arad, till vart storsta noje, 
igenom en vestanvind, da vi sluppo ur var arrest. Styret, som var 
uppdraget, pa, det isen ej skulle skada det, sattes ater pa, och vi 
seglade, men till ringa fordel, ty isen ville ej an lemna oss fri pas- 
sage, och maste vi ater vanda om till samma stalle, dock sattes slu- 
parne ut pa, brandvakt. Denna vestanvind gjorde, att solen sken 
alia dagar i t5cken, och rimfrost fastnade vid tagverket, till likhet 
af salpeter-kristaller, hvarje strale till en turns langd. 

D. 12 seglade vi sydlig kurs och rakade den 14 ater i isbe- 
sattning, af nordoststorm, som slot isen omkring oss och nagra och 
20 andra skepp. Vi blefvo saledes bundne och kunde intet utratta, 
och allt det vi omkring oss sago var is och nagra malemoker, fly- 
gande derofver. 

D. 16 forsporde vi en dyning, som bekymrade oss om var con- 
servation, hvarfOre nagra tunnor viktualier sattes mellan dack, om 
fara skulle galla pa, och vi drogo oss fran -det ena ankommande is- 
stycket till ett annat. Samma dag sago vi solen och manen, sta- 



') Samma cigas bygnad beskrifves nagot utforligare nedan sid. 134. 
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ende mot hvarannan. Jag gick ofver isen till engelska skeppet 
Tryals, hvarest ej nagot var att se, emedan de ej nagot fangat. 

Ibland denna myckna is voro ej alia stycken lika stora och 
tjocka, ty det ar en drifis, sora redan sagdt ar, och kanske somliga 
aro ett par ar gamla, som deraf kan supponeras, att det ena stycket 
iigger pa det andra och utgor stora hogar. Dera.s aftagairde-iHsi©?-- 
lek kommer af storm och hafvets rOrelse och afven nagot af Tar- 
men. Tsen avancerar af strOmmar, stormar och dyningar hit och 
dit; blir den till hafs utdrifVen, skall den mest ga vestligt igenom 
Straet Davis till 62 eller mer latitud, innan den alldeles forsvinner. 
Den 20 Juni kommo vi lyckligt genom isen efter 2 dygns Mlt 
arbete, da vi pressade oss fram igenom de sma Oppningarna i honom. 
Pressningen skedde medelst is- och batshakar, att afsatta isen fran 
skeppet, dels ock genom bogserande. Yi gingo alltsa tredje gangen 
utur isen, utan lycka och hopp att fanga nagot, ty nu var fange- 
tiden forbi, som ar strax efter midsommareri. 

D. 24 tankte vi oss ater in i isen med 3:ne skepp, som foljde, 
men som isen var hoppackad och intet tecken syntes till en fogel 
en gang (hvarpa man tar marke, om hvalar antraffas eller ej), sa 
fans radligast att vanda om, och nu, sa val med allmant samtycke 
som ock att fOrse oss med vatten, fans radligt att soka landet. Vi 
sago 2:ne ganger vadersolar pa himmelen, som hotacle oss med storm. 
D. 25 Juni foro vi forbi Vorland af Spitsbergen, en 5 af 50 
mils langd, som ligger framfor det emot vester. Snon var annu. 
ganska litet afgangen emot solsidan. Vi voro val fyra mil derifran, 
men det syntes for ogonen knappt vara en half, och sa synes det 
allestiides har, emedan snon sa rnycket stoter i ogonen. Luften har 
ock har den egenskap, att om man vill skjuta ett skott pa nagon- 
ting, maste man alltid halla en par turn ofver malet, om man skall 
t raff a. 

Yi passer.ide Medelhuk af Vorland, der de 7 isbergen ligga pa, 
som ibland val kunna smalta i toppen, men aldrig vid grundvalen; 
de syntes nu som sma snokullar, men aro dock hoga som en skepps- 
mast. Bergen tycktes ha en prismatisk skapnad och stodo i en 
lang stracka, parallelt emot hvarandra, hvaremellan voro snodalder. 
Balcena Thijsalus, Syst. JSTat. 32 n. 2, den sa kallade finfisken, 
uppeholl sig vid landet, som ar tecken till att hvalfiskefanget ar 
forbi, da de visa sig. 

Har skall gifvas ett species sjalar, som de kalla sadlers deraf 
att de aro hvitgra och ha en turns breda svarta rander, som ga till- 
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samraans till en angulum acutuni ofver ryggen till liknelse af en 
sadel; dock hafva de ej nagra run da och aflanga flilckar, utan bred- 
randiga, som jag sett pa- ett sadant skinn. 

D. 27 kom oss i ogonsigte Qvadehuk, och ernade vi oss till 
Nordbay, som ligger pa 80 grader polhOjd, men lingo veta, att isen 
an lag- -fast der vid landet. Vi hade stilla och lugnt v&der, kryssade 
der med flera skepp langs med landet, men kunde ej komma in i 
nagon hamn, Yi ville soka Konigsbay och Kryssbay, men isen lag 
der annu. Det bekymrade mig huru jag skulle kunna komma till 
lands, fOr att fa se nagot remarquabelt. I engelska hamnen Mag- 
delenenbay lago skepp nog, men jag kunde icke fornia, skeppsfolket 
att der lagga till. 

Ifran den 26 till d. 29 hade vi godt solsken, och det varmaste 
vader Ti an haft. Thermometern stod 8 grader ofver fryspunktenV 
det syntes atskilliga pyramidalstralar pa himmelen, som liknade ett 
vattradt blatt taft och tycktes vara ett stilla staende norrsken, hvil- 
ket syntes bade natter och dagar. 

Man sag atskilliga slarfvor af hvalfiskens mat, Medusa capillata, 
Faun. Svec. 2108, fiyta fOrbi skeppet, hvilka jag upptog, och fann 
nagot besynnerligt pa deras tentacula, nemligen som rcida fron; torde 
handa att dessa pa, samrna satt blomstra och gifva fro fran sig som 
vaxterna. Dessa finnas vid landet, men ha blifvit af stormen ut- 
drifna. Sjalar och hvalrossar skola ock vid landet f5da sig af dem. 

Julius den 1 rodde vi till lands med 2 slupar och tankte oss 
till nagra utholmar att samla agg och skjuta iindor till nagon for- 
friskning. Holmarne lago vest om Spitsbergen, ej langt fran Vor- 
land. Vid de h5ga bergen pa landet syntes molnen sta. midt pa, sa 
att spetsen och bergsfoten syntes fria. Molnen sago gra ut, da de 
flogo i luften, men da, de kommo mot halften af berget blefvo de 
hvita. Stranderna pa dessa holmar voro svarta af en sOndervittrad 
skifferart, som alia berg har mest besta af. Kiselstenar voro liar af 
2 slag, helt hvita och helt gra, men pa ett stalle vid stranden voro 
bruna och roda sandstenar uppstaplade, hvaraf somliga hade nagot 
kalkaktigt i sig, ty de jaste med skedvatten. 

Nagra graberg sago ratt besynnerliga ut, hvilka bestodo af 
oblonga stycken, som reste sig perpendiculairt i h5jden, och emellan 
dem lago lagre parallela skifvor af skiffer, som stodo pa. kant; och 
da, man ville sla stycken af dem, skifvades alltsammans; ja pa som- 
liga stallen, der isen var afsmalt, var det liksom man trampat i en 
lera. Enkelt syntes nagra qvartsrander i parallelt streck med hori- 
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zonten. I en s-ten, soni jag lemnade till Kongl. Vetenskaps Akad:s 
kabinett, voro fyrsidiga pyriter. 

Der sjon agerade pa skifferbergen voro de rostfargade; klipporna,. 
som lago under vattnet, voro af samma skifferart; afven under gras- 
kullarna, der sma blad till Saxifragis och Cochlearia- uppskoto. 

Kullarna syntes endast grona, men i ofrigt var har is och sno,, 
som betackte alltsammans, och maste man ga i snon intill knavecken. 

Anderna (Anas mollissima) hade nu forst lagt sina agg, och 
lago tusendetals pa kullarna att klacka dem; snon smalte till vatten,. 
och varen var nu fOrst hitkommen. Vi skoto pa en kort tid 30 st. r 
samlade '/ 2 tunna ejderdun och val V/ s tunna agg. De voro ej radda 
for oss, ty sa snart man skjutit, satte de sig ned igen pa samma 
stalle. Man fann gemenligen 4' agg i hvarje bo och deromkring na- 
got dun, som honorna plockat ifran sig under magen, der de lago pa 
aggen. Hanen sitter mest jemte honan och roar henne sa lange. En 
besynnerlig sak var det med alia foglar vi har fingo, att de voro sa 
tunga, som om man hallit en sten i sin hand. Vara strandpipar© 
flogo har fram och liter pa stranderna, af hvilka vi ock skoto. 

Ooter 1 ) (Fucns vesiculosus) vaxte mellan stenarne; de hade pa 
sig nagra sma tubiporee verrucosa. Ulva latissima var ymnigt upp- 
kastad pa stranderna, af 4 fots langd, 6 turns bredd. Ofta sutto 12 
och here sadana breda blad omvecklade uti en rot; pa rOtterna sag 
man Sertularia verticillata. 

Jag tog nagra torfvor af nyss uppkomna blad, som sedan blom- 
made pa skeppet, och voro Cochlearia Groenlandica, Saxifraga cces- 
pifosa, Saxifraga oppositi folia. Afven voro deribland Lichenes, som 
liknade Lichen juniperinum, Lichen rangifer och ett annat Lichen 
schypiferum etc. Bland dem gingo nagra sma, mygg, som hade gan- 
ska korta vingar. Af conchylier funnos har endast 2:ne slag, nem- 
ligen Pholas dactylus vid tangen eller i krafvan pa ejdrarna och 
Buccinum glaciale, beskrifven i Linnaei nya fauna, n:o 2162. 

Yi fingo knappt vara har nagra timmar, sa borjade det blasa 
mera upp, hvarfore vi ater beg&fvo oss till skeppet med myoken risk. 

Da jag ater kom om bord, fladdes. af nagra fogelskinn och bort- 
plockades de grofva fjadrarna, da vi sedermera gjorde oss brostlappar 
deraf, som voro ratt varma. I deras krafva fans ofta kisel och 
skiffersten med nagra snackskal, alia af en sort, som redan namdt ar. 



') Blastangen (Puous vesiculosus) kallas afveri Hoter eller Hauter; se: Fries? 
Kritisk ordbok ofver svenska vaxtnamnen. 
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Vi ernade oss i nagon hamn att hernta friskt vatten och for- 
friskning, men vid striinderna lag is, det siilht vadret forhindrade 
oss, och i all ting gick det sa contrairt. Alia Voro vi rnisslynta, i 
synnerhet harpunerarne, som maste resa hem utan fortjenst. 

D. 3 Juli afgingo vi ifran skeppet med 3 slupar, i tanke att 
traffa hvalrossar vid landet, hvilka aro svara nog att fanga, emedan 
de komma med sina stora tander och haka Ml i slupen; och ar 
nagon af dem i nod, sa kommer den ena och hjelper den andra, da, 
de ingalunda hugga falskt till. Yi hade fran skeppet ungefar 4 mil 
till lands, hvaraf vi redan hade lagt 3 efter oss; men i detsamma 
blef luften dunkel i norden, vi forlorade skeppet utur ogonsigte, 
det ropades pa. retrait, som var ett dunder for mina oron. Hvarje 
slup tog fram sin kompass till att se efter, uti hvad streck vi hade 
•skeppet; de voro i fara att forlora det, ehuru jag bad dem vanta, 
hvarpa, svarades, att det ej var att hazardera, emedan manga sadana 
■exempel gifvits pa de slupar, som forlorat sina skepp, och sedan 
med bekymmer och sva.lt mast leta sig fram till andra. Vi ntvalde 
dock heist var lifsconservation och vande om, sedan vi skjutit nagra 
foglar, dem vi antraffade pa. sjon. 

Alca arctica, Syst. Nat. 63 n. 3, som de kalla »Gronlands-pape- 
goja», ar en af de vackraste sjofoglar; han har en bred nabb, far- 
gad rod, hvit och bla, med atskilliga skuror uti, tvars ofver. Mun- 
giporna aro stora och helgula, kroppen ofvanpa svart, tinningarna 
hvita, sa att svarta fargen gor ett bredt band eller krage under 
halsen; magen ar hvit, fotterna karmosinroda, lyckta och med trenne 
tar. Det ar nagot fSrtraffligt att tanka, pa, hvad satt denna fogel 
nyttjar den anstalt, som ar gjord vid dess ogon. Han har under 
«gat en hvitgra, hornaktig rand (linea) parallel med ogat; ofvan ofver 
har han en dylik spets, som star snedt ,emot ogat; da, man tr) r ckte 
pa ogonlocket, som stod snedt fOre bakom ogat i en vra, sa gjorde 
ogonlocket en linea med nyssnamnda spets och med det samma en 
vinkel med randen nedanfOr Ogat! 

Han gar mest ej langre an 12 mil vid Spitsbergen och under- 
haller vid landet en kurios musik; han lefver af kraftor, och ar 
ngen fogel, den G-rSnlandsfarare mera tycka om an denne; de fora 
honom ofta uppstoppad hem och upphanga den i sina hits. 

Jag anatomiserade honom ock; med att folja kortheten vill jag 
endast niimna, att han hade spatium till en tredjedel af kroppens 
storlek, hvaruti luftroret och oesophagus lago bart; caviteten var 
triangulair och framtill starka parietes af muskier; af detta naturae 
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beneficio betjenar ban sig i sin dykarekonst. Det var ock kuriost 
att det Tar liksom hvalf eller knutar pa begge carotides. 

Btt nytt species Colymbus skots bar pa hafvet emollan isarne, 
som icke forr blifVit ratt beskrifvet. 

BesTcrifningen: Fogeln ar stor som 'en korp, ofvanpa svart och 
inunder hvit, sa att hufvud, hals, rygg, vingarna ofvanpa, stjert, nabb 
och fotter aro belt srarta, men brost, mage och sidorna bakom vin- 
garne, tackfjadrarne under Tinge ocb stjert aro bvita; afven remiges 
secundaria, eller de inre Tingfjadrar, som aro pa spetsen hvita. 

Halsen ar t&1 STart, men det hTita brostet racker frarn upp till 
hakan med en bTit spetsad strimma. Nabben ar mycket spetsad, killi- 
ng ocb Tid basen nastan trekantig (cultraturn); ofversta mandibula 
ar mot spetsen nagot nedbojd. Nabben ar deruti besynnerlig, att 
nasborrarna sitta midt pa, honom, och att han ar tackt med sma 
fina fjadrar allt fram till nasborrarna; dock sa, att kanten ar naken 
anda ned till mungiporna, och att nabben mellan nasborrarna ar 
ofvanpa nagot langre naken; ftfTensa ar ock underkaken kladd med 
fjadrar pa nndre sidan, langt mer an till halften. 

Fottema sitta bort emot stjerten, sa att han ej kan ga horizon- 
telt, en egenskap som ar allmftn hos lommarna och hos de sjofoglar, 
som simma starkast. Benen aro nakna nagot ofver knana och pa 
sidorna hopkramade. Tarna tiro allenast 3, utan baktumme, lykta 
som pa en gas, ibland hvilka den innersta ar nagot kortare an de 
2 yttre. Klorna aro krokiga och den mellersta har pa yttre sidan 
en bredare kant. 

Vingfjcidrama, de yttre eller remiges primarias, bli allt langre och 
langre mot spetsen; till antalet 9 a 10; aro svarta, men Tid sjelfva 
spetsen nagot mindre svarta eller dunklare. Be inre vingpennor, 
eller remiges secundaria, aro mycket korta och svarta, men pa spet- 
sen helt hvita, till antalet 13. Stjertpennorna aro helt korta och sma 
samt rundade, till antalet 12. 

Alltsa har denna fogel afven samma liverie som Alca Alle, en- 
dast med den atskilnad, att pa Alle iir hela halsen under STart, ocb 
gommen ar bestrodd med manga tillbakastaende taggar. 

Han skall beta Cotymbus glacialis, pedibus palmatis trida- 
ctylis, corpore nigro, subtus albo, remigibus secundariis apice albis. 
Synonym. Martens. 57 tab. M. fig. a.; sedermera upptagen i Linn. 
Eauna svec, nya edit., under n:o 149 med namn Colymbus Troille. 

Har anmarkes, att denna lom har sa kort stjert och sa snafva 
vingar, att det tyckes, det han ej stort kunde flyga; men att han ar 
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bland flyttfoglar (aves migratorias) blefvo vi varse, da, han ej fOrr 
an d. 26 Juni lat sig se pa ishafvet. 

Dess f Otter sitta langt ntom kroppens jemnvigt, men ha ingen 
bakta, hvilket ar m'arkvardigt. Han dyker starkt och fOder sig visst 
af kraftor pa hafsbottnen ; ty alia, som har dOko, hade enahanda 
farg pa sitt kOtt och sina inelfvor, som voro saffransfargade. Att 
detta kom af kraftor sag man i en sja.1 (Phoca leonina), hvars mage 
var endast fullproppad af Cancer pulex, som ock deraf var saledes 
fargad invartes. Det som mest ar undransvardt att se, ar saval 
dennes som andra foglars Ogon, som har maste dyka sa djupt, att 
det ofta ar Ofver 800 famnar till bottnen (ty 7 hvalfisklinor, livar- 
med hvalen gar till botten, hvardera af 120 famnar, utgOra till- 
sammans ofver 800 famnar). 

Ogonen pa denna sitta djupt in i hufvudet, val fOrvarade inom 
en hornaktig bradd i ofversta kanten af Ogat (membrana nictitans), 
som sitter snedt ofver; sa, ar det ock pa Alca Alle. 

I anledning haraf kan jag ej afhalla mig att beratta om den 
besynnerliga skapnad pa ogonen, som de djuren hafva, hvilka sOka 
djupet, sasom till exempel de admirabla ogonen pa Phoca leonina, 
eller Amiral Ansons sjolejon. War jag uppskar det, kunde jag 
stanna i forundran. Detta var endast ett Oga af en unge, men sa 
stort som ett oxoga, sa att hvalens ogon voro litet storre. Detta 
Oga hade i diameter 1 turn och 6 linier; pa nedra delen en mem- 
brana nictitans eller Ogonlock; tunica cornea glansande af en saphir- 
bla farg (ingen adnata var har, som den ock ej finnes hos sjOdjuren). 
Pa hornhinnan stod liksom i ett hOrn eller focus, eller en matt 
malad flack, som torde hafva uppkommit af nagra synstralarnes re- 
action. Braddarna af Ogat voro broskaktiga; omkring Ogonstenen 
lago fibrer likasom ett harnat, saledes att de forestalde en cirkel, om- 
skrifven af en qvadrat. Qvadraten bestod tydligen af har, men cir- 
keln innanfOr horde till ligamenta ciliaria, som bekladdes af Ogat a, 
Omse sidor. Men det var markligt, att bottnen i Ogat var fri fran 
dem, och midt pa denna hvita botten stod en rod punkt, som liksom 
fran ett centrum gaf 10 a 12 capillair-rOr, helt simpla, men nagot 
grenade vid andarna, och bakom dem satt nervus opticus. 

Sjelfva lens crystallica var af '/, turns diameter, klar som en 
slipad kristall. Hvalens Ogonsten var ej stort stOrre. Under den 
samma lag en hinna, som skilde den och humor vitreus at, som 
intog det Ofriga rummet intiJl den hvita bottnen, af en half turns 
vidd. 
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Har var ingen retina, men i dess stalle var detta fyrkantiga 
harnatet och bottnen, utan tvifvel for refractions skull eller att re- 
flektera solstralarne, sasom vattnet, efter Newtons utr&kning, har 40 
ganger mer porer an solida delar. 

Raja Clavata, rockan, som vi pa hemresan togo pa sandban- 
karna i Nordsjon, har en besynnerlig stallning pa ogonlocket. Det 
sitter som en klaff utanpa, ogat, har fSfgyld farg och ar deladt i stra- 
lar som en sol. 

Jag kan ej forklara, huru dessa djur och denna rocka bruka 
sina ogon i vattnet, men, det ar visst, att sadana anstalter af ska- 
paren ej aro forg&fves. Det ar markligt, att ogonlocket star i 5fre 
delen af ogat, sasom det vore gjordt att hindra den myckna refrac- 
tionen i en sadan mangd af hafsvatten, som star ofver fogeln, da 
han ar pa djupet, och pa det han riktigt ma kunna se i ett sa blan- 
kande element. 

Som vi an hade sa mycket vatten, att vi kunde hjelpa oss pa 
hemresan, och rederiet sades lida dess langre vi voro borta, sa, his- 
sades segel den 4 Juli; vi stalde kursen i SV. och VSV. att begifva 
oss hem. 

Kongl. Yetenskaps-Akademise-Sekreteraren hr Yfargentui hade 
anmodat mig om att forsoka hafsvattnets varme, och, om det vore 
gorligt, pa nagot djup. Jag satte therm., pa 76 gr., 8 famnar under 
vattnet i en bytta med sand, att den ej skulle forlora sitt stand, 
innan den skulle komma upp. Den stod der, under 6 min., 3 grad. 
ofver F. P. i vattnet och 5 i luften Sfver F. P., och det fann jag 
alltid, att vattnet var mellan 2 och 3 grad. varmare 1 ) an- luften. Det 
ar troligt, att vattnet i sig sjelf har enahanda varme, som kommer 
af svallen och bijljorna, hvilka gora det lika varmt ofver allt, dock 
sa att superficien af hafvet genom iuften blir varmd, efter den varme, 
som verkligen ar i luften. 

Pa bottnen vet jag ej huru det ar, emedan vi ej kunde fa botten 
med 120 famnars lodlina. En hollandare forsokte, men fick ej bot- 
ten pa 200 famnar. I vestisen ha nagra engelsman fatt botten pa 
2 a 300 famnar och funnit stenig grund. 

JSTagra herrar af Kongl. Yetenskaps-Akademien i Stockholm be- 
falde mig att hemta vatten, hvaraf man kunde profva hafsvattnets 
salta vid polen. Pa 76 graders polhojd togs alltsa vatten ifran 18 
famnars djup, saledes: jag sankte ned en stenkruka med lod uppa, 



1 ) Antagligen misskrifning ; sammantanget utvisar, att har bor sta, »kallare». 
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forkorkade den rned en trakork; i korken faste jag ett snore, soni en 
annan holl i hand och skulle draga upp, da krukan var fyllest med 
vattnet; ty cfa karlet Tardt fallt, var det naturligt, att intet mer 
skulle lopa deruti af det ofvan ofverstrykande Tattnet. Till smaken 
var det ganska salt och bittert. 

Cancer arctus, Lin. Fn. 2040, macrourus, thorace aculeato, fick 
man ofta upp, da man tog vatten med anibar. 

Pa aterresan var hafvet alldeles tomt af allehanda djur; enkelt 
kunde man inom circulum arcticum se nagon malemok eller pro- 
cellaria. 

Sa snart vi kommo ofver circulum arcticum norr om Hitland, 
bOrjade luften forandra sin vinterfarg, sa att skyarne blefvo mer 
formerade och hangande pa himmelen. 

D. 14 Juli borjade Saxifraga oppositifolia att blomma och der- 
efter Saxifraga csespitosa. 

Sma larver till insekter gingo. pa de Spitsbergiska vaxterna, af 
morkbla farg, aflang kropp, och incisioner ofver hela kroppen. I 
dessa dagar blefvo de fOrvandlade pa det satt, att de fin go helt sma 
korta vingar (elytra). Descriptio: Corpus oblongum, truncatum, annulis 
7, transversalibus; Thorax angustissimus, elytris minutissimis in- 
structus; Caput antennis duobus, brevibus; Os proboscide duplici. 

Cochlearia Gronlandica blommade ock nu, som har en sa be- 
synnerlig, af den Hogste gifven kraft att bota skorbjugg. Gronlands- 
farare bringa ofta sina scorbuticos pa klipporna, da de knappt kunna 
ga, utan krypa for skorbjugg; men fa de bli der nagra timmar och 
ata af denne, sa kunna de springa derifran och aterfa halsan pa en 
hast; hvilken ock starkt skall purgera, da man ater af den, och ar 
kraftigast der foglarne ha sina . nasten, som kommer af godseln. 
Somliga f5rvara den i branvin och fora hem densamma, da den ar 
sa elastisk, att glasen, hvari den ar fOrvarad, kunna springa, De 
hafva bragt denna Ort till Holland, hvarest den vfixer bra; dock 
vilja maskar deruppa, gerna trifvas. 

Det fins hos Spitsbergens vaxter, att de aro ganska sma, men 
ha derjemte tjocka och manga blad, dock likval ej mycket harrika 
eller pillosse. 

Var tupp betygade ringa lust for att gala om dagen, sa lange 
vi voro i Gronland, utom de dagar, da, der var varmast; men nar-, 
vi voro pa hemresan gol han flera ganger om dagen. 

Sa snart vi kommo i NordsjOn, borjade vi se en hop medusae 
capillatffi, som kommo denna tiden drifvande fran landet ut till sjos, 
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nastan fOrruttnade; man kunde helt tydligen se blodror hos dem, af- 
ven ror som forde nagon hvit saft; de langsta tentacula innehade 
rod blod. 

Sa val pa allehanda flytande tang, som ock pa tang, af hafs- 
djupet upptaget med snore, nar vi fiskade, fans Lepas anatifera. 

Pa Fucus vesiculosus sag frukten fit som mandlar, hvilka, da. 
de uppskuros, hade braddarne fulla af rodgula korn, som rom eller 
fro; midt pa satt ett gelatinost amne, som holl bradcterna fast och 
fylde kaviteten af vesicula; hvarje semen var conglomeratum eller- 
ett nystan af Hera andra, hvilka, sarskildt betraktade, tycktes ha en 
calix omkring sig. Hvarje frSkorn af dessa var fastadt i ett slenu 
TJtanpa. samma mandlar eller capsulse syntes efter nagra dagar ut- 
svettas en rodbrun materia, sasom en deg. Uppa denna och Fucus- 
nodosus sutto mycket af Sertularia geniculata. 

D. 18 Juli, da vi voro komna pa sandbankarne i Kordsior,f 
uppdrogos nog rockor, Raja clavata. ^^de-rn funnos Ammodytes 
Tobianus (Tobis), Cancer araneus och Cancer Maja. Pa, ryggeu 
gingo ett slags Lernege etc., som sogo sig fast liksom loss. 

Sa snart vi fingo botten med lodlinan, sa fiskade vi efter makrill,, 
Scomber Scombrus (Syst. !N"at. 146). Makrillens strykande och gang 
berattades vara saledes: han gar rundt om England och Skottland, 
genom Canalen, langs med Hollandska och Jutska vallen; kommer 
norr ifran i Juli och Augusti manader, gar i JSTordsjon om hosten 
till vester om Skottland och Island, der han blir om vintern. Ibland 
funno vi tobis i dess mun, den han ej annu hunnit svalja ned.. 
Ibland fingo vi ock upp nabbgaddan (Esox Belone), heJgflundran 
(Pleuronectes), cabileati och Trigla hirundo, som de kallade for knurr- 
hane, ty han knorrade, da man knapte honom pa. hnfvudet. 

Lodlinan borjade vi bruka, sa snart vi voro i Kordsj5n. 

D. 19 fingo vi sandbotten pa, 45 famnar. 

D. 20 sandbotten pa 58 och 

D. 21 qvartsbotten pa 40 samt, eftermiddagen, pa 32, fin qvarts. 

D. 21 seglade vi forbi ett engelskt Orlogsskepp, som visade oss 
dansk flagg, fragade hvarifran vi voro och hvart vi skulle. Da gen 
deruppa, utskickades fran dem en slup med nagra officerare, som ville 
underratta sig hos oss, om vi sett nagra orlogsskepp, da vi svarade v 
att vi sett nagra vid Hitland. 

D. 29 Juli ankommo vi till Goteborg och horde beklagligen, att 
snart en tredjodel af denna vackra ;stad igenom en olycklig elds- 
vada var lagd i aska. 
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Physica. 



Snofigurer hade jag nog tillfalle att se, sorn det regnar sallan 
eller aldrig har. Jag noil ock rnodan vardt att amiotera dem, som 
man af doras figur kunde doma, nar lnften Tar kallare eller mildare; 
och man sag ma. snoflockarna hvad vaderlek man hade att forvanta; 
ty alltid da stjernor folio var tecken till varmare luft. 

Dessa snofigurer ger jag ej ut f5r obekanta, ty de kunna finnas 
Musschenbroeks Physique och "Wallerii Hydrologie, och vill endast 
gOra sarskilda anrnarkningar vid dem. D. 27 April voro vi pa 63 
gr. polhojd, och foil sno" af 6-stralig figur med parallela tvarstreck; 
blaste Nord.-, therm. P. P.; se figuren A. 1 ); pa andarne voro de 
hagellike. Da blasten satte mera an, blefvo dessa 6 kanter eller stra- 
lar instotta, sa att de hade en basis triangularis och lago pa hvar- 
annan, sa att man kunde skilja hv-arje strale. P. 3 Maj, SSV., therm. 
+ 4, foil ock samma 6-straliga sno, men hade pa basen af nigra 
stralar en annan perpendikulairt deremot staende strale, hvilken sn5- 
figur ofta observerades nar therm, hade denna hojd. Vadret fOr- 
byttes emot aftonen i JN T 0., thermom. 2 + och snOn fick likhet 
af fig. B.; och da det blaste starkare, lingo ej dunsterna tid att satta 
sig i stjernor, utan folio sarskildt pyramid., dels ock sa, att tva eller 
flera kommo tillsamman och gjorde ibland ett kors (fig. C). Ibland 
hangde sadana fast med yttersta spetsarna och utgjorde en snoflock 
(sadan har sno betyder ock storm), hvilket vi orforo d. 11 Maj, da 
ock foil sno af 6-kantig figur (se figuren D.), och ju kortare spet- 
sar, desto mera blaste det; ja somliga voro pentagon solida, slata, 
med en punkt midt uti (fig. E: e). Therm, stod da 1 — 3 med SSO- 
storm. D. 13 och 20 Maj folio snofigurer som folia pinnata, pinnis 
pinnatifides; vadret NO, och NNO., therm. 2 + (fig. P.). Ibland 
voro stralarna serrata och hvarje strale solid, eller att pinnse voro 
sammangrodda, hvilket kommit derutaf, att en starkare kold tvingat 
dem i solidare ■ figur, som i fig. G. Ibland voro snofigurerna simpli- 
■citer pinnate, som i fig. H., och da en kallare blast derpa stott, 
voro stralarna solidare, som det skedde d. 18 Maj med kail SV.- 
blast, da, therm, var 6 gr. under fryspunkten (se fig. I.). Ibland 
hande det ock, att de sago ut som asterismer, och da, var luften 



') De figurer, till hvilka hiir hiinvisas, finnas ej i manuskriptet och aro antag- 
ligen forkomna. 
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mattligt varm, soni ser har alltid gra och vinteraktig ut, da den ar 
mulen, sasom da sjoarne lagga sig hos oss. Sa snart solen natt 
sitt hogsta pa hirnmelen och skiner nagot varmt, vantar man alltid 
antingen tocken eller stornivader. 

Da, luften ar mnlen, att solen ej skiner igenom den, synas alltid 
rander eller parallela faror, dock mest vid yttersta horisonten; och 
der solen kommer att verka med sin varme, blir himlen alltid bla 
och klar, hvilket genienligen sker midt pa dagen. Ar himlen hel bla 
och klar, sa hander ofta, att fina dunster, som sta hogt uppe, blifva af 
solen dragna i parallela rander eller kolonner, som ibland vanda sina 
spetsar mot solen, ibland derifran; ibland sta de perpendiculairt med 
sina spetsar ifran ett moln, som ar af samma finhet och duhster 
som de. D. 19 Maj syntes om aftonen kl. 6 perpendiculairt sta- 
ende strimmor fran moln pa den blaa himlen; somliga sago ut som 
en rok och gingo i atskilliga bojningar och ringar, somliga stodo 
ut sum en qvast; de syntes sta stilla, och tjockare moln stroko under 
dem. Det blaste NO., therm, var 10 gr. ofver fryspunkten. Afven 
syntes d. 2 Juni, da vi lago och kryssade for Spitsbergen, sadana 
rander har och der pa, himlen, som i allt liknade ett norrsken; men 
man sag intet att det rOrde sig. Therm, var 2 + 0, vind NO. 

D. 26, 27, 28 Juni voro alia klara solskensdagar, vinden var 
nord, men ganska stillt. Da, syntes ofta hela dagen himlen saledes 
nt, men allt mer emot qvallen. Utan figur kan jag ej annat likna 
det vid an blatt vattradt taft. Therm, var + 5, och vi hade hojden 
nastan af 80 grader, ty vi voro ej langt fran Qvadehuk, som ligger 
pa denna polhojd. 

Vader och vind halla sig ganska olika har, sa att hvarje ar 
(sasom kommendorerne pa Gronland saga) behofver ett sarskildt ca- 
lendarium; ty somliga ar kan det storma ofvernaturligt; ibland ar 
det stilla och lugnt, sa att intet vader blaser. Vestanvader rakna 
de for det basta och varmaste vader; men det f5rer alltid dimma, 
tocken och tjock luft; dock star solen mest blek pa himlen vid detta 
tillfalle. Eordan ar det principalaste, som alltid blaser upp sedan 
■det varit stilla, och sjofolket plagar saga, att da alia vader tiga och 
vilja intet blasa upp, sa vill nordan det; sasom ock af mina meteo- 
rologiska observationer kan inhemtas. 

Da det ar belt stilla, stryka vadren hela kompassen omkring pa 
•en dag, sasom jag ofta sett. 

rTar himlen ar mulen, kan man af reflektion pa horizonten se 
livarest sjon ar oppen, och hvarest han ar med is betackt. I forra 

Ymer ISSi. 11 
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fallet visar sig 1 en bla rand vid vattenbrynet, i det senare en hvit- 
gul rand, sa att man pa langt hall redan vet, hvar is ar. 

De saga, att luften ar mera tunn bar och ger mer^genljud an 
annorstades, sa att hOrseln ar stark och forOkad pa alia djur. Om 
en sten ramlar ned af Spitsbergen, gor den ett skrackeligt buller, 
som ett styckeskott. 

Yid isen faller ofta dimma ned af luften, kristalliserad till sno 
och glansande mot solen, hvilket de kalla blinkgods, som sker da 
stark kold ar. 

Parrhelii eller vadersolar aro intet sallsynta i G-ronland. Sjo- 
folket vantar alltid storm, da, de se dem, och har jag jemval erfarit 
sanningen haraf. Poland faller sno med blast, da man ser dem, och 
ibland kommer blasten nagra timmar derefter. D. 23 Juni kl. 5 
efterm. sag jag en sadan figur, som figuren 2 utvisar. Solen (A) 
stod ofver horisonten 30 gr. 9 min. i vest., hade pa. omse sidor om 
sig i b.b. 2:ne tydliga solar, i C stod en blekare. Den sidan af de 
2 solarna, som var solen narmast, var af rod, gul och gron farg.. 
Under syntes en regnbage af vanliga farger, mycket klar och t'ydlig,. 
och stod i nagra fina moln. Den storsta ringen var af en hel hvit 
farg, de narmaste, sorn afskuro hvarandra vertikalt, hade pa, den si- 
dan, som stod emot solen, regnbagefarger. De inre forgingo snarast,. 
men de yttre och st5rsta stodo langst. Det varade 1 / 3 timme. Therm, 
stod + 3; vind vestlig. En timme derefter visSde sig ock 2 sadana,. 
men utan ringar; himlen var hel klar, men solen gjorde i 2 sma 
hvita moln en sadan refraction. Sa snart de sista solarna synts, upp- 
kommo moln fran sydvest, och om natten hade vi en stark storm 
derifran. 

Om kompassens missvisning. Azimuth-kompass kan man intet 
bruka i Gronland, efter man ej har solens upp- och nedgang, men 
alia kommendorer ha det af erfarenhet, hum stor missvisningen ar. 
Af herr kommendoren Claessen, som uti 15 a 16 ar farit pa Gron- 
land, har jag dessa efterrattelser, som folja. 

Pa 80 gr. latit. till 74 har man i farvattnet 9 gr. 41 min. miss- 
visning, KYestlig. Ifran 74 till 69 har man 16 gr. 52 min., NT.. 
Fran 69 gr. lat. till 57, 14 gr. 4 min., allt KVestlig; och ju vest- 
ligare man kommer, desto mera missvisning, ju ostligare ater dess- 
mindre; sa att vid A T ord Cap visar kompassen ratt, men i oster 
derifran mera ostlig. Ifran 1724 har kompassen afvikit V/ i streck„ 
eller 4 gr., mer nordvestlig an fore denna tiden, och de saga, att 
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hvart 6:te ar forandrar declinatio magnetis sig har till mer nord- 
vestlig. 

Octantens bruk ar har ocksa, intet sardeles gagneligt, emedan 
da man ar uti isen, forhindras man att se solen genom refiektions- 
glasen uti horizonten; mindre att iakttaga dess mellersta och neder- 
sta rand i observation af octantens st alining mot solen. Isen gor 
ock refiektionen af synstralarne storre. Hartill kommer ock, att 
man for den clunkla luften mest intet far se solen. Octanten berom- 
mes dock af somliga att fa solkojden, da solen skiner dunkelt, som 
sker, att man tar en bytta med vatten eller tjara och later solen 
skina och reflektera deruti. 

EffeMer af Jcolden. D. 6 Maj voro vi pa 73 8 / 4 grad. polhojd. 
FOnstern froso mest denna tiden till midsommaren. D. 16 Maj bief 
en stark vinter med rTO-blast, som gjorde, att therm, stod 20 gr. 
under fryspunkten. Hafvet var fruset omkring oss, sa att skeppet 
sa nar frusit fast. Af blastens effekt var vattnet fruset i runda 
platar, midt uppa instotta af vadrets action. Da, man tuggade pa, en 
bit papper, rokte det val i 4 minuter deraf, da angorna uppdrefvos. 
Roken af thetassar och maten gick upp till taket perpendiculairt. 
Ocean ar koldens vald intet undantaget. Till 82 grader hafva engels- 
man varit och funnit fast is for sig; dock kunna vagorna och stor- 
men, ibland mer, ibland mindre, kora upp isen. Dock menas i all- 
nianhet, att han ligger fast vid polens hogsta grader, och att ingen 
kan komma sa langt. 

v Ebb och flod vid landet har jag ej haft tid och tillfalle att ob- 
servera, efter som jag knappt 2 timmar mig der uppehallit, men 
kommendorerne saga, att vattnet stiger och faller till 3 a 4 fot. 

Eullmanens verkan pa, vattnet har en skeppare pa, Island markt, 
da han tagit vatten der, att det vid samma tid trangt sig igenom 
tunnorna. 



R. Hult: Recherches sur les phenomenes periodiques 

des plantes. 

Nova Acta Reg. Soc. So. Ups. Ser. III. T. XL Ups. 1881. 

Refer at af F. B. KJELLMAN. 
(Med 1 karta.) 

I ofvannamnda afhandling (38 sid. text, 13 sid. tabeller, 2 
planscher och 1 karta — allt i 4:o) har hr R. Hult belt nyligen 
offentliggjort resultaten af den bearbetning, ban pa, uppmaning af 
fSrestandaren for det meteor ologiska observatoriet i Uppsala fOre- 
tagit med det material af fenologiska iakttagelser, som pa denna 
institutions foranledande under det sista artiondet samlats i olika 
delar af Tart land. En del af detta material hade redan forut varit 
fOremal for bearbetning. D:r W. Arnell bar granskat de under 
trearsperioden 1873 — 75 samlade iakttagelserna ofver de periodiskt 
inom vaxtverlden forekommande foreteelserna och har ofver dessa 
sina studier af trycket utgifvit ett arbete, med titel: »Om vegeta- 
tionens utveckfmg i Sverige aren 1873— 75s, 1 ) rikt pa skarpsinniga, 
vigtiga och till dels mycket ovantade slutsatser r5rande de lagar, 
efter hvilka vegetationens utveckling inom Sverige sker och skett. 
Hr Y. Carlbeim-Gyllenskiold ater har egnat sin uppmarksamhet 
at den zoologiska delen af detta iakttagelse-material och ur de 
foreliggande observationerna dragit anmarkningsvarda slutsatser be- 
traffande tiden for flyttfoglarnes ankomst till och bortflyttning fran 
vart land. 2 ) Hult har, sasom titeln pa hans uppsats anger, lik- 
som Arnell hallit sig till foreteelserna inom vaxtverlden, men vid 
behandlingen af dessa utgatt fran en nagot olika synpunkt. Arnell 
tog sin uppgift mera allmant och sOkte folja sjelfva gangen af vaxt- 
lighetens utveckling i Sverige; Hult staller sasom mal for sin under- 
sSkning att finna, i hvilket fOrhallande de periodiska fenomenen sta 
till de Miga temperaturvexlingarna. Till en del ar det material, 
som af dem behandlats, detsamma, till en del olika. Arnell syssel- 
satte sig med de under aren 1873—75 gjorda iakttagelserna; Hult 

') I »Upsala Uniyersitets Arsskrift" 1878. 

") »Flyttfoglarnes antomsttider i Sverige aren 1873— 1877." (Svenska Sallskapet 
for Antropologi och Geografi: Geografiska Sektionens Tidskrift, band 1 N:r 8.) 



PHJ§N0MENE8 PERIODIQUES DES PLANTES. 143 

liar anvandt dessa, men dessutom de foljande 3 arens, sa att nans 
bearbetningsmaterial omfattar sexarsperioden 1873 — 78. 

For att gifva en forestalling om detta materials oinfang ma 
anfOras, att iakttagelser Ofver de periodiska fenomenen samlats efter 
en af meteorologiska observatoriet faststalld plan pa i medeltal under 
de 6 aren 157 olika stallen inom landet, nemligen: ar 1873 pa, 218 
stallen, 1874 pa 151, 1875 pa 155, 1876 pa 118, 1877 pa 159 och 
1878 pa 143 stallen, hvilka siffror pa ett vackert satt visa, med hvil- 
ket stort intresse den fran Uppsala meteorologiska observatorium 
utgangna uppmaningen att anstalla dylika iakttagelser omfattats. 
Antalet observationer ar mycket betydande. Arnell anger, att nan 
behandlade 30,000, och Htilts material uppgar val till dubbelt. 

Den fraga, pa hvilken Hult sOker finna ett svar, hade redan 
fOrut varit fOremal fOr olika forskares uppmarksamhet, hvilka sokt 
finna och gifva ett uttryck f8r den lag, efter hvilken temperaturens 
inverkan pa vaxtligheten ar bestamd. Den beromde franske bota- 
nisten Adanson framstallde resultatet af sina forskningar 5fver detta 
amne i satsen: Knopparnes utveckling bestammes genom summan 
af de dagliga medeltemperaturerna sedan arets bOrjan. Hans lands- 
man, den ftir sina arbeten pa kemiens och sarskildt pa landtbruks- 
kemiens omrade mycket ansedde Boussingault, forandrade den Adan- 
sonska teorien sa till vida, att han ur berakningen utelemnade den 
del af aret, under hvilken vaxtverlden i norden hvilar, 'och ensamt 
faste sig vid temper afar en under den pagaende vegetationsperioden. 
Han ansag sig hafva funnit en anmarkningsvard Ofverensstammelse 
mellan temperatursummorna for olika arter oaktadt olikheter i 
vegetationsperiodens langd och i medeltemperatur pa de trakter, dar 
iakttagelserna anstalts, och slot haraf, att vegetationsperiodens langd 
star i omvcindt forhallande till dess medeltemperatur. Denna asigt 
blef allmant antagen . sasom giltig och forskningen Ofver detta 'amne 
riktades harefter hufvudsakligen pa att genom anvandandet af nya 
metoder vid berakningen af temperatursummorna erhalla dessa sa. 
sakra och noggranna som mOjligt. Under 1860-talet foretog sig 
emellertid C. Linsser att underkasta det hittills samlade materialet 
och den hittills allmant gangse asigten en Strang grarsskning. Han 
kom harvid till den slutsatsen, att de summor af temperaturer Ofver 
0°, som vaxter pa tva, olika stallen behOfva for att na ett visst ut- ' 
vecklingsstadium, sta i direkt forhallande till summorna af bada 
stallenas alia positiva temperaturer. 

Under det dessa och andra naturforskare genom studiet af feno- 
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logiska iakttagelser sokt finna en losning pa den foresatta uppgiften, 
tog daremot nntidens berOnidaste vaxtfysiolog, tysken J. Sacks, sin 
tillflykt till experiment med olika vaxter, for att pa detta satt soka 
utrOna, kvilken betydelse varnien kar pa vaxternas utveckling. Han 
fann karvid foljande lag, kvilken sednare iakttagelser till alia delar 
bekraftat: For kvarje lifsyttring kos vaxten gifves det ett minimum, 
ett optimum ock ett maximum af ternperatur, Detta vill med andra 
ord saga: for att kos en vaxt en viss lifsyttring skall intrada, ett 
visst utvecklingsskede nas, maste vaxten ega tillgang till en viss 
mangd varnie — temperatur-minimum. I den man denna varmemangd 
okas, paskyndas utvecklingen till cless en bestamd temperaturgrad 
kunnits — optimum — kvilken ar fOrdelaktigare an alia andra. 
Okas varmemangden ofver denna grad, aftar utvecklingens styrka, 
ock vid en viss temperaturgrad — maximum — uppkor slutligen 
lifsyttringen. Dessa temperaturgrader, minimi-, optimi- ock maximi- 
grader, aro olika sa val for olika vaxtarter som fOr olika lifsyttringar. 

Den forsta behandling Hult underkastat sitt material kar kaft 
till mal att finna medeltiden under de sex aren for intradandet af 
de periodiska fenomenen inom olika delar af landet ock att genom 
berakningar — som sakert kostat mycken bade moda ock tid — 
bestamma vid kvilken daglig medeltemperatur fenomenen ega rum. 
Tabellerna 2 ock 3 vid slutet af detta referat innekalla ett urval af 
de resultat, som kan rorande dessa undersOkningar offentliggjort. 

Innan fork drar nagra slutsatser ur dessa sifrror, ingar kan pa 
en undersokning af de omstandigketer, kvilka kraftigast inverka pa 
fenomenens olika forlopp i kvarje omrade, nemligen vegetations- 
periodens langd, forandringarna i ternperatur under denna period, 
storleken af de dagliga temperaturvexlingarna ock regnmangdens 
storlek vid olika tidpunkter inom vegetationsperioden. 

Med kansyn till vegetationsperiodens langd kommer .iorf. till 
uppgifterna i Tabell 1. Dari angifves fOr olika delar af landet: 

l:o) dagen for vegetationsperiodens borjan for trad ock buskar 
ock den da radande medeltemperaturen ; 

2:o) samma forkallanden betraffande de ortartade vaxterna; 

3:o) vegetationsperiodens slut; 

4:o) vegetationsperiodens langd f5r trad ock buskar; 

5:o) densamma for orterna. 

Temperaturen kojer sig i Sverige kastigast om varen, framfOr allt 
da den natt + 5° och icke Ofverstigit + 10° C. I storsta delen af lan- 
det kaller sig temperaturen under mer an en manad Ofver + 15° C ock 
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sanker sig darefter langsamt till + 10° C, hvarefter sankningen blir 
betydlig under hela hosten. Forandringarna i temperatur aro hasti- 
gast i nordligaste Sverige, Vesterbotten och Lappland, hvarest niedel- 
temperaturen under en del af varen och hasten vexlar en grad pa, 
tre dagar. Langsammast forsigga, de i Skane och Blekinge, i det 
vexlingen har uppgar till endast en half grad inom samma tidryftid. 
I Jemtland och sOdra Lappland hOjer sig temperaturen i vanliga fall 
icke till 15°, utan upphOr att stiga redan vid 14°. 2 — 14°.6. 

Medeltalet for temperaturens dagliga periodiska vexling i hela 
•Sverige ar 4°. 2. I de inre delarne af landet Ofverstiger den detta 
tal, men understiger det i kusttrakterna. Vid vestkusten nar vex- 
lingen sitt maximum under rnaj nianad, i de Ofriga delarne af lan- 
det under juni eller juli. I Lappland, Norr- och Vesterbotten saint 
Jemtland intradei' forutom detta sommar-maximum annu ett maximum, 
nemligen i mars. Minimum* af periodisk vexling eger rum i hela 
landet under december eller januari. 

Kederbordens mangd ar temligen jemnt fordelad pa de olika ars- 
tiderna, sa att under ingen manad vegetationen hammas af torka. 
Den ar icke sa stor, aot den kan utOfva nagot storande inflytande 
pa blomnings- och lofspricknings-fenomenet. Fruktmognaden ater 
infaller pa en tid, da nederborden ar som storst; det ar darfor moj- 
ligt och t. o. m. antagligt att tidpunkten for detta fenomen bestam- 
mes i viss grad af nederbordsmangden uti de olika trakterna. 

Tabellerna 2 och 3 visa, att de medeltemperaturer, vid hvilka 
de sarskilda periodiska fenomenen intrada, vexla i de olika omradena 
inom ganska tranga granser. Skilnaden mellan hogsta och lagsta 
medeltemperaturen utgor i medeltal for de observerade vaxtarterna: 
for blomningen 2°.92, for fruktmognaden 4°.i3, for lofsprickningen 
2°.45 och for loffallningen' 3°.64. 

En vaxtarts blomning intraffar i hela sodra och mellersta Sverige 
anda till 64:e breddgraden vid en temperatur, som skiljer sig foga 
markbart fran normaltemperaturen, d. v. s. medium af artens blom- 
ningstemperaturer i landets alia olika delar. Langre norr ut och i 
Jemtland hindrar daremot vegetationsperiodens korthet och tempera- 
turens hastiga hojning de fiesta vaxter att komma till blomning forr 
an normaltemperaturen redan ofverskridits. De vaxter ater, hvilka 
1 sodra och mellersta delarne af landet blomma vid en mycket hog 
temperatur eller nar temperaturen redan borjat sanka sig, komma i 
nordligaste delarne af landet att utveckla sina blommor vid tem- 
peraturer \mder normaltemperaturen, dels emedan temperaturen har 
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icke stiger sa hogt som soder ut, dels borjar sanka sig tidigare. En 
grafisk framstallnfng af detta forhallande lenmar den bifogade kar- 
tan. Den roda linien pa, denna utraarker den trakt af landet, dar 
vid den angifna tidpunkten haggen blommar, den blaa linien ater 
den trakt, dar den dagliga medeltemperaturen pa angifven tid hojt 
sig till 11°. 4, normaltemperaturen i Sverige for haggens blomning. 
Dessa bada linier stracka sig, sasom af kartan franigar, under sanima 
tider ofver i det narmaste samma delar af bela s5dra och mellersta 
Sverige, men darernot i norra Sverige ofver olika delar. Sa, bar 
t. ex. vid den tid, da ifragavarande vaxt blornmar kring Umea, 
isotermen for 11°. i redan, pa ungefar Haparandas breddgracl, natt 
polcirkeln. Hvad som galler om denna vaxt, galler ocksa, om alia 
andra, som varit foremal for undersokning. 

Tabell 3 visar, att fruktmognaden vanligen intraifar vid bOgre tem- 
peratur i sodra an i norra Sverige. Sasom airman regel kan faststal- 
las, att ju langre vegetationsperioden ar, desto hogre ar temperaturen 
vid tiden for fruktmognaden. Bevis harfor lemna foljande siffror. 

Vegetationsperiodens langd. Medeltemperatur vid frukt- 

mognaden. 

160—179 dagar 12°.i 0. 

180—199 » 13°.6 » 

200—219 » 14°.3 » 

220—239 » 14°.5 » 

240—260 » 15°.8 » 

" Haraf framgar alltsa, att ifragavarande fenomen icke i forsta band 
bestammes af den temperatur, som rader vid den tid, da, det intra- 
der. I hvilken grad temperaturen harvid inverkar, kan icke ur de 
hittills gjorda fenologiska iakttagelserna bestammas. 

Lofsprickningen intrader ofver bela Sverige vid temperature r, 
som f5ga afvika fran detta fenomens normaltemperatur. 

I temperaturen vid bladfallningen visar sig f5r bvarje art st5rre 
vexlingar an i temperaturen vid blomningen ocb lofsprickningen. 
Sa val i nowa som s5dra Sverige intrader detta fenomen, an da medel- 
temperaturen ar hog, an da, den ar lag. Liksom vid fruktmognads- 
fenomenet synas ocksa vid detta andra samtidigt med temperaturen 
inverkande forballanden hafva en stor betydelse. Det star dock i 
vasentligt beroende af temperaturen, i det att under for ofrigt lika 
forhallanden det visar sig intrada vid desto hogre temperatur, ju 
langsammare temperaturen sanker sig. 
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Tabell 1. Vegetationsperiodens langd. 



Nona Lappland 

Norra Vesterbotten 
Sodra Lappland..... 
Sodra Vesterbotten 

Jemtl^and 

Angermanland 

Medelpad 

Gefleborgs Ian 
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1 2 
2 


— 1.7 


1 
4 


2.2 


1 3 
12 


304 


256 
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PHENOMENES PEBIODIQUES DES PLANTES. 



Tabell 2. 



Dag (D.) och temperatur (T.) i me del- 







Alnus 
incana 
och A. 


Anemone 
hepatica, 


Salis ca- 
prea, 


Populus 
tremula, 


Oaltha 
palustris, 


Fragaria 
vesca, 


Primus 
Padus, 




Graal och 
Klibbal. 


Blasippa. 


Salg. 


Asp. 


Kabbel'dk. 


Smultron- 
vaxt. 


Hagg. 






D. T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


r>. 


T. 


1 


18 








21 




5 




19 


13 o 


29 




2 7 


12 5 


2 


Norra Vesterbotten - 


17 





2 _3 


— 


._ 


2-6 
5 


5.2 


3,1 

o 




22 
75 


— 


IS 
6 


12.8 


8 


Sodra Lappland .... 


9 
"6 


— 


G 

~6 


— 


18 

B 


— 


13 

B 


— 


B 


— 


30 
B 


— 


27 


— 


4 


Sodra Vesterbotten 


12 
5 


2.8 


- 


— 


25 


6.o 


22 

5 


— 


8 


9.6 


19 
B 


14.1 


17 
B 


12.5 




Jerntland 


4 


3 n 


9 


4? 


20 


6.2 

4.8 

4.1 

5 2 


21 


fin 


29 


7 n 


8 
B 

V 

5 

B 

3 


10") 


13 
B 

V 

6 


11 5 


6 


Angermanland 


V 

v 

2 5 

4 

IS 
4 


1 i 


10 


3s 


12 


17 


5 o 


31 


S-i 


11 * 


11.2 


7 


Medelpad 




2_9 


1 B 


16 
5. 


5 1 


24 
S 

23 


6.7 


11 o 


11 


« 


Gefleborgs Ian 


k i 


29 


3n 


ii 


4-6 


7 4 


11 l 


3 


11.1 


9 


Dalarne 


2.2 


21 
4" 


3.o 


2 


4.5 


6. 


5.6 


18 

5 


8.o 


3 
B 


12.2 


1 
6" 


11.0 




StocMiolms Ian 


26 




15 


2s 


15 


7 o 


2 


4 2 


2 1 


S2 


3 


11 R 


2 


11.4, 




Uppsala Ian 


22 


4 n 


20 


34 


28 


3 n 


29 


34 


21 


8.-8 


2 


12 4 


31 


11.7 




Vesteras Ian 


20 

I 

15 

s 


R« 


19 


R.? 


3 


4 1 


28 


3s 


21 


9n 


2,9 


11 ft 


3,0 


11.2 


13 


Norra Orebro Ian 


2.8 


19 
4" 


3.4 


1 


4.7 


§ 


6.0 


19 


9.o 


2 


12.o 


2 
15 


12.0 




Vermland 


IS 


3n 


21 


4.o 


1 
¥ 

26 
4" 

24 


6 n 


1 





1 7 


9 4 


25 


mo 


30 


11.6 




Nerike 


14 


3 l 


14 


a i 


4 o 


V 

25 


4o 


12 


7 s 


29 


1-1.* 


.29 


11,6 




Sodermanland 


1,8 


Rn 


13 


3o 


4o 


4i 


11 


7, ft 


2„8 


10 i 


2,9 


10.4 


17 


Ostergotland 


IS 
4 


4.2 


8 
4 


3.2 


5.2 


25 
4 


5.0 


J 


8.o 


27 

o 


10.9 


29 


11.4 


18 


Skaraborgs Ian 


13 

1 


4.o 


1 5 

4 


4.1 


26 


4.5 


30 

4" 


4.5 


14 


8.o 


26 

5 


9.8 


3,0 

o 


10.6 




Bohuslan 


15 




9 




26 




21 

4 

¥ 

1 1 

o 




10- 





V 


10 5 


21 







Elfsborgs Ian 


1 7 


47 


1_1 


4-o 


26 


4<i 




10 


So 


26 


10.7 


2S 


11 1 


51 


Gottland 


14 




16 

4 




1 
4~ 




— 


15 
5 




1 
"5 




2,4 
5 


— 




Jonkopings Ian 


*■? 


4 n 


1_S 


4o 


14 


4 n 


25 

4 


5 i 


11 


7.6 


80 


11 7 


31 


11.8 


23 


Norra Kalmar Ian 


17 

i 




12 
4 


3.4 


3 


5.6 


5.0 


5 

S 


6.5 


27 
5 


10.2 


2,9 
o 


10.9 




Halland 


9. 


4 i 


6 


3.6 


21 


R n 


23 

s 

26 


6 <s 


3 


fiq 


2,3 


11 


24 


11.1 




Kronobergs Ian 


20 


R n 


18 


4 R 


25 


5.1 


5 ft 


8 


7 5 


V 

s' 

2_5 


10.3 


¥ 


12.n 




Blekinge 






12 


4 ' 


20 


5.3 


20 




3 


fio 


11 4 


2,7 


11.4 


27 






3.6 


4 


3.6 


20 


6.3 


12 
4 


4.3 


8 
S 


8.4 


11.2 


25 
5 


11.1 


28 


Normal temperatur ... 


— 


3.8 


— 


3.s 


— 


4.9 


— 


5.o 


— 


8.3 




11.0 


— 


11.4 
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tal for blomning under aren 1873 — 78. 



Sorbus 


Chrysan- 
themum 


Linnsea 


Centaurea 


"Vaccinium 


Avena sa- 


Hordeum 


Pisum 


Calluna 


aucuparia, 


Leucanthe- 


borealis, 


Cyanus, 


Vitis idsea, 


tiva, 


vulgare, 


sativum, 


vulgaris, 


BSnn. 


mum, 

Prest- 

krage. 


Linnea. 


Blaklint. 


Lingon- 
vast. 


Hafre. 


Korn. 


Arter. 


Ljung. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


2 

30 
15 


13.1 


23 


_ 


¥ 


13.4 





— 


|5 

25 
B 


14.1 


l 


— 


2_p 

V 3 


13.9 


V s 


— 


1 5 
S 

25 


11.0 


22 


— 


7 


— 


V s 


.B 


— 


9 


— 


— 


— 


2S 
B 


— 


26 
B 


— 


— 


— 


1_2 


— 


V 


— 


4 

5 


— 


26 

6 


14.5 


6 


15.1 


6 


15.1 


1_2 


lo.o 


24 
B 


— 


V 


14.4 


lj: 


15.o 


16 


— 


V 


14.o 


2S 
S 


13.o 


f 


13.4 


4 


13.i 


9 


14.1 


22 

6' 


13.0 


4 

s 


— 


1_7 


13.8 


¥ 


— 


6 
8 


12.7 


23 
B 


14.o 


4 


14> 


3 


13.4 


1_3 

7 


14.7 


21 
B 


13.S 


V 


— 


¥ 


14.7 


18 


14.7 


4 

b 


13.6 


20 


13.8 


S° 


14.o 


3 s° 


14.o 


a 


— 


24 
6 - 


— 


5 
5 


— 


2_3 


— 


¥ 


— 


3„0 


— 


15 
B 


14,3 


24 
B 


15.0 


25 
B 


14.s 


26 
B 


14.6 


1 5 
B 


14.3 


V 7 


16.o 


9 


15.4 


¥ 


— 


3_1 


14.3 


13 
B 


14.3 


B 


15.2 


27 
B 


14.6 


24 

B 


15.5 


14 
B 


14.4 


V s 


16.7 


' 4 


— 


y. 


— 


29 


15.5 


14 
6 


14.o 


22 

B 


15.5 


29 
B 


14.6 


23 
6 


15.9 


18 
B 


14.o 


V 


16.7 


1_0 


16.o 


5 

T 


14.4 


1 
8" 


— 


1 3 

: 6 


14.8 


21 


16.1 


26 

6 


16.o 


23 

6 


16.6 


16 
B 


14.8 


V 2 


16.8 


9 


16.1 


6 


15.4 


6 

S 


14.7 


'■ 1 
6 


14.6 


21 

B 


16.o 


24 
B 


16.3 


22 
6 


16.3 


13 

B 


15.o 


12 


16.9 


3,0 


16.6 


7 


16.o 


1 

s 


15.2 


! 1 5 
B 


15.o 


B 


lo.o 


27 
' B 


15.0 


26 
B 


15.2 


17 

B 


14.s 


u 


17.o 


12 


— 


it 


— 


1 

3 


— 


! 1 
6 


14.9 


24 
B 


16.o 


22 
B 


16.o 


¥ 


16.i 


14 
B 


15.0 


V 4 


17.2 


1_3 


— 


15 


17.o 


81 


15.1 


5 


14.8 


24 
B 


16.3 


25 
B 


16.1 


23 
B 


16.3 


14 
B 


15.0 


i, 4 


17.i 


9 
7 


— 


8 


16.o 


3 

a 


15.5 


1 10 

6 


14.4 


19 
B 


15.o 


24 
B 


15.9 


19 
B 


15.o 


1 1 
B 


14.5 


11 


16.o 


S 


15.6 


3 


14.4 


V 


15.7 


10 

B 


15.o 


17 
B 


15.o 


23 

B 


16.o 


1 7 
B 


15.o 


6 
B 


14.o 


1^1 


16.9 


6 


15.7 


V 


— 


3.1. 


16.0 


12 
1! 


14.6 


20 
B 


14.8 


24 
B 


15.0 


22 

B 


15.o 


12 

B 


14.6 


V 


15.6 


S 


15.1 


10 


15.6 


2 
S 


14.9 


10 




— 


14 

B 


— 


30 
B 


— 


25 

6 


— 


1 
B 


— 


i 


— 


9 


— 


¥ 


— 


8 


— 


10 
B 


14.4 


24 
B 


15.5 


V 


15.7 


22 

B 


15.3 


10 
B 


14.4 


s 


15.9 


s 


14.8 


6 


15.4 


2 

s 


15.2 


13 

6 


— 


21 
B 


— 


24 
B 


— 


22 
B 


— 


11 

B 


— 


9 


— 


a 


— 


29 
B 


— 


4 
8 


— 


13 
B 


14.7 


21 

B 


15.o 


25 
B 


15.1 


30 
6 


14.8 


12 

B 


14.5 


V 2 


16.7 


a 


15.6 


? 


15.4 


3 

S 


15.o 


13 
B 


14.4 


18 
B 


14.8 


22 

8 


15.3 


1 9 
6 


— 


12 
B 


14.4 


10 


15.9 


5 


14.9 


5 


14.9 


2,9 


15.9 


8 
B 


14.6 


¥ 


15.o 


17 
B 


15.o 


24 
B 


16.0 


4 
B 


14.o 


lj 


16.o 


4 


15.2 


5 


15.6 


3 

S 


16.o 


11 
B 


14.7 


22 
6 


15.2 


24 
B 


15.3 


25 
B 


15.2 


9 
B 


14.4 


J^p 


16.o 


9 

7 


15.9 


5 
7 


14.5 


31 


15.3 


B 


— 


2 3 
B 


— 


— ■ 


— 


18 
B 


— 


— 


— 


2 


14.9 


4 


14.6 


24 

B 


— 


— 


— 


9 
B 


14. s 


17 

B 


15.o 


29 
B 


— 


3 9 

B 


15.3 


11 
B 


14.9 


7 


16.3 


f 


15.7 


5 


15.7 


2^6 


17.0 


— 


14.3 


— 


14.9 


— 


14.8 


— 


15.1 


— 


14.3 


— 


16.2 


— 


15.2 


— 


15.3 


— 


14.5 
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PHENOMENES PERIODIQUES DES PLAOTES. 



Tabell 3. Dag (D.) och temperatur (T.) i medeltal for 



10 
n 

12 
13 
14 
IS 

16 

17 
18 
19 

20 
21 
22 
23 
24 
25 

26 
27 



Norra Lappland 

Norra Vesterbotten 

Sodra Lappland 

Sodra Vesterbotten-. 

Jemtland 

Angermanland 

Medelpad 



Gefleborgs Ian., 
Dalarne 



Stockholms Ian ... 

Uppsala Ian 

Vesteras Ian 

Norra Orebro Ian 

Vermland 

Nerike 

Sodernianland 



Ostergotland .. 
Skaraborgs Ian 
Bohuslan 



Elfsborgs Ian 

Gottland 

Jonkopings Ian ... 
Norra Kalmar Ian 
Halland 

Kronobergs Ian ... 



Blekinge 
Skane ... 



Fruktmognad. 



"Fragaria 
vesca, 

Smultron- 
v'axt. 



15.o 

13.8 

14.7 

15.o 

15.3 
14.2 

14.o 
15.5 

14.9 

16.o 

14.8 
14.9 
14.6 

15.i 
14.o 
15.o 

14.9 
14.5 

14.s 

15.9 
14.2 



15.3 



Hordeum 

vulgare, 

3Com. 



12.o 

10.1 
10.V 
ll.o 

12.8 



13.6 
13.9 
13.5 



14.1 
14.i 

15.o 

13.2 

15.2 
14.3 

15.o 
16.o 
14.1 

15.5 



Avena 

sativa, 



10.7 

9.o 

10.9 

12.o 

12.5 

13.8 
13.5 
13.5 
13.2 
13.5 
13.6 

14.1 

14.i 
14.o 

15.o 

14.o 
15.o 
15.3 

14.9 
15.2 



Vaccinium 
Vitis idasa, 

LingonT'axt. 



9.5 
10.3 

11.0 

12.2 

12.3 
11.8 
13.2 
11.1 
13.5 
13.6 
13.8 

14.1 

13.5 
14.2 

13.0 
14.0 
15.o 

12.5 

15.1 



Sorbus 
au cup aria, 

Ebnn. 
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fruktmognad, lofsprickning och loffallning 1873—78. 





L 


6 f 


s p r i 


c k n i n 


g- 




L o 


ffallii 


i n g 




Primus 
Padus, 


Sorbus 
aucuparia, 


Alnus 
incana och 
A. glutinosa, 


Populus 
tremula, 


Prunus 
Padus, 


Populus 
tremula, 


Sorbus 
aucuparia, 


Alnus 
incana och 
A. glutinosa, 


Hagg. 


Ronn. 


Graal och 

Klibbal. 


Asp. 


Hiigg. 




isp. 


"Ronn. 


Graal och 
Klibbal. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


D. 


T. 


13 
6 


10.8 


14 
B" 


11.0 


21 

B 


— 


19 

B 


13.o 


ll 

9 


7.o 


12 

s 


6.7 


11 
9~ 


7.0 





, 


3 



9.2 


6 
"6" 


lO.o 


14 
B 


— 


12 

6 


ll.i 


4 
9 


— 


1 2 
5 


— 


6 
9 


— 


10 
10 


— 


B" 


— 


9 
B 


lO.s 


S 
B 


— 


9 
B 


10.8 


15 
9 


— 


1,8 


— 


21 

y 


— 


24 
9 


— 


1 


8.6 


l 

6 


8.6 


s 

6 


10.5 


12 

B 


11.4 


24 


7.5 


V 


8.0 


2 5 



7.2 


21 
9 


7.9 


1 
"g 


9.2 


4 
"6 


10.8 


6 
"6 


10.6 


12 
B 


11.2 


3 

10 


— 


2 

10 


— 


A 


— 


12 
10 


— 


2^8 


7.9 


SI 


8.4 


4 


10.1 


8 

6 


11.0 


28 
9 


7.o 


"9' 


7.1 


30 
9" 


6.7 


4 
10 


— 


¥ 


7.2 


31 
5 


8.8 


1 

B 


9.2 


S 
B 


11.2 


9 


. — 


23 
S 


— 


2 
TO 


— 


1Q- 
10 


— 


23 


7.5 


2,6 
o 


8.o 


28 

5 


8.4 


2 
B 


10.0 


28 
9 


8.5 


2 
10 


7.6 


TO 


6.6 


10 

TO 


— 


2-2 


8.2 


25 

5 


8.7 


2^5 

5 


8.7 


2 
6 


11.7 


30 


— 


4 
10 


6.7 


30 

9 


7.9 


30 
9 


— 


2 2 
5 


8.1 


28 


lO.o 


2 7 


9.6 


2 
B 


11.5 


29 

9 


9.o 


6 
15 


— 


4 
TO 


— 


11 
IB. 


— 


V 9 


9.o 


25 

o 


9.4 


5 


10.1 


31 


11.9 


3 

10 


7.3 


10 
10 


5.6 


A 


7.o 


17 
10 


4.8 


16 

o 


8.o 


21 
o 


9.o 


27 
o 


10.1 


31 


12.6 


4 
10 


7.4 


To 


6.7 


8 
10 


7.5 


12 
TO 


5.o 


1^7 

5 


8.5 


28 


9.1 


27 
o 


10.1 


3 

B 


12.5 


3 

10 


— 


4 
15 


— 


15 


— 


6 

IS 


— 


16 

o 


9.o 


22 

5 


9.6 


2,5 
5 


lO.o 


81 


12.o 


27 



9.o 


30 

9" 


8.6 


1 
TO 


8.4 


T5 


6.6 


14 


8.1 


21 
5 


9.6 


24 


lO.o 


81 


12.o 


29 
9 


9.3 


2 
10" 


8.4 


A 


8.4 


9 
TO 


6.5 


16 


8.o 


22 
5 


8.5 


25 

5 


9.1 


1 
B 


11.4 


29 
9 


9.5 


5 
10 


8.0 


TO 


7.9 


11 

10 


5.9 


15 


8.9 


22 
5 


9.9 


22 


— 


31 

5 


12.o 


30 

9 


lO.o. 


4 
10 


8.6 


6 
TO 


— 


10 
10 


7.2 


17 
5 


9.o 


21 


9.2 


25 


9.5 


31 


10.6 


3 

10 


8.6 


6 
10 


8.0 


11 

10 


6.0 


16 
10" 


5.5 


5 


— 


23 
5 


— 


17 

5 


— 


2_5 


— 


10 


— 


9 
10 


— 


A 


— 


3 
10 


— 


16 
5 


9.5 


V 


10.1 


28 


lO.o 


2,9 


11.5 


8 

10 


8.2 


8 
TO 


8.2 


11 
lb" 


7.8 


12 
10 


6.9 


21 


— 


28 
5 


— 


22 


— 


3 


— 


13 

10 


— 


14 
TO 


— 


13 

to 


— 


9 
10 


— 


20 
5 


9.7 


26 
5 


10.2 


2_6 

5 


10.2 


31 


11.4 


30 
9 


9.6 


3 
10 


8.6 


4 
10 


8.5 


6 
10 


8.1 


2 
5 


9.o 


26 

s 


lO.o 


2 7 
5 


10.2 


31 

o 


11.8 


9 

1 


8.o 


10 
TO 


7.9 


i 9 o 


8.0 


16 
10 


7.0 


12 

5 


9.5 


15 
5 


lO.o 


17 

o 


lO.s 


28 

o 


12.o 


28 
9 


11.4 


6 
TO 


9.2 


A 


9.5 


16 

15 


8.4 


16 


9.2 


19 
5 


9.9 


23 

5 


9.9 


S_l 


12.2 


30 
9 


9.9 


4 

Iff 


8.6 


4 
TO 


8.6 


ID 


7.8 


11 

5 


9.o 


18 


10.1 


21 


10.9 


29 

5 


— 


16 
10 


— 


17 
To 


— 


15 
TO 


— 


— 


— 


1 


8.6 


12 

5' 


9.2 


V 


10.8 


30 
5 


12.8 


8 
IB 


9.o 


13 
10 


8.6 


A 


9.o 


18 
10 


8.2 



10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 

17 
18 
19 

20 
21 

22 
23 
24 
25 

26 
27 



Sallskapets forhandlingar. 



Sammankomsten den 18 mars 1881. 

Forhandlingarna leddes af ordforanden, frih. Nordenshiold. 

Rektor S. von Friesen forevisade en af d:r SoJilberg konstruerad 
Hmmelsglob for den forsta undervisningen i astrononri och matematisk geo- 
grafi, till underlattande af hvilken globs spridning vid allmanna laroanstal- 
ter Kongl. Maj:t nyligen pa forord af sakkunniga personer beviljat stats- 
anslag. Efter omnamnande af den numera sSsorn nornierande antagna meto- 
den for undervisning i naturvetenskap, enligt hvilken sasom utgangspunkt 
tagas de i naturen gifna foremalen oeh foreteelserna samt forst sederniera 
larjungen gores bekant med systemen och lagarna, framholls, hurusom enligt 
denna metod afven den forsta undervisningen i astronomi borde begynna 
med iakttagande af liimlabvalfvet och foreteelserna pa detta, sadana de i 
verkligheten visa sig for oss. Men da harvid storre svarigheter mota i 
denna an i kanske nagon annan gren af naturvetenskapen, ar det sa myeket 
nodvandigare att for den hufvudsakliga delen af undervisningen i detta 
amne anvanda en si vidt mojligt naturtrogen bild af himlahvalfvet oeh jor- 
dens stallning till detta. En sadan har d:r Sohlberg sokt astadkomma pa 
det sattet, att han genom ett glasklot af omkring 25 centimeters diameter, 
pa hvilket de harfor lampligaste* stjernorna aro utmarkta, efterbildat himla- 
hvalfvet samt genom ett vida mindre klot af omkring 2 centimeters dia- 
meter, koncentriskt med det forra, forestalt jorden. Det stora glasklotet 
iir rorligt omkring tva mot hvarandra vinkelrata axlar, af hvilka den ena 
gar genom jordens poler. For astadkommande af horisonten fylles glas- 
klotet till halften med morkfargadt vatten — kanske det fyndigaste i hela 
apparaten. Genom att vrida .glasklotet omkring dess ena axel kan hori- 
sonten installas for hvilken polhojd som heist, och vrides sedan glasklotet 
omkring den andra axeln, far man en bild af fixstjernhimmelens utseende 
under denna polhojd. I glasklotet ar afven inetsad en ranna, i hvilken 
loper en messingsring, forestallande solens skenbara bana; pa ringen ar fast 
en bild af solen, hvilken kan flyttas till hvilken punkt som heist af banan. 
Man sattes derigenom i tillfalle att iakttaga det, som star i sammanhang 
med solens rorelse. Med detta instruments tillhjelp kan saledes larjungen 
pa ett askadligt satt vagledas till den forsta kannedomen om de niatematiskt- 
geografiska bestamningarna, longitud, latitud, jordens indelning i zoner, om 
arstidernas vexlingar samt om bestammandet af tiden och en orts geografiska 
lage, pa samma gang som han erhaller en askadlig bild af himmelens utse- 
ende pa olika punkter af v&r jord. Efter en sMan grundlaggande under- 
visning ar tidfin inne att visa larjungen, huru foreteelserna forklaras enligt 
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den Copernikanska verldsisksdningen, hvarvid tellurier och dylika apparater 
anvandas. 

D:r Aurivillius redogjorde for innehallet i "Wallace's nya arbete ulsland 
Life)). Forfattaren indelar oarna i tvenne hufvudslag, ocean- och konti- 
nental-oar. De forra aro uppkonina ute i hafvet, genom en mer eller mindre 
omfangsrik hojning af hafsbottnen pa vulkanisk vag eller genom korallernas 
arbete, och hafva aldrig — eller atniinstone icke under yngre geologiska 
perioder — statt i samband med nagot fastland. I full ofverensstam- 
melse harmed sakna dessa oar alltid inhemska daggdjur, och hela deras 
organiska natur mSste anses hafva invandrat med vattnets eller luftens till- 
hjelp. Det visar sig derfor ocksfi, att arterna pa desamma aro narinast 
slagt med dem, som lefva pa det fastland, hvarifr&n p& grund af hafsstrom- 
marnas och de rSdande vindarnas riktning ett ofverforande af individer 
lattast kunnat ega rum. SSsom exempel pa s&dana oar anfordes St. Helena. 
Den ursprungliga faunan och fioran pfi denna 6 ar nSstan alldeles siiregen 
med afseende p& arterna och visar dertill ett ovanligt stort antal af egen- 
domliga slagten. I allmanhet kan man sp&ra en narmare anslutning till 
Afrikas former an till Sydamerikas, ehuru afven dessa synas hafva inverkat; 
detta stammer ocksS, val ofverens med passadvindens och hafsstrornmens 
riktning i dessa trakter. S&soni exempel p& kontinentaloar behandlar Wallace 
Storbrittannien, Borneo med Sumatra och Java, Japan och Formosa, som 
aro att anse sisom yngre, samt Madagaskar, som ar en aldre kontinentalo. 
De nyss namnda stora Sunda-oarna aro af stort intresse i detta hanseende. 
De visa sig vara belagna p& en upphojning af hafsbottnen, som ingenstades 
tackes af mer an 100 famnars vatten, och hafva en organisk natur, som i 
allt vasentligt ofverensstiimmer med halfon Malakkas. Detta bevisar otve- 
tydigt, att de i en jemforelsevis foga aflagsen forntid st&tt i forbindelse 
med Asiens fastland och derifrSn fatt sina former. Den i vissa fall egen- 
domliga skilnad, som forefmnes mellan Java och de blda andra, torde bast 
forklaras genom det antagandet, att Java forr an de andra skilt sig fran 
fastlandet. Celebes och Nya Zeland aro p& sitt satt afvikande fran alia 
andra oar pa jorden, i det man har svart att med visshet saga dem vara 
vare sig oceana eller kontinentala. En fran nordspetsen af den senare mot 
Australien utgaende bank hantyder dock, liksom afven ons djurverld, pi 
ett samband at det billet. Celebes liter eger visserligen en organisk natur, 
som visar sig vara en blandning af formerna frSn de djurgeografiska zoner,, 
mellan hvilka den ar belagen, den indo-malajiska oeh den australiska, men 
derjemte eger den lemningar af en urfauna, som visar sig sakna all slagt- 
skap med de former, som nu aterfinnas i Asien eller i Australien. Haraf 
bevisas dess ovanligt hdga alder, och man liar all anledning antaga, att 
dess utvecklingshistoria varit en belt annan an de omgifvande oarnas. — 
Pa en storre karta ofver ostra indiska arkipelagen var efter Wallace 
med olika farg utmarkt hufvudskilnaden i hafvets djup i dessa trakter.. 
Man sftg, hurusom gransen mellan den omnamnda upphojningen och -den 
utanfor belagna vida djupare hafsbottnen g&r genom det ej sardeles breda 
sundet mellan Borneo och Celebes samt vidare genom det helt smala sun- 
det mellan oarna Bali och Lombok, hvilka ocksl p& ett fdrv&nande skarpt 
satt skilja sig med afseende pS den organiska naturen. 



. . . -- 
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Riksantiqvarien H. Hildebrand forevisade tv& armband och tv& fot- 
ringar af silfver fran ostra Afrika, trakten narmast i now om Abessinien, 
hvilka nyligen blifvit inkopta for sallskapets samlingar. Han faste upp- 
marksamheten vid den enkla och sinnrika lasinrattningen, en genom tre 
fran de tv& motsatta hallen utg&ende 6glor stuoken sprint, hvilken hindras 
Hn bortfallande genom en langsgaende oppning samt en genom denna tradd, 
i en ogla placerad tvarsprint. Vidare papekade ban analogien i form mellan 
dessa foremal och de smycken, som traffas i de stora silfverskatterna fran 
slutet af var hednatid, en analogi, som beror derpa, att till grand f6r en 
del af bada gruppernas smycken ligga arabiska former, som, i Sverige 
inkomna med de arabiska mynten, lange sedan blifvit har aflosta af andra 
former, medan de i Afrikas ostra ooh norra delar under Srhundradenas lopp 
bibeh§.llits helt eller nastan oforandrade. 

Sekreteraren lemnade nagra meddelanden om den senaste forsknings- 
resan genom sodra Afrika. Han faste forst uppmarksamheten derpS, att 
Afrika, s^som omgifvet p£ tre sidor af haf, afven kan p& tre vasentligt 
olika vagar genomskaras. PS. alia dessa vagar hafva afven i vara dagar 
forskningsresade lyckats framtranga, ehuru alltid under ofantliga svarigheter. 
Sa lyckades Rohlfs aren 1865 — 67 framtranga Mn Medelhafvet till Guinea- 
kusten. Fran Indiska oceanen banade sig Speke och Grant vag 1860 — 63 
under den expedition, d& de till hufvuddragen lbste den urgamla Nilgitan. 
Sodra Afrika slutligen har flere g&nger genomskurits af forskare. Forst af Li- 
vingstone, som fr&n midten af Sydafrika framtrangde till Loanda och derifran 
atervande, vandrade under aren 1854 — 56 till Zambezis mynning. Sedan kom 
Cameron, hvilken skar Afrika i motsatt riktning 1873 — 75.. Slutligen kom 
Stanley, »Afrikaforskningens Bismarck)), sasom han med skal blifvit kallad, 
och gjorde sitt evigt minnesvarda hjeltetgg utfor Congofloden. — Eggade af 
dessa resor och den ofta upprepade forebr&elsen for overksamhet, besloto 
afven portugiserna, hvilka ega besittningar vid bada kusterna, att utsanda 
en expedition till det inre af Afrika. Enligt yttrande af den minister, som 
fijrst tog saken om hand, skulle expeditionen blifva i en stil, som hittills 
varit okand i Europa. I sjelfva verket blef pa regeringens forslag beviljad 
f6r. andamalet den ansenliga summan af 30 contos, motsvarande omkring 
6,600 engelska pund. I maj 1877 uppdrogs expeditionen at Serpa Pinto, 
major vid portugisiska armdn, Brito Capello, kapten vid flottan, och Ivens, 
lojtnant vid densamma., Serpa Pinto, fodd 1846, hade forut under sin 
militara tjenstgSring trangt ganska langt in i Afrika frln de portugisiska 
besittningarna vid ostra kusten och var genom flerariga geografiska och astro- 
nomiska studier val forberedd for sitt varf. Meddelanden om expeditionen 
hafva tid efter arinan varit synliga i sPetermann's Mittheilungen)) och andra 
periodiska skrifter. Foredraganden meddelade ett och annat ur Serpa Pintos 
resebeskrifning, hvaraf for narvarande en ofversattning ar under tryckning. ) 
Expeditionen, som var beraknad pS. 3 Sr, hade till uppgift att utforska 
landerna mellan Portugals besittningar i vester och oster samt forhallandena 
mellan Congos och Zambezis flodomraden. Den ankom till Loanda i borjan 



1 Se: Tvars genom Afrika af major Serpa Pinto. Auktoriserad ofversattning 
fran engelskan af C. A. Sivahn. 2 delar. Stockholm 1881. 
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af augusti 1877 och mattes genast af den vanliga svarigheten for Afrika- 
expeditioner, namligen svarigheten att fa barare. I sammanhang harmed er- 
inrade tal. om, att man i senare tid foreslagit att i stallet anvanda elefanter, 
ett forslag som synes hafva framtid for sig. Under uppohallet vid vest- 
kusten sarmnantraffade Serpa Pinto med den just da dit framkomne Stanley. 
I medlet af noveniber lyekades expeditionen slutligen satta sig i rorelse 
fran det vid kusten belagna Benguela, men kom ej sardeles langt, innan 
den splittrades. Serpa Pinto hade namligen vid ett tillfalle tagat nagot i 
forvag och invantade Brito Capello oeh Ivens, men erhell i stallet skriftligt 
meddelande, att de beslutit skilja sig fran honom oeh dela forrtden. Expe- 
ditionen, som afsags att vara en val utrustad, s8nderf8ll salunda i tva klenfc 
utrustade. Fran Bihe, der expeditionen deludes, tagade Serpa Pinto onligt 
sin ursprungliga plan mot oster oeh sydost, gjorde hegst intressanta bade 
geografiska oeh etnografiska forskningar samt framkom slntligen i februari 
1879 efter ofvervinnandet af stora svarigheter till Pretoria, hufvudstaden i 
Transvaal. Brito Capello och Ivens, som vandt sig mot norr, lyekades 
afven under stora svarigheter g8ra vaekra forskningar oeh aterkommo i 
oktober samma ar till vestkusten. — Pa en storre karta ofver Afrika 
utpekades under foredraget de omtalade expeditionernas vagar. 

Sekreferaren meddelade, att ordforanden, friherre Nordenskiold, med 
afseende pa. den vid ett foregaende sammantrade forevisade verldskartan 
fran 1542 af Santa Cruz, vandt sig till B. H. Major, forestandare for 
den kartografiska afdelningen vid British Museum och kand sasom fram- 
stfiende forskare inoin de geografiska upptlickternas historia, samt erhallit 
det svar, att i British Museum icke finnes nagon karta af Santa Cruz fran 
den namnda periodeD. Af brefvet synes afven framga, att ej heller nagon 
annan karta af Santa Cruz, sa vidt Major kanner, nagonstades forefinnes. 

Harefter foredrogs den af de utsedde revisorerna, herrar 0. F. Kreii- 
ger och C. Anstrin, afgifna revisionsberattelsen afver sallskapets rakenskaper 
for det forflutna rakenskapsaret. T afVerensstarnmelse med hvad revisorerna 
tillstyrkt beslot sallskapet att bevilja styrelsen och skattmastaren full ansvars- 
frihet for forvaltningen under 1880. 



Sammankomsten den 22 april 1881. 

Sammantradet oppnades under ordforandeskap af kaptenlojtnanten Fries, 
som meddelade, att styrelsen beslutit foresla sallskapet att tilldela Vega- 
medaljen at professoren, friherre Nordenskiold for arktiska forskningar, oeh 
blef detta forslag af sallskapet enhalligt bifallet. 

Ordforanden meddelade friherre Nordenskiold, som nu anlandt, sall- 
skapets nyss fat tad e beslut rorande Vegamedaljen. Sedan friherre Nor- 
denskiold med nigra hjertliga ord och under uttalande af sin forhoppning 
om fortsatt verksamhet a den arktiska forskningens omrade tackat for den 
honom bevisade utmarkelsen, intog han ordforandeplatsen. 

Yraer 1881. 12 
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Kapten Ekelof lemnade sedan nagra skildringar fran den fard, som 
han i borjan af 1868 foretagit fran Valparaiso ofver Gordillererna genom 
det mer an 12,600 fot hoga Cumbre-passet till Mendoza, afvensom for 
aterfarden genom det ofver 14,000 fot hoga Portillo-passet. Foredraget, 
som sarskildt redogjorde for Cordillerernas oeh de andra genomresta trak- 
ternas naturfbrhallanden med afseende derjemte a folklif m. m., belystes 
dels genom atskilliga fotografier och af herr Ekelof utforda aqvareller, dels 
genom en mycket stor vaggkarta, hvilken sarskildt ritats for foredraget 
efter en kopia, som han kort efter den omtalade farden lagit efter en 
mycket rikhaltig engelsk eller amerikansk karta, hvilken af herr Ekelof 
ytterligare riktats med atskilliga tillagg. 

Mariningenior Pihlgren forevisade en vid pass 5 fot lang modell af 
det a> 1880 vid Gokstad i Sandeherred i Norge utgrafda ooh nu i Kristi- 
ania forvarade vikingaskeppet. Modellen iir forfardigad, vid flottans varf 
harstades efter konstruktionsritningar utforda vid orlogsvarfvet i Horten af 
tegneformand Hansen. Afven dessa konstruktionsritningar forevisades, 
afvensom en modell af en nutidens nordlandsbat, hvilken modell var af 
nara samma langd som den forst namnda modellen. Herr Pihlgren redo- 
gjorde f8r fartyget ur konstruktiv synpunkt och visade bland annat, atfc 
stafvarna haft en vida mera lodratt uppgaende riktning, an hittills (i illu- 
strerade tidningar och i »Vegas fard») oifentliggjorda teckningar utvisa. 
Afven framholls, att fartyget vida mera an fSrut gjorda fynd af aldre fartyg 
ofverensstamde med " den nuvarande nordlandsb&ten, hvilket genom jem- 
forande ritningar adagalades. 

Efter foredragets slut yttrade sig professor Torell. hvilken, efter att 
afven hafva framMllit ofverensstammelsen mellan det nyfunna fartyget och 
nordlandsblten, behandlade amnet fran arkeologisk synpunkt. Bronsalderns 
fartyg voro af annan typ (tvar akter) an G-okstadsfartyget, men ofverens- 
stamde deremot med de gamla medelhafsfartygen. Deremot passar Taciti 
beskrifning pi Svionernas fartyg in pa Gokstadsfartyget. Han ansag det 
vara sannolikt, att bronsalderns folk och fartyg kommit in till Norden frSn 
Medelhafvet langs vestra Europas kuster. Jern&lderns fartyg voro deremot 
formodligen utbildade vid ett annat haf (Svarta eller Kaspiska?) oeh hade 
troligen derifran medfOrts vid invandringen. 

I anledning af det afhandlade amnet redogjorde ingenior Lindvall f8r 
ett fartygsfynd, som gjordes vid grafningen for grundlaggning af Nya teatern 
harstades. Han forevisade en modell af bottnen till ett d& funnet storre 
fartyg och forklarade dess sammansattning; fartyget torde kunna anses 
vara ett orlogsfartyg fran Erik XIV:s tid. (Jfr Ny 111. Tidn. 1874, sid. 144.) 

Kandidaten Fiirst forevisade och redogjorde for en samling etnogra- 
fiska foremal fran Syd-Afrika, hvilka hemforts af kapten Een ocli inkopts 
p& . auktion af kaptenlojtnant Fries. Foremalen voro en glfva till sall- 
skapet, men forvaras tills vidare hos herr Fries bland bans ofriga till sall- 
skapet skankta samlingar. De forevisade foremalen hade tillhort buskman- 
nerna och hottentotfolken Damaha (Ovaherero), Bergdamara oeh Ovambo. 
I sammanhang harmed redogjordes i korthet for nSgra olikheter mellan de 
genom foremalen representerade folken och framholls deras olika standpnnkt 
med hansyn till civilisationen. 
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Sekreteraren forevisade foljande af grosshandlaren Londicer till sall- 
skapets etnografiska samlingar lemnade g&fvor, namligen en mantel, som till- 
hort en Maori-hofding pa. Nya Zeland, samt ett oxhorn, med inristade 
figurer, som enligt uppgift utforts af infodingar pa Nya Holland. 



Sammankomsten den 20 maj 1881. 

Forhandlingarna leddes af ordforanden frill. Nordenskiold. 

Sekreteraren upplaste en skrifvelse fran intendenten vid naturhistori- 
ska riksmuseum, professor Smiti, hvari tillkannagafs, att do ledamoter af 
sallskapet, hvilka onska besoka riksmusei etnografiska samlingar vid de tider, 
dS, dessa aro for allmanheten tillgangliga, kunna, efter anrualan hos profes- 
sor Smitt, erhalla intradeskort, samt att saualingarna aro for studiers idkande 
tillgangliga pa tider, om hvilka dfverenskommelse kan traffas med froken 
Palman. Vidare upplastes en enligt sallskapets vid januarisammankomsten 
fattade beslut af styrelsen afgifven tacksagelseskrifvelse till sallskapets heders- 
ledamot kaptenlojtnant Fries for hans mlngariga nitiska oeh uppoffrande 
verksamhet for sallskapets syftemal, ocli framholls i denna skrifvelse, att 
det var pi hans initiativ och med hans kraftiga medverkan, som den all- 
manna etnografiska utstallningen anordnats, att han till sallskapet skankt 
dels sina betydande etnografiska samlingar, dels en summa af 5,000 kronor, 
samt att han i sammanhang dermed beredt sallskapet tillfalle att fa sina 
etnografiska samlingar vardade och hlllna for allmanheten tillgangliga pa 
ett satt, hvarigenom* deras nytta betydligt forokats. Skrifvelsen, prentad 
inom samma ram, som begagnas for sallskapets diplomer, ofverlemnades 
derefter till herr Fries. 

Ofverstlojtnant Arosenius holl derefter ett foredrag ofver Sveriges 
Finmarker (se ofvan sid. 25 — 39). 

Kaptenlojtnant Fries forevisade en samling etnografiska forem&l fr&n 
Eldslandet, hopbragta af numera aflidne kommendoren J. U. G. Ameen och 
af hans enka skankta till sallskapet. I sammanhang med forevisningen af 
dessa saker lemnade herr Fries sitskilliga upplysningar om eldslandarnes ut- 
seende, plagseder och lefnadssatt. 

Froken Palman forevisade och redogjorde for de genom kapten Een 
fran Afrika hemforda etnografiska foreinal (12 till antalet), som tillhort 
Ovambo, Ova-herero och Buskman samt inkopts for riksmusei rakning. 
I sammanhang harmed namndes sasom orsak till begransningen af riks- 
musei inkop ur de Eenska samlingarna, att riksmuseum redan forut genom 
gaTva kommit i besittning af de fran samma trakter hemforda de Vylderska 
samlingarna, ur hvilka afven ett foremal forevisades. 

Riksantiqvarien Hildebrand omtalade dels de galliskt-brittiska mynt, 
som voro praglade med den macedoniske konungen Filip II:s guldstatarer 
till forebild och &tergifva originalens bilder med standigt fortgaende for- 
sijmring, efter hvars stadier man med ganska stor trygghet kan bestamma 
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imitationernas alder, dels de nordiska guldbrakteaterna, som ursprungliger. 
voro barbariska imitationer af roiherska guldmedaljer Mn den konstantinska 
perioden. Under det de galliska mynten visa en fortgaende forsamring af 
typerna, som slutar med en fullstandig upplosning, finner man vid gransk- 
ning af guldbrakteaterna till en borjan en forsamring, som dock pi. en viss 
punkt afstannade, i det man borjade sjelfstandigt behandla oeh ntveckla de 
typer, som man genom den foregSende forsamringen erhallit. Talaren fram- 
holl, huru man fran observationerna af dessa olika satt att behandla och 
forsamra fullkoinligt kanda urtyper kan draga slutsatser rorande den for- 
samring af andra mindre tydligt utpraglade frammande typer, som inkommo 
till Norden och der g&fvo upphof till intressanta utvecklingsserier. Fore- 
draget belystes genom i stor skala utforda ritningar. 

Sekreteraren lemnade en redogorelse ang&ende floden Okavango (Cu- 
bango) efter Andersson oeh Serpa Pinto. Han omnamnde den forvaning, 
som intog flodens upptackare, Andersson, dfi han sag densamma flyta in&t 
Afrika. Under de 22 ar, som sedan fdrflutit, hade Okavango-fragan qvar- 
st&tt sasom ett af de vigtigaste olosta problenien fran denna del af Afrika. 
Nu ansSg sig Serpa Pinto hafva lost frfigan ; han forklarade, att floden utflot 
i sjon Ngami, hvilken vid hogvatten sander ett aflopp till stora, oster ut 
belagna salttrask, som uttorka under den torra arstiden. Dock kunde denna 
Serpa Pintos forklaring ej antagas slsom fullt viss, emedan han i sjelfva 
verket under sin fard allt for litet kommit i beroring med floden. I sam- 
manhang med detta amne lemnades en kort karakteristik af Anderssons 
fortjenster ooli brister som geografisk forskniogsresande. Den annu outgifna 
hufvudkartan till Serpa Pintos reseverk forevisades. 

Friherre Nordenskiold forevisade slutligen nagra fotografier fr&n Frans- 
Josefs land, tagna under engelsmannen Leigh Smiths nyligen aflagda besok 
derstildes, samt ett fotolitografiskt aftryok af en i ett kloster pa berget Athos 
befintlig och sannolikt i 12:e arhundradet tagen handskrift af PtolemEei 
geografi med dithorande kartor. 



Sammankovisten den 21 oktober 1881. 

Forhandlingarna leddes af vice ordforanden, kaptenlojtnant Aug. Fries. 

Sekreteraren lemnade fitskilliga narmare underrattelser om den numera 
forolyckade angaren Oscar Dicksons fard forlidet ar samt om dess ofver- 
vintrande i Grydaviken. Dessa underrattelser voro hemtade dels ur en be- 
rattelse af ingenioren Fraser, hvilken Stfoljt Sibiriakoff pa farden iifver 
sibiriska tundran fr&n Gydaviken, dels ur en berattelse af norske fangst- 
mannen Johnsen (deltagare i Vegafarden), hvilken stannat om bord & Oscar 
Dickson och siledes tillhort det ofvervintrande partiet. 1 ) 

Doktor Stolpe forevisade en del af sin etnografiska samling af vapen 



l ) Dessa berattelser aro offentliggjorda i Ymer for 1381, sid. 53 — 88 
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och prydnader fran SoderhafsOarna och Sydamerika samt anknot till denna 
forevisning en inledande framstallning af en komparativ ofversigt af dessa 
landers ornamentik. Foredraget belystes ytterligare af ett storre antal af- 
ritningar af ornamentsdetaljer. Dessa ritningar, alia i originalens storlek, 
hade herr Stolpe, under den utrikes resa, sotu han detta och fdregSende 
sir verkstait i egenskap af Letterstedtsk stipendiat, tagit efter forema'l i 
offentliga oeh enskilda etnografiska samlingar p§. kontinenten oeh i England. 
Sekreteraren forevisade ett storre antal stereoskopiska afbildningar fr&n 
Klippbergen (Nya Mexiko, Colorado m. m.), tagna pi foranstaltande af 
Forenta staternas krigsdepartement. Samlingen hade af Forenta staternas 
kommissarie vid geografiska utstallningen i Venedig skankts till riksantiqvarien 
Hildebrand. 



Sammankomsten den 18 november 1881. 

Forhandlingarna leddes af vice ordforanden, kaptenlcijtnant Aug. Fries. 

Riksantiqvarien Hildebrand holl ett foredrag om den geografiska kon- 
gressen och utstallningen i Venedig. Han forutsande nigra anmarkningar om 
de geografiska kongressernas och utstallningarnas uppkonast och erinrade om deu 
forsta kongressen i Amsterdam 1871 samt den andra kongressen och forsta 
utstallningen i Paris 1875. Den nu i Venedig hlllna kongressen var den 
tredje oeh den dermed forenade utstallningen den andra i ordningen. Erne- 
dan n&got statsanslag for Sveriges deltagande ej kunnat erhSllas, utan detta 
deltagande endast blifvit mojligt genom enskilda personers mellankomst, 
hade man fo'rst den 9 juli kunnat fa visshet derom, att en svensk afdel- 
ning kunde vid utstallningen Sstadkommas. Planen for Sveriges deltagande 
i itrets utstallning var sa till vida skiljaktig frSn planen for deltagandet i 
1875 &rs utstallning, att det dtt, emedan den utstallningen var den forsta 
i sitt slag, galde att visa hvad Sverige allt ifran aldre tider utrattat p§, 
den geografiska forskningens omrSde, hvaremot det nu hufvudsakligen galde 
att visa hvad som utrattats sedan forra utstallningen. Herr Hildebrand 
redogjorde sedan for den It Sverige anvisade utstallningslokalen, hvilken 
varit i alio tillfredsstallande, ehuru Sveriges anmalan, pS, ofvan angifvet 
skiil, inkommit fSrst efter lokalernas fordelning. Den svenska utstallningen 
hade Sdragit sig liflig och smickrande uppmarksamhet, naturligtvis i fritm- 
sta rummet for Vega-afdelningen, men afven for dess ofriga bestandsdelar, 
sasom de officiela kartverken, samlingen af nautiska instrument och sam- 
lingen af for undervisningen i geografi afsedda booker och kartor. I sist- 
niimnda afseende hade man begransat sig till s&dant, som anvandes i folk- 
skolorna. Dock hade man dermed forenat den af d:r Sohlberg uppfunna 
och vid en foregSende sammankomst for sallskapet forevisade himmels- 
globen, ehuruval denna, som for sin sinrika oeh andamaisenliga konstruk- 
tion afven nu tillvunnit sig ratt mycket bifall, torde vara fOr dyrbar f6r 
de egentliga folkskolorna. Vidare omnamndes n§gra af de andra landernas 
utstallningar. Sarskildt hade den Osterrikisk-Ungerska militarafdelningen 
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varit utmarkt bade genom de utstalda fortraffliga kartorna och genom den 
fullstandiga ofversigt, som man erholl af arbetets fortgang; der hade nam- 
ligen utstalts en serie, begynnande med fotografier af de forsta pa faltet 
utforda konceptkartorna och sedan steg for steg utvisande de sarskilda ar- 
betena, tills kartan forelage fardig till utgifvande. Nagra lander hade astad- 
kommit ytterst rikhaltiga utstallningar genom att exponera en mangd saker, 
som stodo i ett inera lo'sligt sammanhang med den geografiska vetenskapen. 
SH hade t. ex. Frankrike utstalt en praktig samling fotografiska afbildnin- 
gar af franska katedraler; motivet till deras exponerande var, att inom olika 
trakter af Frankrike herska olika katedraltyper. — Slutligen lemnades en 
ofversigt af forhandlingarna vid de allmanna sammankomsterna oeh inom 
de 8 sektionerna. Bland de afhandlade amnena kunna namnas foljande: 
fragan om en gemensam nollpunkt for hojdmatningar (ansags anmi ej mogen 
for praktisk losning); fragan om laget for en forsta meridian; nodvandig- 
heten att gora noggrannare observationer rorande kusttrakternas hojning 
och sankning; djurlifvet pSr de storre djupen af Medelhafvet, afvensom 
riktningarna af hafsstrommarna inom detsamnia; rattskrifningen af geogra- 
fiska namn m. m. 

Kartografen Ljungstrom forevisade sedan planimetrar af olika slag, 
sfisom With-Wredeska linear-planimetern och Amslers polarplanimeter samt 
antydde principerna for deras konstruktion och anvandning. I samman- 
hang harmed forevisades och berordes afven aldre instrumenter for ytors 
uppmiitning, sasom pollettskifva och pollcttcirkel. 

Efter foredragets slut redogjorde kanslisekreteraren Nordstrom fOr det 
satt, hvarpa planimetern, enligt en uppsats i Petermanns Mittheilungen 1865, 
blifvit anvilnd for den sannolikt hittills noggrannaste berakningen af Nya 
Hollands storlek, samt visade vid svarta taflan, huru man kan med mate- 
matisk skarpa bestamma de for ofrigt mycket tranga granserna for de fel, 
hvarmed de sftlunda vunna resultaterna kunna vara behaftade. 

Kanslisekreteraren Nordstrom lemnade en redogb'relse for stereosko- 
pets teori. Han forutsande den anmarkningen. att da detta instrument 
lemnade ett medel, som genom iatet annat kunde ersattas, att askadligt 
framstalla geografiska foremSl, borde en forklaring af instrumentet sa mycket 
mindre anses friimmande for sallskapets forhandlingar, som en riktig upp- 
fattning af instrumentet synes i allmanhet forefinnas endast hos det fatal, 
som nagot narmare sysselsatt sig med fysikens studium. Efter omnam- 
nandet och vederlaggandet af nagra allmant gangse falska forestallningar 
om anledningen till det intryck af fristaende forernal, som erhalles vid ett 
stereoskopiskt seende, utvecklades samt belystes dels genom angifvandet af 
nagra enkla experimenter dels genom ritningar a. svarta taflan, de lagar for 
menniskans binokulara seende, som ligga till grund for stereoskopet. Vi- 
dare lemnades en kort historik ofver stereoskopet, hvarvid afven beskrefs 
det ursprungliga, af Wheatstone uppfunna spegelstereoskopet. Af det nu 
uteslutande anvanda Brewsters linsstereoskop forevisades flere olika modifi- 
kationer, hvilkas sarskilda fordelar och brister omnamndes, hvarjemte det 
for dem alia gemensamma och vasentliga framholls. Slutligen forklarades 
det s. k. psevdoskopiska seendet och visades, huru hvarje normalt seende 
person kan med tillhjelp deraf undersoka, huruvida han med stereoskopet 
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vinner ett verkligt stereoskopiskt seende, nfigot som ej alia vinna ooh audra 
forst med svarighet oeh efter nagon ofning kunna erna. Foredraget bely- 
stes genom ett storre antal for andatnalet sarskildt valda, karakteristiska 
Btereoskoptaflor, af hvilka nagra voro klippta midt i tu, sa att man genom 
en enkel omflyttning erlioll sardeles belysaride psevdoskopiska taflor. 



r< 



Sammankomsten den 16 december 1881. 

Forhandlingarna leddes af ordforanden, frill. Nordenskiold. 
Sedan val af embetsman ocb ofriga styrelseledamoter for nastkommande 
fir forsiggatt, forevisade kaptenlojtnant Fries en till Sallskapet af med. d:r 
G. Bcittiger skankt samling af etnograflska foremal, som forut tillhort herr 
Bottigers svager, aflidne d:r Ekstromer ocb af denne insamlats under fre- 
gatten Eugenics verldsomsegling. I samlingen forekom: fran Carolinerna 
en fruntimmerskladning oeh gordlar (Maro) for man; fr&n Tongaoarna 2 
kammar oeb ett storfc stycke tyg (Tapa) forfardigadt af mulbarspappers- 
tradets inre bark; fran Tongatabu ett harprof af prins Georg; Mn Tahiti 
fiskredskap oeh en matta; fran Savage-island fisklinor af menniskohar; 
m. m. — Herr Fries, som sjelf deltagit i namnda verldsomsegling, lem- 
nade i sammanhang med denna forevisning atskilliga naturvetenskapliga oeh 
etnograflska meddelanden om dessa oeh andra under resan besokta oar i 
Stilla oeh Indiska oeeanerna. — Vid den af herr Fries lemnade redogo- 
elsen for s. k. atoller, barrier- oeh kust-ref anknot professor Forssell 
nagra meddelanden om koralldjuren. 

Kapten Selander boll ett foredrag om odlingens uppkomst oeh ut- 
veckling inom Vestmanland fran aldsta tider. Foredraget belystes af stora 
vaggkartor ofver Vestmanland for aren 1000, 1200, 1400 oeh 1600 samt 
uarvarande tid. Herr Selander redogjorde forst for landskapets nuvarande 
forhallandon, sasom haradsindelning m. m., oeh uppvisade den bade med 
afseende pa odling oeh natur skarpa griinsen mellan dess norra oeh sodra 
del. Han framholl sedan, att genom jordskorpans fortgiende hojning en 
betydande forandring i fordclningen mellan land oeh vatten egt rum annu 
ganska sent, samt omnamnde en mangd ortnamn pa, -o oeh -liolm uppe i 
fasta landet langt frtn Malaren. Vidare namndes den talrika forekomsten 
af ortnamn med andelsen -sta ooh foregSende personnamn ; nordgransen for 
dessa infaller med den forut namnda kulturgransen oeh sydgransen med 
gamla vattenstandet. Pa kartan for 1000-talet voro alia fasta fornlemnin- 
gar utsatta, oeh man kunde deraf sluta, att den davarande odlade bygden 
sammanfolle med det nyss namnda omradet for ortnamn pa -sta; af sarskildt 
intresse var att se det stora antalet af s. k. borgar, hvilka alia voro pi, 
kartan utsatta. Med hanvisande till kartorna for 1200, 1400 oeh 1600 
redogjorde herr Selander for den odlade bygdens smaningom forsiggaende 
utbrednmg samt for den pS olika tider sannolikt forekommande haradsindel- 
iiingen m. m. 
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Frilierre Nordenskiold nedlade derpa ordforandeskapet nied Dagra hjert- 
liga ord, hvarunder han till sallskapet sasom minne skankte ett exemplar 
af sitt Dyligen utkoiMa verk » Vegas fard kring Asien oeli Europa)). Kap- 
tenlSjtnant Fries framforde derefter till friherre Nordenskiold uttrycken 
af Sallskapets tacksamhet. 



Resume des Seances de 1881. 



Seance du 28 Janvier 1881. 

Le president., M. le baron NordenskiQld, ouvre la seance en annoncani 
que le Bureau de la Societe a decide de proposer a celle-ci d'elire, comme 
1 un de ses membres honoraires, M. le capitaine de la marine royale Auguste 
Fries. Le Bureau agit en cela sous Inspiration de la gratitude que lui 
inspirent le zele et la vigueur avec lesquels M. Fries a travaille au but 
de la Societe pendant une longue suite d'annees, et surtout la preuve eclairee 
et genereuse que M. Fries a donnee reeemrnent de son interet envers la 
Societe. Pour convrir le deficit qu'a provoque" dans les fonds cle cette derniere 
la subvention aeeordee par elle a l'exposition generale d'ethnographie k 
Stockholm, M. Fries lui a fait don dune somme de 5000 couronnes (7000 
francs), a la condition que la Societe, manquaDt elle-mgme dun local con- 
venable, depose ses collections ethnographiques sous la garde de f Aeademie 
des sciences, pour y etre aeeessibles au public avec celles de l'Academie, 
et que du solde qui pourra §tre dispoaible apres le paj'ement des depenses 
affereutes h l'exposition mentionnee, il sera forme un fonds special pour 
Tachat d'objets ethnographiques. 

M. Fries est elu a 1 unanimite membre honoraire de la Societe, et il 
est decide qu une lettre de remerciments lui sera adressee. 

M. NokdenskiOld rend ensuite compte de Texpddition du vapeur 
1 Oscar Dickson a la Mer de Kara. Inquiet du long manque de nou- 
velles eoncernant le navire, a bord duquel se trouvait M. Sibiriakoff, il 
setait rendu k S:t-Petersbourg afin d'y prendre des mesures pour f envoi 
d une expedition de secours dans le cas ou elle serait n^cessaire. Toute 
cause d inquietude avait eependant ete eliminee par le t^legramme qui lui 
parvint pendant le voyage et que Sibiriakoff avait expe"die le 11 de ce 
rnois de Tobolsk. Le navire se trouve actuellement dans le golfe de Gryda, 
qui p^netre du nord au sud dans la presqu'ile separant les golfes de l'Obi 
et du Jenisei', et ou il lui sera probablement possible dhiverner sans 
peril. 
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M. Kjellman donne un expose de la vegetation aretique. II indique, 
comme 1 une des conditions prineipales de 1'existence de la vegetation phane- 
rogamic dans les regions arctiques, la lumiere qui y regne en permanence 
durant la periode de la vegetation. Cela forme un contrepoids a 1 influ- 
ence defavorable des conditions exterieures, savoir la courte duree de la 
periode vegetative, la faible hauteur de la temperature, etc. Grrfice 
a- cette lumiere continue, le processus de 1 assimilation s effectue avec une 
force telle, et le developpement a lieu avec une si grande rapidite, que, 
pendant la courte periode de quelques semaines, les phanerogames arctiques 
peuvent non-seulement ainener leurs fruits a une maturite parfaite, mais 
aussi donner, aux parties qui ne doivent entrer en activite que 1 annee 
suivante, un si haut degre de developpement, qu a 1 entree definitive du 
court ete polaire ces parties se trouvent pretes a un fonctionnement immediat. 
Ce sont les essais de culture faits par lui dans le cours de ses voyages 
arctiques, qui, on opposition aux resultats des donnees phenologiques, ont 
fait comprendre a M. Kjellman la grande importance de la lumiere perpe- 
tuelle. II suit des experiences en question, que, dans le memo espace de 
temps, et toutes les autres circonstances restant egales, les especes arctiques 
cultivees avec un acces continu a la lumiere. augmentent du double du 
poids qu'elles atteindraient si on les tenait ecartees pendant 12 heures conse- 
cutives de 1 influence de la lumiere. 

M. le lieutenant Nordqvist rend compte d'une excursion faite, pendant 
le sejour de la Vega au Japon, par M. le D:r Almquist et lui, de Jokohama 
h la montagne sainte Fujiyama. M. Almquist avait pour but principal 
l'exploration de la flore lichenologique, et M. Nordqvist le collectionnement 
de mollusques de terre et d eau douce, ainsi que de myriapodes. 

M. le D:r S. Nordstrom montre a 1 assemblee une mappemonde de 
dimensions considerables, appartenant a la bibliotheque royale (bibliotheque 
de l'Etat). De cette mappemonde, dessinee en 1542 par le celebre cos- 
mographe espagnol Alonzo de Santa Cruz, il n'existerait plus que 1 exern- 
plaire en question, autant que permettent du moins de le supposer les 
ressources litteraires dont on dispose a Stockholm. 



Seance du 18 fevrier 1881. 

President: M. le baron Nordensk£Old. 

M. 0. Montelius rend compte du voyage qu il a fait en Sardaigne 
dans 1 annee 1879, et des antiquites prehistoriques les plus import-antes de 
cette ile. 

M. le D:r S. Nordstrom mentionne une pretendue navigation autour 
du Cap de Bonne-Esperance, que les freres Vivaldi auraient faite en 1291: 
il montre, en se fondant sur les donnees de Pertz et d'Avezac, que ce 
voyage, entrepris dans 1 intention de doubler l'Afrique, echoua totalement 
et ne s etendit probablement pas au dela du Senegal. 
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M. E. Hildebrand, professeur de lycee, montre un ouvrage illustre, en 
grand in-folio transversal, appartenant aux archives de l'Etat, et con tenant 
une foule de cartes et de dessins executes par le capitaine du genie sue- 
dois Palmqvist pendant 1'ambassade de Suede en Russie dans les annees 
1673 — 1674. Cet ouvrage, sur lequel fattention du public a ete recem- 
ment fixee par un article du Ny lllustrerad Tidning (Nouveau Journal 
illustre)^ qui a reproduit en outre quelques-uns des dessins, est dune grande 
valeur, et donne entre autres des illustrations artistement exeeutees de 
costumes russes, de scenes de la vie de la cour et du peuple, d'edifices, 
etc., etc., toutes choses que f orateur montre et explique. 

Le president communique 1 arrivee de nouvelles plus detaillees sur le 
voyage de Sibiriakoff du golfe de Gyda a. Tobolsk. Une description de ce 
voyage remarquable a plusieurs egards sera donnee dans le journal de la 
Soeiete\ 1 ) 

M. Nordenskiold rend ensuite compto dun ouvrage japonais qu'il fait 
voir a 1 assemblee, et qui contient en 4 volumes, dont 1 de planches, la. 
description dun voyage fait autour de la terre par quelques Japopais k la 
fin du siecle dernier et au commencement du siecle actuel. 2 ) 

M. H. Hildebrand montre et explique ensuite une collection pre- 
tieuse d objets ethnographiques de la Chine, de Siam et de plusieurs autres 
pays, donnee h la Societe par M. Degenaer de Hongkong, qui a dejk enrichi 
auparavant d interessantes contributions les collections de la Societe. 



Seance du 18 mars 1881. 

President: M. le baron Nordenskiold. 

M. G-. von Friesen, directeur (principal) de lycee, montre un globe 
celeste construit par M. le D:r Sohlberg, destine au premier enseigne- 
ment de 1 astronomie et de la geographic mathe'matique. Afin de faciliter 
la dissemination de ce globe dans les etablissements d'instruction publique, 
le Gouvernement a reeemment accorde une subvention ad hoc sur la- pro- 
position de personnes expertes. 

M. le D:r Aurivillhts rend compte du nouvel ouvrage de Wallace, 
»Island Life)). L'auteur anglais divise les lies en deux groupes principaux, 
les iles oeeaniennes et les iles continentales. 

M. H. Hildebrand montre deux bracelets et deux anneaux de pied, 
en argent, provenant de TAfrique orientale, savoir des regions immediate- 
ment au nord de lAbyssinie, et achetes pour les collections de la Societe. 
L orateur signale ensuite 1 analogie de forme existant entre ces objets et 
les parures que Ton rencontre dans les grands tresors d'argent de la fin 



') Voir Ymer, fascicule 1, pp. 40 — 45. 

2 ) Voir Le voyage de la Vega autour de VAsie et de T Europe, par A.-E. 
Nordenskiold, T. 1, p. 154 de l'edition suedojse. 
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de la periode payenne suedoise, analogie due a la circonstance que la base 
d une partie des parures des deux groupes est formee par des types arabes 
qui, parvenus en Suede avea les monnaies arabes, ont ete depuis longtemps 
remplaces par d'autres types, tandis que duranfc des siecles ils se sont 
conserves sans modification dans les parties orientales et septentrionales de 
1 Afrique. 

Le secretaire, M. Nordstrom, donne quelques communications sur les 
derniers voyages entrepris dans 1 Afrique rneridionale. II mentionne speeiale- 
ment l'exploration portugaise sous MM. Serpa Pinto, major de 1 armee 
portugaise, Brito Capello, capitaine, et Ivens, lieutenant de la marine du 
meme pays. L'orateur communique divers extraits du voyage de Serpa 
Pinto, dont une traduction en suedois est actuellement sous presse. 



Seance du 22 avril 1881. 

President: M. Aug. Pries. 

Le president annonce que le Bureau a decide de proposer a la Societe 
de decerner la medaille de la Vega, pour explorations arctiques, a M. le 
professeur baron NordenskiOld, proposition qui est adoptee h 1 unanimite 
par fassemblee. 

M. Fries communique a M. le baron NordenskiOld, qui vient d'ar- 
river, la decision prise par la Societe concernant la medaille de la Vega. 
Apres avoir remereie, par quelques paroles chaleureuses, la Societe de la 
distinction dont elle a bien voulu 1 honorer, et avec 1 expression de 1 espe- 
rance qu'il a de poursuivre son activity dans le domaine des explorations 
arctiques, M. NordenskiOld prend le fauteuil de la pre\sidence. 

«M. Ekeloe, capitaine de la marine royale, donne cpaelc[ues descrip- 
tions de Texpedition qu'il a faite en 1868 de Valparaiso a Mendoza, en 
traversant les Cordilleres par le passage de Cumbre, haut de plus de 12,000 
piecls. 

M. Pihlgren, ingenieur de marine, fait voir un modele, long d en- 
viron 5 pieds (iVj metre), du navire de viking (pirate scandinave) de- 
couvert en 1880 h, Gokstad, dans le Sandeherred (district de Sande, Nor- 
vege rneridionale), et actuellement conserve a Kristiania. L orateur explique la 
construction du navire, et montre, a 1'aide de dessins comparatifs, que ce 
type se rapproche infiniment plus des embarcations actuelles du Nordland 
(Norvege septentrionale) que les trouvailles anterieures d'embarcations an- 
tiques. 

A la suite de l'expose de M. Pihlgren, et apres avoir egalement 
signale la conformite existant entre le navire recemment decouvert et les 
grands bateaux du Nordland, M. le professeur Torell traite la question 
au point de viie de l'archeologie, et arrive a la conclusion que le navire 
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de Gokstad se rapproche de la description donnee par Tacite des embarca- 
tions des Sviones. 

Oomme une espece de continuation du sujet precite, M. Lindvall, 
ingenieur civil, rend compte de la decouverte d'une quille de navire lors 
des travaux de fouille executes pour les fondations du Nouveau Theatre (Nya 
Teatern), h Stockholm. II montre le modele de cette quille, laquelle e'tait de 
dimensions considerables, et en explique la construction. Ce doit avoir 
ete un navire de guerre du temps d'Erik XIV (1560 — 1568. — Cf. le 
journal illustre suedois Ny Itlustrerad Tidning, 1874, p. 144). 

M. Furst, candidat en medecine, montre et explique une collection 
d objets ethnographiques de l'Afrique du Sud, rapportes en Suede par le 
capitaine Ejin, et achetes h des encheres par M. le capitaine A. Fries. 

Le secretaire, M. Nordstrom, fait voir a Tassemblee les objets suivants, 
donnes par M. Londicer, negociant, aux collections ethnographiques de la 
Societe, savoir: un manteau qui a appartenu a un chef Maori de la Nou- 
velle-Zelande, et une corne de boeuf avec dessins au trait, executes, suivant 
les indications recues, par des naturels de la Nouvelle-Hollande. 



Seance du 20 mai 1881. 

President: M. le baron Nordenskiold. 

M. le lieutenant-colonel Arosenius fait, la description des Finmarker 
ou regions finnoises de la Suede (voir ci-haut, pp. 25 — 39). 

M. le capitaine de marine Fries montre une collection dobjets ethno- 
graphiques de la Terre-de-Feu, reunis par le defuut capitaine de vaisseau 
J.-U.-Gr. Ajieen, et donnes par sa veuve k la Societe. 

Mademoiselle Palman montre et explique 12 objets ethnographiques 
rapportes d'Afrique par le capitaine Een. Ces objets, achetes pour le 
compte du Muse"e de 1 Etat (Biksmuseum), proviennent des peuples Ovambo 
et Ova-herero, ainsi que des Bosjesmans. 

M. H. Hildebrand entretient la Societe des monnaies gallo-britanni- 
ques frappees sur le modele des stateres dor du roi macedonien Philippe 
II, imitations reproduisant de mal en pis les images des originaux, et 
dont les phases differentes permettent de determiner avec une certitude 
relativement assez grande 1 age des monnaies meotionnees en premier lieu. 
L'orateur parle ensuite des bracteates d'or seandinaves, lesquelles e'taient 
dans le principe des imitations barbares des medailles d'or romaines de la 
periode constantine. 

Le secretaire, M. Nordstrom, donne la description du fleuve Oka- 
vango (Cubango) d"apres Andersson et Serpa Pinto. II fait, en con- 
nexion avee cette matiere, une courte caracteristique des merites et des 
defauts du voyageur suedois Andersson comme explorateur geographique. 
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L orateur termine son expose en montrant la carte principale non encore 
publiee de l'ouvrage de Serpa Pinto. 

M. le baron Nordenskiold montre quelques photographies de la Terre 
de Frangois-Joseph, prises pendant la visite recente de M. Leigh Smith 
dans ces regions, ainsi que la copie photolithographique dun manuscrit de 
la gdographie de Ptolemee et des cartes y appartenant. Ce manuscrit, qui 
date probablement du 12:me siecle, est conserve dans un couvent du mont 
Athos. 



Seance du 21 oetobre 1881. 

President: M. Aug. Fries. 

Le secretaire, M. Nordstrom, donne divers renseignements de detail 
sur la course de 1 ete dernier dans les mers aretiques, et sur f hivernage, 
au golfe de G-yda, du vapeur f Oscar Dickson, qui a fini par perir dans 
ces parages. 

M. Hj. Stolpe montre une partie de sa collection ethnographique 
d'armes et de parures des ties du Pacifique du Sud, et fait de cette ex- 
hibition le point de depart d'un apergu comparatif de Tart ornemental des 
pays mentionnes. M. Stolpe illustre en outre sa conference dun grand 
nombre de dessins de details d'ornements. M. Stolpe a execute ces dessins, 
tous dans la grandeur des originaux, d'apres des collections ethnographiques 
publiques et prive'es tant du continent que de l'Angleterre, lors du voyage 
fait par lui a 1 etranger, cette annee-ei et Tannee derniere, en sa qualite" de 
boursier {stipencliat) du fonds Letterstedt. 

Le secretaire montre un grand nombre de reproductions stereoscopiques 
des Montagues Rocheuses (Nouveau-Mexique, Colorado, etc.), faites par l'ordre 
du ministere de la guerre des Etats-Unis. 



Seance du 18 novembre 1881. 

President: M. Aug. Fries. 

M. H. Hildebrand entretient la Soeiete du congres de geographie et 
de 1 exposition de Venise (1881). II commence par quelques observations 
preliminaires sur Torigine des congres et det expositions geographiques, et 
rappelle le premier congres de l'espece tenu a Amsterdam en 1871, ainsi 
que le deuxieme congres et la premiere exposition de Paris en 1875. Le 
congres de cette annee a Venise a ete par consequent le troisieme, et Tex- 
position y jointe, la seconde. Comme il avait ete impossible d'obtenir 
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une allocation de l'Etat pour la participation de la Suede, et que cette 
participation n'avait pu se faire que grskse a f intervention genereuse de 
personnes iwivees, on avait eu le 9 juillet seulement la certitude quil 
serait possible de former une section suedoise a lexposition. 

L'exposition suedoise a ete l'objet d'une attention tres vive et tres 
flatteuse, grace, naturellement, en tout premier lieu a la section de la V£ga, 
mais aussi du chef de ses autres parties constituantes, telles que les grands tra- 
vaux cartographiques officiels, la collection d'instrurnents nautiques et celle 
des livres et des cartes geographiques. A ce dernier egard, on avait limite 

I exposition suedoise aux materiaux d enseignement geographique a 1 usage 
des ^eoles primaires. M. Hildebrand mentionne ensuite quelques-unes des 
expositions des autres pays. Enfin, il donne un apergu densemble des travaux 
du congres dans les reunions generales et dans celles des 8 sections. 

M. LjungstrOM, cartography, fait voir a l'assemble'e des planiroefres 
de diverses especes, tels que le planimetre lin^aire de With-Wrede et 
le planimetre polaire d'Amster, en indiquant les principes de leur construc- 
tion et de leur emploi. Tl montre et il explique en conuexion. divers instru- 
ments plus anciens pour la mesure des surfaces. 

M. S. NordstrOji donne un expose de la theorie du stereoscope. 

II emet 1 observation preliminaire que cet instrument fournissant un rnoyen 
unique de reproduire et de representer des objets geographiques, une ex- 
plication de 1 instrument peut etre d autant moins considered etrangere aux 
debats de la Society, que la notion juste et correcte de la theorie du ste- 
reoscope ne semble Stre en general que le partage des quelques rares per- 
sonnes qui se sont oceupees de I'etude de la physique. L orateur illustre 
son expose d'un grand nombre d images stereoscopiques specialement choisies 
pour ee but. 



Seance du 16 decembre 1881. 

President: M. le baron Nordenskiold. 

II est procede a Selection du Bureau pour l'exercice de 1882. 

M. le capitaine Aug. Fries montre une collection d'objets ethnogra- 
phiques donnes a la Societe par M. le D:r en medecine G. Bottiger. 
Ces objets, qui avaient appartenu precedemment au beau-frere de M. Bot- 
tiger, le defunt D:r en medecine Ekstromer, avaient ete recueillis par; 
ee dernier lors du voyage autour du mondo de la frigate 1 Eugenie dans 
les ann6es 1851—1853. 

M. le capitaine ^Selander donne une conference sur l'origine et le 
developpement de la civilisation dans le Vestmanland (province riveraine 
du Malar, situee au nord de ce lac) depuis les temps les plus anciens. Son 
discours est illustre" de grandes cartes murales de cette region pour les 
annees 1,000 1,200 1,400, 1,600, et pour fepoque actuelle. M.-Selan- 



170 RESUME DES SEANCES. 

dee rnontre, a laide de ces cartes, 1 'extension successive de la colonisation 
et de la culture, ainsi que la division par districts (hclrader), qui a pro- 
bablement varie avec les epoques. 

M. le baron NordenskiOLD depose la presidence par quelques paroles 
cordiales, et donne comme souvenir a la Societe un exemplaire de son ou- 
vrage receminent sorti de presse: »Vegas fard kriog Asien och Europa)) 
(Voyage de la Vega autour de I'Asie et de V Europe). 

M. le capitaine Aug. Fries remercie clialeureusement M. Norden- 
skiold au nom de la Societe. 
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